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Hoofdstuk 1

Dat  de  tengere, blonde en aantrekkelijke Inger  van der Kuyle al lang verliefd  was  op de  knappe,  altijd door  meisjes omgeven,  Tonio  van Dalen  was  een algemeen bekend  feit. Ze  studeerden beiden  sociologie. De  jongens  mochten  Tonio  niet, vonden  hem  een  miserabele  verwende vent,  die dacht  dat  hij maar met  zijn  vingers behoefde te  knippen om  de overwinning te behalen. Jammer genoeg  klopte  dat met de  waarheid  en bovendien had  hij nog een  zeer  ouderwetse opvatting  van  het  begrip student. Hij  liep  de  kantjes  eraf,  amuseerde  zich met  alles  waar  hij  beter  afstand  van  had kunnen  nemen en  reed rond  in een  peperdure,  door pa  betaalde  sportwagen. De  plaats  naast de  bestuurder  was altijd  gegarneerd  met een  knap meisje  en  alle jongelui vonden  het  jammer dat  de  vrij moeilijk te benaderen,  zachte Inger  Tonio, overal waar hij ging, met  aanbiddende  ogen  volgde.  Ze was veel  te  goed voor  hem,  Iuidde de  algemene  opvatting.  Tonio  had ook weinig aandacht voor  Inger getoond,  tot hij  op een  feestelijke bijeenkomst ontdekte  dat ze er  op  onopvallende manier  lief  uitzag. Vanaf dat ogenblik  zette hij er  alles op om  Inger  te winnen.  Ze  bewonderde  Tonio  weliswaar en  ze  was  verliefd  op hem,  maar zo’n gemakkelijke  verovering als  hij  zich had  voorgesteld  en  zoals  de  gewoonte was,  bleek Inger  niet te  zijn.

„Of  ze  hem temt  of  niet, ongelukkig  wordt  ze toch met  die vent,”  luidde het  bittere commentaar  van de mensen die  het  goed met  Inger  menen. „Tonio,  de stormachtige veroveraar  en  die teruggetrokken Inger, ik  weet  niet  wie  van de  twee  het  eerst  op  zijn  gezicht valt!”

Nu  was  Inger  wel  verliefd op  Tonio maar  niet  zo, dat  ze zich  ermee kon  verenigen  over  enkele  weken  tot Tonio’s afgedankte  vriendinnetjes te gaan  behoren. Dat  was de reden  dat ze  ronduit „nee”  zei, toen Tonio een juichende  overgave verwachtte. Hij was,  ronduit  gezegd, razend.  Ongelukkigerwijs zaten  ze in  Tonio’s  auto en  boordevol  woede en wraakgevoelens  reageerde  hij  de teleurstelling  af door als een razende te  gaan rijden, het was nacht  en geen mens controleerde de snelheid. Inger was doodsbang  maar wist dat  ze  verloren was als ze die angst toonde.

„Rij toch wat rustiger, Tonio.  Mij maak je zo toch niet  bang,”  zei ze heel zacht.

„Je méént het?”  Nog maanden  later hoorde ze  zijn roekeloze, spottende  lach. Hij remde gevaarlijk snel af, hij moest wel,  want hij had de  bocht niet tijdig gezien.  Zo knalden ze tegen de vangrail.  De autogordel  had blijkbaar niet vast genoeg gezeten, want Inger bleef wel in de wagen hangen  maar  sloeg met haar  gezicht tegen het dashboard. Tonio, die  wonderlijk genoeg niets  had, keek naar al  het bloed, verliet gillend de  wagen en zou beslist overreden zijn door  een andere wagen op de  nachtstille weg, als  de bestuurder  van die wagen de klap  niet had  gehoord  en  meteen op  zijn hoede was geweest.

„Jou idioot, sta daar niet te gillen en te jammeren,” beet de redder hem  toe. „Ga in die boerderij daarginds bellen, is trouwens al  niet  meer nodig.  Die mensen hebben  de  klap gehoord en komen  eropaf. Zij heeft alle  zorg nodig.”

Tonio  wendde zijn hoofd af,  hij  kon geen  bloed zien en  hij stak geen hand  uit om de bewusteloze Inger te bevrijden.

Alles bij elkaar  viel  het  mee. Inger werd, met  verwondingen aan het  gezicht, naar  het ziekenhuis gebracht.  Tonio  was onbeschadigd en de wagen total loss. Al Ingers  familie, vrienden en kennissen kwamen haar opzoeken in  het ziekenhuis,  de enige die niet  kwam, was  Tonio.

„Hoe is het met Tonio en wanneer komt hij?” was  Ingers eerste  vraag.

„Tonio  heeft  niets,” zei haar vriendin  Gertie. Ze keek naar  de enorme bos roze rozen, vooral  geen  rode rozen. „Hij  zal  je wel schrijven, want  hij, nou ja, het is ellendig om  het te zeggen,  maar  hij kan  slecht tegen een ziekenhuis en… eh…”

Inger  raakte het verband om haar gezicht aan. „Maak me niets wijs,  Gertie. Ik weet  nu hoe hij is, ik ben  door die  klap niet ingeslapen maar goed wakker geworden.”

„Hij  deed niet eens iets  om je  te helpen,” viel Gertie  diep verontwaardigd  uit. „Zoiets lekt altijd  uit. Natuurlijk kan  het  paniek zijn geweest.”

„Ach kom.” Inger  raakte opnieuw het verband  aan. „Ik was  niet meteen echt bewusteloos, ik ging onder in een wereld  van angst  en pijn maar ik  kon  niet  om hulp roepen. Tonio liet  me,  ik hoorde  hem gillen en en… griezelen… ja, dat was  paniek, en ik ben pas echt van m’n stokje  gegaan toen andere,  stevige  handen en troostende  stemmen zich over  me ontfermden. Vanaf dat ogenblik weet ik niets  meer, en Tonio, die  komt niet meer, omdat  hij doodsbang is  dat mijn  gezicht  voorgoed beschadigd is.”

Ze had  het goed gezien  en ze sprak  nooit meer  over Tonio, ze  beantwoordde zelfs  zijn  brief vol verontschuldigingen niet.  Ze kon  keihard zijn als  het moest  en tenslotte  had ze een vader en  moeder, en een zus  en  vele, vele vrienden  en vriendinnen die  de tijd  in het ziekenhuis draaglijk  maakten.

Inger  kwam na vele weken uit  het  ziekenhuis, zo goed als nieuw, zoals  ze zelf schertsend  zei. Het enige wat ze had overgehouden was een  dun, nog  vuurrood  litteken, dat  aan de bovenkant van haar voorhoofd te  zien  was  als ze toevallig  de haarlok  wegstreek.  Dat harde deel van het  hoofd had de  klap  opgevangen.

„Als je wilt kan dat  litteken ook nog door  plastische  chirurgie verwijderd  worden,”  had  de arts in het ziekenhuis gezegd.  „Het duurt alleen een beetje langer,  nou ja, een beetje  langer, flink wat  langer voor je weer klaar bent.”

Inger had tijdens dit gesprek haar  gezicht nog  eens  goed bekeken, waarna  ze  nuchter  opmerkte: „Het zal nog wel opbleken over een poosje,  bovendien zie je er niets van  onder  mijn haar. Ik ben geen fotomodel  of filmster en ik  hoef m’n haar dus niet met elegante gebaren omhoog te strijken of allerlei kapsels  te versieren met m’n haren achterover  gestreken.  Ik draag het zo, het staat  me en dat streepje,  dat  eronder verborgen zit, ach, nu ja,  dat is de herinnering aan mijn eerste stevige  levensles, laat het maar zo!”

Nadat Inger hersteld uit het ziekenhuis gekomen  was, wilde ze niet meer verder gaan met haar studie, ze had er alle belangstelling  voor verloren.  Niemand van  de vriendenkring kon haar bewegen terug te  komen,  niemand kwam erachter wat haar  werkelijk bewoog, ook haar familie niet.  Ze wilde gewoonweg  niet meer, had alle belangstelling verloren, maar wat ze dan wel wilde, wist ze evenmin.

Ze doolde thuis rond, verveelde  zich en gaf knorrige korte antwoorden, wat ze eerder nooit had gedaan. Inger was altijd een zonnig, blij kind geweest.

„Maar Inger, dóé dan  iets, zo  kun je niet  doorgaan!” viel haar moeder  uit na  een  enerverende  scène  over een  blouse die moeder  had moeten  strijken  voor de jongedame. Moeder was het vergeten en Inger had  er  zo enorm over doorgezeurd, dat  moeder haar ten slotte de blouse naar  het  hoofd had  gesmeten: „Doe het  zelf, ik  ben je slavin  niet! Je doet toch niets anders dan om  je eigen as draaien.  Je kunt niet van ons verwachten dat we je voorgoed als  een  herstellende blijven behandelen, je bent  weer  gezond, weet je.”

Ja,  Inger  was gezond,  maar  de teleurstelling had  dieper ingegrepen dan iemand kon vermoeden. Het  was  niet  alleen omdat ze  op Tonio verliefd was  geweest, want  eigenlijk had  ze hem altijd  wel  min of meer doorzien, maar  dat de ene mens  de  andere in ogenblikken van  grote nood zo  schromelijk in de steek kan  laten kon  ze niet  verwerken. De enorme  angst, het luchtledige waarin ze geleefd had in  die paar  minuten tussen waken en bewusteloosheid, de  intense eenzaamheid van die  ogenblikken  kon ze nog steeds niet verwerken. Vriendschap, liefde, waarop  kon je vertrouwen?  Sociologie,  maatschappijleer,  het  hoefde  voor Inger allemaal niet meer. Ze zette  er zich met een  wrok die ze zelf niet kon  ontwarren tegen af en  ze kon  eenvoudigweg niet rustig verdergaan alsof  er niets was gebeurd. Dat  Tonio geen heil meer  had gezien in de  studie, waar hij toch  nooit veel  aan had  gedaan,  en  verdwenen was,  maakte de  zaak  voor Inger  niet gemakkelijker. Ze wilde  eenvoudigweg niet  terug. Doe dan iets,  in  plaats van  rondhangen! De woorden van  haar  moeder achtervolgden Inger.

„Ik  wil wel  iets doen, maar dan iets… werkelijks, niet dat  gezeur met boeken  en… nou  ja…” Ze zuchtte en  glimlachte  triest.  „Misschien heeft die tik op mijn hoofd  vanbinnen  ook  iets veranderd.”

„Als  je dan maar wist  wat je met iets  werkelijks  bedoelde.”  Mevrouw Van der  Kuyle keek naar  Inger, die verveeld naar buiten staarde en nerveus met  haar smalle vingers op de stoelleuningen trommelde. Het was  een  enerverend  geluid  maar mevrouw Van der  Kuyle durfde geen opmerking  te  maken, want de vriendelijke, zachte Inger van vroeger  was  inderdaad veranderd. De  oplossing lag dichterbij dan  ze dachten.  Enkele dagen  later kwam Ingers  vader, makelaar in onroerend  goed,  thuis  met het verhaal over een dame aan wie het  huis  met dito tuin  verkocht was waarmee het kantoor eerst nogal in  de maag had  gezeten. De mensen kochten moderne woningen,  van alle gemakken voorzien, met  hobbykamers, drive-ins, patio’s en  wat  nog meer, zonneterrassen en open keukens, of boerderijen die te verbouwen waren tot luxe woningen.

Wie  kocht er zo’n  groot ouderwets  huis met  zo’n tuin voor zoveel geld,  als huis en tuin nu eenmaal moesten opbrengen.

„Nou, gelukgewenst, pa,”  zei Helmi, Ingers zusje droog.

„Heeft die mevrouw zo’n groot  gezin of gaat ze een hotel  beginnen?”

„Ze  is alleen,” antwoordde pa Van der Kuyle droog. „En ze gaat geen  hotel beginnen, maar haar  kennel uitbreiden. Ze is  dol op die  honden en ik geloof dat ze  de dieren  steeds met tegenzin  aan de  man of vrouw brengt. Het was zuiver liefhebberij zolang haar man leefde,  maar nu is ze  alleen, heeft geen kinderen en ook geen  behoefte aan de grote staat die ze  moest voeren toen  haar  man nog  leefde. Ze investeert het  geld  liever in de kennel.”

„En daar zit  ze dan met haar  grote  huis en haar honden,” kwam  de stem  van  Helmi.  „Heeft ze  echt geen hulp?”

„Nee, ze zoekt wel hulp  maar  dan iemand  die echt geïnteresseerd is en niet  iemand die  met twee linker handen hulpeloos  de  zaak gaat  staan bekijken,  zo zei ze het!”  Van der Kuyle lachte. „Een  heel typisch mens, maar  erg sympathiek.”

„Dat is het nou! Zoiets  lijkt  me  fantastisch!”  Ze keken  allemaal naar Inger, die opgeveerd was, alle  vermoeidheid  en  verveling waren van haar smalle gezicht verdwenen en de grote grijze  ogen straalden. „Vader,  geef mij het adres  van  die mevrouw, hoe-heet-ze-ook-weer, voor ze  een ander vindt, dít  wil ik,  heus!”

„Die is  goed gek!” prevelde Helmi  eenvoudig en weinig  vleiend. „Hondjes, wat moet je daar nou mee?”

„Klets niet zo stom,” verzocht haar  zus vinnig. „De dieren eisen alle zorg, dat bedoelt  ze natuurlijk,  het  lijkt me heerlijk werk.”

„Ja,  en met zoveel toekomst,” prevelde Helmi lichtelijk hatelijk.

„Mijn hemel,  bemoeien  jullie je toch  niet  onmiddellijk op  deze manier met elkaars wensen en besluiten!” Vader Van der Kuyle hief bezwerend zijn handen op. „Bovendien, Inger, ik heb de naam nog  niet genoemd. De dame  van  de  kennel  heet Mercuur.”

„Hondjes  van het  merk Mercurius,” grinnikte  Helmi, wat  haar slechts een  vernietigende blik  van  Inger opleverde  en tevens het  verzoek van haar moeder  om niet steeds  te interrumperen aangezien zij in een normale huiskamer en  niet  in  de Tweede Kamer zat.

Helmi  bromde nog enkele onverstaanbare woorden en  droop daarna  af. „Je kunt het  adres wel krijgen, Inger.”

Ingers vader krabbelde adres  en telefoonnummer op  een blaadje en schoof  het haar toe. „Bel haar gerust eens.  Ze is prettig om  mee te  praten, reëel,  niet vervelend over  die liefhebberij  van haar, maar ze staat er wel helemaal achter.”

Inger had  in een opwelling gezegd  dat ze die mevrouw Mercuur  graag  wilde ontmoeten, maar nu ze  zo vlot het adres  kreeg, aarzelde ze  weer.

„Ik  zou maar  bellen,”  raadde Ingers moeder.

„Dan  zal ik  het  maar direct  doen anders vergaat de lust me.” Ze strekte  haar hand  naar  het toestel  uit.  „Zeg, pap, wat voor honden fokt ze eigenlijk?”

„Jachthonden. Duitse staande korthaar. Heel  mooie honden, bruin gevlekt  in alle  nuances,” zei haar vader nogal vaag, maar  eerlijk gezegd wist hij er zelf  ook  niet zoveel van.  De enige hond die de  familie ooit had bezeten  en gekoesterd,  was een  kruising tussen  een  herder en hazewind geweest, een lieve, enorme  lawaaimaker met vreemde,  barnsteenkleurige  ogen,  die  acht jaar oud was geworden en toen  tot  verdriet van de kinderen was  gestorven.

Inger belde mevrouw  Mercuur  en als deze dame al verwonderd mocht zijn, dan toonde ze het toch  niet.

„Oh, wat aardig dat je reageert op het prettige  gesprek  dat  ik met je vader had.”  Ze lachte  en haar stem klonk warm en  gezellig. „Ja, natuurlijk  heb  ik hulp nodig maar laten we het daarover  nog niet hebben.” Inger ontmoette  mevrouw Mercuur  drie  dagen later  op haar vaders kantoor. Ze  mochten elkaar vanaf het eerste ogenblik. Inger kon niet schatten of mevrouw Mercuur nu tussen de  veertig  en vijftig jaar was of nog ouder. In  ieder geval  zag ze er jeugdig  en vlot uit, met lachende donkere ogen  en een snelle glimlach. Aan  die donkere ogen ontging  niets en ze  zag meteen  dat de tengere blonde Inger in de  knoop zat met Inger en  de  wereld. Natuurlijk kwam ook het ongeluk en haar  afgebroken studie ter sprake.  De zachte grijze  ogen werden  uitdrukkingloos.

„Ik had opeens  geen zin meer in  die studie, misschien heb ik  destijds  verkeerd gekozen.” Ze  haalde de schouders op. „Maatschappijleer, het was alleen maar een woord voor me geworden. Het zal ook wel door het ongeluk gekomen zijn, ja.  Ik wil ergens buiten zijn en iets doen, hard werken en niet suffen  boven  een  stapel  boeken. Ik heb ook nog vaak  hoofdpijn.  Ik geloof  dat je door iedere ingrijpende gebeurtenis in je leven verandert. Ik  zie de dingen  anders,  ik wil ze anders zien.” Mevrouw Mercuur  had al van Ingers  vader gehoord dat zijn  dochter in de wagen  van een vriend zat  toen  het ongeluk gebeurde, maar noch zij  noch Inger  roerde dat onderwerp aan. Inger wilde daar kennelijk niet over praten. Het gesprek  over het huis,  de kennel en de honden verliep  zo enthousiast, dat Inger zich ongelukkig  zou  hebben  gevoeld wanneer mevrouw  Mercuur had gezegd,  dat ze bij  nader  inzien toch liever een andere, meer potige  jongedame zocht.

Nu, ze  hoefde niet bang te zijn. Mevrouw Mercuur zag in Inger de toekomstige medewerkster  en in de maanden die  volgden fleurde  Inger op bijna wonderbaarlijke wijze op. In  korte tijd leerde Inger meer over honden  dan ze ooit had  geweten. Volgens Inger ontstond er een ware superkennel en waren alle  honden lief,  bijzonder en mooi.

„Voor  je het weet  hebben  wij ook  zo’n  hond in huis!” grinnikte Helmi.

„Ja, waarom doen  we dat eigenlijk niet?”

„Omdat jij ’m ’s  morgens in weer  en wind niet  uitlaat, Helmi,” zei haar moeder droog. „Alleen als  het een mooie dag is of je  wilt even weg, dan is de  hond  het voorwendsel, maar anders kunnen ma en pa altijd  achter het lieve dier aan. Ik ken dat!”

Enkele  maanden nadat mevrouw Mercuur het  grote huis met tuin had gekocht verhuisde  Inger ook  daarheen. Omdat  er kamers genoeg waren, kreeg ze er twee  en ze  voelde zich gelukkig met haar royale domein,  dat  ze zelf mocht  inrichten. Het landgoed, want zo mocht  het  wel genoemd  worden, droeg trots de naam  van de kennel: De Björnse  Hof.

Achteraan in de grote  tuin  waren de doelmatige hokken  gebouwd, een  keuken waar  het  voer voor de honden werd klaargemaakt en  verder alles  wat des  honds genoemd kon worden.  Inger informeerde  verbaasd waarvoor het  gezellige kamertje diende  dat naast de keuken lag.

„Nou, kijk,  Inger,  ik  ben gek op  honden en ze mogen wat mij betreft  best  af  en toe  in huis  komen,” legde mevrouw Mercuur uit. „Als de  jonge hondjes moeten komen is de aanstaande moeder  vaak erg onrustig, ze heeft behoefte  aan gezelschap en  ik wil ook weten wat  er gebeurt. Ik ben  dan  echt niet van plan de hele nacht in  de hondenkeuken  op  een stoel te  zitten kleumen. In  het  vorige huis  was uiteraard minder  ruimte en minder comfort.  Daar heb ik wel eens een hond in huis gehaald. Dat  heb  ik dan wel geweten. Rusjka is een nerveuze hond,  die  moet je voortdurend sussend toespreken en bemoedigen. Het klinkt vreemd maar het is zo. Nu, in het vorige huis was er een familielid van  me, die  de  geboorte van  de hondjes wilde filmen. Rusjka schrok zich  wild door het  felle licht en  heeft ons de  zenuwen  bezorgd door heel wild met twee kort  na elkaar geboren  kinderen  rond  te gaan rennen. Ze pakte ze allebei  tegelijk, liet er weer een vallen, en was ook  met geen  goede woorden te bewegen haar kind in mijn handen  te laten  vallen, ofschoon  ze  ze  vroeger  eens netjes  op mijn schoot had gedeponeerd. Enfin, er was niets  mee aan  te vangen.  Het was ook niet mogelijk  om te proberen  het haar af te nemen,  want dan had ze het  jong  in paniek  waarschijnlijk doodgebeten. ’t Is  goed afgelopen  maar voor mij  geen gefilm meer, hoewel… het is een mooie  film geworden, dat  wel.”

Ook Inger  voelde zich vanaf  het eerste ogenblik aangetrokken tot  de zachtmoedige Rusjka en dat bleek wederkerig  te zijn. Het was  harder werken dan  ze  vermoed had, maar ze vond het heerlijk op De Björnse Hof  en  ze voelde zich  volkomen ontspannen. Buiten mevrouw Mercuur, de leveranciers en de  honden  zag  ze weinig levende  wezens,  behalve  als ze  een enkele keer naar het  dorp moest gaan als er  iets vergeten was. Ze miste dat contact voorlopig ook  niet en  had alleen maar behoefte aan rust en werk.  Van alle honden  was  Rusjka het liefst en wanneer zij, als  het eens  nodig was, de hond vermanend toesprak, dan  legde Rusjka  een poot  op  Ingers arm, gooide  haar kop omhoog en jankte meelijwekkend en zeer  luidruchtig:  „Ik  weet, dat ik ondeugend ben geweest  en  ik  heb  spijt!”

„Rusjka huilt één  seconde  tegen de maan en Inger is als was!”  zei  mevrouw Mercuur dan  plagend. „Ze heeft je mooi onder de duim. Lekker ondeugend zijn, even het toneelstuk opvoeren, oh, ik heb  zo’n  spijt, nou, vergeet het  maar!”

Intussen had  Inger zich ontwikkeld tot een  onschatbare hulp,  die  in korte  tijd  veel wist van  de Duitse korthaar  en haar gedragingen en ze  had  de wind eronder, ook Rusjka wist opperbest  wanneer het ernst werd en  mooi  huilen niet meer hielp.

Toen Inger  onderhand een jaar in de kennel werkte begon iedereen zich af  te  vragen of  ze zich voorgoed  in de  provincie had begraven. Iedereen had aangenomen  dat het een  overgangsfase was geweest na het  ongeluk. Bezorgde ouders, die het toch ook niet zo geslaagd  vonden dat  Inger  zich zo terugtrok  en  plagerijen van  zus  en  kennissen  boekten geen enkel resultaat.  Inger  bleef er rustig  onder, vroeger zou ze  misschien driftig zijn geworden maar het was wonderlijk, dat Inger zich, ver  van de  wereld en  jongelui van  haar leeftijd, had ontwikkeld tot een  evenwichtig mens. Voorlopig leed ze niet onder hard werken en weinig vermaak. Oud-studiegenoten die ze  toevallig had ontmoet,  verklaarden haar  kort en goed voor gefrustreerd.  Dat  was  nu juist het  vreemde,  bepeinsde Inger,  als je tevreden was, gelukkig met je werk en je niet  stortte  op de langzamerhand tot cliché geworden moeilijkheden, vonden ze  je  onwijs.  Nu, dat moest  dan maar. Ze probeerde  werkelijk  niemand over te  halen tot het  leven in landelijke rust maar ze  stelde  het  wel  op prijs  als niet  iedereen zich verplicht voelde zich te gedragen  alsof  ze in ballingschap leefde.  Natuurlijk waren  er ook oude vriendinnen die fluisterden dat ze zo verliefd  op Tonio  was geweest, dat ze de scheiding  niet anders  had  kunnen verwerken. Inger glimlachte alleen maar, zei niet wat ze werkelijk dacht:  Honden zijn tenminste trouw, die  laten je niet domweg in de steek  als je  ze  het  meest  nodig hebt.
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Hoofdstuk 2

Inger ging, zoals iedere middag, met twee honden naar de  hei. Daar werden ze dan  losgelaten  en konden  naar  hartelust hollen en ze vond dat altijd weer een prachtig  gezicht, ze verheugde  zich in de levensvreugde die uit iedere lijn  van de  honden sprak. Arme stadshonden, dacht ze  dan,  net zo  arm  als stadskinderen, die ook nauwelijks ruimte hebben om te draven  en  zich uit  te leven. Op  deze zonnige morgen had Luctor,  jong  en dwaas als  hij was, meer weg  van  een  gazelle.  Zo  sprong  hij dan  ook, zonder  boze  opzet, het kleine ventje  omver dat plotseling vanachter  een groep struiken opdook.

Inger  holde  naar hem toe en wilde hem oprapen, maar de  jongen stond alweer. Hij bleek iets ouder te zijn  dan zij eerst  had gedacht.  Ze had hem op zes jaar geschat maar  nu telde ze  er meteen twee  jaren  bij.

„Heb  je je pijn gedaan?” vroeg Inger. „Hij deed het  echt per ongeluk.”

„Natuurlijk kon  de hond er niets aan doen!” Gedecideerd sloeg het ventje zijn kleren schoon. „Het zijn wel leuke  honden, hoor. Ik heb u er al meer mee zien wandelen.”

„O ja? Ik  heb  jou nooit  gezien. Wandel je hier dan altijd alleen?”  vroeg Inger verwonderd.

„Ja,  vaak. Het mag eigenlijk  niet. Ik denk dat het niet mag als ik het vraag, dus ik vraag niets.” Hij aaide  Rusjka zachtjes over  de trouwhartige kop. „Ik zou best een hond  willen hebben, maar dat mag toch niet. Ik weet het niet zeker, maar ik denk…”

Inger  bekeek zijn peinzende,  een beetje  droevig snoetje,  en vroeg zich af, wat hij nu dacht. Ze  moest intussen  de rondrennende Luctor in de gaten houden, die het wel  meteen voelde als Ingers  aandacht  verslapte.

„Vinden je mama en papa  het niet  goed, dat  je een hond wilt  hebben?” vroeg ze.

„Nee… eh…  neen!” Hij wreef langs zijn gezicht, dat daardoor beslist niet schoner werd  en grinnikte verlegen.

„Waar  woon je?” Inger wist  eigenlijk  niet wat ze met dit jongetje moest beginnen, dat  overal  ontwijkende of  aarzelende antwoorden  op gaf.

„Nou, daar  ergens!” Hij maaide onverschillig met zijn  arm rond. „Ik heet Boris Koster.”

De  aanduiding van  zijn  woonplaats was nog vager dan de rest maar gelukkig  klonk Boris Koster  positief, dat wist  ze  dan tenminste.

Boris holde achter  een  struik  waar Luctor  verwoed stond te  snuffelen.

„Hij schiet een konijnenhol in, kijk eens!” Boris stond te dansen van opwinding.  „Wat  kan  die hond  hollen!  Hoe heet-ie? Als die dikke in dat hol  kroop  kon-ie er vast niet meer  uit.”

„De hond in  het konijnenhol  heet Luctor.” Dit laatste werd Boris wel duidelijk, want  ze  riep luid en  gebiedend  ‘Luctor’, die er overigens niet naar luisterde of het niet  hoorde, met  zijn  kop  onder de  grond.

„Zijn de  honden  van jou?” vroeg het nieuwsgierige jochie.

„Nee, van  de  mevrouw in  het grote witte  huis, maar we zorgen samen voor alle honden, want  dat kan  ze niet alleen,”  legde Inger ernstig uit.

„Luctor  is pas één  jaar oud.”

„En die  dikke  dan?” Hij wees naar Rusjka. „Lijkt me  leuk, joh, om voor veel  honden  te zorgen. Hoe heet  deze  nou? Ik verstond  het niet  toen je hem riep!”

„Deze heet Rusjka en  ze krijgt heel gauw jonge  hondjes.” Inger streelde Rusjka.

„Oh, dus daarom  is-ie zo  dik!” constateerde Boris zakelijk en verwaarloosde, zoals heel  veel mensen dat doen, het geslacht van de aanstaande hondenmoeder.  Hij bleef  tenminste hardnekkig over hij spreken. Zij vond  hij blijkbaar gek klinken  als het om  een hond ging.

„Mag ik komen kijken als hij hondjes heeft?” vroeg Boris gretig. „Ik denk dat ik toch maar ga vragen of  ik een hondje  mag,  zijn ze dan te koop of houden  jullie ze allemaal zelf?”

„Nee, we houden  ze niet allemaal  zelf.  Rusjka  en Luctor  zijn  van  mevrouw  Mercuur.” Inger lijnde met  enige moeite Luctor weer aan.

„Wat een  gekke  naam  heeft  die  mevrouw, mag ik de  hond even vasthouden?” Hij zei het  in één adem.

„Luctor  trekt  te hard, die hou je niet  vast.  Je hebt meer kans dat hij jou  meeneemt.  Probeer het maar met Rusjka  en  blijf dicht bij  mij. Nou,  en verder mag je best  komen kijken als er hondjes zijn. We hebben  nu al hondjes maar die  zijn  al acht weken.”

„Van Rusjka?” vroeg Boris verwonderd. „Kan  dat dan?”

„Nee jongen, dat kan  niet hoor. We  hebben nog meer honden!” Inger schoot in  de lach. „Die hondjes  gaan  ook gauw weg, naar de mensen die ze gekocht  hebben. Dan  zijn ze groot genoeg, weet  je. Je kunt een hondenbaby  ook niet van  zijn moeder weghalen als hij pas  geboren  is.”

„Nee, mensenbaby’s blijven ook bij hun moeder, hè?” Boris  streelde  nog  steeds  de  kop van de geduldige Rusjka, hij keek peinzend naar Inger  op en toen lachte hij.

Zijn smalle, nogal trieste snoetje bloeide door die tintelende lach op,  er gloeiden  warme lichtjes  in zijn donkere  kijkers. „Ja, hè, baby’s  moeten bij hun  moeder blijven, altijd, en… eh… ik  vind  jou zo  leuk. Je lijkt op mijn eigen mama!”

„Dat vind ik prettig.”  Inger woelde  even door zijn kroezige donkerblonde  haren. „Ik vind  toch, dat jij  je mama moet vertellen dat je  zo vaak alleen over de hei dwaalt. Dat zal ze vast niet  goed vinden.”

„O jawel,  vast wel!” Boris trok ongeduldig  zijn hoofd  terug,  hij had zijn handen vol met Rusjka, die  niet bij  hem aan de  lijn wilde  lopen.

„Rusjka,  gedraag je behoorlijk!”  sprak Inger streng, waarop Rusjka haar  voorpoot ophief,  die ze smekend op Ingers hand legde, waarna ze haar kop in de lucht gooide en hartverscheurend huilde.

„Hij hoort aan je  stem dat je boos bent!” zei  Boris bewonderend.

„Hij is  zij, Boris,” herstelde Inger zachtmoedig. „Kom,  Rusj, stel  je niet aan en  ga nou  niet meteen rennen, want dan houdt Boris je niet  bij.”

„Ik vraag  toch, of ik een hondje  mag als Rusjka hondjes heeft,” pufte Boris,  rood en warm  hangend aan  Rusjka’s riem.

Inger dacht aan de zeer dure afstamming van de aanstaande  pups.

Tussen Rusjka en de prachtige,  vorstelijke  kampioenshond Igor was  het, wat Rusjka  betrof, nu niet bepaald een vlotte vrijage  geweest. De eerste  keer  had ze een beeldschoon nest jonge honden  afgeleverd en blijkbaar  had ze het wel  genoeg  gevonden.  Om eerlijk  te  zijn moest ze helemaal niets van  de mooie Igor hebben.

„Misschien is hij haar type niet!”  had Inger,  tot  grote pret van  mevrouw  Mercuur heel meewarig gezegd.

Enfin, Rusjka was voor de  overmacht gezwicht en nu werd er in spanning gewacht of  Rusjka ook deze keer weer  zulke  pronkjuwelen van baby’s zou krijgen.

„De  hondjes zijn  wel duur hoor,” zei Inger  voorzichtig tegen Boris. „En je weet ook helemaal niet of je  een hond mag. Kom nu voorlopig maar eens  kijken, hè?”

Ze wist dat de hondjes vierhonderd gulden kosten, maar het had weinig zin om dat nu aan Boris te  vertellen.

Zodra ze de hei verlieten, drukte  Boris Inger de  riem van  de hond in  de hand  en zei haastig: „Ik  moet  nou  gaan,  hoor.  Ik vond  het erg fijn  en… nou, dág.”

Inger keek  het jongetje na,  dat  spontaan had gezegd dat  ze zo op zijn moeder leek, ofschoon hij inderdaad  verder erg  spaarzaam was  met zijn inlichtingen over zijn  persoontje.

Mevrouw Mercuur, die  in  de  keuken waar  het eten voor de honden werd  bereid,  bezig was, keek  op. Inger vond het hondenverblijf mooi en  doelmatig, ze  noemde het  dan ook steevast de  bungalow, en ze was  er  dolgraag.

„Werken  met levend materiaal,  hoe kan dat nu ooit vervelen?” had  ze zich  verweerd tegen de spottende opmerkingen van zus  Helmi,  die niet zo  van honden hield,  maar bij een bezoek  prompt door de knieën ging  voor  al dat lieve spul. Ze had ook  nooit vermoed dat  er zoveel werk vastzit aan  het goed verzorgen van honden en  pups. De  familie Van der Kuyle zou nu  een hond  krijgen  uit het nest  waarvan de pups groot  genoeg  waren  om mama  en  de  broers en  zussen te verlaten. Op verzoek van Helmi zou de hond officieel als Radja  te  boek worden gesteld  en mama Van der Kuyle had  aarzelend  toegestemd  in  de komst van de hond. Ze hield  wel  van  honden,  maar tenslotte  was  zij het,  die de hele dag  met de jonge hond moest optrekken, ze zag ook niet zoveel in kapotgeknaagde tapijten, meubilair en  dergelijke schrikbeelden,  ofschoon iedereen om het hardst  beweerde, dat ze eerlijk  ieder op zijn of haar beurt met de  hond  zouden gaan wandelen. Niemand kon zich daaraan onttrekken  en wandelen moest dan  ook  inderdaad een forse avondwandeling betekenen en  niet een haastig uitlaten van  de hond en zo gauw mogelijk naar binnen. Ook was mama niet  van plan om iedere morgen bij het ochtendgrauwen  in  weer en wind de enige te zijn die de hond uitliet,  omdat pa en dochter geen tijd hadden.

„IJzeren  regelmaat,  een hond  voor allemaal, en niet de lasten op  elkaar afschuiven. Anders geen  hond!” luidde mama’s machtswoord. „Jullie hebben me vroeger al eens zoiets  geleverd. Wie haalde  witte  muizen binnen, wie de marmot,  wie  kwam er  met een, helaas  nogal mottig, poesje aanzetten,  iedereen  zou  er zelf voor zorgen, maar toen de pret  eraf was, kon ma voor  het  kleinvee zorgen  en dat  doet ma nu niet meer. Goed begrepen?”

„Nou,  je hebt nogal noten op je  zang!” mompelde  dochterlief. „Maar ergens heb je wel gelijk.”

Onder deze  voorwaarden had Radja zijn intrede in huize Van der Kuyle gemaakt en iedereen was gek op het dier, dat van een  klein, bijna wit,  heel fijntjes  getekend pupje een mooie,  slanke jachthond was  geworden, donkerbruin  van kleur. Radja  aanbad de hele familie maar  Helmi,  die  eens anti-hond  was geweest,  was  zijn uitverkorene en  Helmi kon zich  het  huis zonder Radja  niet  meer voorstellen.

Terwijl Inger vlug en  handig  het eten voor  de jonge honden klaarmaakte, vertelde ze  van  de ontmoeting  op de hei.

De  honden wisten  natuurlijk  dat hun lekkere hapje in  aantocht was en  maakten een oorverdovend lawaai, zodat een normaal  gesprek  nauwelijks  mogelijk was.  Ze  kregen  na vier weken onder andere havermout, gistocal,  druivensuiker en zeewier, ook  AD-druppels, een  rauw  ei en rauw  gehakt met melk samen gehutst tot  een  schaaltje piekfijne hondenbijvoeding. Aangezien  de maaltijden zich tussen 7 uur ’s morgens  en tien  uur ’s avonds nog zo vier  keer herhaalden kwam dat  alleen  al  op zes maal bijvoeren. Nu, dat  eten op zichzelf bezorgde het jonge spul geen moeite  meer, maar het ijselijk  gepiep voordat ze  hun bak kregen, deed  een  buitenstaander  meestal het ergste vermoeden. Ook werd er braaf aan  de borstelbeurt gewerkt en Inger  hield het  kaartsysteem bij waarop alles wat des honds was vermeld stond.

De  kaarten waarop alle personalia vermeld  stonden noemde Inger spottend de prikkaarten, omdat hierop ook  vanzelfsprekend vermeld stond wanneer  de hondjes  hun prikken van  de dierenarts kregen, te  beginnen met de  puppenprik,  vijf  weken na de geboorte, om de hondjes voor hondenziekte te behoeden. De jachthonden krijgen dan nog ieder jaar een injectie tegen  de  ziekte van Weil en mevrouw Mercuur had plagend  gezegd: „Waarom noem  je het niet je wormenkaarten?”

Het  bijhouden van al die  kaarten, waarop  ook de  wormkuur stond vermeld, had Inger  nog  de grootste  moeite bezorgd, niet zo om  het wekenschema uit  elkaar te houden, maar wel  omdat de pups  gewoonweg geen trek in  die  tabletjes  hadden en  er altijd onderuit probeerden te komen,  tot  ze het eenvoudige  foefje uitvond het tablet lekker te  verpakken in iets dat ze  wel hap-slok naar binnen werkten.

„Kent u  een jochie dat Boris Koster  heet?” vroeg Inger  met verheffing van stem, terwijl  ze eten prakte, druppels  toevoegde en een voor honden verrukkelijk bakje klaarmaakte. Ze mengde alles wat goed voor  ze  was handig en  op het  gevoel dooreen. In het begin had mevrouw Mercuur hartelijk gelachen om haar voorzichtig gestuntel en gevraagd, of ze er soms een  maatglaasje bij  wilde hebben?

„Het is geen dodelijk medicijn, hoor,” had ze goedig gezegd. „Medicijn wordt  geacht te helpen,  behalve als  je  er te veel van neemt,  maar  als je een paar druppels te veel  in  de  bak laat schieten  of een hapje  minder  ei, of weet ik wat,  dan  gaan ze beslist niet dood, hoor.”

„Ik zou  nooit apothekersassistente durven  worden,” verzuchtte Inger dan.

„Daar  komt het op grammen aan.”

„Nou,  met gewoon  bijvoeren komt het hier niet op  grammen aan, dus geen nood, het  wordt iets, dat je  slapend goed doet.”

Inger had  het nodige zelfvertrouwen  wel  gekregen.

„Nee, ik ken geen jongetje dat Koster heet maar zo lang zitten  we hier  ook nog niet en met wie praten wij eigenlijk? Als we gaan winkelen gaan we naar  de  stad,  het dorp  kent ons niet. Ze horen als  ze langskomen alleen de honden, neem ik aan. Het is tenslotte ook niet zo, dat we af en toe in het  dichtstbijzijnde dorp een pakje hondenvoer gaan halen.  Alles wordt in grote hoeveelheden afgeleverd door onze onvolprezen  Stasa, die met haar oude  eend ten strijde trekt om in de stad eten in te  gaan slaan alsof we een  belegering  moeten doorstaan,  waar zou  Stasa een afkorting van zijn?”

„Ze  kon best  Sta  pal heten!” mompelde  Inger.

Ze hadden Stasa  eigenlijk  min of meer  als bij  het huis inbegrepen beschouwd. Ze had hier altijd gewoond, jarenlang voor de vorige eigenaars  van het  huis  gezorgd  en als  het mogelijk was, wilde ze liever blijven. Ze was  aan huis en omgeving gewend en teruggaan  naar  Friesland wilde ze ook niet. Ze hield van rust en  stevig werken en ze  kookte heerlijk. Toen mevrouw Mercuur haar voorhield dat  de rust met  zoveel honden ver te zoeken viel,  had Stasa kort en duidelijk  gezegd:  „Ik ben niet zo dol op mensen maar  van dieren kan ik alles  verdragen.”

Daarmee konden ze het dan wel doen en  Stasa sprak geen  drie  woorden als  ze het  met één woord afkon. Ze dachten er  zelfs niet over om Stasa  te vragen of zij een jongetje  kende dat  Boris Koster heette.

Het geval intrigeerde  Inger, omdat het kind een  vrij  eenzame  indruk had  gemaakt, vaag was in  zijn  uitingen en blijkbaar werd er ook  niet zo op hem gelet. Zou  hij anders  iedere dag  een uur of  langer op de meestal vrij verlaten hei  mogen dwalen? Zijn  gezicht  had wel gestraald toen  hij had verteld dat ze zo op zijn moeder leek. Hij  had het beslist heel  lief bedoeld en toch  kon Inger zich slecht voorstellen, dat er zo  slecht op het kind gepast werd als hij een bezorgde moeder had. Overbezorgd was onnodig, maar een  kind  van acht jaar dat iedere dag  in  zijn eentje over  de verlaten hei doolde, nee, dat wilde er bij  haar niet in. Zelf ging ze uitsluitend met twee of meer honden en het ijzeren uiteinde van de hondenriem  was buitengewoon  goed verdedigingsmateriaal. Kon zo’n  klein kind niet verdwalen?  Met een zucht gaf ze het op. Boris Koster was tenslotte haar verantwoordelijkheid niet.

Ze vroeg zich af wanneer ze Boris  weer  zou zien maar de twee  volgende dagen zag ze hem niet en  hij kwam ook niet, wat  ze  eigenlijk wel had verwacht.

Mevrouw Mercuur had het overigens  te druk met de kennel om lang stil te staan  bij een kleine  jongen  die over de hei rondzwierf. Ze deed er  zelfs  een beetje  ongeduldig  over en dat vond Inger  niet aardig  van  haar.

„Let maar  op  de honden, dan  heb je  meer dan  genoeg te doen,” merkte ze vrij vinnig op. „Ik geloof dat  het  vannacht  waken  bij  Rusjka wordt.”

„Goed, dan doen we  dat, althans  ik.” Inger  werd  boos  en toonde dat ook. „Dat is  geen punt van overweging maar ik hoop, dat u het me  niet kwalijk neemt dat ik nog  wel  eens  over  iets anders wil praten dan over honden, hoe lief ze ook zijn.”

„Natuurlijk, kind,  en dat  weet  ik  ook wel. Ik dacht  dat je toch  nog wel contact  met de  buitenwereld hebt,  als je al  die  mensen  rekent die naar honden komen kijken of  over honden komen praten en opbellen en ga zo maar door.  De contacten die  je blijft houden met mensen  die honden van ons hebben…”

Ze zweeg hulpeloos,  want Inger  bleef met een verbeten gezicht bezig  met het eten voor de honden.  Wat mevrouw  Mercuur zei was waar. Ze wisten  precies hoe alle vorige kinderen van  Rusjka het maakten en het was prima, dat ze er zo  goed van op de hoogte waren  dat Tasjka, Radjah,  Marga, Maxi  en Igor  het zo goed maakten en dat al  hun respectieve bazen en bazinnen dol met de honden  waren, maar  toch  waren er  ogenblikken dat Inger rusteloos werd.  De honden gingen heel vaak naar jonge echtparen die een  groter  huis gingen bewonen  of meer naar buiten  trokken, waar de hond  zou kunnen rennen, want  een jachthond houd je liefst  niet op een  bovenhuis of een flat. Iemand die een hondje kwam uitzoeken, had  soms de grootste moeite om een  keus te  maken,  maar was die keus eenmaal  gemaakt dan  vroeg mevrouw Mercuur de aanstaande eigenaars: „Kom af en toe eens naar de hond kijken.  Het is  niet  zo leuk als je een hondje van een paar weken na dertien weken als je hem komt halen,  terugziet als  een vrij grote, speelse jonge hond.”  Dat systeem  bleek  prima te werken, de mensen  die een hond  uitzochten  en om de paar  weken op bezoek  kwamen, gingen er  steeds meer naar verlangen hun hond mee te  mogen nemen. Een enkele  keer  klikte  het gewoonweg niet tussen hond en mens, terwijl het dan met een ander hondje  prima ging.

„Als je je eenzaam voelt,” begon mevrouw Mercuur aarzelend. „Ga dan eens wat  meer uit.”

Inger beweerde dat ze helemaal geen behoefte had aan uitgaan  en dat het  gevoel van neerslachtigheid niets te maken had met het feit dat  ze niet  genoeg afleiding  had. Ze verveelde zich nooit, maar ze twijfelde toch af en  toe of ze  hier op  den  duur  wel op  haar  plaats was. Ze had hier haar innerlijk  evenwicht teruggevonden na een heel moeilijke  tijd  en de grote  teleurstelling,  maar dat loste het probleem nog  niet  op.  Ze had werkelijk  geen zin meer in de studie die ze eens gekozen had. Het was voorbij, uitgeblust, zoals  een  liefde voorbij kan zijn omdat het vuur een hoopje as  is  geworden.

Mevrouw Mercuur kwam weer binnenlopen toen Inger bezig was  de vijfweekse hondenkinderen van Julia  van hun bijvoeding te voorzien.

„Zeg Inger,  er komt vanmiddag  iemand een hondje halen, als dat maar  goed afloopt. Wist  jij  dat die  Kierkels een  hond  hadden?  Een enorm dier natuurlijk. Hij  heet  Nero,  dus  het zal wel een tamelijk gevaarlijk heerschap zijn. Als ik dat had  geweten  zou ik me nog even bedacht hebben, voor ik  onze Sascha aan die  lui uitleverde!”

„Als het beest werkelijk zo bloeddorstig  is  als zijn naam doet vermoeden…” Inger bedwong met moeite de  lachkriebels.  „We zullen ons  dan maar op het ergste voorbereiden!”

Om  drie uur arriveerden de  heer  en  mevrouw  Kierkels in hun mooie  sportwagen. Op haar arm droeg mevrouw Kierkels een  piepklein hoopje haren. Boven zijn pientere oogjes, midden op het kleine kopje waren  een paar  plukjes haar  recht omhoog gekamd  en voorzien van een  beeldig roze strikje, en dat  was  dan  Nero,  de gevreesde.

Inger, die  mevrouw Mercuur zag  staren alsof ze haar ogen  niet geloofde, beet op  haar tanden om niet  te  gaan  gillen van het lachen.

„Lach maar gerust  hardop, hoor,” zei mevrouw  Kierkels. „Ik vond dat Yorkshire terriergeval zo  lief. Mijn man  noemde hem toen Nero en dat dwaze strikje houdt de haren tenminste uit zijn ogen.”

„En  we  waren al  bang dat  onze Sascha  het zou  moeten  laten afweten tegenover een dier met zo’n bloeddorstige naam!” Inger lachte smakelijk.

„Als  Sascha  Nero nu maar met rust laat.”

Sascha  toonde zich wel erg  nieuwsgierig maar zeker niet agressief  en Nero  bekeek dat springende geval met gepaste belangstelling en  een tikje neerbuigende welwillendheid.

Inger liet de  Kierkels met hun beide honden aan  mevrouw over  en ging terug naar het hondenverblijf.  Ze  wilde de grote voorraad hondenvoer in de  kasten  opbergen  toen er tegen de deur  getikt werd en Boris binnenwandelde alsof hij daar  recht op had.

„Hier ben ik dan,” zei hij opgewekt. „Zal ik je  helpen  opruimen?”

„Ja, ik zie dat je er  bent, maar hoe ben  je binnengekomen?” informeerde  Inger verbaasd.

„Door  een gat in de heg!” Boris was  zijn  voornemen om te  helpen al vergeten  en knielde bij de jonge honden neer.  „Wat zijn ze leuk,  maar al groot, hè? Wanneer komen de kleintjes  van  Rusjka?”

„Jij  doet altijd een heleboel vragen  tegelijk, maar mag ik jou  eens vragen of  ze bij jou  thuis weten  dat  je hier bent?” Inger pakte Boris bij zijn arm en trok  hem overeind.  „Nee, nu niet weer  op de hondjes af, eerst antwoord geven!”

„Natuurlijk mag ik lopen  waar ik wil, als ik maar met het eten  thuis ben,” zei Boris een tikje ongeduldig.  „Het is  immers vakantie? Nou, ik woon hier  niet  eens, ik logeer  hier, bij m’n oma. Als ik  maar op tijd thuis ben, zeggen ze.”

„Ja, dat  heb je al gezegd.” Inger vond  het maar een vreemde familie, ze was er  nog  niet achter of Boris de waarheid sprak of dat  hij  zo  fantaseerde dat hij het  zelf  geloofde.  Dat de  jongen eenzaam was, kon iedereen zien.  Vriendjes  had de jongen  hier blijkbaar  niet  gemaakt en  zijn  familie liet  hem maar  alleen rondslenteren  en daar  was  hij nog te klein  voor, vond Inger.

„Mijn  oma vindt alles goed,”  zei Boris. „Ze is erg lief.”

„Zijn  je papa  en  mama dan ook bij  oma?” Inger  probeerde  geduldig  enige orde in de familieverhoudingen  te  scheppen. „Vindt  mama  het goed dat je hier bent?”

„Hè,  zeur nou niet!” Boris keek haar smekend aan.  „Papa  is er  nou niet, soms wel, maar hij heeft nog geen vakantie. Weet je, ik  vind het toch zo  fijn dat  jij op m’n mama  lijkt!”

„Je  bent een kleine  vleier,  weet je dat?” Inger gaf het  maar op, blijkbaar wilde  Boris  echt niet  meer kwijt en ze liet het maar zo.  Zijn „zeur  nou niet” had erg kordaat en  toch smekend geklonken.

„Ik zal heus wel vertellen  dat ik  hier ben,”  beloofde Boris,  die  de frons  tussen  Ingers wenkbrauwen verkeerd uitlegde. „Mag ik nou blijven, eventjes maar.  Als  ik  het dan verteld heb,  thuis, dan mag  ik  misschien wel langer blijven en dan  hoeft er  niemand ongerust te zijn.”

„Goed, je mag heel  even blijven maar dan  ga je  naar huis  en  je  vertelt dat je hier zit,”  bedong  Inger streng. „Ik zou het heel erg  vinden als je  familie naar je ging  lopen zoeken.”

„Oh, dat doen ze  niet, hoor,”  zei Boris troostend. „Ze  vinden  het allang  best, als ik maar op tijd voor het eten  terug  ben, maar ik zal het  vanavond heus  wel zeggen.”

Van  het  helpen kwam natuurlijk  niets terecht, hij dolde met de jonge honden,  die allemaal tegen hem opsprongen en nu eens niet tot  de orde werden geroepen. Het kon Boris niet te dol zijn.

„Ik  vind ze vreselijk leuk!” hijgde  hij, languit op  de grond liggend met een hond op zijn buik en een hond  in zijn hals,  terwijl de derde een aanval op zijn haren deed. „Maar  ik zou  liever een heel klein  hondje hebben. Als ie dan groter is, vind je ’m  net  zo lief,  maar ’t  is zo leuk  om ’m heel klein te hebben  gekend.”

Voor zo’n jong kind kon hij zijn  gedachten heel goed  onder woorden  brengen.

„Nu, misschien  heeft Rusjka morgen of overmorgen kleintjes.” Ze plukte  de jonge honden van hem af  en zette ze terug in hun hok. „Zo,  kwajongens, jullie hebben fijn gespeeld  maar nu is het genoeg.”

Boris’ spijkerbroek  was enige graden vuiler geworden en zijn geruite  hemd  hing aan  alle kanten over  zijn riem.  Hij liet genadig  toe dat Inger hem toonbaar maakte.

„Blijft toch niet  zitten,” zei hij  ongeduldig. „Nou, da…  ag, tot  morgen!” Hij liep naar de deur, daar bleef hij aarzelend  staan en  holde toen  terug. „Dág,”  zei hij  ademloos, en hij  drukte vlug de schaduw van  een kusje op haar hand.

Mevrouw  Mercuur  kwam juist binnen en hij stoof langs haar heen, het was de vraag of hij  haar zag.

„Ik geloof dat je een  ernstige  aanbidder hebt,” zei mevrouw Mercuur lachend.

Inger  beaamde het  maar vertelde er wijselijk maar niet bij dat die aanbidder via een gat in de  heg  kwam.

[image: ]

Hoofdstuk 3

Krist da Costa  vond  het  grote huis zonder  zijn kleine zoon  maar een trieste bedoening. De  al wat oudere huishoudster, die vanaf Boris’ prilste  levensjaren prima voor hem zorgde,  was  er nooit toe  te bewegen geweest zonder Boris  met vakantie te gaan. In feite zat ze  dan twee maanden in een huis ergens aan  zee,  terwijl  Da Costa, specialist voor kinderziekten en verbonden aan  een groot en modern ziekenhuis, later alleen  op vakantie ging. Hij  hield zielsveel van  Boris en wist  hoe hij met hem om moest  gaan, tenslotte had  hij dagelijks met kinderen te maken, maar  zijn vakantie viel  niet altijd  gelijk met die van de jongen en als  dat eens  wel  zo was,  had de vader van Boris het  na twee  weken, hoogstens drie,  echt wel bekeken  aan zee.  Omdat  Boris’ verzorgster, de  trouwe tante  Annie  deze keer  naar haar hoogbejaarde zieke moeder moest,  werd Boris ondergebracht bij zijn oma.  Ze vond het prettig om  de zoon van haar jonggestorven  dochter in huis te hebben maar  het bracht  wel problemen mee. Ze had Boris weinig meegemaakt en vond hem  ontembaar. Hij  was  niet op  tijd voor  het eten, hij gaf  onverschillige  antwoorden  en hij  gedroeg zich,  volgens zijn zeer op  manieren gestelde oma, als een straatjongen. Als haar schoonzoon overkwam om Boris  te bezoeken, en dat waren altijd vrij  korte en  haastige visites,  dan hamerde oma erop dat tante Annie toch  niet de juiste  opvoedster  voor  Boris was.

„Als Boris  geen manieren heeft, is dat  beslist niet de schuld van tante Annie,” had Krist geprikkeld opgemerkt. „U zit nu wel altijd  op dat  lieve mens te hakken,  maar ze zorgt prima  voor ons. Laat  u Boris  in zijn vakantie toch rustig rondlopen, hij redt zich  wel en u  kunt niet  van hem verwachten dat  hij de  hele dag in  zijn eentje in de tuin speelt. Hij maakt  ook niet gemakkelijk vrienden en zeker niet op commando,  maar hij struint graag  alleen rond, op avontuur,  nou, laat  hem!” Boris vond  het een vervelende toestand bij oma, het enige wat hem  mateloos  boeide  was het levensgrote  olieverfschilderij van een mooi, blond  meisje, Boris’ moeder op  achttienjarige  leeftijd.  Hij had haar nooit gekend.

„Waarom trouw  je in vredesnaam  niet opnieuw?” had  de schoonmoeder  van Krist een keer gevraagd. De  heldergrijze ogen van  Krist  hadden een cynische uitdrukking  gekregen.  Hij  wist maar al te goed dat schoonmama een lievelingsnichtje  bezat  dat er  altijd, natuurlijk heel toevallig, was  als men wist dat hij zou komen.

„Mama, ik  trouw niet omdat ik  niet ingepalmd wens te worden.” Het antwoord was wel rechtuit maar niet elegant en het getuigde ook  niet  van  overdreven bescheidenheid. „Ik  zal wel zelf kiezen  als ik het  nodig  vind  om te trouwen.  Het kan  zijn dat  het  met het oog  op Boris  eens nodig  wordt,  maar ik moet geen vrouw die zo nodig  doktersvrouw wil spelen,  voor  mij hoeft het niet.”

„Als dat  een hatelijkheid  aan het adres van Nika is…”

Mevrouw Leclerc ging  meteen in de aanval. „Zo  is  Nika helemaal niet. Ze geeft echt om je, om  jou  en  Boris, dat weet ik  zeker.”

„Dat  is  dan  jammer voor  haar,” deelde  Krist koeltjes mee. „Boris  mag haar niet en  dat vind ik om te  beginnen  al heel  belangrijk.  Ik word altijd een beetje wee van dat tedere  bemoederen tegenover Boris, die er helemaal niet van gediend is. Het ergste is,  dat  ze  mij ook bemoederen wil.  Ik  wens dat niet.”

Het kon mevrouw  Leclerc  er niet  van  weerhouden haar mooie nicht Nika toch  telkens weer uit te nodigen. Het resultaat  was,  dat ze Krist en haar kleinzoon steeds minder zag.

Ook  nu, tijdens het  weekend, was Nika er  weer, lief,  mooi en aanhalig  als een  poesje. Als hij zijn hand  uitstak naar  zijn krant,  kon hij  er zeker van zijn dat Nika over  zijn hand aaide  en hij vroeg zich  wanhopig  af waar  ze het recht vandaan haalde. Hij struikelde letterlijk over Nika, waar hij ging en stond. Tante  Annie had een keer toen Krist ’s avonds  heel  laat en dodelijk vermoeid thuiskwam, nijdig gezegd: „Die klit heeft weer gebeld, sorry, ik heb het recht niet om dat  te zeggen  maar ik word  er  nerveus van. Ze haalt Boris van school, stopt  hem vol snoepgoed  en laat mij  voor  schut staan.”

Krist  lag in een luie stoel op het terrasje van zijn schoonmoeder en deed alsof hij  las. Hij voelde  Nika’s  starende blauwe  ogen.

„Hè, toe,  Krist,  doe nou niet zo  ongezellig!” klaagde Nika. „Ik had me  zoveel voorgesteld van dit  weekend, met jou.”

„O ja?”  vroeg Krist, hij keek niet op. „Ik wil alleen maar lui zijn,  Nika,  en me met Boris  bemoeien. De jongen ziet  me al zo weinig.”

„Boris, die is nooit te vinden!” Het  klonk vinnig.  „Als je ’m mee uit wilt  nemen is ie zoek en  meestal ziet hij eruit  om met geen tang  aan  te pakken.”

„Hoeft  ook niet!” Krist woelde door zijn dikke bruine haar, met een zucht  liet hij  de krant  op de grond  vallen. „Ik wou  dat moeder  en  jij minder over die jongen zeurden. Hij voelt zich prima, gaat z’n eigen weg en hij heeft een vader die  van  hem houdt. Hij wil helemaal niet zo gekoesterd worden,  begrijp dat  dan  toch!”

„Jij ook  niet?”  vroeg Nika plagend,  ze schoof het prachtige blonde haar  met een charmant gebaar van  haar  voorhoofd, haar ogen keken smeltend zacht en  liefdevol in de zijne.

Krist staarde onbewogen terug. Nika  legde  het er zo dik op, met  al haar zogenaamde lieftalligheid en  zachtheid had ze de  hardheid  en het uithoudingsvermogen van een tank. Ze had  zich nu eenmaal  voorgenomen een zekere heer dr. Krist da Costa te  veroveren.  Ze was hier al meer dan een  jaar tevergeefs mee bezig en nu  het niet lukte met subtiele  aanpak, ging ze zo recht op haar doel  af, dat  Krist  het  gevoel had voortdurend  op zijn hoede te moeten zijn.

Voor ik  het weet zit ik voorgoed  aan haar  vast,  dacht hij grimmig.  Het  kind is inderdaad mooi genoeg  om  een heleboel mannen het hoofd op hol te brengen. Het gaat niet allereerst om jou,  en zeker niet om  Boris, die ze op de koop  toe wil  nemen. Mijn hemel, wat  heb ik een afkeer van  die kinderen die zo nodig een dokter in de  wacht  willen  slepen. Waarom nou? Ergens blijft  het altijd  een hondenbaan,  maar ja,  zieke  kinderen, dat is een Hoofdstuk apart. Ik  zou geen vrouw naast me dulden die er iets  van te zeggen had  als ik, desnoods bij  nacht en ontij, word opgetrommeld. Mooie  Nika,  je  werkt danig op m’n  zenuwen en ondergetekende  neemt  morgen de benen, en  die  vakantie over twee weken, nou, Boris heeft het hier naar  z’n  zin  en  ik  zie wel weer.

Hij stond op en toen hij langs Nika’s  stoel  liep,  greep ze zijn hand.

„Als je gaat wandelen, mag ik  dan mee?” vroeg  ze  smekend.

„We  gaan niet wandelen met jou!” Boris  dook onverwachts op. „Ik zou met papa gaan  wandelen  en jij kunt  helemaal niet wandelen. Na een kwartier  loop je al te zuchten dat je zo moe bent, ga nou mee, papa!”

„Als we  nou  omlopen en we  springen  in je auto,  kunnen we best even doorrijden naar  de zee. Fijn even wandelen en praten.”  Boris  holde voor hem uit. „Gauw dan, voor Nika  ook  komt!”

„Eigenlijk  is het helemaal niet netjes van ons,” zei Krist, toch wel met een  beetje gewetenswroeging.

„Daar meen je  niks  van!” Boris gaf zijn vader een jolige por in zijn zij.

„Ik hou niet  van  Nika,  ze doet altijd  zo…  zo poezerig.  Niet  altijd, alleen als  jij  er bent.  Vind je dat niet gek?”

„Wat  voer  je eigenlijk de hele  dag uit als  ik er niet ben?”  vroeg  Krist, die  liever van het onderwerp Nika  wilde afstappen.

Boris  aarzelde even en bekende dan ruiterlijk dat hij  meestal  in zijn eentje op de hei  rondzwierf.

„Dat lijkt me niet zo geslaagd,” merkte  zijn vader  droog op.

„Nee, dat zei  zij ook,” beleed Boris  en zuchtte. „Maar  ik ga  nou meestal  als zij er  met  de  honden is en ze is verschrikkelijk aardig.  Er zijn een heleboel jonge honden, maar misschien zijn  er  morgen al hele kleintjes en ik  mocht  gerust  blijven, als ze…  eh… thuis maar wisten waar ik ben… nou, dat weet je dan nou, hè?”

„Nou, nee,  ik  kan nu niet beweren dat je verhaal erg duidelijk is!”  Hij  duwde met één hand  de  jongen terug, die  ver over de stoel hing.  „Kinderen  horen niet voorin te zitten en het  mag ook  niet.  Ga  gewoon op je  plaats zitten voor we  een bekeuring  oplopen of, wat erger is,  voor jij over de leuning  heenschiet en op  je kop naast me staat.”

Met een diepe zucht en  een lijdenstrek op zijn  gezicht liet Boris zich  op zijn plaats  zakken. Hij vond grote mensen, ook de aardigsten, moeilijke exemplaren  van wie je altijd iets niet mocht doen, ook de  dingen  niet  waarin je helemaal geen kwaad zag.

„Lâ-maar!”  mompelde hij verveeld, toen  zijn  vader hem vroeg  om  eens wat  meer  te  vertellen. „Doe  ik dan straks wel,  als  we  aan  zee zijn. Ik ga niet in de auto tegen  jouw  achterhoofd zitten gillen.”

„Nee, nou, sorry  hoor!” Krist  grijnsde breed en tot ze aan zee  waren vergenoegden  ze er  zich mee samen min of meer kreupel  zingende, de hitparade af  te werken.

Een  half uur later renden ze  samen om  het hardst langs de zee en het  was zeker een uur later, dat  het gesprek met Boris  werd voortgezet. Krist en Boris zaten naast  elkaar uit te puffen,  toen Krist vroeg: „Zou je  me nu eens over die hondentoestanden willen vertellen? Als je weer  Lâ-maar  zegt…”

„Dan doe  je nog niks,” zei Boris uitdagend  en brutaal. „En  je hoeft helemaal niet  zo vervelend hondentoestanden te zeggen,  honden zijn geen toestanden.”

„Een-nul voor jou!” mompelde zijn vader.  „Maar een brutale vlerk ben je wel. Je  spreekt altijd nog tegen  je  vader.”

„Ja… eh… de meeste  jongens hebben vaders die er veel  ouder uitzien  dan  jij. Dat is  eigenlijk  gek maar  het hindert niet.” Boris trok  kringetjes in het zand en Krist slikte het spottende antwoord dat hij had willen geven weer in.

„Nou, en  over die hondjes…  er staat  daar een heel groot huis, maar de honden  hebben  achter in de tuin een soort… eh… huisje  apart. Er is  een keukentje bij voor het  hondenvoer  en het  is er licht en he-le-maal niet  koud als het buiten  wel  koud is, het  kan  verwarmd worden.”

„Een kennel  heet dat. Als  jij op de  hei rondloopt,  ontmoet  je  de dames met de  honden. Is  het zo gegaan? Daarna ben  je er dan maar eens op  eigen gelegenheid op bezoek  gegaan.  Vinden ze dat goed?” Vaak had Krist het onaangename gevoel dat hij zich beslist niet genoeg  met  de jongen kon bezighouden en  dat Boris daarom ook zo ongeduldig  kon reageren.

Het  onuitgesproken verwijt: Dat had  je  toch moeten weten! beluisterde  hij vaak  in  de  korzelige antwoorden  van  Boris, als hij niet direct begreep waarover de jongen sprak. De communicatie ontbrak  dan  en  werd  ook niet, zoals in  normale gevallen, opgevuld door een moeder die het  kind de  hele dag  had  opgevangen. Tante  Annie deed  alles prima, maar voor de fijnere nuances had  ze  eenvoudigweg geen  gevoel. Krist had zijn  zoon wel eens uitgelegd  dat  hij  het altijd zo verschrikkelijk druk had met het  helpen van zieke  kinderen.

„Ja, maar ik  ben gezond en voor mij heb je  nooit  tijd,” had Boris gortdroog en misprijzend geantwoord.

De  woorden zieke  kinderen zeiden hem  niet  zoveel, hoewel  hij altijd vol zorg en bescherming was  voor alles wat  klein was en in  nood zat,  of dat nu  een  kind of  een dier was. Zieke kinderen was voor Boris  een  algemeen  begrip, vrij wazig,  waarvan  hij maar één ding goed  begreep:  zieke kinderen  pikten zijn vader in. Hij sprak dan  ook tegenover  anderen niet graag over het  beroep van zijn vader;  als  hij het wel moest  doen, maakte hij er bewust iets heel anders van. Dat was zijn verweer tegen het harde feit dat zijn vader voor driekwart aan onbekende zieke kinderen toebehoorde  en maar voor één partje aan hem. Er gingen dagen voorbij,  waarop hij  zijn vader helemaal niet zag.

„Morgen zijn de hondjes er misschien en ik wou dat  ik er een mocht  kopen.  Ze zijn  erg  duur, zegt Inger.”

„Noem jij die mevrouw bij haar naam?” vroeg Krist verschrikt. „Dat  gaat  toch zomaar  niet,  jongen!”

„Die mevrouw niet, maar Inger is toch geen  mevrouw!” snauwde  Boris. „Ze is… nou…  jong… en ze lijkt op dat grote schilderij bij oma thuis.”

Krist  keek onaangenaam  getroffen naar zijn zoon. Het schilderij van de nog  heel jonge,  zonnige Joske was vervaardigd  toen ze nog thuis  was. Hoe graag  zou hij dat  schilderij  in zijn bezit hebben, maar hij  begreep  dat Joskes moeder  er  natuurlijk nooit afstand van  zou doen.  Dat ook Boris grote belangstelling  voor  dat  schilderij had, er tijdenlang ingespannen  naar kon  kijken, was  hem opgevallen. Hij  kon er blijkbaar geen  vrede  mee  vinden dat iemand die  zo mooi  en  jong was, zijn  moeder  was en dat  hij haar  toch  nooit had  gekend.

Iemand op  Joske lijken, onmogelijk! dacht Krist en het  was een spontane reactie,  maar hij zei niet tegen Boris dat  hij  er niets van geloofde. Hij voelde aan,  dat uit de woorden  van  de jongen toch  een gemis sprak, en een verlangen.  Boris was  ook altijd positief  in zijn uitspraken en gevoelens,  hij mocht iemand  meteen en dan was hij aandoenlijk trouw,  of hij  had een hekel aan iemand  en dan was  er verder niets met hem  te beginnen.  Hij  had  een  vreselijke hekel aan Nika en Krist prees zich  gelukkig dat hij totaal  niets  om Nika gaf, want anders  zouden er  onoverkomelijke problemen  ontstaan zijn.

„Ik  bedoel maar, dat  je  dan voortaan weet waar ik  ben,” besloot Boris het gesprek.  „Inger  wilde dat  ze  dat thuis wisten en jij bent thuis.

Als  jij tegen  oma zegt, dat het goed  is, nou ja, ik zou dat zelf wel kunnen zeggen,  maar Nika is zo nieuwsgierig, die  zou  dan best mee willen en dat  wil ik niet. Ze zeurt tegen  mij  ook altijd over je lieve pappie. Nou,  zeg, dat hoeft voor mij  niet. Je bent  wel aardig  en zo, maar  dat  hoeft zíj  niet de hele dag aan m’n hoofd te  leuteren.”

„Nee, gekke eigenwijze  kerel!” Krist  lachte hartelijk en schudde  Boris liefkozend  bij zijn nekje  heen en  weer. „Ik heb het over jou ook niet de hele dag over mijn lieve kleine Boris.”

„Daar zou  je  niet  eens tijd voor  hebben,” zei  Boris zuur.  „Jij hebt altijd alleen maar  je  zieke  kindjes, nou  ja,  zeg, pap, waarom heb je me eigenlijk  zo’n  idiote naam gegeven? Ik wou dat ik gewoon Jan heette.”

„De peetoom  van je moeder heette  zo en het is een naam met  een heel  goede  betekenis, de Strijder! Nou, en?” Krist keek zijn zoon verwachtingsvol aan.

„Dat kan best maar  ik vind er toch niks aan. Zullen we nou maar weer eens gaan rennen?”

Moe, warm  en gelukkig  kwam Boris tegen etenstijd met  zijn  vader thuis, waar oma verbolgen vroeg of het tegenwoordig mode  was om er zonder meer vandoor te  gaan.

„Het is  dat  Nika jullie  heeft zien  gaan, maar anders zou ik niet geweten hebben waar  jullie waren!” zei ze beledigd.

„Het spijt  me. Gelukkig dan maar dat Nika altijd  alles ziet.”  Het klonk kortaf en geprikkeld.  „Boris en  ik hadden gewoonweg  zin om er samen vandoor te  gaan, dat  kunnen we  namelijk niet al  te vaak. Verder hoeft u zich  echt niet voortdurend bezorgd over  Boris  te  maken, hij is  altijd in de buurt en  ik  weet waar hij uithangt. Het  is  voor dat kind een geluk  dat hij nu eens  rond kan sjouwen zoals hij zelf  wil. Stadskinderen zijn niet  zo bevoorrecht  en daarom wil ik, dat  hij hier vrij  kan spelen. Hij  loopt in  deze omgeving echt  niet in zeven sloten tegelijk. U mag best  op  hem letten, maar  schreeuw  niet ieder kwartier: Waar is Boris? Hij  heeft  een paar leuke vriendjes in het dorp ontdekt  en dan  is het  toch  niet nodig  dat die kinderen meteen  weer netjes hier in  de tuin komen spelen.”

Die vriendjes waren een dichterlijke vrijheid en Boris grijnsde  letterlijk van zijn  ene oor  tot het  andere. Als pap had gezegd  een vriendinnetje en hondjes dan  gingen oma  en Nika  er beslist op af. Dat was hem tenminste  bespaard gebleven.

Boris stak zijn volgende bezoek  aan de kennel af toen Rusjka bezig was  haar jongen ter wereld te  brengen. De ademloze vraag:  „Zijn de  hondjes er al” was  overbodig en  dat  zag hij zelf ook  wel.

„Mag ik blijven?” Zijn ogen gingen van  Inger naar  mevrouw Mercuur, ze knikten allebei.

„Ik heb het wel eens op een  film gezien maar  de  werkelijkheid is toch anders.” Boris  hurkte neer.

„Hoeveel hondjes zijn er al?” vroeg hij  fluisterend.

„Twee en die heeft ze al netjes verzorgd. Je krijgt ze straks wel te zien. Deze zijn een  half uur geleden kort na elkaar geboren en als  ik me niet vergis is de derde in aantocht.” Rusjka, die bij de geboorte  van haar nakomelingen  verschrikkelijk onrustig  deed,  liet  de kleine  hondjes even in de steek,  tenslotte had ze nu  belangrijker werk te doen.  Ze draaide  onrustig rond en Boris werd zo  een  blik op de twee witte hoopjes hond gegund.

„Oh,  ze zijn bijna wít!” Zijn stem  zong. „Wat een  schatjes, en  wit…”

„Ja, maar later worden ze bruin, veel  later.”

Het derde hondje  werd bij de twee andere gedeponeerd en Boris vroeg hoeveel er nu nog zouden komen. Hij  vond het machtig en hij niet alleen,  hij lag languit op de  grond, met  zijn kin  in  zijn handen gestut. Het was opmerkelijk dat hij zich zo  verstandig en rustig gedroeg, hij vroeg weinig  en bleef een flink eind  uit  de buurt van de hond.

„Ze wordt  er anders maar onrustig door,” merkte hij op. „Er is weer  een hondje  – oh, wat gaat ze nou doen!”

Om de  een  of andere onnaspeurlijke reden  had Rusjka  het  opeens niet naar haar zin. Ze pakte het jong in de  bek  en begon ermee rond te sjouwen. De  verlaten schare baby’s piepte hartverscheurend. Geen wonder dat nummer  vier danig in de  war was,  nog niet verzorgd en moeder  in paniek  ervandoor met de nieuwgeborene, die er wat al te vlot achteraangekomen was. Ze kon de toestand een ogenblik niet overzien.

„Dadelijk bijt  ze het dood!” Boris kwam overeind en week terug, tegen de muur aan, zijn ogen groot  en ontsteld in  zijn witte gezichtje.  „Wat doet ze  er akelig  mee, kun  je  ’m  niet  afpakken!”

„Nee jongen, als  we het jong proberen te pakken, bijt ze door. Ze bijt  nu niet, ze houdt  het alleen vast, kom dan  Rusjka.”  Inger maakte een  kom  van haar handen. „Geef het kindje maar  hier, toe dan, Rusjka.”

Een  van de andere honden had inderdaad  eens de kinderen  op Ingers schoot gedeponeerd,  maar  Rusjka  dacht er niet over, ze maakte  nog een paar rondjes, herinnerde zich toen opeens haar moederlijke plichten  weer en deponeerde  het jong  bij de andere, waarna ze ijverig nummer vier  en vijf begon te likken.

„Pfff, dat was benauwd!” Boris  nam  zijn vorige  stelling weer in.  „Ik vind het erg mooi en de hondjes zijn verschrikkelijk lief,  maar als ze er  zo mee gaat  rennen ben ik zo verschrikkelijk bang  dat ze  ze  doodbijt.”

Een half uur later werd nummer  zes geboren  en het zag ernaar uit, dat het daarbij  wel zou blijven.

Inger had vluchtige  schetsjes gemaakt van  de tekening van  de jongen. Boris noemde  meteen  de eerste  klaverblaadje,  omdat  hij een grappig bruine tekening op het achterlijfje had, dat inderdaad aan een klaverblad  herinnerde, de  tweede  noemde hij schichtje, omdat  hij een overdwarse bruine streep had.

„Boris,  je bent erg knap in het verzinnen van  voorlopige namen.  Later krijgen ze natuurlijk een andere  naam.” Mevrouw stapte  over Boris  heen, die nog steeds  languit voor het  hok lag. Rusjka had zich achterin,  veilig beschut, met  haar kroost teruggetrokken.

„Luister  eens…” Boris’ stem klonk gealarmeerd.  „Het zijn er geen zes,  het zijn er zeven,  en ze ligt boven  op dat jong, het is  heus waar!”

Inger  viel op haar knieën naast hem  neer en overzag  haastig de situatie.

„Ja, hij heeft gelijk!” Ze  keek verschrikt naar mevrouw Mercuur. „Ik zie  onder Rusjka’s lichaam  een paar roerloze pootjes.  Het zal wel  dood zijn.”

„Haal het  eruit, misschien leeft het nog!” smeekte Boris, maar  het was vanzelfsprekend dat er iets gedaan moest worden.

Inger  lichtte  de bovenkant van het hok op en mevrouw Mercuur  aaide de lichtelijk  wantrouwende Rusjka over  de kop.  Omdat ze mevrouw Mercuur goed kende, liet  ze dat  toe en met één  snelle beweging lichtte  Inger de buik  van Rusjka op en pakte met de  andere hand, te midden  van het levendige kroost, het  schijnbaar levenloze  hondje. De  jongen stond al klaar, desnoods zou  hij in het  hok  gekropen zijn.

Boris was  klein en lenig en hij behoefde  verder  geen  aanmoediging. Hij graaide  het hondje uit Ingers  handen,  zodat zij het hok weer kon sluiten. Het was veel  kleiner dan  de  andere, bijzonder mooi  en helemaal  slap,  dood. Boris stond daar, met  het hondje  in beide handen, zielsbedroefd,  twee dikke tranen gleden langs  zijn gezichtje.

„Geef het hondje maar,”  zei Inger zacht, ook al met  tranen  in haar ogen.

„Nog even.”  Boris koesterde  het  slappe lijfje in zijn warme handen en alsof er een wonder gebeurde, trok er  opeens  een rilling door het  slappe  lichaampje.

„Het lééft!” Boris gilde  het uit. „Het lééft.”

„Ja,” zei  Inger zacht,  ze kon het niet verdragen  om hem te vertellen dat dit doodzwakke kleintje toch geen kans had.

„Kijk dan,  Rusjka…”  Instinctief hield  de  kleine jongen het hondje tegen Rusjka’s snuit en  ze  besnuffelde en likte het kleine  ding. Het hondje begon op dat ogenblik wild  te bewegen  en  hartstochtelijk te piepen. Inger nam het hondje over en  legde het tussen  de andere  bij de moeder.  Rusjka, helemaal van goede  wil  om het verloren  gewaande kind te helpen, duwde  het zelfs  telkens weer tussen  de  andere die  de  melkbronnen allang gevonden hadden en zich heerlijk  tegoed deden. Het kleintje  redde  het gewoonweg niet,  het was te zwak om voor zijn  rechten te vechten en  werd voortdurend weggetrapt.  Het beestje  piepte zo  meelijwekkend, dat het  niet om  aan  te horen  was.

„Het is net alsof  hij mama roept,  hóór maar!” Boris stond er  snikkend bij.

„Ach, pak het  dan  en mag ik  het  dan alsjeblieft vasthouden!”

„Vooruit dan  maar, zo komt er ook niets van  terecht!” Mevrouw Mercuur opende  het hok weer en leidde de  hond af, maar Inger kon  zonder  moeite het piepende hondje pakken.

„Hier heb je piepedorus!” Ze liet het  beestje voorzichtig in de gretige  handjes  glijden.  Boris’ hele wezen  straalde  liefde en zorg uit en aandoenlijk teder  legde hij  zijn wang op  het kreunende, piepende hoopje hond.

„Zo’n stumperdje hebben we nog nooit gehad!” Mevrouw  Mercuur belde de dierenarts, die het ook een nagenoeg kansloos geval  vond.

„Nou, dat wordt dan een  tijdrovend karwei,” deelde ze somber mee. „Dat wordt  aan de  lopende  band met de poppenfles  proberen er volle melk  in  te gieten  met wat kynolac, wie… oh, wie… er  moeten nog  meer dieren  verzorgd worden.”

„Ik wil het  de hele dag wel doen!” bood  Boris gretig aan. „Oh, alstublíéft, mág het?  Alleen  als ik naar huis ga om te eten, dan  moet u het doen. Ik zeg lekker niets,  thuis.”

Inger  glimlachte om zijn enthousiasme al  begreep ze  niet,  waarom dat:  „Ik  zeg lekker niets thuis” er  zo nodig achter moest.  Ze was bang dat Piepedorusje het niet zou  halen, maar als het kleine ding in  leven bleef, zou zij er ’s nachts  aan de lopende band  voor  kunnen zorgen. Ze had  het er wel  voor  over  en  alsof Boris haar gedachten  raadde,  vroeg  hij  angstig: „Wie zorgt er dan ’s nachts voor ’m?”

„Dat zal ik wel doen,”  beloofde Inger hem  en hij vloog haar spontaan om  de hals.

Ze  zetten  hem met zijn troetelkind  in  een stoel neer en met  engelengeduld werkte  hij het  poppenzuigflesje in het bekje, tot het kleine  ding opeens begon te zuigen. Boris  durfde zich nauwelijks te bewegen, maar de ogen die hij naar Inger  ophief waren zo intens  trots en  dankbaar,  dat ze hem het liefst had  geknuffeld.

„Het  gaat, zie je, het  gaat echt, hij  heeft het door! Hij is zo  vreselijk zwak, hè?”

Boris  bleef de hele morgen stug met Piepedorusje bezig en pas  na herhaald aandringen van Inger ging hij naar huis  om even te eten.  Nu, het was met recht maar even,  want  nauwelijks een uur  later was hij  terug, hijgend, rood  en opgewonden.

„Leeft-ie  nog?” was zijn eerste vraag.

„Ja hoor,  hier is-ie!”  Inger gaf hem het minimale hondje plus zuigfles  aan. „Hij  moet drinken, Boris, anders haalt hij het niet  en veel kracht heeft hij nog niet. Zeg,  Boris, mocht je alweer thuis weg?”

„O, dat is  wel goed, hoor. Ik logeer toch  bij m’n  oma!” Alsof dat alles verklaarde. „Ze vinden dat ik in de vakantie  moet  kunnen spelen zoals ik wil en… eh… ik heb  ze verteld  van  de  honden  en zo.”

Inger liet het  maar zo. Ze  werd  slecht uit  de  jongen wijs en ze was niet van  plan steeds  over thuis te  blijven zeuren. Als er iemand van  zijn familie  kwam,  was  het  goed en konden  ze zien waar Boris uithing.  Als hij niets  wilde  vertellen maar  volhield, dat  ze thuis wisten  waar hij was en daar genoegen mee  namen, dan  nam ze aan dat het waar  was. Ze kon  ook  niet  weten  dat  Boris aan de lopende band met halve waarheden  werkte.  Hij omzeilde  vragen  over zijn  moeder, sprak  niet over zijn vader,  maar wel over zijn  oma.  Urenlang tobde Boris met  Piepedorusje rond, hield hem warm, koesterde hem  en zorgde ervoor dat het kleine ding ook dronk. Waar zo’n levendig kind het geduld vandaan haalde  om  het ook nu  weer urenlang vol te houden, begrepen ze niet.

Deze keer was  Boris  helemaal niet naar huis te krijgen,  tot  Inger boos  begon  te worden.

„Boris, je moet luisteren!” zei ze streng. „Het is nu mooi  geweest. Je komt morgen  terug en ik  zorg  vannacht voor Piepedorusje,  ja?”

„Zul  je het echt niet vergeten?”  smeekte Boris.

„Daar  is weinig kans toe, jongen. Hij piept ons  de oren van het hoofd.”

Inger  nam voorzichtig het hondje van  hem over,  ze  geloofde  nog steeds niet dat het  hondje zou blijven leven.  Vreemd, maar Boris bleek hem  te dwingen om te blijven leven, want  toen Inger  het  hondje, na  het vertrek van Boris, warm ingepakt in een doosje legde leek  het  alsof het hondje zienderogen  achteruit ging en het piepen was nu  kermen geworden.

„Oh, mijn hemel!” Inger pakte Piepedorus vastberaden uit zijn doosje  en koesterde hem zoals Boris dat heel de lieve lange dag  had  gedaan,  ze  wurmde de  fles  in het bekje en zowaar, de ondermaatse hondenbaby  gaf de strijd nog niet op.

„Tja, wat moet je ermee?” Mevrouw  Mercuur  woelde door haar verwarde haar.  „We moeten er vannacht maar om de beurt mee blijven optrekken.  We  kunnen  het Boris niet aandoen, dat we hem  moeten vertellen dat zijn troetelkind gestorven is. Dat kind is helemaal  gek van dat hondenwurmpje. Volgens  mij haalt-ie het niet, maar we blijven proberen!”

Boris kwam veel te laat  aan  tafel en, met  een blik naar  Krist, informeerde oma:  „Waar heb  je  toch  uitgehangen? Als je  vrij bent  om  te  spelen zoals jij dat wilt, of  zoals je  vader  dat voor je… eh… eist, dan houdt dat  nog niet in dat  je  maar te laat  kunt komen  als jij  dat wilt.”

„Ja,  Boris,  oma heeft  gelijk. Je hoort wel op  tijd te zijn als  er  gegeten wordt,” beaamde Krist,  maar het maakte weinig indruk op de jongen.

Na het eten wilde Nika Krist meetronen  voor een wandeling maar Boris eiste  zijn vader  op.

„Ik  moet je iets vertellen en dat gaat niemand  aan!” zei  hij  met een vlugge  oogopslag in  de richting van  Nika. „Kom nou mee, pap!”

Hij trok  zijn vader  met zich mee de  tuin  in en Nika  zei spijtig tegen mevrouw  Leclerc:  „Het  wordt gewoon te gek, zoals Boris de baas  speelt  en Krist doet alles wat die jongen goedvindt.”

„Ach, nou  ja,  het kind komt toch al tekort. Krist heeft gewoonlijk ook weinig tijd voor hem.”  Mevrouw Leclerc zou het wel graag zien  dat  Krist Nika koos, maar nu ze haar een tijd samen  had  gezien met Krist en Boris begon ze  toch te twijfelen. Het  ging  er niet  alleen om dat Nika  stijl had  en mooi was, maar  vooral  om  een geregeld gezin waarin  Boris  harmonisch kon opgroeien  en mevrouw  Leclerc  had  nu gezien,  dat Nika  zich voortdurend  aan Boris ergerde  en alleen haar mond  hield om Krist en zijn  schoonmoeder  niet tegen zich in het harnas te jagen.

Het waren  leerzame  weken  en het  heil van Boris ging haar natuurlijk zo ter harte, dat ze blij was over Krists  duidelijke onverschilligheid ten opzichte van de mooie  Nika.

Werd een  mens, ook al was hij oud, dan  nooit  wijs,  dacht  ze bitter. Waarom moest ze  eigenlijk zo nodig proberen Krist  aan  een  vrouw  te  koppelen, alleen omdat  Joske háár dochter was. Dat  gaf haar nog  niet  het  recht Krist iets op  te dringen wat  hij niet wilde.  Nu, gelukkig was hij daar de persoon niet  naar.  Nika had zich intussen stevig in  huis genesteld,  nog  niet  van plan naar huis te gaan,  want  daar  zat ze helemaal  te  ver  weg van Krist en  hier  kwam hij zijn zoon nog bezoeken. Wat  had ze  in  vredesnaam aangehaald!

Boris had intussen zijn vader het verhaal  van  de  hondjes en vooral van Piepedorusje gedaan.

„Je bent  er helemaal opgewonden van!” Krist streek Boris door zijn  haar. „Ik  kan het me ook best voorstellen.  Hoe vond  je het om de  hondjes geboren te zien worden?”

„Nou, gewoon mooi, hè? Maar Piepedorusje… pap, het is  zo’n  schatje en  dan moet je je voorstellen dat we  dachten  dat-ie  dood was. Toen heb ik  gehuild hoor  en Inger  ook, maar nou ben ik toch zo  bang dat-ie vannacht toch dood zal gaan.”

„Ik denk dat Inger wel goed voor het hondje zal zorgen. Wie heeft de naam Piepedorusje  verzonnen?”

„Inger, maar dat  is maar voorlopig.  Pap, als  het hondje  blijft leven mag ik het dan hebben? Ik  wil niet  dat  iemand anders  hem heeft.”

De  grote ogen  smeekten, de kleine warme hand, die de hele dag het  hondje had gekoesterd, kneep in  de grote, koele hand van zijn vader.

„Alsjeblíéft, papa,  het is  míjn hondje.  Ik houd zoveel  van ’m.”

„Natuurlijk mag  dat van mij, maar stel je er nu niet  meteen te  veel  van  voor,  jongen. Hé  zeg, knaap!” Hij  ging op  zijn  hurken  zitten en schudde Boris liefkozend door elkaar met zijn handen op  de tengere schouders. „Ik geloof dat jij staat  te  hunkeren om nu  nog naar het hondje te  gaan kijken,  maar dat  kan echt niet,  hoor.  Je gaat  nu naar je bed  en laat ik  niet merken, dat je er stiekem vandoor gaat. Die  hond is in goede handen, begrepen?” Boris trok  een  lip. Het was niet  altijd gezellig als  je  een vader bezat die de gave bezat, dat hij  je, lang niet  altijd  brave, voornemens raden kon.  Hij was inderdaad  van  plan geweest om  er nog even stilletjes vandoor te gaan  als iedereen dacht dat hij sliep. Achterlangs  en via de binnenpaadjes die  hij  kon dromen, dan door  de heg en hij was bij het zorgenkindje,  maar  niets hoor.  Pa gooide roet in het eten.

„Bah,  grote  mensen!” Hij siste het kwaad tussen zijn  tanden,  toen holde  hij naar huis, in een vaart  naar zijn kamer. Hij enterde  Nika  bijna  en mompelde  iets  onwelvoeglijks.  De deur van zijn kamer knalde in  het slot. Nika liep naar buiten, want  ergens in de tuin moest Krist toch zijn.  Ze had het mis, want Krist was weggegaan.
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Na de drukke  dag waarop Rusjka’s jongen waren geboren, was  Inger het liefst  vroeg naar  bed gegaan,  maar het ging gewoonweg niet. Ze had Piepedorus  mee naar haar  kamer  genomen, maar hij  kermde zo  doordringend  en zonder  ophouden. Nu was  mevrouw Mercuur wel  een en ander gewend  en  ook  Stasa had het  hondengeblaf leren aanvaarden,  maar het onophoudelijke  gekerm  van  Piepedorus was te veel voor  de zenuwen van Stasa.

„Kan dat beest eindelijk stil zijn?”  klaagde Stasa, nadat ze nogal  hardnekkig  op de  deur van Ingers  kamer had getimmerd. „Ik doe geen oog dicht en  ik kan niet  werken als  ik  niet goed heb  geslapen.”

Stasa werd gesust en afgevoerd, maar  een half  uur  later stond  ze er opnieuw  en zei  kwaad dat zij dan wel in het hondenhok ging slapen.  Nu had Inger bitter weinig zin  om in  de  nacht ruzie te gaan maken.

„Goed… dan ga  ik  wel!” zei ze stuurs.  „En stel je niet aan, Stasa,  dat hondenhok  is een zéér  behoorlijk, verwarmd  kamertje, althans dat, waar ik met Piepedorus  ga  bivakkeren.”

„Zou je dat nu wel doen? Breng hem dan weg!” Mevrouw Mercuur knikte naar  het hondje.

„Ik denk er niet aan. Als hij  het  niet redt,  dan toch  niet omdat ik hem  in de steek heb  gelaten. Ik zou Boris niet meer durven aankijken. Het hindert  niets,  ik slaap  best  in  die  gemakkelijke stoel.”

Ze kleedde zich vlug aan en deed een warme lange broek  en een dikke trui  aan,  wikkelde Piepedorus  in een wollen  doek en blies de aftocht. Stasa bekeek het met  enig zelfverwijt: „Nou ja,  als je ’m weer  gevoerd  hebt houdt het ding  misschien stil! Je hoeft voor mij niet naar buiten.”

„Nee,  hèhè.” Inger zond haar  een vernietigende blik toe.  „En  wat kerm  jij  toch over  midden in de nacht, het  is nauwelijks  kwart over elf!  Ga naar je bed en slaap!”

Ze installeerde zich in  het optrekje naast  de hondenkeuken,  nestelde zich  in de stoel en draaide de verwarming hoger.

„Zo,  pieperd, kruip  maar  in mijn hals, maar  eerst nog  even  je flesje, ja, doorzetten maar, hou je taai,  ouwe  jongen!” Piepedorus deed nu echt zijn best  om te zuigen  en kreeg meer melk naar  binnen dan bij  vorige gelegenheden. „Zo, humpiedumpie, ik zal m’n haar  over je heenschudden  en je  warm  houden, en  je haalt het, hoor  je me?”

Ze  streek koesterend  langs het kleine,  bibberende lijfje.

Boris’ vader,  die  door alle  verhalen van  zijn zoon nieuwsgierig  was geworden naar  het meisje, had voor  zijn  wandeling  in  de  late avond het  achterpad gekozen dat zijn zoon hem haarfijn had aangeduid.  Hij stond  stil en keek over de  heg naar het verlichte raam.  Wat hij verwacht had, wist hij niet.  Om deze tijd van  de avond  zou De  Björnse  Hof eigenlijk in rust  moeten zijn. Geboeid keek  hij toe  hoe Inger geduldig bezig bleef met het poppenflesje en hoe ze Piepedorusje ten slotte in haar hals  zette, met haar warme,  zachte haren over hem heen en daarover weer haar handen. Boris  behoefde  niet  bang te  zijn dat  zijn lieveling niet goed verzorgd werd, hoewel Krist  zich afvroeg, of  het  nodig was dat zo’n jong meisje alleen  en in een  nogal kwetsbaar, gemakkelijk te bereiken  verblijf  de  nacht  doorbracht. Iedereen,  ook mensen met kwade bedoelingen,  konden zien wat hij zag. Er kraakte een  tak onder zijn voeten en de honden  sloegen aan.

„Ach ja,  natuurlijk, de honden!” Zij waren  waakzaam en Inger keek op. Enkele ogenblikken zag Krist in het volle licht het meisjesgezicht  dat volgens zijn  zoon  op Joske leek.  Krist staarde naar het gezicht  met de lichte  ogen en  het blonde haar, dat dik en  in bedrieglijke wanorde om haar gezicht  en tot op  haar  schouders viel en  hij vroeg zich af, waar  de jongen in  deze twee totaal verschillende gezichten enige gelijkenis  had gezien. Hij voelde  zich geërgerd  en toch ook op vreemde wijze geboeid. Inger  had, zoals zoveel gevoelige mensen,  de vreemde sensatie dat er  iemand  naar haar keek zonder dat ze  dit  meteen  kon controleren. Ze stond  op, schoof de grendel op  de deur en trok de korte overgordijnen  die zelden  gesloten waren dicht, waarna ze weer in haar stoel ging zitten. Het  hondje reageerde op iedere seconde  dat ze hem  losliet door hartverscheurend  te piepen. „Kom, Piepedorusje, hou je bekje nu eens!” sprak ze hem vermanend  toe. „Wat dacht je? Ik  heb zowat kramp  in m’n armen en kramp in  m’n hals en m’n  oren toeteren van je gehuil  en  bovendien krijg  ik nog een  inzinking van al het geworstel met jou en de  poppenzuigfles. Ik  weet het hoor, het is  beroerd surrogaat  maar je  zult  het ermee moeten  doen en  blijf alsjeblieft  leven, want anders weet ik geen  raad  met Boris. Je  bent zijn  hond, ik  weet het zeker  en hoe je later ook gaat  heten, voor  mij  zul je  altijd Piepedorusje blijven, weet je  dat?”

Langzaam  wandelde Krist naar huis en toen hij  op weg was  naar zijn kamer, kierde de deur van Boris’ kamer open.

„Ik kan niet  slapen,” siste hij. „Ik moet  alsmaar  aan het hondje denken. Heb jij  gewandeld?”

„Ja, vooruit, je bed in. Ik  kom wel even  binnen.” Hij ging bij Boris op het bed  zitten. „Je  kunt  gerust  zijn. Het  hondje leeft nog en Inger blijft, voor  zover ik  het bekijken  kon, de hele nacht op om op hem  te passen.”

„Heb je haar  dan gesproken?” Het  klonk  komisch teleurgesteld. „Ik  wil  helemaal niet dat  ze weet dat  jij  mijn vader bent, want dan hang ik er maar  weer bij. Ik geloof niet dat Inger zo is, maar meisjes gaan altijd lief doen tegen  mij als  jij  in  de buurt bent, maar ze  menen er  niets van. Ik  snap niet waarom,  want  je  bent  toch alleen maar mijn  vader, wat  is er nou  voor  bijzonders aan jou?”

„Tja, ik weet  het  ook  niet,”  zuchtte Krist, niet helemaal  volgens de waarheid. „Maar  ik beloof je, dat ik  niets aan Inger zal vertellen. Als  je dan maar goedvindt  dat ik morgen eens naar de  hondjes ga kijken.  Ik kan dan toch doen alsof  ik er een  kopen wil.”

„Het is eigenlijk  niet eerlijk van  ons,”  bedacht Boris  gewetensvol. „Maar we kunnen het haar later zeggen.”

„Ik kan  me toch niet onder een  andere naam voorstellen,  jongen.”

Kirst keek bedenkelijk naar  zijn zoon.

„Ze  hebben verstaan dat ik Koster  heet en ik heb het maar zo gelaten!” zei de jeugdige schelm met  een grijns van zijn  ene oor  tot zijn andere. Zo hadden  ze allebei  hun  reden om hun familierelatie  geheim te houden.  Krist wilde  weleens een meisje  ontmoeten, zonder dat ze  bij  voorbaat allereerst de kinderarts met de  niet  te versmaden achtergrond  in hem  zag en  bovendien  wist  hij natuurlijk best, dat  hij er, wat zijn uiterlijk betrof,  ook mocht zijn. Als zo’n meisje dan meteen lief  ging doen  tegen Boris wantrouwden zij beiden, ieder op hun  eigen manier, de betreffende lieftallige  schone.  Dat was de  reden  waarom Boris zijn vader verloochenen wilde, dan  wist hij tenminste  zeker, dat ze alleen maar lief  was om  hemzelf en eigenlijk dacht Krist er precies  zo over.

Hij  hield van zijn werk maar hij haatte intens het  etiket: De  jonge, succesvolle kinderarts.

„Goed, dus  we horen  voor de buitenwereld niet meer bij elkaar in  de vakantie!”  Ze  grinnikten tegen  elkaar als samenzweerders, wat  ze dan ook waren. „Denk erom dat je niet morgenochtend  om zeven  uur of acht uur voor die mensen hun neus staat!” waarschuwde Krist.  Hij trok de deken  over zijn  zoon heen. „Dit is een bevel, begrijp je? Inger zal niet zo gemakkelijk  geslapen hebben met Piepedorus in haar hals en dan iedere keer dat gehannes met die poppenzuigfles. Je laat haar maar even met rust.  Die oudere dame zal het werk vanmorgen  wel  doen.”

„Oh,  mevrouw Mercuur!”  Hij keek verontwaardigd, toen  zijn  vader lachte  en vroeg: „Ze heet toch niet Mercurius?  Heb je weer  met de naam gesmokkeld?”

„Helemáál  niet!”  zei Boris en  de klank in zijn  stem gaf  te kennen dat  hij  graag  zijn tong had  uitgestoken maar het toch niet durfde. Ondanks het vaderlijk vermaan stond Boris om  halftien, via de heg, weer voor het hondenhuis.

„Ik  dacht  dat  je  uit zou slapen!” Hij stortte letterlijk naar binnen. „Maar  je  bent er  en… en… hoe is het met het hondje?”

„Hij is gelukkig  nog  springlevend, dat hoor  je wel. Neem jij  nou het zorgenkind  maar eens een  paar uurtjes!” verzocht  Inger met een wat bleke glimlach. „Ik heb tenslotte nog iets  anders te doen dan  de hele nacht proberen een  zielige hondenbaby  in  leven te houden, maar  ik wou het zo  graag, vooral voor  jou.  Je was  direct  zo dol op ’m. We weten niet of ie ooit een  grote, sterke  hond wordt, maar hij is  voor jou, je  mag hem zomaar hebben, heeft mevrouw Mercuur  beloofd!”

Inger vergat nooit de intense, dankbare  en warme straling van Boris’ donkere ogen. Hij stond  op, met Piepedorusje  in zijn hand, de  andere arm sloeg hij om Inger heen en schuw  kuste hij haar op haar wang.

„Mevrouw Mercuur heeft het goedgevonden, hoor. Het zijn háár honden.” Ze hield Boris even tegen zich aan.

„Ik zal haar wel bedanken, natuurlijk, maar zoenen  doe ik niet,  hoor.” Boris grijnsde. „Ik hou er niet  van, behalve jij, maar jij lijkt ook op m’n moeder. Ik  vind dat je haren erg lekker ruiken!”

„Ondanks het  feit  dat Piepedorus  er vannacht  voortdurend in gegrasduind  heeft?” Inger schoot in de lach. „Ik  heb m’n haren  en m’n gezicht maar als dekentje gebruikt. Vooruit,  neem je hondenbeest over! Al dat van hand tot hand  gaan brengt ’m weer in  piepende verwarring.”

Ze keek eens naar Boris, die zich in een onberispelijk schoon en  keurig, dus verschoten, spijkerpak op de grond had laten zakken. Volgens Inger had hij maar nauwelijks de  badkamer verlaten, hij  geurde  uitgebreid  naar zeep, zijn haren waren nog nat en zo  schoon  zouden zijn kleren  beslist niet lang  blijven.

Inger ging door met de verzorging  van de  honden en  Boris vond het machtig interessant maar  hij liet zijn  Piepedorusje geen seconde los.

„Weet je wat  ik gemeen vind,” zei hij fel.  „Dat ze  die beestjes d’r staartjes  afknippen, dat doet  natuurlijk  pijn en waarom moet het? Een  tante van me zei dat.  Is het waar?”

„Ja,  het  is waar.”  Inger keek  even op  naar zijn warme, boze gezichtje. „Ik ben er  ook niet altijd voor, maar  dit zijn  jachthonden en  als ze  met een te lange  staart achter struiken  blijven hangen wanneer ze echt voor de jacht gebruikt worden,  kunnen er lelijke ontstekingen  ontstaan. Ze  hebben er  echt weinig  last van  dat het  gebeurt en…  tja. Ik hou er ook  niet van als het zo nodig moet, omdat het bij dat model van het ras hoort.”

„Mijn hondje niet!” zei Boris fel. „Trouwens,  hij is er veel te zwak voor. Beloof  het me, Inger.”

Inger  beloofde het. Boris  aanbad Piepedorusje en koesterde hem werkelijk het leven  in, zat eindeloos te  wurmen met het  zuigflesje en was zielsgelukkig  omdat het steeds beter ging. De dierenarts, een vriendelijke  oudere  man die de honden kwam bekijken, was erg enthousiast over  het  nieuwe nest maar keek bedenkelijk  toen  hij het mooie maar nog altijd wel zielige Piepedorusje zag.

„Als hij blijft leven wordt het  mijn hond en  hij blijft leven!”  zei Boris.

„Misschien  haal je  hem  erdoor.” De dierenarts tikte hem  waarderend op  zijn  schouder. „Je  hebt er  in  ieder geval veel voor  over.  Zeg, ik ken  jou niet. Woon  je hier?”

„Nee,  ik logeer  bij m’n  oma.” Meer zei hij niet en toen de dokter  weg  was verzuchtte hij hardop: „Ik wou dat de mensen  niet altijd  zo nieuwsgierig waren!  Het is toch heel gewoon  om bij  je oma te logeren.”

Hij werd niet graag uitgehoord en  Inger deed er ook verder geen moeite voor. Als hij  haar iets wilde vertellen, zou hij dat wel  doen  zonder  het voor hem  blijkbaar bijzonder hinderlijke  gehengel.

„Jammer, dat ik je nou niet helpen  kan  met de  honden,” zei Boris. „Maar het  hondje wil het niet.”

„Piepedorus wordt  nog een schromelijk verwend hondje,” plaagde  Inger hem.  „Zullen we eens proberen hem  in een heel warm nestje te leggen?”  Nu,  dat mislukte,  want wat Piepedorus deed  was  volgens  Boris de hele tent bij elkaar huilen!

Tegen twaalf uur zond Inger Boris naar huis om  te  eten.  Piepedorus moest nu,  goedgevoed, maar  eens een uurtje huilen.

Toen  Inger een  boterham at, die haar door  Stasa gebracht  was, nam zij de kleine kabaalmaker maar weer in haar arm.

„Eet  u altijd  zo ongemakkelijk, met een hond  onder uw  arm?” vroeg een mannenstem.

Inger vergat te  kauwen  en  keek naar de onverwachte bezoeker op. Hij was  jong  en zag  er goed uit, vlot en sportief, met heel donkere ogen en bruin  dik  haar, waarvan een lok over zijn  voorhoofd  viel.

„Mijn naam  is Da Costa en ik werd binnengelaten door  een  dame die nogal  ongemakkelijk keek,” deelde  de bezoeker  mee.  „Ik kwam voor een  hond, ik wilde  eens komen kijken.”

„Mevrouw Mercuur is niet thuis, dus Stasa,  de huishoudster, heeft  u binnengelaten. Ik ben Inger  van der Kuyle,  haar assistente.”  Inger slikte de hap  brood door en voelde  zich niet op  haar  gemak.

„Eet uw  broodje eerst op en geef mij die kleine jankebrok maar even.”

Voor Inger kon protesteren dat  het hondje  dit niet wilde, had hij Piepedorus al van haar afgenomen en  tot  haar grote verwondering  had het  hondje geen enkel bezwaar, het zweeg zowaar.

„Hij leeft  toch nog wel?”  Ze boog zich snel naar het  hondje over.

„Ja hoor,  springlevend!”  De bezoeker  hield haar  het diertje voor.

„Het is de kunst om hem goed vast  te houden,”  merkte  Da Costa op,  hij kon er  moeilijk  aan toevoegen dat handen  die gewend waren kinderen  van alle leeftijden op de juiste manier  te hanteren,  ook nog wel in staat waren om  een nietig  hondje gerust te  stellen.

„’t Is een  wonder, maar hij houdt werkelijk even z’n  snuitje!” Ingers aardige  glimlach  brak door. „’t Is trouwens een  wonder dat hij  nog leeft. Er is  al  aardig  wat met ’m  afgetobd.”

„Is hij  te  koop,  als hij blijft leven?” Krist keek naar het  meisjesgezicht en trachtte uit  te vinden waarom Boris had  gezegd dat ze zo op zijn jonggestorven moeder leek,  die hij nooit had gekend.  Het grote schilderij  van zijn moeder in haar  meisjesjaren  boeide hem geweldig, een foto van haar  had hij nooit  meer  dan een  vluchtige blik waardig  gekeurd.  Door  het  schilderij was ze voor hem gaan leven. Dat Boris het schilderij  pas sinds kort kende was niet vreemd,  want Joskes  moeder  had  in de eerste jaren niet tegen  dat jonge,  levensblije portret  kunnen aankijken,  maar  op de zesde  herdenkingsdag van haar dood hing het er opeens weer. Het had  ook Krist bijzonder getroffen en nu zocht hij naar de  gelijkenis met Joske, die er volgens  Boris moest  zijn. Inger vroeg zich af  waarom de  donkere  ogen van  de man haar zo intens en zo peinzend aanstaarden.  Ze voelde  er zich  niet beledigd  door  want  zijn blik was open en eerlijk,  een  beetje verdrietig en ze  vond hem  vanaf het begin sympathiek.

„Nee,  Dorusje is niet te koop.” Inger  glimlachte,  warm en  stralend en zonder koketterie.

Krist wist nu,  wat zijn zoon bedoelde. Het gezichtje van Inger en het gezicht van Joske leken in feite niet op elkaar, maar het  zat  in de  uitdrukking van de grote grijze ogen en in de zo  bijzondere warme, stralende lach, die volkomen natuurlijk en lief was.

Lieflijk, verbeterde  Krist  zichzelf. Geen wonder,  dat Boris meteen het  vaantje voor haar  streek.

„Dorusje is niet te koop, omdat hij  beloofd  is  aan  een klein  jochie dat  hier  de laatste dagen alsmaar rondhangt,  een enig  joch,  maar zo  stug. Je  krijgt bijna niets uit hem, behalve dat hij ergens bij zijn oma logeert  en dat niemand daarover moet  zeuren!” Inger lachte  nu hardop. „Hij en ik mogen elkaar  wel  en hij is stapel  op  Dorusje, die  z’n leven trouwens aan  zijn oplettendheid te  danken  heeft. De geboorte van  onze pieperd  was  ons  ontgaan  maar Boris zag een stel pootjes onder  Rusjka,  ze was  op haar verloren  kind gaan liggen. Enfin, dat jochie zit de  hele dag met Dorusje en voert hem met eindeloos  geduld, het is gewoonweg roerend. Ik weet  natuurlijk verder  niets van Boris, maar hij lijkt me nogal eenzaam en hij  is  zo gek op dat hondje, dat  hij het krijgt. Hij  zou thuis  vragen of hij het hebben mocht  maar  ik weet niet  of  hij dat  gedaan heeft. Hij is nu naar huis om te  eten, maar dan moet je ’m  werkelijk zowat buiten zetten  anders gaat hij niet.”

Het was  voor Krist wel een  vreemde sensatie een onbekende zo onbevangen over zijn zoon te  horen  spreken.

„Ik  geloof wel,  dat het hondje door het kwaadste  heen  is. Hij lijkt  me gezond en als hij  zo goed drinkt,  zal het wel  met ’m loslopen, geef mij dat  flesje eens!”  Zijn stem  klonk zo autoritair dat ze er niet  eens aan  dacht te  protesteren en  Dorusje dacht  daar blijkbaar evenmin aan.

„Wat doet  u dat handig. Hebt u soms  zelf  een  kennel of… eh… veel honden?”  vroeg Inger  achterdochtig.

„Nee, ik  heb geen hond. Ik  heb er vroeger een gehad.”  Dorusje voelde  blijkbaar de dwingende meesterhand  en  slokte dat  het een lieve lust was. „U  kunt hier beter komen  zitten  om hem de hele  dag  te voeren,”  zei  Inger  met galgenhumor. „Het  zou nog niet  zo  erg zijn, maar  mevrouw  Mercuur moest  dringend  weg. Ze  heeft nog een  heel  oude moeder en die  is ziek geworden. Nu  zit ik  dus met de honden, gelukkig  zorgt Rusjka zelf keurig en  overvloedig  voor  haar andere kroost, maar ik moet  met die  robbedoezen daarginds  naar de hei. Ik heb tegen die kleine jongen gezegd, dat hij pas  om twee uur weer terug  mag  komen. Ik neem  aan, dat  zijn oma, wie dat dan ook  zijn mag, het  geen genoegen vindt dat haar kleinzoon  de hele dag afwezig  is  en  steeds in  een kennel rondhangt.”

Krist hield met  moeite de opmerking binnen dat  hij het  goedvond en oma  er  ook niets  tegen had. Het viel  niet mee  om  je zoon te staan verloochenen, maar die zoon wilde het zo en bovendien vond hij het ook vervelend om nu  te  zeggen:  Ik ben de vader van Boris.

Inger zou waarschijnlijk kwaad  worden  en zeggen dat  hij daar wel  eerder mee voor  de dag had kunnen komen.

„Luister  eens, dit is  eigenlijk  een te zware taak,  althans vandaag.  Al die honden  verzorgen, met  de honden  gaan  wandelen en voor die kleine  schreeuwlelijk  zorgen.”

„Ja, het kan niet anders. Eigenlijk  had ik die  kwajongens daar  moeten borstelen maar  het schiet  erbij in. Het komt ongelukkig uit, dat mevrouw weg moest  en  ik  Piepedorus  heb.”

„Geef mij die  drie kwajongens maar mee, dan  laat ik ze op de  hei  lopen,” stelde Krist  voor.  „Tenzij je me niet vertrouwt, maar  je hebt m’n signalement. Kijk me maar  even  goed aan.”

Inger ergerde zich omdat ze kleurde  als een  schoolkind dat de onderwijzer  zo aardig  vindt.

„Mijn naam is Krist  da Costa!” Hij stak haar zijn hand  toe en ze schudden elkaar zo plechtig de hand,  dat ze tegelijk begonnen te  lachen, zodat het ijs gebroken was.  „Da Costa  wist je,  maar  Krist nog  niet, vandaar,  en  hoe  is jouw naam?”

„Inger van  der  Kuyle!”  De  hand om de hare  was prettig en stevig,  zonder dat al haar vingerkootjes  over elkaar  schoten.  Geen wonder dat Piepedorus rustig was geworden onder de aanraking van die handen,  een vreemde gedachte en opnieuw kleurde  ze vluchtig.

„Ik vertrouw u wel,  dus als u  de honden wilt meenemen?  Ik zal  ze aanlijnen!” Ze reikte naar de  riemen.

„Dat doe ik  wel en mag ik alsjeblieft Inger  zeggen? Ik houd het geen uur vol om u  en  juffrouw Van der Kuyle te zeggen.” Hij lijnde de honden  aan,  het ging  hem handig  af.  „Zo, nu  kun jij rustig voor  het hondenvoer  zorgen. Dat borstelen laat je maar even achterwege. Tot  straks!”

Inger had er geen woorden voor. Ze staarde met ongelovige ogen de  lange rechte figuur  na,  die onbekommerd wegwandelde met  Mara, Maxi  en  Igor,  de laatste  drie van een nest van  zes.

Daar zat ze dan op een eenzaam stukje grond tussen de  honden, zoals ze  thuis altijd misprijzend  zeiden en ontmoette niemand,  buiten mevrouw Mercuur en Stasa.  Na haar afgebroken  vriendschap, na het ongeluk en haar  eveneens afgebroken  studie vonden ze haar thuis lichtelijk  zonderling. Nu…  niemand…  Ze mengde in een soort droomtoestand de bakken met  het  eten voor  de honden,  havermout,  gistocal,  AD-druppels, rauw  gehakt, en ja, druivensuiker,  wat nog meer? Ze prakte automatisch,  vergat ook met de honden te praten, wat ze meestal wel deed als  ze roerig  werden omdat  ze wisten dat de maaltijd in aantocht was.  Nu, niemand,  op  zekere dag kroop er een jongetje door  de heg, een vreselijk leuk joch, een beetje  stug  maar boeiend en helemaal  gek  van Dorusje, en  een paar dagen  later wandelde er een  man naar binnen,  die deed alsof hij zich  hier meteen volkomen thuisvoelde en die tegelijk even  een en ander  voor haar regelde. Ondanks  zijn  sportieve uiterlijk  en zijn bijna  jongensachtige  charme een  nogal  dominerende  figuur en  zij,  heilige onschuld, gaf hem meteen drie dure honden mee. Hij kon er ook mee vandoor gaan! Hij  had nu wel gezegd dat Stasa  hem had binnengelaten maar  hij  was, zonder Stasa’s begeleiding, rustig komen binnenwandelen. Ze  gaf de honden  hun eten en  ergerde zich verschrikkelijk  omdat ze  zo stom was  geweest, drie kostbare honden!

Het was al over twee,  maar Boris  schitterde door afwezigheid, zodat ze zich weer zuchtend over het zorgenkind ontfermde.

Dat ze Boris niet zag  was geen wonder, want  die  was zijn vader  met de honden  tegengekomen.

„Ga jij  ze  op  de  hei uitlaten?” zei hij  verwonderd.  „Dan  loop ik maar met je mee, want als ik naar Inger ga  en jij  komt straks met de  honden terug, dan kan  ik toch niet doen alsof ik je  niet ken.”

„Dat  is  erg geraffineerd  van  jou,” zei  zijn  vader. „Zouden we  het  haar maar niet liever vertellen? Ik vind het zo oneerlijk.”

„O, nou  opeens?”  Boris’ stem klonk  vijandig.  „Eerst was je het  toch maar met me  eens, hè?  Dat vind  ik flauw van je, en natuurlijk vind je Inger aardig en  nou, dan kan ik wel  inpakken, zoals  gewoonlijk.”

Krist had natuurlijk kortaf kunnen  zeggen:  „Stel je niet aan en hou  je brutale  mond dicht,” maar  dat vond hij geen oplossing,  temeer omdat de  jongen gelijk had.

„Als we op  elkaar geleken hadden,  zou ze het zelf wel gezien hebben,” zei  Boris.  „Ik wil  niet gelijk met jou daar zijn.”

Hij realiseerde  zich natuurlijk niet,  dat hij tweeledig jaloers  was. Hij  wilde Ingers aandacht niet  met zijn vader delen  en evenmin wilde hij zijn vaders  aandacht  met Inger  delen.  Hij wilde  op  dit ogenblik alleen maar  bij allebei nummer  één zijn.

„En waarom vind jij  nou, dat  Inger op het schilderij bij  oma lijkt?” vroeg  Krist, nadat  ze een  eind gelopen hadden. Boris had  met de honden om  het hardst gehold en verloren en Krist  hield zowel honden als zoon  in het oog. „Nou, dat weet  ik  niet.  Ik vind het  nou eenmaal zo. Ze…  eh… ze lacht hetzelfde  en ze heeft  ook zulke leuke ogen met lichtjes erin en ze is erg lief!” Boris  keek  zijn vader wenkbrauwfronsend aan. „Ga  nou  terug met de honden en blijf dan niet  te  lang,  want anders kan ik  niet gaan. Ik wacht wel  bij de heg tot je ervandoor  gaat.”

„Met alle eerbied tegen je vader  gesproken!” mompelde Krist.  „En zorg dat je vanavond  op tijd aan tafel  bent, liefst  een half uur  eerder  zodat je  behoorlijk kunt  douchen.  Je bent met geen  tang aan te pakken.”

Boris  veroorloofde  zich achter zijn vaders rug zijn  tong  uit te steken.

„O,  ben  je daar!” Inger zag er zo opgelucht  uit, toen ze Krist met de  honden zag, dat  hij  begon te lachen.

„Ja, wat dacht je? Had je spijt dat je me vertrouwd  hebt?”  Hij plaagde haar een beetje. „Het  ging zo overrompelend. Opeens verdween die wildvreemde  vent met je honden en je dacht: die zie ik nooit meer  terug! Ik zag  het aan je gezicht, dat is zo sprekend. Vooruit,  hondenvolk, in het hok en gedraag  je netjes. Ik  ga nu, Inger, want ik ben geen inwoner van deze  streek maar een vakantieganger en ik heb een  afspraak voor vanmiddag. Tot ziens maar weer.”

Het stelde haar  teleur, dat hij nu opeens zo’n haast had  en hij had  ook helemaal geen aandacht  meer  voor een eventueel te kopen  hondje  getoond. Enfin, het was meegenomen  dat ze  zelfs in deze uithoek tot de hernieuwde  conclusie was  gekomen dat er nog  aardige mannen op de wereld  waren en dat  de wereld  niet alleen  uit grote en kleine  honden  bestond.  Ze had  graag nog wat met hem  gepraat. Jammer  dat  hij hier niet woonde  en  alleen maar  hier was met vakantie, waarschijnlijk  voorzien  van vrouw en  kinderen. Vijf minuten later kwam  Boris binnenwandelen. Hij  keek meteen  naar  het hondje.

„Laat hem maar met rust,  hij  slaapt zowaar!” Ingers  stem  klonk  kortaf. „Wat zie jij  er warm  uit? Heb  je zo hard gelopen?”

„Ja,”  zei  Boris eerlijk. „Ik heb  het  warm, maar ik  kon niet  eerder komen.”

„Goed, daar hoef je  geen uitleg over te geven.” Het  was  onredelijk om korzelig  tegen  het kind  te  doen,  dat haar met  verbaasde  ogen  aankeek. „Ben je boos?”  vroeg hij bedeesd.  „Ik  dacht dat jij dat nooit was!”

„Nou,  ik kan  erg boos  zijn, hoor.”  Inger lachte bevrijd.  „Trek je er maar niets van aan.  Ik ben niet met de  honden gaan wandelen, want een vriendelijke  meneer die eigenlijk  naar de hondjes kwam kijken,  heeft  ze meegenomen, en  hij  heeft  Piepedorus manieren bijgebracht.  Hoe vind je dat? Op de een of  andere manier slaagde hij er  beter  in dan wij.”

„Knap, hè?” zei Boris effen. „Als  Piepedorus groter is, dan  krijgt hij een andere  naam, hè? Als  ik hem hebben mag, dan noem ik hem… dan noem ik hem…  eh… Cliff!”

„Nou, hij  ziet er nog niet  uit alsof hij een rots  zal worden, maar  je  kunt  nooit weten! Ga je me nu  helpen hondjes wegen?”

Rusjka keek min of meer  wantrouwend,  maar liet toch toe dat  ieder van  haar  kinderen op zijn beurt uit het nest  werd getild.

„Ik vind  ze wel schattig,  maar Cliff  is de liefste  van allemaal!”  Boris  bleek vastbesloten om zijn hond nu maar ineens  van het bijnaampje af te helpen en hem ordentelijk Cliff te noemen.

Terwijl Boris de hondjes  een voor een  in de  weegschaal in bedwang hield, tekende Inger nauwkeurig  het gewicht op. Aangezien het kroost  nog naamloos  was of het voorlopig moest doen met  aanduidingen als  klaverblad en schichtje, naar hun voorlopige tekening, werd  het  gewicht ook geschreven  naast de tekening die Inger  na de geboorte had gemaakt.  Boris vond het allemaal machtig  en op dat ogenblik  zag hij  alleen maar toekomstvisioenen waarin honden de  grootste  rol  speelden. Dat zei hij dan ook  tegen Inger:  „Ik  ga later ook een kennel oprichten,  een heel grote  en een  heel mooie en dan  ga  ik met  de honden  naar tentoonstellingen,  nou ja,  en verkopen doe ik ze ook  wel, maar alleen  als de mensen lief voor ze  zijn.”

„O,  maar als wij ook  maar denken  dat de mensen niet lief zijn voor onze hondjes, krijgen ze er allemaal geen.” Ze aaide hem  over zijn  kuif. „Zeg, en  zouden  je vader en moeder het goedvinden, dat je een kennel wilt beginnen  of zou  je  eerst nog  een  heleboel moeten leren?”

„Oh…  eh…  dat  vindt-ie… dat vinden ze wel  goed!” Boris wreef nadenkend langs zijn neus en keek langs  Inger naar Cliff. „Mijn vader  is… is…  eh… machinist.”

Tot voor kort had  Boris dat namelijk een  prachtig beroep gevonden,  dus  bombardeerde hij zijn  vader tot machinist.  Een zeer eerzaam beroep maar  wel bezijden  de waarheid en daarom keek Boris  ook tamelijk schuldbewust.

Tegen  de  avond belde mevrouw Mercuur op.

Zou Inger het  alleen kunnen redden?

„Het gaat  niet zo best met moeder.” Haar stem  klonk ongerust.

„Alles gaat hier prima. Blijft  u maar gerust zolang het nodig is,” stelde  Inger haar  gerust.  „De kleine  pieperd haalt het  wel  en Boris helpt me goed.  Tot ziens dan maar en het  allerbeste met  uw moeder.”

Toen Boris naar  huis was  gegaan kwam Stasa vragen of Inger nu alsjeblieft eens behoorlijk in huis wilde komen eten,  in plaats van  alsmaar  broodjes uit  het vuistje te nuttigen en  een  bordje  middageten door Stasa opgeschept  en in de kennel afgeleverd, waarbij het eten dan meteen  half koud arriveerde.

„Beste Stasa, daar heb ik  nou  helemaal  geen tijd voor!” weerde  Inger haastig  af. „Doe  nu  niet moeilijk.  Ik kan  echt wel tegen een paar dagen ongeregeld  eten.”

Zo  kwam het dat  Stasa, met  nauwelijks  verborgen sarcasme, om zeven  uur wijd de  deur van de kennelkeuken opende en  zei: „Ik  hoop, dat de  juffrouw  u ontvangen kan, ze dineert  namelijk!”

Hierna  klapte ze  nijdig de deur dicht  en Krist  bekeek, tegen de deur geleund,  het schouwspel dat  Inger bood. Een bord met vlees, groenten en  aardappelen, plus vork,  balanceerde op haar knieën. In haar handen  hield ze de spartelende Cliff, die gilde alsof hij gevild werd.

„Of hij  heeft een  inzinking of  een pestbui!” Inger keek wanhopig op. „Wil  je, alsjeblieft, dat bord eten even weghalen voor het op de grond klettert?”

„Geen paniek!” Krist nam het  bord,  beschouwde  aandachtig de koud geworden massa  en schudde zijn  hoofd.

„Schiet nou eens  op!” Ingers stem  klonk smekend. „Wat zou-ie hebben?”

„Nou, geen inzinking.  Zijn  longen doen het prima.  Geef maar hier die knaap.  Ik denk, dat-ie al  aardig verwend is.” Krist  nam het hondje in zijn handen  en met een  zucht van uitputting  zonk Inger  in haar stoel  neer, haar knieën  knikten.

„Ja, hoor, ga zo maar door.” Het  klonk niet minder sarcastisch  dan  Stasa’s  woorden. „’s Nachts met  een schreeuwende hond optrekken, overdag alle werk alleen doen  en ’s avonds niet warm eten, en overdag  waarschijnlijk zomaar-een-broodje.  Als je soms vraagt hoe ik  weet  dat je vannacht  met die hond  gezeten hebt, kan ik je vertellen  dat ik  mijn avondwandeling maakte en jij hier  zeer zichtbaar zat, in een  zee  van  licht. Even  later sloot  je  de  gordijnen, misschien  voelde  je, dat  er iemand naar  je keek… dat was ik dan!”

„Goed zo!”  Ze smoorde  een geeuw  en verwonderde zich erover dat  ze zich met deze nagenoeg vreemde man volkomen op  haar  gemak voelde. „En mag ik  je er  even op wijzen, dat Boris, je weet wel,  mijn  hulpje,  niet  meer wenst  dat deze enerverende kleine  krijser Piepedorus wordt  genoemd? Hij heet nu Cliff,  vergeet het niet.  Ik wou, dat-ie zich intussen als een  zwijgzame rots ging gedragen.”

Krist  gooide zijn hoofd achterover en schaterde  onbekommerd.

„Nou, vooruit, Cliff, doe je best!”  Cliff gehoorzaamde  als een lammetje, hij gilde niet langer  maar  zoog verwoed de  melkfles leeg.

„Heb  jij  toverkracht in je handen of  zo?  Leer mij  dat kunstje ook eens!” Inger streek het zachte  haar  van het voorhoofd, ze deed  het gedachteloos en een ogenblik was  het smalle, vurige litteken  zichtbaar.

„Hoe  kom je daaraan?” vroeg  Krist heel rustig, terwijl hij de voldane Cliff in zijn gewatteerde nestje legde en hem toedekte.

„Die kras?  Oh, overblijfsel van  een  auto-ongeluk.”  Het  klonk te onverschillig om gemeend te kunnen zijn. „Het trekt nog wel wat weg en ik vind  het niet nodig om het chirurgisch  te laten verwijderen.”

„Nee,  waarom zou je ook?”  vroeg  Krist. „Ten  eerste zie je het niet als je  je haar draagt zoals jij  doet en  ten tweede is  het volstrekt niet  storend.”

„Nee… och…” Ze ging er niet op  in en  ging op een ander onderwerp over.

„Kun jij je vakantiegezelschap in de steek laten?”

„Ja,  hoor. Ik houd niet  van mensen om me  heen als ik vrij ben, maar er steekt natuurlijk een verborgen bedoeling achter. Geef  maar hier, dan  zal ik  de honden voor je  borstelen en  jij  kunt die onsmakelijk  geworden prak van je  zo goed en zo  kwaad  als het  gaat  opwarmen en opeten. Helaas is  er hier geen  restaurant in de  buurt waar  ik met  je kan gaan eten, nog afgezien van het feit, dat je de  honden niet in de steek  kunt laten. Stasa vertelde me dat mevrouw  Mercuur bij haar zieke moeder  blijft.”

„Zeg eens,  hoe lang  kennen wij  elkaar?  Uren, dagen  of  maanden?” Inger  wist niet  of ze moest lachen of  kwaad  worden.  „En  wat voor verborgen  bedoeling had ik dan met  mijn vraag over je reisgezelschap?”

„Zie je wel, dat is het  enige  wat ze onthouden heeft,  maar  daar is  ze dan ook een echte  vrouw  voor!” Hij sprak tegen  de hond die hij  onderhanden had  en die hem trouwhartig aankeek.  „Beste  Inger, als ik  op  de een of andere  manier tijdens  mijn  vakantie in vrouwelijk gezelschap verkeerde,  zat ik  nu niet  hier. Ik  heb ook geen vrouw. Waarom kijk je zo ongelovig?”

Ze kon moeilijk ronduit zeggen dat  ze hem te aantrekkelijk vond om vrij rond  te lopen, dus hield ze het  maar bij de halve waarheid: „Je  bent geen achttien  of twintig meer  en je bent gewoonweg het type om… eh nou,  om wel een  vrouw te hebben.”

„Nou,  als het  een compliment  is, word je bedankt.”

Krist grinnikte kwajongensachtig,  ze had  het onaangename gevoel dat hij haar doorzag alsof ze  van glas  was. „En  jij dan? Mag ik zeggen, zonder dat je me van  ongewenste avances verdenkt,  dat jij nou ook niet bepaald het  type bent om  op een zeer eenzaam  landgoed  dag  in  dag uit  voor een  stel honden te zorgen, als enig levensdoel. Je bent meer het type om  lief  te hebben en bemind te worden. Je bent mooi, lief, verstandig,  erg  aantrekkelijk  met een glimlach waar  ik  lyrisch  over zou kunnen worden.”

„Ik houd  niet zo erg van lyrische  ontboezemingen.”  Krist had het gevoel dat ze plotseling afstand schiep, ofschoon haar stem niet  bits of beledigend  klonk.

Inger dacht aan Tonio, die, bijna als een dichter, haar uiterlijk had bezongen,  de mooiste,  de  liefste, de… nu, noem maar op! De trekjes  om haar mond werden scherper. Wat had het allemaal voor waarde? Echt een dom schaap en  zo goed van  vertrouwen,  dat was ze geweest, maar toen ze, na het  ongeluk, hem het hardst had nodig  gehad, was zijn zogenaamde  liefde en aanbidding ingestort als een kaartenhuis. Hij had zelfs niets gedaan  om haar te redden nadat hij  het ongeluk  veroorzaakt had, louter uit boosheid omdat ze niet was ingegaan op  zijn wens meteen zijn vriendinnetje te worden! Dat hij heel wat  vriendinnetjes  tegelijk had, was haar tot overmaat van ellende  ook later nog ter ore gekomen.

„Nu,  dan  worden we niet lyrisch.” Het klonk uiterst zakelijk. „Zo, je hondenvolk is geroskamd en als je nog niet eens  kans ziet, dat prakje behoorlijk op te warmen, zal  ik  het wel doen. Inger, zelfs Cliff is stil en je kunt eindelijk behoorlijk uitrusten. Het is toch eigenlijk onnodig,  dat  je  hier  ’s avonds  ook  nog bent.”

„Ach, dat komt  door Cliff.” Ze  schoot in de lach. „Dat ding heeft  voor  zoveel trammelant  gezorgd.  Ik hoop nu maar dat  de vader van Boris  het goedvindt dat hij het hondje  later krijgt. Hij zal het  niet meteen kunnen vragen,  want hij is hier op vakantie  en zijn vader is machinist.”

„Oh… juist!” Krist was niet vaak  sprakeloos maar deze keer wist  hij  beslist niet  veel te zeggen. „Machinist, zei je?”

„Ja, dat zei ik.”  Inger keek  hem bevreemd aan.  „Dat  is toch een normaal beroep, niet?”

„Eh… ja… ja  zeker!” mompelde  de  pas tot machinist bevorderde. „Zeg,  om het even praktisch te houden: wie laat  ’s avonds die honden uit?”

„Mevrouw Mercuur en ik, maar  dan gaan  we niet naar de hei. Hierachter  is een stuk eigen  bos. Ik  kan  Stasa vragen of  ze vanavond meegaat maar ze moet niets van  honden hebben!” vertelde Inger met een tikje leedvermaak.  „Ik zie haar  gezicht al!”

„Laat haar maar. Ik doe het  wel.” Denken en  handelen bleek bij Krist tegelijk te gaan. „Loop je even  mee? Dan kom  je er ook nog even uit, je  zit hier onderhand al een  paar dagen  vast.”

„Goed. Ik  waarschuw Stasa  even.” Ze belde naar  het  huisje en  vertelde,  dat ze de honden  ging uitlaten.

„Zeker  alleen?”  snauwde de wonderlijke Stasa. „Oh,  gaat die man mee? Is hij eigenlijk een goeie kennis van je?”

„Ja, hoor,”  bevestigde  Inger, om van verder  commentaar af te zijn. Nuchter  bekeken ben  ik natuurlijk gek,  las Inger zichzelf de  les.  Waarom vertrouw ik  die man  in vredesnaam zo blindelings? Ik ben zelfs gek genoeg om in  een donker bos  met hem te  gaan wandelen. Die  jonge honden zullen me  echt nog  niet  helpen  als er iets mis mocht  gaan.

Nu, er ging totaal niets  mis. Ze wandelden en praatten zo opgewekt en genoeglijk alsof ze op een drukke, zonbeschenen boulevard  liepen. Toen Inger verward  raakte in  de  riem van Mara, die zich om haar heen wikkelde zodat ze  een duikeling dreigde te  maken, was daar  de vaste,  betrouwbare hand die haar overeind hield en de riem loswikkelde. Wat  Inger nooit  had ondervonden bij Tonio,  ook niet toen ze tot  over haar oren  verliefd op hem was: geborgen zijn,  dat ondervond  ze nu  bij een man die  ze  nog  nauwelijks kende. Het was een vreemde, onverklaarbare emotie.  Praten  kon  je  eigenlijk weinig  met  vier trekkende honden die allemaal een andere  kant  uit  wilden, maar ze riepen  elkaar aanwijzingen toe, maakten  dwaze opmerkingen en gedroegen zich  als oude vrienden. Lachend en verwaaid kwamen  ze  met  het viertal  binnen, waar Stasa,  als apotheose, troonde achter vers gezette koffie.

„Ik dacht, ik zal maar even  koffie zetten,” zei  Stasa afgemeten en  over  haar hoofd keken  Inger en  Krist elkaar aan, met pretlichtjes in hun  ogen. Stasa had  de zaak toch kennelijk  niet vertrouwd. Ze dronken koffie, en zelfs  Stasa  ontdooide een beetje, voor zo  ver dat  mogelijk was.

„Je  blijft hier vannacht  toch weer niet zitten,  hè?” Stasa keek hulpzoekend naar Krist. „Ik  vond het gisteren  al niets, maar  toen was  mevrouw  tenminste ook  nog  thuis. Het  speet me later, dat ik iets gezegd had van het gepiep van dat hondje.”

„Oh, maar Inger gaat nu gewoon  naar huis  en  naar bed,”  besliste Krist  en opnieuw keek Inger hem aan  alsof ze het niet bevatten kon. Daar wandelde  zomaar opeens een  man je leven binnen en gedroeg  zich alsof  hij haar al  jaren  kende.  Eigenlijk was  het te  gek,  maar diep in haar  hart had  ze er niets  tegen.

Clifford, oftewel Cliff, begon  weer te piepen.

„O hemel,  daar heb je hem  weer!” Stasa stond op  en  zette  de koffiespullen op een  blad. „Neem  je  hem  weer mee naar huis?”

„Dat kan toch niet anders. Hij moet om drie uur zijn flesje melk met wat kynolac  erdoor.”

„Nou, u  bent wel  de  man met de gouden handen,  hoor,” prees Stasa onverwachts, nadat ze  vol verwondering  had toegekeken hoe handig Krist het hondje voerde, zonder dat het  nog kikte. „Hoe redt u dat?  Enfin,  geef  mij  dat korfje maar mee naar huis,  ik zet het wel op je kamer, Inger, dan kun jij hier afsluiten. Ik zet het elektrische  plaatje in  je  kamer zodat je de  melk kunt warmen  en heb je  dat  spul bij de hand, zodat je niet midden in de nacht hierheen hoeft te dwalen?”

„Ze  mag er dan  wat somber uitzien  en mopperig doen, maar ze zorgt goed voor jou en het hele erf.”  Krist liep met haar mee tot aan de voordeur, nadat ze  het hondenverblijf had afgesloten  na de  laatste inspectie.

„Weet  je wat  ik  graag wil? Met jou praten en met je wandelen  of ergens gaan eten, ver  van hier, zonder kennelgeneugten.  Zou je  dat willen?”

„Ja,  maar  ik weet niet hoe lang je hier nog bent, en ik weet evenmin wanneer mevrouw Mercuur terugkomt.” Inger zweeg even en  voegde  er eenvoudig aan  toe:  „Maar ik wil dolgraag. Ik  beklaag me echt niet, maar het zou oneindig fijn zijn om een avond helemaal uit te  zijn.  Ik ga echt niet  zo gemakkelijk  met  iemand mee die ik  nauwelijks ken, maar…”

„Maar we hebben allebei het gevoel dat we geen vreemden zijn voor elkaar.  Dat kun  je niet beredeneren, dat is gewoonweg zo. Goedenacht, Inger, ik ben  blij,  dat ik je  ontmoet heb  en  ik hoop je nog heel dikwijls te ontmoeten.  Tot morgen.”

„Tot morgen!” Ze  legde haar hand in de zijne en voelde opnieuw de  warme, rustgevende  kracht van  die stevige en  toch niet  te harde greep.  Toen Inger op haar kamer was  en  weer  rustig kon  nadenken, drong  het pas goed tot haar door, hoe weinig  ze in werkelijkheid wist van deze  man die  zo plotseling  haar leven was binnengestapt.  Alleen zijn naam en het feit dat  hij ergens in de  buurt  logeerde omdat hij vakantie  had. het was niet  veel! Misschien was er  helemaal  geen morgen en zag ze  hem  nooit meer. Hij had zich betrouwbaar gedragen, niet als  een man die op een vakantieavontuurtje uit is  en ze  durfde toch  nog  wel  op haar oordeel vertrouwen.  Ook toen ze verliefd was op de knappe Tonio had ze  nooit de fout gemaakt hem betrouwbaar  te  vinden; ze  wist, dat hij het  niet was en had zijn fouten aanvaard. Wat er gebeurd was bij het ongeluk en daarna kon ze niet vergeven en moeilijk  vergeten. Nu  was daar, wat ze niet gehoopt en verwacht had, plotseling Krist,  de volkomen tegenstelling  van  alles  wat  de mooie, waardeloze Tonio was geweest.

Krist kwam thuis  en  vond in  de zitkamer alleen Nika, die verveeld in  een tijdschrift  zat te bladeren.

„Jij  wordt  er ook niet gezelliger  op!”  zei ze knorrig. „Nu we toch allebei hier logeren  kon je me wel eens mee  uit nemen.  Ik zie  je de hele dag  niet en ’s avonds ga je wandelen!  Je wandelt heel wat af, zou ik zeggen.”

„Dat mag  je zeggen, kind.”  Krist keek  nadrukkelijk op  zijn horloge. „Ik  ben hier  gekomen omdat Boris hier logeerde en als  ik zin  heb, trek ik weer verder. Tenslotte moet ik m’n vakantie uitbuiten na  een  jaar ingespannen werken, zoals de meeste mensen. Ik zoek het inderdaad in het buitenleven, veel wandelen en gewoon vrij zijn. Als jij je hier zo  verveelt, Nika,  waarom  blijf je dan?”

„Dat weet  je best!”  Met van woede fonkelende ogen  gooide ze het tijdschrift weg. „Op zijn zachtst gezegd,  mag ik jou en  Boris  dolgraag, en het leek me  geweldig fijn  om samen met jou en  Boris  uit te gaan,  maar noch jij noch Boris zijn ooit te vinden en ik  zit  hier  maar alleen of  ga met tante  uit, en dat joch van jou kan blijkbaar  niet slapen als jij  niet thuis  bent, hij is vanavond minstens een half  dozijn keer  met allerlei  smoesjes beneden  geweest. Wat een  zeurpiet is  dat!”

„Het klinkt misschien hard, Nika,  maar ik heb  je  toch niet uitgenodigd om samen met mij en Boris de vakantie door te brengen?” Krist trok verbaasd zijn wenkbrauwen op.  „Je neemt toch maar al te graag de gastvrijheid van je  tante aan,  dus daarover hoef je niet  zo smadelijk te doen. Ze zal  zich ook niet  gelukkig prijzen met een  gast die voortdurend een  lang  gezicht  trekt  of  zich zit te vervelen. Boris  en  ik  zijn  nu eenmaal vrijbuiters; reken niet op ons.  Het  klinkt niet vriendelijk maar je zei dat je ons meer  dan graag  mag en in dat  geval wil ik  niet,  dat jij je iets gaat verbeelden dat er niet is  en nooit komen  zal.”

„Als het grof klinkt vergeef het me dan!” sneerde Nika, bevend van woede. „Want je bent  al  zoveel jaren  door  allerlei vrouwen  die je zo  graag wilden  inpalmen, belaagd, hè? Oh, ik  hoop zo innig dat je  vandaag of morgen een meisje ontmoet dat je niet  krijgen kunt!” Met deze  zegenwens  stoof ze langs hem  heen, ze  holde de trap op en smeet de deur van haar kamer  onzacht in het  slot, zonder  om de anderen te denken.

Krist  bleef nog  even een sigaret  roken en  besloot daarna ook naar  boven te  gaan. Hij was niet bovenmatig geschokt door Nika’s  onbeheerste  uitval, in feite was het een opluchting  voor hem. Ze toonde tenminste  haar ware  aard en  nog afgezien van het  feit dat  hij  Nika  niet aantrekkelijk  vond,  legde Boris’ oprechte afkeer  ook gewicht  in  de schaal en niet zo weinig.

Hij liep, zoals gewoonlijk,  nog even Boris’  kamer binnen en  deze jongeman  zat meteen rechtop.

„Nou, je  bent  nogal lang weggebleven!”  zei  hij. „Het hindert  niet, hoor, maar ik wilde zo graag weten hoe Cliff het maakt.”

„Cliff  maakt het  prima en Inger ook. We  hebben samen de honden uitgelaten en  sinds wanneer is jouw vader  machinist?”  vroeg  Krist streng.

„Heeft ze dat verteld? Waarom  hebben jullie  dan over mij gepraat?” vroeg Boris beteuterd. „Ze weet toch  niet dat ik bij jou hoor?”

„Nee, maar ze sprak over  jou omdat  ze je mag  en omdat Cliff jouw  hond  wordt, snap  je?” Krist deed  moeite  om niet te  gaan snauwen. „Ik vind  het al beroerd genoeg dat we haar voor de gek  houden, maar  ja, ik kan nou  niet  meer  plompverloren  vertellen dat jij mijn zoon bent.  Zulke  leugens  gaan  steeds zwaarder  wegen en dan doe jij er nog  een schep bovenop door  te vertellen  dat je vader machinist  is.  Moest dat zo nodig?”

„Nou, het is  toch zeker een heel fijn beroep. Is het jouwe soms beter?” kefte Boris hondsbrutaal  terug.

Krist haalde heel  diep  adem en bedwong  het verlangen  zijn zoon zo  door elkaar  te schudden,  dat zijn tanden ervan  zouden gaan  klapperen.

„Nee, kleine vlegel, en je weet  drommels  goed, dat het daar niet om gaat.  Jij bent in het  begin bijzonder gesloten geweest  tegen  Inger, je wilde liever niet vertellen  wie je vader  is. Goed,  ik had mijn redenen  om  dat evenmin direct te doen,  vertellen, dat  jij mijn zoon bent.”

„Ja, nou praat je  het  goed,  maar we  hebben allebei verkeerd gedaan,” zei Boris somber. „Dat weet  ik heus wel en  ik zei machinist  omdat iedereen dokter altijd  zo mooi vindt. Nou, en  ik vraag  alleen maar of je zoveel meer  waard bent  als je dokter bent. Ik vind van  niet!”

Krist ging  schrijlings op een stoel  zitten  en keek naar  zijn  weerbarstige zoon,  die altijd  zover doordacht.

„De  overeenkomst tussen  een  machinist  en een dokter is  het feit dat ze  allebei een geweldig  grote verantwoording voor het leven van andere  mensen dragen, Boris,” zei hij kalm.  „Het verschil tussen een  machinist en een dokter is  het simpele feit  dat een  dokter niet zou weten wat hij met een voortrazende  trein zou  moeten beginnen  om al de  mensen in de trein  te  redden  en een machinist zou niet weten wat  hij moest  beginnen om iemand die hard ziek is te genezen.  Zo hebben we in ons leven allemaal onze  eigen  verantwoordelijkheid. Het kan me niet  schelen wat je  worden  wilt, als je het maar goed doet, en ga nou slapen  alsjeblieft.”

Op zijn  weg naar de  deur weerhield Boris’ stem hem met een  dringend: „Pa…ap, luister  eens!”

„Wat nou  weer?”  vroeg  Krist lijdzaam.

„Als ik geweten had,  hoe lief Inger is had ik nooit  tegen haar  gejokt,  het  spijt me  echt, maar nou durf ik niet  anders, want ik ben zo bang  dat ze erg boos op me  zal worden. Ze  doet helemaal nooit  melig, ze is gewoon…  nou ja, lief!”

„Ja, ze is lief,” gaf Krist simpel toe.  „Laat  de zaak nu  maar even zoals ze is en zeg  verder geen domme dingen.  Ik zal  het  haar allemaal wel vertellen als ik  haar wat beter ken. Hoe denk je  erover: lijkt Inger  nog  steeds op  het  schilderij beneden?”

„Ik vind  van wel maar ik  weet niet  waarom, ze heeft wel een ander  gezicht en toch  lijkt  ze  op het portret  van mijn moeder.”

Hij  ging  gehoorzaam liggen en trok  de dekens over zich  heen.  „Weet jij hoe dat  komt?”

„Ze lijkt niet  op je moeder, Boris,  ze kijkt en lacht  alleen hetzelfde.”  De uitleg was  heel  simpel maar  Boris wilde het laatste woord hebben  en  hield  koppig  vol:  „Nou,  dan lijkt ze  toch wel op haar!”

„Goedenacht Boris en als je nou  je mond niet  houdt en  gaat slapen  kom je morgen de  deur  niet uit!” Aldus had  pa het laatste woord en Boris deed er het zwijgen toe. Het werd trouwens wel tijd.
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Cliff was Piepedorus af. Hij kermde niet meer, dronk ieder flesje dat hem toegestopt  werd  gulzig  leeg en hij groeide. Boris was stapeldol op zijn hondje en hij pendelde alleen  nog maar  op en neer  tussen het huis  van zijn oma en de kennel. Hij mocht  ’s morgens komen  en blijven  tot ze  met  de honden  op de hei hadden gewandeld.

„Zeg maar tegen je oma, dat  we liever  hebben dat je ’s  middags  gaat spelen,” had  mevrouw Mercuur beslist gezegd. „Je bent  ons niet te veel maar het is geen  vakantie voor je  om de hele dag hier te  zitten. Wil je,  dat ik je oma opbel?”

„Nee, dat doe ik zelf wel!” Boris  liep kwaad weg en huilde onderweg bittere  tranen.

Krist,  die al een paar maal ’s avonds een bezoek aan De Björnse  Hof had gebracht, had  hier niets van  gehoord en ving  de jongen op  toen hij thuiskwam.  Hij zat  verveeld koffie  te  drinken  met zijn  schoonmoeder en Nika en vroeg zich wanhopig af, of hij op  deze geheimzinnige manier door  moest gaan. Hij wilde hier blijven omdat hij Inger  wilde zien maar ’s morgens liep  Boris hem op  De Björnse Hof voor de voeten, dus dan kon hij niet gaan  en ’s  avonds was  hij  al twee keer over een eventuele  aankoop van een hond komen  praten maar  daar kon hij ook niet mee aan de gang blijven.

„Gunst, wat heb jij? Ben  je  gevallen of zo?” informeerde Nika. „Ik dacht dat jij  nooit huilde!”

„Gaat je  niks aan. Dan heb je verkeerd gedacht! Pap, kom  eens mee!” Boris trok zijn  vader aan de mouw en Krist  liep  meteen met hem mee naar het achtereinde van de tuin. Boris  keek zielsbedroefd  naar  zijn vader op.

„Ik…  ik mag  niet  meer  komen!” Hij wierp zich snikkend tegen  Krist aan, die zijn armen  om  hem  heensloeg en er verder niets van begreep.

„Maar jochie toch, wat  is er  dan  gebeurd?” Hij streek over  het verwarde  stugge  jongenshaar. „Ben je  brutaal  of  lastig geweest?”

„Helemaal niet!” Boris  maakte  zich  los, wreef met zijn  handen  in  zijn ogen en hij snoof deerniswekkend.

„Hier,  joch,  snuit  je  neus, dat is allereerst nodig!” Een grote zakdoek  werd in zijn  hand geduwd. „Vertel het  me  maar  eens rustig!”

Krist had nog  nooit zo’n  medelijden gehad met  zijn kleine zoon. Zijn  gezichtje was ontoonbaar, wat geen  wonder  is als je met  zwarte handen over  een  door tranen overstroomd gezicht blijft wrijven.

„Kom, kleine snottebel, snuit  nou eerst eens flink, hè?” Krist sloeg zijn arm om  de magere, schokkende schoudertjes heen.

„Ik… ik geloof dat Inger het niet leuk  vindt,  maar  het moest van die ouwe tante…”  snikte  Boris  en  Krist  beet op zijn lip  om niet  te grinniken, het  ouwe tante kwam er  nou niet bepaald  als een compliment uit.

„Ik mag wel ’s morgens, maar ’s middags  moet ik spelen, nou  vráág ik je! Ik heb  hier helemaal  geen vriendjes  en die wil  ik  ook niet.  Ik wil alleen maar bij Inger en  de honden zijn! Dat mens  wilde oma wel zelf bellen maar dat hoefde van mij niet, natuurlijk niet!”

„Nou, de zaak ligt dus  enigszins anders  dan  ik dacht.  Schei in  vredesnaam  uit met over  die  ouwe tante en dat mens te  praten op die toon. Eigenlijk hoeft ze je helemaal  niet  toe te  laten en  ze heeft het beste met je voor,  als ze het geen  vakantie voor je vindt.” Krist klopte Boris bedarend op zijn  hoofd,  maar  Boris zei nog steeds nasnikkend, dat mevrouw Mercuur,  hij sprak het ijzig beleefd uit, niet voor hem  hoefde uit  te  zoeken wat hij met z’n  vakantie wilde doen.

„Ik ga morgen ook  niet!” zei hij giftig. „Inger zorgt toch wel  goed voor Cliff en ik  wacht haar wel  op  als ze met de honden gaat wandelen.” Het was  een moeilijke situatie omdat Krist in dit geval ook niet voor Boris kon  pleiten.

Inger was stiller  dan gewoonlijk en  mevrouw Mercuur, die haar wilde  opvrolijken vroeg  vriendelijk:  „Komt meneer  Da  Costa vanavond nog? Ik geloof eigenlijk dat hij meer voor jou dan voor de  honden komt.”

„Ja, dat is me  bekend.” Het klonk zo ongewoon vinnig, dat mevrouw  Mercuur haar verbaasd aankeek.  „Hij heeft zelfs gevraagd of we  samen  uit konden en  daar had ik best zin  in, maar ik heb nooit tijd.”

„Inger, natuurlijk  kan dat wel. Je hebt  het de  laatste tijd  onredelijk druk gehad en veel alleen op moeten  knappen toen  ik weg was.  Als jij uit wilt gaan,  dan  doe je dat toch. Ik vind Da  Costa erg sympathiek en al weten we alleen dat hij  hier in de buurt  logeert, je zult zelf wel uit  kunnen maken of… ach,  wat praat ik toch.”

„Ja, nu vraagt hij het waarschijnlijk niet meer,”  mompelde Inger triest, maar  ze  vergiste zich. Prompt halfacht wandelde  Krist de oprijlaan op, zo rustig en zelfverzekerd  alsof hij  hier woonde. Inger  zag hem komen en haar hart maakte een ongedisciplineerd  sprongetje.  Ze bedwong de neiging om meteen naar beneden te draven en bekeek zich  kritisch in de spiegel. Mevrouw  Mercuur had Krist intussen van koffie voorzien  en had zo langs haar neus weg gezegd dat het tijd werd dat Inger ook eens vrij kon nemen.

„Ik ben  een paar dagen weggeweest en Inger is gewend erg intensief te werken, ze ziet nergens tegen op, maar  nu met die zwakke  kleine hond erbij…”  Ze glimlachte tegen Inger  die binnenkwam en het viel  haar op, dat Krist  da  Costa als  vanzelfsprekend opstond in plaats van op zijn stoel te blijven hangen.  „Inger, je bent  morgen  vrij.  Hoe  laat kunnen we  starten?”  Zijn  grijze ogen zochten de hare. „We blijven  de hele dag weg. Wil je dat  zelf?”

„O ja, graag!” Haar  ogen straalden als die van  een blij  kind, ze had nu eenmaal het gevoel dat ze  Krist al heel  lang  kende en vertrouwde.  „Als  mevrouw Mercuur het alleen  aankan? Oh,  en wilt u  alstublieft  Boris zo lang  als hij wil bij  Cliff laten?  Hij had vandaag zo’n  verdriet.  Ik ben ’m nog  nagelopen maar hij holde  weg. Ik ben bang dat hij  ons verkeerd  begreep.” „Erg loyaal van je, maar je vond dat ik hem die  beperking niet had moeten  opleggen.” Mevrouw  Mercuur keek naar Krist,  die zich niet in het gesprek had  gemengd.  „Die  kleine jongen  die hier wel  eens  helpt en dol  is  op  Cliff, ja, ik  vind het zo moeilijk om  dat kind de hele dag hier te houden.  Het is een lief  joch  en hij loopt  ons  niet in de  weg,  maar  hij is zo weinig mededeelzaam over  zijn familie en niemand vraagt ooit  naar ’m, waar  hij uithangt of  zo. Niemand schijnt ongerust  te zijn en toen ik ’m vroeg  of  ik zijn oma kon bellen, hoefde  dat ook weer niet.  Ja,  en je zit  hier  zover  van alles af, enfin, van  mij mag  hij komen.  Kent u die  familie van hem misschien?”

„Ik logeer hier ook maar,” zei Krist en voelde zich miserabel.  „Ik  meen dat ik ’m weleens heb  zien  binnengaan in een groot wit huis dat  Happy Years heet. De naam was nogal  opvallend, zodoende.”

„Nou, dat is dan opgelost,” zei  mevrouw Mercuur  opgelucht. „Als hij zegt  dat zijn oma ervan weet, en dat blijkt wel,  anders zou er al geïnformeerd zijn, en we weten  waar hij thuishoort,  dan  hoeven we  ons ook niet verder  druk  te maken. Hij vindt het hier  fantastisch  en bovendien zorgt  hij voor die ondermaatse pup en dat  neemt  ons heel wat werk uit de handen. Hij is  gek op dat hondje  en  ik  hoop voor hem, dat het  in leven blijft en dat  geloof  ik ook wel.”

„U hebt dus  hulp  en ik  neem Inger morgen mee,” besliste Krist,  hij wilde  nu wel van het onderwerp Boris en hondjes  af.  „Sta je  morgenochtend om  negen uur  klaar, Inger?”

Hij vroeg  niet:  Hoe laat zullen we  weggaan, Inger?  Nee, hij  besliste gedecideerd: „Kun je  klaar staan?” Een vraag die een vriendelijk  bevel  inhield en hoewel ze  Krist rijkelijk dominerend vond, ergerde  ze zich er  toch niet  aan.

„Ik zal zorgen dat  ik klaar ben,  kapitein.” Het spotflitsje in haar ogen  ontging hem niet.

„Commandeer ik  zo?” vroeg hij, toen  ze samen naar het tuinhek liepen.

„Dat is niet  de bedoeling, Inger.”

„Nee, je commandeert  niet, je constateert en neemt  aan dat iedereen jouw oordeel aanvaardt!” plaagde Inger en ze wist  niet, hoe ze recht in de roos schoot.  „Je hebt een  heel goede  opmerkingsgave,” gaf Krist droog ten antwoord, want ze  had meteen de  vinger gelegd op de kenmerken van zijn beroep,  die hij ook in het alledaagse leven niet helemaal kon verdoezelen. Toch  haatte hij niets  zo  erg als  de  Grote Dokter te zijn, waartegen ouders van zieke kinderen  nauwelijks hun eigen meningen durfden uiten omdat de  dokter het toch  beter wist. Hij  stond erom bekend dat  hij veel en rustig met  ongeruste ouders praatte  en  zeker niet op de  toon  die inhield: Ik praat  nou  met je, maar eigenlijk hoeft het niet van  mij. Zeur  nou maar niet, je kind is in  goede handen en dokter zal het  wel allemaal bekijken.

Hoeveel moeite hij zich ook gaf,  een zekere autoriteit bleef hem altijd bij.  Inger voelde  dat, maar het  deed  haar niet  onaangenaam  aan.

„Ik kan jou ook  niet  zo goed plaatsen in een baantje  waarin je  ‘Ja,  baas’ en ‘nee, baas’ moet zeggen,” spotte ze.

„Nou,  ik geloof niet dat er tegenwoordig nog  veel werknemers bestaan die  dat zeggen!”  kaatste Krist  de bal luchtig terug. „Mijn… eh… administratieve functie vraagt  dat ook  niet  van  me.”

„O…  juist!” Ingers wenkbrauwen  vormden  ronde boogjes.

Netjes op je  plaats gezet, Inger,  dacht ze.  Administratieve functie kan van alles inhouden, eigen schuld, dan moet  je maar niet zo duidelijk vissen!  Ze  stonden  stil bij het tuinhek, Inger keek  naar hem  op en ontmoette rustige, peinzende  ogen, zonder spot.

„Tot  morgenochtend, Inger.” Met  een  vanzelfsprekend hoofs  gebaar kuste hij vluchtig haar hand, alles  ging hem zo vlot en  vanzelfsprekend af. In nadenkende stemming wandelde Inger naar  het huis  terug.  Twee  jaren had ze  zich teruggetrokken,  dieper gewond  en  teleurgesteld dan  ze voor iemand had willen weten en wat  deed  ze nu? Vrijwel blindelings een man vertrouwen die ze  nauwelijks kende. Daar stond tegenover, dat  ze Tonio  nooit  vertrouwd  had, al was ze wel verliefd  op  hem  geweest.

Nu ja, in ieder geval vond  ze Krist  erg  aantrekkelijk en ze wilde  hem graag nader  leren kennen. Dat bereikte ze  niet als  ze doorging met hem alleen maar tussen  de honden  te  ontmoeten,  met  mevrouw Mercuur en Stasa  op de achtergrond.

„Ik  zou Ingers ontbijt maar heel vroeg klaarzetten,” zei  mevrouw Mercuur  droog  tegen Stasa,  voor  ze  naar  boven ging. „Ik heb de  indruk  dat Inger morgenochtend  om acht uur al startklaar zit,  bang dat  ze te laat zal komen.”

„Dat zou ik  ook  doen als  ik door zo’n man  afgehaald werd.” Stasa glimlachte zuurzoet.  „Veel afleiding heeft het kind nog niet gehad. Ik gun het haar!”

Ze hadden het  beiden goed gezien  want  Inger stond om zeven uur al op.  De zon scheen  gelukkig, constateerde ze, en nog nooit was ze zo  twijfelachtig geweest over  de oplossing van  het vraagstuk:  Wat  zal ik aantrekken? Ze verkleedde zich driemaal en  zag er  toen  uit, alsof ze in  alle rust  het eerste het beste kledingstuk  had aangetrokken omdat alles haar  stond  en alles wat ze had van bijzonder goede  kwaliteit  was.  Behalve dat  ze zich drie  keer  verkleed had, klopte het allemaal. Krist, die niet van Nika’s tamelijk bizarre smaak  hield, keek blij verrast  op toen hij Inger  naar buiten  zag komen.

Geen fladders en flodders,  stelde hij tevreden vast, maar een  beeldschoon blauw broekpak, een veelkleurig zijden sjaaltje  om haar hals geknoopt,  quasi nonchalant, en heel mooie zilveren sieraden aan  haar  vingers  en smalle  polsen,  aan  haar  voeten zeer moderne sandaaltjes, wit en blauw, met een doorlopende hak.

„Wat zie  je er charmant uit!” zei Krist en hij opende het portier  van zijn  auto. „Je hebt mijn lengte een heel eind ingehaald met die  sandaaltjes.  Kun je daar op wandelen?”

„Ja, tenzij je  een echte wandeltocht  van uren  op  touw wilt gaan  zetten?” Ze  bleef aarzelend staan. „Moet ik andere  schoenen meenemen?”

„Nee hoor,  je moet niets vandaag,  je bent vrij.” Zijn stem  klonk warm.

„Bovendien  zie je er zo lief uit.  Stap  alsjeblieft  in.”

Een ander  meisje zou  waarschijnlijk alleen  maar  tersluiks naar de auto gekeken hebben maar Inger zei spontaan: „Wat  een mooie wagen heb jij!  Ik  heb er  niet veel verstand van,  want ik  kan niet eens rijden, maar  ik vind deze wel chic!”

Krist glimlachte, hij  vroeg zich af, of ze enig besef had in welk merk  auto ze  vervoerd  werd. Ze vond hem  mooi en hij zat  gemakkelijk, daarmee was het voor haar  bekeken. Alleen maar een  mooie  wagen; als de  luxe Jaguar had kunnen  protesteren als een mens zou hij geschreeuwd  hebben! Hij was nog  wel zo bang geweest dat  Inger de wagen met  wantrouwen zou  bekijken, omdat hij  zo vaag was  geweest over zijn administratieve  functie. „Tonio had ook wel een mooie wagen!” Inger monsterde het interieur, wat haar blijkbaar meer  zei dan de buitenkant. „Ook  een sportwagen maar deze is wel mooier.  Ik ben erg dom  op autogebied.”

„Tonio,  dat doet me  denken aan een mooie  Italiaanse playboy,  met flitsende tanden,  smeltende  blikken en ravenzwarte lokken!” Krist  stuurde zijn  wagen met vaardige hand de smalle laan uit, hij keek dus niet naar  Inger maar hij voelde haar verstijven.

„Tonio  was geen Italiaan maar hij zag er wel uit zoals  je beschrijft.” Haar stem klonk toonloos. „Ik denk dat hij  gewoon Antoon  heette  maar dat niet boeiend genoeg  vond.”

„Was  Tonio een vriend van je?” vroeg Krist tegen zijn zin,  maar zijn  verlangen om te weten wie Tonio was, bleek  sterker.

„Min  of  meer!” Het klonk stug en toen voegde ze  er  uitdagend aan toe: „Ik  was  verliefd op hem.”

„Dus  dan was het niet min  maar meer.” Krist  hoorde  zelf,  hoe scherp zijn stem  klonk en hij wist drommels  goed dat het een onredelijk  soort jaloezie was. Volkomen  dwaas, want wat geweest was deed er nu niet  meer  toe. „Heb je je op De  Björnse Hof  verstopt om een  mislukte  liefde te  boven te komen? Ik kon  wel  begrijpen dat het eigenlijk niet  bij  jou  past om voorgoed hulp  voor een  kennelhoudster te  spelen.”

Ze gaf er geen  antwoord op en wendde  haar hoofd af.  Ze  had gelijk, tenslotte had  hij Inger niet  meegenomen om haar meteen een verhoor af te nemen, maar  hij kon er  ook niets aan doen, dat Tonio,  wat een  naam… hem verschrikkelijk dwarszat,  Inger in de armen van  een of andere waardeloze…

„Ik zou wat kalmer  rijden,” merkte  Inger naast hem bescheiden op.  Het was nog erg stil  op  de weg en ze  voelde zich  niet onveilig. De wagen gleed zo soepel  over  de weg, dat ze de snelheid wel aflas maar nauwelijks voelde.

„O ja,  je hebt al eens  een auto-ongeluk gehad,” herinnerde Krist zich. „Zat  je toen met Tonio in de wagen?”

„Ja, ik zat  met Tonio in de wagen,” bevestigde Inger  rustig.  „Zou je daar, alsjeblieft, niet over  door willen zagen?”

„Sorry, hoor,  en doe alsjeblieft de  autogordel wat  vaster.” Zijn stem klonk  kortaf en op de een of andere manier klikte het  opeens niet meer  tussen hen. Inger staarde triest voor zich uit. Ze wisten ook  zo weinig van elkaar en als  Krist begon met  kortaf en hatelijk  te doen, ging  ze net zo  lief naar huis.

„Als je van plan bent  de hele dag zo tegen  me te snauwen  of  me te negeren, breng me dan  maar liever thuis,” zei een  zachte, verslagen stem naast  Krist.  „Ik meen  het werkelijk. Ik  weet niet  wat je opeens bezielt en als je  soms  denkt,  dat  ik  zo  ge…  gemakkelijk met  iemand meega  die ik nauwelijks  ken, vergis jij je. Ik had alleen zo het gevoel dat we elkaar in korte tijd heel goed  hadden leren kennen en ik  dacht dat  jij het ook zo voelde.”

„Dat doe ik ook  en het spijt me oprecht, Inger!”  Krist zuchtte diep, hij kon haar moeilijk vertellen dat hij, plastisch uitgedrukt, groen zag  van  jaloezie, waaruit hij onmiddellijk  de enig juiste conclusie trok. Inger, hoe kort  hij haar ook  kende, betekende meer voor hem,  dan enige vrouw  had gedaan  sinds  de vroege  dood van Joske. Toen hij zich dat  realiseerde, drukte ook meteen met volle kracht de leugencampagne die hij samen met zijn zoon  op touw had gezet.  Als hij Tonio, Boris en de indrukwekkende rij leugens niet op  de  achtergrond  wilde  schuiven kon hij Inger  inderdaad beter  meteen terugbrengen. Ze had zich zo verrukt  getoond over het  dagje  uit en hij was  bezig de dag voor haar te verknallen. Een fraaie ridder had het arme  kind aan hem.

„Goed, dan  beginnen we nu opnieuw en zonder  muizenissen!”  Zijn  stem klonk opgewekt. „Ik heb het  gevoel dat je  het  gezelliger vindt om  bij de eerste afslag de snelweg te verlaten  en  genoeglijk door de dorpjes te rijden. Als  jij een speciaal  doel hebt waar  je  heen  wilt,  mag  je het zeggen.”

„Dan  liefst helemaal niets bijzonders. Ik ben dol  op de  Vecht. Het doet me  daar altijd denken aan Oudhollandse schilders en  theekoepels en mooie  buitenplaatsen, die  zijn er ook nog wel, maar ik  vond het  altijd prachtig als dat  in  een  boek voorkwam. Al die  prachtige dorpsgezichten, de mooie geveltjes maar ja… vooral de buitenverblijven. Ik ben er  wel meer geweest maar het trekt me heel  erg. Ik houd  erg van huisje-kijken maar ik hoef ze niet  vanbinnen  te zien,  die kastelen  evenmin.  Ik vind het gewoonweg heerlijk om  eens iets anders te zien  dan  flats en snelwegen, romantisch, hè?”

„Ik ben evenmin dol op flats en snelwegen, al  zijn ze een noodzakelijk kwaad. Ik geloof  dat het verlangen  naar rust  en stilte voor ons een soort heimwee is, voor de  mensen die buiten wonen en  voor de mensen  van vroeger is en  was  het een  normale zaak.” Ze reden heel rustig door  verdroomde dorpjes in  de zon,  het leven kwam er blijkbaar op zondagmorgen  moeizaam op gang. Ze  bleven  een paar maal stilstaan,  omdat Inger beslist een  boerderij wilde  fotograferen en later  weer een tuin die  bijzonder mooi  was aangelegd.

„Niet te  netjes, net  dat tikje wilde romantiek dat jou trekt!” plaagde Krist, die tegen de  wagen geleund stond en haar rondlopen  en aandachtig getuur  om de mooiste foto  te  krijgen  geamuseerd bekeek. Ze  knipte  niet zomaar raak, ze bleek er  wel verstand  van  te hebben. Hij maakte daar een  schertsende opmerking  over.

„Natuurlijk fotografeer  ik  goed, het is m’n hobby!”  Ze knipte snel toen  hij een lastige  mug wegjoeg. „Dat  zal  een beeld  van een  foto  zijn!”

De  bewoonster van het huis  kwam naar  buiten en ze bleek  wel zin in een praatje te  hebben.

„Het is een leuke tuin,” gaf ze trots toe.  „Allemaal het werk van  mijn man en  mij.  Als u nog mooiere  tuinen wilt  fotograferen dan  moet u dit  smalle  pad aflopen, ja,  langs  het huis. Het is een enige, rustige  wandeling maar geen  mens weet het, gelukkig maar.  U loopt  een eind  door  het bos,  dan langs een  heel mooi, stil ven en  dan komt u bij De stille Wachter, waar  u  heerlijke koffie kunt drinken, zelfs in de  tuin aan het water,  als u dat wilt. Mijn zwager exploiteert dat ding maar  ook meer voor  z’n genoegen. Hij geeft niets  om zo’n overvol  huis, zegt hij altijd. Het is echt zo  voor de buurt en voor toevallige binnenlopers  die het gevonden hebben,  vandaar De stille Wachter.  U mag de auto hier  wel laten staan als u zin in die  wandeling hebt.”

„O, dat lijkt me geweldig!” zei  Inger  enthousiast. „Als jij er ook zin  in hebt?”

„Het lijkt  mij ook prettig en als ik  geen zin  had, deden we het toch omdat jij er  zo naar snakt!” Krist knikte naar de  vriendelijke dame.

„Bedankt voor uw  aanwijzingen en ik ben  blij, dat de  wagen hier kan blijven staan.” Zonnevlekken vielen door de hoge  bomen  op het vrij smalle  bospad, waar Kirst en Inger  nauwelijks naast elkaar  konden lopen. Bij onverwachte oneffenheden  in de grond steunde  hij haar prettig en vanzelfsprekend omdat hij, zoals hij plagend opmerkte, haar elegante schoeisel  niet zo vertrouwde op  de hobbelige bosgrond.

„Dat kan uitkomen!” Inger stond onverwachts stil. „Ik heb een steen in m’n  schoen maar dat  zou  met  iedere open  schoen  zijn.”

„Geef me  maar  een  hand, dan sta je steviger als je voor ooievaar  wilt spelen!” Aldus  van steun voorzien  en  hippend op één voet  schopte Inger haar schoen  uit en  sloeg de steen eruit.

„Zo, we kunnen verder!”

Ze schoof  de schoen weer aan  haar voet  en wilde haar hand uit de zijne losmaken.

„Nee hoor,  hand in hand  loopt gezelliger  en ik heb meer  controle over je  eventuele struikelpartijen,” zei Krist  maar hij opende  zijn  hand. „Tenzij je er  beslist  iets  op tegen  hebt. Jij mag kiezen.”

„Waarom zou ik, nee, ik heb er niets tegen.” Ze sloot haar vingers om  de zijne en  hij  beantwoordde  dit, door haar hand weer  stevig  te omsluiten.  Er ging kracht  van die hand uit, een  stroming die ze  niet  verklaren kon en die er ook weinig  mee te maken had  dat ze het  prettig  vond om hand  in hand met Krist te lopen, alleen omdat ze hem zo  sympathiek vond.  Zelfs Piepedorus had het gevoeld. Kleine kinderen, ziek en angstig, hadden gereageerd op  de kalmerende  invloed van  die handen, maar  dat kon Inger niet weten. Overigens  had Boris de magnetische  handen van zijn vader  wel eens allesbehalve  kalmerend maar hard op zijn achterwerk voelen neerdalen, maar toen  had hij het  ook wel erg bont  gemaakt en dwars tegen een verbod  in geklodderd met  groene verf op het notenhouten  bureau  van zijn vader, die toen goed  driftig was geworden.

Bij het stille ven, een sprookje van stille schoonheid, stonden  ze stil. „Betoverend!  Ik  heb  de neiging om  te gaan  fluisteren.” Inger genoot intens, ze volgde  met  haar ogen een vogel die dicht  bij hen op een  tak uitdagend en nieuwsgierig naar de indringers  zat te kijken.

„Hij weet niet wat het is  om bang te  zijn maar kom niet in zijn nabijheid, dan wint  de natuurlijke neiging  tot vluchten het.”

De  kleine merel gaf  een  fraaie solo weg en ging  er toen vandoor.

„Dat  was  ter ere  van jou,” plaagde  Krist.  „Kom, schone  dame,  blijf niet staan dromen.  Ik  heb zo’n  verschrikkelijke trek  in koffie!”

„Nou, ik ook wel.” Ze liet de schone  dame voor wat ze was.  Krist kon  het niet helpen dat hij haar met Nika vergeleek, die  er  onmiddellijk op zou hebben ingehaakt. Hij hoorde de kirrende stem al zingen:  „Ja?  Vind je me echt mooi,  Krist,  oh, wat  heerlijk!”

„Reageer je altijd zo droog op complimenten?” Hij begon  te  lachen  om  haar verschrikte  gezicht.

„Oh, was het een  compliment?  Sorry, maar ik dacht dat het zomaar  een opmerking was. Je  weet heel goed dat  ik  niet mooi  ben,  ik  zie er hoogstens tamelijk goed uit, zolang ik  mijn haar  maar op m’n  voorhoofd laat hangen.”

„Je hebt gezegd dat je daar niet  om  gaf, maar het doet ergens  toch  nog  wel pijn,” constateerde Krist rustig.  „Ontken  het maar  niet, en je bent mooi. Ik bedoel niet de stomvervelende plaatjesachtige mooiheid van een filmster of  een fotomodel of  weet-ik-wat. Ik  val niet voor dat soort schoonheid, of voor raffinement. Het zijn  voor mij  jouw ogen en  je glimlach, de vorm van je gezicht, je heel fijne  huid met de dwaze sproetjes op  je  neus,  aardige,  witte  tanden,  die de beste tandarts nooit helemaal recht  heeft  kunnen krijgen en een niet te kleine mond, eerder groot maar mooi  van vorm, allemaal verschrikkelijk onregelmatig als je het  zo opnoemt,  maar het  hoort bij elkaar,  en  zo  harmonieus dat je daardoor Inger bent, die  op niemand lijkt.”

„Ja? Het klinkt niet gek.” Inger bloosde en wendde haar ogen af. „Volgens jou kan  ik  op niemand lijken, maar  volgens mijn kleine nieuwe vriend  Boris, die je nog nooit hebt  ontmoet,  lijk ik op zijn moeder. Je ziet maar, hoe verdeeld  de meningen  kunnen zijn.”

„Ik denk dat jouw vriendje Boris  een  gelijkenis wil zien!”  Het klonk  zo  kort en afwijzend, dat  ze verbaasd naar  hem opkeek.

„Ja, misschien is  dat zo,” gaf ze  zacht en nadenkend  toe.  „Hoe  weet een volwassene  wat er in zo’n kinderbolletje  omgaat,  maar  Boris is  heus een schat en ik hoop, dat hij een heel fijne moeder heeft.”

Het stelde haar  teleur dat  Krist hierop totaal niet reageerde. Hij vond het blijkbaar vervelend dat  ze telkens weer over  de jongen  sprak  nu ze samen uit  waren.  Ze deed het niet met  opzet maar het ging  vanzelf, omdat  de jongen en  zijn liefde voor het zwakke hondje haar zo bijzonder aanspraken op een manier die ze niet  kon verklaren.

Verrassend  plotseling stonden  ze  voor het lage witte hek  van De stille  Wachter, want ze hadden gedacht dat het  huis  verder weg zou liggen.

„Niet  te geloven, een  zo stille  tuin die aan het ven  ligt,  zo rustig dat  het verlaten  lijkt, maar  te keurig onderhouden is om verlaten te zijn!” Krist  liep  de oudere  vrouw tegemoet die door de stille  tuin naar hen toekwam, haar gezicht  een en al glimlach.

„Dat  is aardig, gasten die  van de  andere  kant komen,  worden meestal doorgestuurd door mijn familie en  die  laten alleen  maar mensen  door  die ze  op de een of andere manier mogen.  Vroege vogels die op de koffie afkomen,  denk  ik. Wilt u buiten  of binnen zitten?  U  kunt helemaal  kiezen want er is verder geen mens.”

„Ik vind het een korte tocht door  sprookjesland, ongelooflijk, dat zoiets nog  bestaat  in  ons overvolle land.” Inger keek  genietend rond.  „Oh, laten  we  alsjeblieft  hier  aan  het water  gaan  zitten, heerlijk in  de zon, de  bomen boven ons,  en niet te  versmaden  koffie. Ik vraag niet meer.”

Mevrouw Snijder veegde met een hagelwitte doek,  die  ze  daartoe blijkbaar bij  zich droeg, over  de  stoelen.

„’t Is anders zo zonde van uw  mooie pak,” zei ze vriendelijk tegen  Inger, ook de stoel  van Krist kreeg  automatisch een veeg maar  blijkbaar vond ze dat niet zo belangrijk. Krist  en Inger hadden  er pret om, toen de vriendelijke vrouw van De  stille  Wachter voor  koffie ging zorgen.

„Ach, mijn  donkerbruin  kan  wel een veegje verdragen, maar jouw  beeldig lichtblauw natuurlijk  niet, o ja,  Inger, en mijn naam is Krist, hoor. Dat weet je wel, maar je zegt alleen maar… eh…  als  het niet anders kan. Het is niet  zo’n moeilijke naam om uit te spreken. Ik  heb geen  moeite  met  Inger.”

„Jij bent ook erg  vlot  maar wel op  een prettige manier, niet zo overdonderend,  Krist!” Inger lachte tegen  hem  maar  haar ogen hadden een  typisch naar binnen gerichte blik.

Krist was daar  graag op  ingegaan  maar intussen arriveerde hun tijdelijke gastvrouw met  koffie en een  schaal  koekjes. Het kleedje over de tafel  was nu eens  niet van plastic maar van rood en wit geblokt  linnen,  vastgezet  met klemmen, zodat het  met een  windvlaag niet  in het ven kon belanden.  Daarna liet ze hen, na een  paar  vriendelijke woorden, met rust. Tevreden met de hele wereld, een gemoedsgesteldheid die zelden voorkomt, dronken  ze  hun koffie.

„Ik wou, dat ik hier  woonde en dat het  huis  dan geen  restaurant was, hoewel  we daar nu  geen last van hebben!”  Inger pinkelde tegen de zon. „Alleen  stom, dat  ik m’n zonnebril vergeten ben.”

„Je  mag  de mijne wel passen, maar  die  valt beslist van je neus. Je hebt zo’n  klein gezichtje en je  neus is  ook maar  mini!” Krist reikte haar de bril over. „Ik  vind het  een heerlijke  dag  en  jij bent  prettig  om mee uit  te gaan, spontaan, gezellig,  je weet  precies wanneer  je moet zwijgen, of  moet… nee,  dat is het niet!”

„Oh, maar daar denk ik nooit  bij  na, hoor,” weerde ze haastig af. „Ik klets misschien ook vaak  wel op  de  verkeerde  ogenblikken en ik ben beslist geen model meisje. Dat  wil ik ook  niet zijn. Oh, die gekke  bril van jou  is  me mijlen te groot.”

Het ding  vloog de ruimte in,  ze grepen er  allebei naar  met beide  handen. De bril viel  toch  op de grond en Krist ving allebei Ingers handen tussen  de zijne.

„Hallo!”  zei hij zachtjes. „Inger, laten we ook eens echt  praten,  in plaats van alleen over het  mooie weer en dit fijne plaatsje. Waarom heb jij je eigenlijk  in  de eenzaamheid  van De Björnse Hof  begraven?  Volgens mij ben  je  wel  een meisje dat  veel van dieren, en dus ook van honden  houdt, maar ook weer niet  zo fanatiek, dat ze  alleen maar  wil leven voor het  verzorgen van honden.”

„Ik ben dol  op die honden maar oorspronkelijk was het een vlucht.” Ze trok langzaam haar handen terug  en  leunde  achteruit  in haar stoel.  „Ik  studeerde sociologie. In  het begin  boeide het me  wel.  Later,  na het ongeluk, opeens niet meer. Het leek me allemaal zo zinloos, ik voelde me zo verraden.  Ik wist eigenlijk wel  waaraan ik  begon toen ik verliefd werd op Tonio,  hij plukte alle bloemetjes op  zijn weg, maar toen hij verliefd werd op mij, dacht ik, dat ik hem wel bekeren kon. Nou, vergeet het  maar. Hij hield  alleen van  zichzelf en  was  eropuit  om altijd en bij ieder meisje zijn zin door te drijven.  Ik  doorzag hem in  feite heel goed en ondanks mijn verblindheid door zijn mooie uiterlijk  en vlotte manieren, was er een deel van mij dat zei: Nee, zo moet het  toch niet zijn!  Straks word jij  ook  op de grote hoop  weggeworpen  artikelen gegooid. Hij is eenvoudigweg niet in  staat tot liefhebben. We waren  op een dag samen uitgegaan en  het was beslist niet moeilijk om erachter  te komen wat hij die dag beslist  bereiken wilde. Hij werd vervelend, brutaal opdringerig en er was  zelfs geen sprake  meer van enige tederheid. Hij  wou  zijn zin hebben  en zo  snel mogelijk en toen gingen mijn ogen voorgoed open. Ik  zag hem  zoals hij was, een keiharde,  niets ontziende meisjesversierder, die pochte  op elke verovering. Wat ik  hem allemaal  verteld heb,  ik weet  het  niet meer, maar  het moet wel  bar venijnig  zijn geweest en  zijn  mannelijke trots diep hebben  gewond,  hij  was rázend!”

„Zo razend, dat hij je  met rust liet?” Krist keek haar aan  alsof hij zijn oren niet geloofde. „En bij  zoiets stapte  jij dan nog  in de auto om terug  te rijden?”

„Je  gelooft  me niet  zo, hè?” Ingers  mond werd smal en hard. „Het  is  toch zo. Hij  was niet  gewend om gunsten te  smeken, zei hij en zo’n halve gare als  ik,  die hem nog zo  durfde  te beledigen  met zulke venijnige beledigingen, kon wat  hem betreft ontploffen. Voor mij  twintig anderen,  allemaal mooier en  maar  al  te blij om Tonio hun gunsten te verlenen.  Het was je reinste nachtmerrie  voor mij.”

„Ik begrijp alleen niet, dat je weer bij  hem in de auto  stapte, dat herhaal ik  nogmaals.”  Krist zag bleek onder het  zonnebruin van zijn huid, ze constateerde het met verwondering.

Ze zweeg even, toen zei ze laconiek: „Ik kon moeilijk over  de snelweg  gaan  wandelen! Dit grapje leverde  hij me,  door  een geheel verlaten parkeerterrein  op te rijden. Hij had natuurlijk uiteindelijk geweld  kunnen gebruiken  en  dan  had  ik het  onderspit  moeten delven, maar een meisje hoorde als smeltende marsepein in Tonio’s armen  weg te  zinken en  zich niet te gedragen  als  een  wilde kat, zo moest hij  haar niet, snap je. Ik denk  dat  ik me nog erger gedroeg dan een wilde kat, want ik wist opeens  dat ik  in feite niets om hem gaf, alleen maar gecharmeerd was geweest  en altijd met  een  ondergrond van wantrouwen.  Ik voelde er  niets voor  voor  korte tijd  zijn zoveelste  vriendinnetje te worden en daarna weggeworpen  te worden als hij er genoeg van had. Ik geloof  namelijk  in betere  dingen  dan goedkope  seks, zo is dat. Ik  ben dus  na  een allesbehalve verkwikkelijke scène ingestapt, onder het rijden kon hij weinig  uitrichten,  maar zijn woede  heeft hij gekoeld door op een volstrekt onverantwoorde manier te  gaan jakkeren, zo zijn  we  dan verongelukt.  Hij had niets, hij  heeft ook niets gedaan  om mij te bevrijden. Ik ben pas echt  bewusteloos geraakt, toen andere mensen die de klap  gehoord hadden, me eruit sleepten. Ik heb  in het ziekenhuis  nog  wel naar hem  gevraagd,  toen ik daar weer toe in  staat was, maar  hij heeft niets meer van zich laten  horen, zich  ook  niet verontschuldigd, ja  toch, ik  heb een bosje rozen  gekregen!

Hij  kon de aanblik van mijn waarschijnlijk verminkte gezicht  niet verdragen, hoorde ik  later, hij  kon niet tegen het ziekenhuis en  niet tegen bloed, hij haatte alle  moeilijkheden. Dat was nou Tonio, mijn eerste liefde. Toen  ik uit  het ziekenhuis kwam lag  ik overhoop met  mezelf  en de  hele  wereld.  Ik  hoefde niet meer te studeren.  Alles wat je  deed  of niet deed,  het was, althans volgens  mij, boter aan  de  galg  smeren. Maatschappijleer, terwijl  zowat de hele wereld op een  kruitvat leeft en iedereen al  of  niet als  getuigenis van zijn ideaal, dit ideaal probeert te verwezenlijken  door machtsstrijd, rellen, een grote bek en  bommen gooien naar onschuldigen. De  mensen opvangen in hun moeilijkheden, meer begrip  voor  elkaar kweken, het mocht allemaal wat! Je kon, wat mij betreft, net zo goed proberen het  Witte  Huis opnieuw wit te verven met  een  penseeltje. Het  is natuurlijk allemaal  wel zo dat niets  doen  ook  niets  geneest,  maar ik zag alles zo  ongenuanceerd na dat ongeluk en  de  manier waarop  ik  in de steek gelaten werd.  Ik  was  zo doodsbang, maar hij rende  weg,  ach, ik weet het niet, het  zal wel  paniek van hem  zijn geweest. Hij is nou  eenmaal een voze  figuur en  daar  kan  de wereld als zodanig niets aan doen. Ik  heb hem nooit meer teruggezien. Maar alles  bij  elkaar, de  tik op  m’n hoofd bij  het ongeluk, het gevoel van absolute  verlatenheid daarna, dat was het  voornaamste waardoor ik alleen maar  rust  wilde.  Dat Tonio een  medemens  in nood in de steek had gelaten, wie  dat dan ook was,  vond ik niet aanvaardbaar. De scène tussen  hem en mij en ook het feit dat hij me  later  niet  meer  wilde  zien omdat hij bang  was dat m’n gezicht voorgoed beschadigd  was, deed  me niet zoveel, dat dacht  ik, maar het is, alles  bij elkaar, wel  een  enorme dreun geweest. Ik til  nogal zwaar aan het leven,  zoals je nu wel hebt gehoord.”

Krist schoof  zijn  stoel dichter naast die van Inger en legde  zijn hand  op  haar arm. „Weet je,  Inger,  het is misschien een vreemde  reactie,  maar het eerste  wat ik dacht was:  Wat een geluk  dat Ingers relatie met die blaaskaak eigenlijk niets te betekenen heeft gehad, wat  een geluk,  allereerst voor  háár, dat  ze geweigerd heeft  om  één  van zijn goedkope vriendinnen te worden. Hoe  durfde hij te  proberen om een ordinaire  vrijpartij op een parkeerplaats met jou te  beginnen. Hij kende je  slecht.”

„Hij deed  nooit  moeite om iemand te leren kennen. Hij  was  van zijn onweerstaanbaarheid overtuigd en hij raakte in paniek  toen  ik daar  hulpeloos lag, toen bleek  de  grote  verleider een miezerig schreeuwend  mannetje te zijn  dat  zichzelf  niet zover kon overwinnen dat het  tenminste probeerde te  helpen, paniek, oh natuurlijk!” Inger schudde  haar  hoofd  en zonder  overgang zei  ze bijna ademloos: „Ik ben zo blij dat  ik  jou ontmoet  heb,  omdat ik met jou  volkomen eerlijk kan praten, dat  kon ik nooit eerder, jij  bent zo… zo betrouwbaar.”

Wel  betrouwbaar  maar  allesbehalve eerlijk,  dacht Krist somber. Inger was  heel  lang erg labiel geweest. Als  hij  dat  had geweten, dan zou hij  nooit geheim hebben gehouden dat  Boris zijn zoon was. Kon  hij daar nu opeens mee aan komen zetten? Dat was gewoonweg onmogelijk,  ze  zou er niets van begrijpen. Wat een  krankzinnige situatie was  het ook! Boris had het niet gewild, omdat iedereen altijd zo vriendelijk  tegen hem was als zijn vader in de buurt was, speciaal dames! Hij had  het geheimhouden  van hun relatie wel een veilige oplossing gevonden, deels om dezelfde reden die  Boris bewogen had en deels omdat hij niet aan de haak geslagen wenste te worden. Ja, wie was hij dan eigenlijk?  Dokter Da Costa incognito! Hij  was dan  niet bezield met Tonio’s niets ontziende verleiderskunsten ten opzichte van ieder aardig meisje,  maar hij verbeeldde zich toch wel dat de meeste meisjes achter hem aanliepen en  zo nodig de  vrouw van kinderarts Da Costa wilden worden. Alles bij elkaar had hij zich mooi in de nesten gewerkt.  Als hij nu meteen  de waarheid zei, kon hij verder wel inpakken en Inger had er weer een nieuwe  beroerde  ervaring bij van een dagje uitgaan  met een man.

Het antwoord werd  hem bespaard omdat mevrouw  Snijder kwam vragen of  ze nog koffie wilden en eventueel broodjes?

„Oh, ik  wil het  wel. Ik zit hier zálig!” zei Inger uit  de  grond van  haar  hart.

„Maar ik heb het niet  alleen te  beslissen.”

„Het  is jouw dag!”  Krist  lachte  en knikte  haar geruststellend toe.

„Koffie  en broodjes, dan  kunnen  we er weer tegen.”

Later kwam  Inger  tot  de ontdekking dat  zij alsmaar zat te vertellen over thuis, waar ze het  ook best  naar  haar zin  had, maar waar iedereen zich te druk  had  gemaakt over die afgebroken studie.

„Heb je geen zin meer om  te studeren, wat dan  ook?” vroeg Krist.  „Ging het met de studie  niet  zo  goed?”

„O  ja, ik kon  redelijk meekomen,  maar… nee, ik geloof dat ik  toch maar  bij de hondjes blijf.” Ze zweeg omdat mevrouw  Snijder met koffie en  heerlijke broodjes kwam. „O, wat  een heerlijkheden! Ik  geloof dat  ik hier  niet meer weg kom! Ik  vind het net  een toverwoud met  een  huisje en een goede fee. U woont hier zo  ideaal!”

Nadat ze  hierover een poosje gepraat hadden  ging mevrouw Snijder weer naar binnen en Inger dacht dat Krist  het  onderwerp nu wel had laten varen,  maar ze  vergiste zich.

„Blijf  je bij de hondjes tot je gaat trouwen?” Krist observeerde  haar  aandachtig.

„Dat heb ik niet gezegd,” gaf ze vinnig ten antwoord.  „Begrijp me  goed, ik ben niet iemand die het paard achter de wagen spant in casu eerst eens een vriend neemt en dan  aan trouwen gaat  denken  na een aantal jaren. Als jij  nou vraagt waarom moet een mens nog trouwen?  dan kan ik  weer  antwoord geven!”

„Ik vraag het  niet maar je  mag het wel zeggen.” Krist maakte een uitnodigend gebaar. „Ik ben erg benieuwd  naar jouw zienswijze.”

„O ja?  Nou, die is nogal antiek, vrees ik.”  Ze keek hem vernietigend aan. „Een  mens  trouwt  omdat een gezin nog altijd een  eenheid vormt waarin kinderen  het best  kunnen gedijen. Het is wel gemakkelijker om, als  je niet  getrouwd ben, eenvoudig  je koffer te  pakken  en  ervandoor te gaan.  Er  is  geen stimulans om althans te proberen weer opnieuw  te beginnen en elkaar te vergeven  en begrijpen als het fout mocht zijn  gegaan. Voor  mij is een huwelijk een  verantwoordelijkheid die je willens en wetens op je neemt,  en de stelling dat  men wel eens  aan trouwen  zal gaan denken  als er kinderen komen…  ach, wat praat ik toch! Het is immers altijd stom en ouderwets  als je niet meedeint met de  massa.  Ik laat iedereen het  recht  om uit te maken wat hij of zij  wil doen met z’n kostbare leven maar dat recht  wil ik ook voor mezelf en ik wens me  niet  te  laten opjutten door figuren als…”

„Tonio, o, kind, vergeet het toch. Ik kan  de naam trouwens niet verdragen. Ik geloof  dat we intussen maar eens verder moesten trekken  want anders zitten we hier vanavond nog te praten  en  dat is erg gezellig, maar  je dagjeuit  is naar de knoppen!” Hij stond op en liep naar het  huis om mevrouw Snijder te  zoeken.

Inger keek hem na  met  een alles verradende uitdrukking in  haar ogen. Een hele dag bij Krist  zijn,  was  voor haar  meer dan een  dagje uit.

„Ik blijf maar bij de hondjes.” Ze  grinnikte  om haar woorden omdat ze zeker wist dat ze  Krist  zou  volgen waar  hij ging,  als hij daar  tenminste ooit behoefde aan  zou  hebben. Het  zag er niet naar uit, want  wat wist ze eigenlijk van  hem? Af en  toe stak de twijfel zijn kopje venijnig op. Misschien heb  ik de twijfelachtige  karaktereigenschap om  verliefd te  worden  op de  verkeerde man, dacht ze  cynisch. Krist is  erg  aantrekkelijk, sympathiek  en kan goed luisteren  en ik ben eenzaam.

„Wat zit je zwaar te peinzen, je hoorde me niet eens  komen.” De hand op  haar schouder was sterk en liefkozend. „Wat wil  je,  Inger? Vanavond  op  de terugweg hier  eten? Ik heb het binnen eens bekeken en  het ziet er  bijzonder gezellig en  heel  mooi uit. Jij mag  het zeggen. We  kunnen natuurlijk ook langs  een  andere  weg teruggaan en ergens  een aardig restaurant uitzoeken.”

„O nee, ik wil dolgraag hier eten. Ik  vind het  hier zo geweldig. Mag ik  meegaan  om te kijken hoe het erbinnen uitziet  en tegelijk die aardige mevrouw  Snijder  even groeten?”

Ze  was verrukt van  het interieur van de  kleine  ruimte, die men nauwelijks een zaal kon  noemen.

„Het lijkt alsof u het helemaal voor uw genoegen doet!” Oud hout en echt  mooi  tin, fraai opgemaakte  bloemstukken  en  een open haard, een  paar heel  mooie schilderijen maar nergens de namaak-antiek sfeer  waarvan zoveel intieme restaurantjes het moeten hebben.

„Het is gewoonweg uniek en helemaal  echt!”  Inger keek zo opgetogen rond, dat mevrouw  Snijder spontaan  vertelde: „Maar het is ook  echt, de  hobby  van mijn man en mij. Hij is al jarenlang invalide door een ernstig  beenletsel.  Hij  zorgt voor  de tuin en de bloemen  en ik  voor de rest. We wensen ook  helemaal geen grote toeloop, het is  hier altijd een kwestie van recommandatie  of, zoals nu, dat mijn schoonzuster een enkele keer mensen  die ze zomaar aardig vindt,  doorstuurt. Goed, ik  reserveer  uw tafeltje,  daar bij het raam. U ziet, er zijn maar  zes tafeltjes  en  die staan  niet te dicht op elkaar.”

Het viel Inger op dat  ze even peinzend  keek,  toen Krist zijn naam noemde maar daar bleef het bij.

Toen ze  weggingen kwamen  ze in  de tuin  een man met borstelig grijs haar en  een  martiale witte snor tegen. Hij  liep niet  gemakkelijk, het  rechterbeen  was  stijf en  hij had de  hulp  van een stok nodig.  Hij groette vriendelijk en ze  bleven nog even  staan  om een  praatje te  maken.

„U  bent vroege gasten en dan is het hier het mooist en erg rustig.  Ik  zie, dat  u bij het ven koffie hebt gedronken. De kopjes  zijn wel  weg, maar mijn vrouw zal nooit  koffie serveren op een kale tafel en  ik zag het  dus aan  haar  rood-witte  kleedje.” Hij lachte geamuseerd.

„We komen vanavond terug om te eten, het  is hier een oase van rust,  maar  nu gaan we er gauw vandoor,  want we wilden nog een uitgebreide tocht langs de  Vecht maken.”  Krist reikte de  man de hand en Inger  volgde het voorbeeld, vergezeld van  haar lieve  glimlach,  die  de  mensen altijd onmiddellijk voor haar innam.

„Nou, meneer, mevrouw, dan tot vanavond!” Snijder wuifde hen joviaal na en Krist trok Inger mee.

„Wat had je opeens haast!” Ze keek naar hem op  en  nu  tintelde het ondeugende lichtje in haar ogen. „Wat had je te verbergen?”

Krist had haar een  arm gegeven om haar zonder dat  het opzichtig leek mee te kunnen trekken maar hij liet  haar niet  los.

„Mevrouw Snijder heeft het tafeltje gereserveerd voor  de heer en  mevrouw  Da  Costa, dat  heb jij niet  gezien maar ik wel en ik  vond  het onnodig  dat jij met je grote eerlijkheid  aan die man ging vertellen  dat  mevrouw bezijden de waarheid was.  Ik  zag  gewoonweg aan je gezicht  dat je  dat doen wilde, waar  of niet?”

„Waar!”  Inger barstte  in lachen uit. „Ik zal mijn gezicht beter  in  bedwang moeten  leren  houden!”

„Nee, dat  moet je juist niet doen. Ik houd van een sprekend, uitdrukkingsvol gezicht, zoals het  jouwe, een lief gezicht. Ik heb nou eenmaal enorm het land aan erkende schoonheden,  ik vind ze ronduit vervelend. Mag ik  alsjeblieft?”

„Ja, ik zeg niet  dat het niet mag. O,  Krist,  wat zullen  veel mannen het  oneens met je zijn!” Inger lachte bevrijd. „Toen  ik vijftien was vond  ik  alles aan m’n gezicht verkeerd, er paste niets  bij elkaar, vond ik.  Ik  haalde  de gekste  dingen uit om maar mooi te  worden  en  Helmi,  mijn zusje, lachte me voortdurend  uit,  terwijl mijn  moeder het  domme geploeter van  dochterlief lijdzaam onderging. Ik werd erg  kwaad  als iemand durfde  te zeggen  dat ik er toch zo aardig uitzag! Dat moest  puur  medelijden  zijn. Toen ik zeventien werd  had ik eindelijk ontdekt dat onregelmatige gezichten soms meer  opvallen en toen wilde  ik  nog  graag opvallen,  nu heb ik  daar niet  zoveel  behoefte  meer aan. Het is wel goed zoals  het  is.”

„Dat  is een voldongen feit.” Krists stem klonk teder en  warm. „Je bent met niemand te vergelijken, jij, je  bent énig!”

Het klonk beslist  niet als een  goedkoop  compliment  en ze moest opeens denken aan kleine Boris,  die  zo  parmantig beweerd had dat zij op  zijn  moeder leek.  Voor hem was ze dus bepaald  niet enig, maar Boris was dan  ook nog maar een  heel klein manneke. Waarom ze  zich  zo  sterk  tot een vreemd kind  aangetrokken voelde wist ze niet. Misschien  kwam  het omdat hij zo  graag stoer  wilde  doen in tegenstelling met  zijn grote, donkere ogen, die verloren en verdrietig konden kijken, maar ook stralen  van vreugde en genegenheid; ze  vond  de oneindige zorg  voor  het hondje, de manier waarop  hij het verzorgde en koesterde roerend.

„Ik heb  alsmaar over  mezelf  zitten praten maar  jij vertelt niets!” verweet Inger. Krist kon  er geen antwoord op  geven, want  intussen hadden ze het pad  bereikt waarop de wagen  stond en het familielid van  de mensen  van  De stille Wachter schoot tevoorschijn als het bekende duveltje  uit het doosje. Dat kostte weer  even praten, maar  toen  ze ten  slotte  wegreden,  was Inger  nog niet vergeten wat ze gevraagd had.

„Ik zei…” begon ze met  prijzenswaardige vasthoudendheid, die Krist  helemaal niet  zo geslaagd vond.

„Ja,  ik  weet wat je zei!” Krist duwde met moeite  een diepe zucht  terug. Het vervelende  van liegen  is, dat  het een  soort zwaan-kleef-aan is, je  valt  noodgedwongen van de ene  leugen in  de andere  en het  ging  hem met de minuut  meer tegenstaan om  Inger allerlei  leugens te vertellen.  Over zijn jeugd behoefde  hij in ieder geval niet te  fantaseren.

„Opgegroeid in een normaal  gezin, met twee broers.  Allemaal weinig avontuurlijk. Ik bekleed een administratieve functie  bij  een groot bedrijf en…”

Hier  leende hij  de antecedenten van zijn oudere broer, zij  het met gewetensbezwaren. „Vrijgezel maar niet uit  overtuiging. Ik  ben getrouwd geweest  maar  mijn vrouw  is heel jong gestorven. Je ziet, het  is  weinig interessant.”

Als Inger  nu had gevraagd of  hij kinderen had, dan zou hij waarschijnlijk toch  met  Boris  voor de dag zijn gekomen, maar ze was zo onder de  indruk  van  het feit  dat ze hem  praktisch gedwongen had om over  een  zo pijnlijk gebeuren in zijn  leven te spreken,  dat ze verschrikt zweeg. Zijn stem had zo  stug en  zo terughoudend  geklonken, alsof hij  haar  heel kwalijk nam  dat  ze iets had durven vragen.

„Trek je  niet alles  zo  aan, kruidje-roer-me-niet!” Zijn  stem klonk  weer warm en  vriendelijk.  „Je bent  zo kwetsbaar,  zo verschrikkelijk kwetsbaar.”

„Ik zou het gemakkelijker hebben als  dat  niet zo was. Misschien kan ik  me langzamerhand  pantseren maar inwendig verander ik toch niet, dat weet ik maar al  te goed. Laten we  het nu niet  voortdurend hebben  over mij of…  eh… over  jou,  hoewel jij zo  mededeelzaam  niet  bent. Vandaag heb  ik het  naar m’n zin  en voel ik me gelukkig.” Ze sloot haar ogen achter  de  zonnebril, die voortdurend van haar neus viel. „Nee, zeg, neem  jij dat ding maar  terug,  je hebt ’m  ook meer nodig  met rijden.”

„Als jij het net zo prettig vindt vandaag, dan vormen we een  ideale combinatie.  Ik wens mezelf  geluk dat ik in  zo’n kleine, rustige plaats een deel van m’n vakantie  wilde doorbrengen,” zei  Krist peinzend. „Ik vond dat  ik  rust  nodig had, want ik houd anders wel van reizen. Jij  ook?”

„Ja, maar ik  heb nog niet  zoveel gereisd, dat zat er  niet in,” bekende Inger eerlijk. „In gedachten stippel  ik allerlei heerlijke  reizen uit. Naar  Scandinavië  of naar  Marokko, om twee uitersten te noemen of nog verder  weg. Ik vind reizen zo opwindend. Jij zult wel meer van  de  wereld  gezien  hebben  want jij lijkt  me, op deze  uitzondering na,  niet het  type dat altijd  braaf in de buurt van huis gaat zitten hengelen  of zo.”

„Nee, maar wel  zeilen!”  Krist  dacht eraan hoe intens hij zou genieten van een  reis  met een  persoontje als Inger, dat zo hongerde naar reizen. Alles wat hij op zijn  vele reizen al  gezien had weer beleven door de ogen van Inger, haar  te kunnen  begeleiden en de mooie  en interessante dingen te laten  zien. Hij ontwaakte snel uit zijn dromen, die uiteraard  achter het stuur van een auto vrij vluchtig  moeten blijven. Het bewijs daarvan  werd  prompt geleverd door een onvoorzichtige inhaler  en Krist vloekte zo hartgrondig, dat Inger hem  verbaasd aankeek  en daarna in lachen uitbarstte. Achter het  stuur van een  auto zitten heeft geen veredelende invloed op het taalgebruik.

„Het spijt me,  Inger. Waarom vloekt een mens ook  meestal als hij hevig schrikt en dat deed ik, die vent had  de grootste ongelukken kunnen veroorzaken.”  Krist  grinnikte, niet  erg op zijn  gemak.

„Nou,  als er wat gebeurd was, zou je niet  bepaald met een  gebedje op je  lippen…” Ze probeerde wanhopig zich  in bedwang  te houden maar haar stem trilde verdacht. „Je braakte  een taal uit, waar een stoere zeerob zich niet voor behoeft te schamen. Kijk niet zo gechoqueerd  alsof ik gevloekt heb! Bovendien geloof  ik niet dat  de namen die je  hem  gaf op  zijn geboortebewijs voorkomen!”

„Je hebt  goed  geluisterd en  je  gevoel voor humor is behoorlijk ontwikkeld. Ik vind  mensen  zonder gevoel  voor  humor verschrikkelijk.”

Krist  lachte maar hartelijk mee, nu Ingers  poging  tot  waardige ernst  volledig de mist in  ging. „Nu ja, gelukkig  kunnen we er nog om lachen! Schrok  je niet?”

„Van jouw gepeperde taal of  van die vent?”  Inger veegde  de lachtranen uit haar  ogen. „Nee, van  geen  van beide. Je reactie was  gelukkig  zo  razend snel,  dat het gevaar voorbij  was voor ik me realiseerde wat er gebeurde  en  ik hoorde jouw knetterende lofzang  op je  medeweggebruiker, in  dit  geval misbruiker. Weet je, Krist,  in  zo’n geval moet  ik er  niet langer aan denken, want anders blijf ik lachen. Ik heb daar  één keer  erg onder  geleden.” Haar  stem trilde  weer en Krist  zei wantrouwend: „Je beduvelt me! Geléden onder de slappe lach en vertel  me dan  maar eens hoe dat  kwam. Vertel me  eens vlug  die lijdensgeschiedenis van jou.”

„Nou,  het  was bij een gelegenheid waar nou  niet van je verwacht  wordt dat je onbeheerst gaat zitten lachen  en juist dat beheersen is dan zo  moeilijk!”  Inger  wreef eens  nadenkend  over haar neus, een typisch gewoontegebaar van haar. „Ik kon  vrij goed stil  zitten in een  kerk, ik  kletste niet en draaide  niet, omdat ik  er geen  behoefte aan  had. Ik was echt niet in  gebed  verzonken  maar de  kerk en de dienst, het boeide me en vooral  een jongerenmis met muziek roerde  me, vooral als je zo heerlijk  in fors tempo mee mocht zingen met  zo’n enthousiaste muziekgroep. Ik had er  dus nooit moeite  mee en  mijn ouders  vonden mij voorbeeldig  en Helmi een  soort ramp, want  die  kon geen  seconde haar  kwebbel houden en zat voortdurend achterstevoren  naar de mensen en het  koor te  staren.  Mannen zeiden nooit iets, knikten  haar zelfs wel eens  toe,  maar het gebeurde ook vaak dat een weinig tolerante kerkgangster  Helmi toesiste:  „Kijk toch  voor je, kind!” Nu  had dat kind daar volstrekt  maling  aan en het  hielp  ook niets of mijn vader  of moeder  haar voortdurend weer in het gelid zetten. Dan begon ze tegen  de  knielkussens  te schoppen  of ze  kroop onder de bank om iets  wat ze had laten vallen op te rapen. Ik niet,  ik  gedroeg  me  voorbeeldig,  tot op een dag, tijdens  een  plechtige  hoogmis, ik weet  niet meer bij welke gelegenheid,  een of andere  buitenlandse  bisschop in groot gewaad met twee slippendragers door  de  kerk schreed, terwijl hij de wijwaterkwast kwistig hanteerde. Het was meer  een stortbui dan een zegen. Ik vond de man zo prachtig, net een Sint Nicolaas maar dan  in het  wit brokaat met  zilver  bestikt. De wijwaterkwast hoorde er niet zo bij, die zag er nogal mottig  uit.  Enfin, de bisschop had weer ingedoopt in  het koperen vat  dat een acoliet voor hem uit droeg en  hij had bijna zijn  ronde door  de kerk  gemaakt.  Hij zal gedacht hebben: Dat water  moet eruit en hij gaf een zéér fikse  zegen, zo  stevig,  dat de kwast de stok  verliet, door de ruimte suisde en  de hoed van een lieve oude dame op  een háár na miste.  Ik  zie nóg het zielsverwonderde gezicht van  de bisschop, die naar het kale  opgestoken  stokje in zijn  hand keek en  toen verwonderd  in de richting staarde waar de kwast  verdwenen was,  daarna keek hij opnieuw naar het stokje en wandelde  met forse pas  door,  het stokje rechtop in de hand.  De  acolieten liepen rood aan  en  het duurde  echt langer dan  normaal, voor de mis  verder  ging  en een  onderhand  paars aangelopen misdienaar naar de kwast kwam zoeken. Volgens mij hebben ze gewoonweg  in de  sacristie eerst even bij moeten  komen, ik  weet het niet, maar  het  was  wel  een feit dat ik  niet meer bij  kon  komen van het lachen. Hoe mijn  moeder ook duwde, schudde en fluisterde, het hielp  allemaal geen halfje. Helmi, die  altijd  loeiend  vervelend was, is overigens nooit overkomen  wat  mij, de brave, wel gebeurde, dat ze door een van ergernis ook  al rood aangelopen vader zowat de  kerk  werd uitgesleurd. Mijn vader was razend maar het maakte  geen indruk op me.  Met een verbeten  gezicht kwakte hij me in  de auto en bracht  me, zwijgend, thuis.  Ach, het liep allemaal best  af. Mijn ouders sloegen ons  nooit, er werd veel waarde  aan  praten gehecht maar met iemand die  zich ziek lacht kun je niet praten. Toen mijn moeder en Helmi thuiskwamen  heb ik gehoord dat iedereen  het benauwd  had gehad  met  dat  malle incident, alleen  had  niemand zo onbeheerst gelachen  als  ik. We hebben  er later met z’n  allen nog vaak om gelachen.

Mijn lachen had niets  met hysterie te maken, ik had gewoonweg  een ongelooflijke  pret. Het ene ogenblik zat  ik die  man  te bewonderen als een wezen  van Hoger Orde, in al dat wit en zilver, en het volgende ogenblik stond hij daar,  met dat  zielige zwarte stokje, ongelooflijk verwonderd te staren van  dat stokje naar  de richting waarin de kwast was verdwenen en weer terug, het was geen gezicht.”

Krist  lachte hartelijk om  het verhaal. Inger had hem vanaf het eerste ogenblik, nog voor hij haar ooit had gesproken, aangetrokken, ze  was toen bezig met het hondje en  hij  had  buiten gestaan. Een lief meisje, soms heel kwetsbaar en zo spontaan als een  kind. Haar verfrissend gevoel voor humor, het sprankelende dat er op  zulke ogenblikken,  zoals nu, van haar  uitging,  maakte  dat  hij  zichzelf toegaf  dat hij volledig  gecapituleerd had. Boris  had er nog minder  moeite  mee  gehad, voor hem was Inger vanaf het  begin  alles geweest.

Ik  wil Inger  voor altijd, ik moet er  niet aan denken dat ze ook zal kunnen weigeren. Hoe is het mogelijk, dat zelfs zo’n korte tijd een  man  het gevoel geeft: zonder haar  kan  ik niet  leven, zonder haar besta ik alleen maar onvolledig.  Ik had  het nooit kunnen geloven, toen Joske er opeens niet  meer was, zo zou ik nooit meer voor  een vrouw kunnen voelen en  toch is het  gebeurd. Ik  heb jarenlang geleefd onder  de dwanggedachte: Eens moet je weer trouwen, om  Boris. Als Inger om mij zou kunnen  geven, zou het  volmaakt goed  zijn,  want Boris heeft in  feite zelf gekozen en beter  kan ik niet  wensen. Waren Boris  en ik maar niet zo stom  geweest en  dat Boris nou  nog  een misser maakt, maar jij hebt maar al te  graag  meegedaan en je had  toch waarlijk  beter moeten weten, Da Costa. Dit  is  nou  je straf! Zij, juist zij, zal zich  zo verschrikkelijk gekwetst voelen. Vandaag wil ik  het ook zeker niet zeggen, ze voelt zich zo blij en gelukkig, ik ga de dag voor  haar, en dus ook voor mezelf, niet verknoeien. Morgen  dan maar, in  vredesnaam morgen!

Vanaf dat ogenblik deed  Krist zijn best om  een  dag lang  zorgeloos  te  genieten  van  Ingers  gezelschap  en ook te zorgen dat zij het naar haar zin had. Daar  behoefde  hij niet aan te twijfelen want Inger straalde werkelijk zon en warmte uit, ze  had nog  nooit zo’n dag meegemaakt. Met Tonio was  het altijd  anders geweest, ze  had zich  nooit met hem op haar gemak  gevoeld,  ze hadden  nooit  samen kunnen  lachen, ieder woord van Tonio had  een dubbele  bodem gehad. Achter de  onschuldigste opmerking van  haar, had hij bedoelingen gezocht die zij  nooit  had gehad. Vandaar dat hij voor leuk, charmant  of aantrekkelijk maar één woord kende,  dat  ze intens  was  gaan  haten, omdat ze het in alle toonaarden had gehoord: Sexy. Krist  was aantrekkelijk op een heel  andere manier, niet  minder,  eerder intenser,  maar  ook  betrouwbaar  en rustig. Ze hoefde zich niet voortdurend  schichtig  af te  vragen zoals  destijds  of ze soms  weer  iets belachelijks zei,  of Tonio het  weer niet verkeerd zou  uitleggen en bovendien had  ze langzamerhand het wanhopige gevoel gekregen dat Tonio, waar  ze  nu  ook met hem  samen was, zich aanstelde als een  hinderlijke  mug die eeuwig in de aanval is, zodat je geen handen  genoeg had om hem minstens eens vijf minuten op een afstand  te houden. Tegen de tijd  dat ze dit allemaal goed begrepen had en wist dat ze hem nooit zou kunnen  veranderen en  evenmin  vertrouwen  was de grote  klap gekomen. Ze  had heel  lang getobd, maar de  aanwezigheid van Krist  had voor haar een  bevrijding betekend. Bij  hem  kon ze  zichzelf zijn,  de instelling  om alles  wat ze zei of deed uit het lood te draaien bezat hij gelukkig niet.  Tederheid en echte  belangstelling had ze bitter gemist en ze voelde zich  niet gehinderd als Krist haar  aankeek, aandachtig of bewonderend of alleen maar vriendelijk, evenmin voelde ze de neiging om haastig terug te  trekken als hij haar hand  pakte, zijn arm  om haar schouders sloeg  of wat  voor  vriendelijk  of  teder gebaar dan  ook.

Nadat ze gezellig maar minder rustig dan ’s morgens  een uitgebreide  pauze in  de tuin van een restaurant hadden gehouden,  waarbij  Krist  Inger plaagde  met de enorme portie ijs die ze naar binnen werkte, werd het wel tijd voor de vrij  lange  tocht terug. Ze wilden wel op tijd  zijn voor  hun diner in  De stille Wachter.

„Ik  geloof dat het  beter voor  je  rust is,” merkte  Krist vermaakt  grinnikend op. „Geen  wonder  dat  al  die wespen op de restanten zoetigheid in je glas  afkomen. Je zit die dingen met zo’n angstig en  verwoed gezicht  van je af te slaan  en ik heb er al  vier buiten gevecht gesteld.”

„Nou,  graag, ik  geloof dat  er  hele  horden oprukken en die vier kun je wat mij betreft wel weer vrijlaten.” Ze  pakte haastig haar tasje en liep naar de overkant van de  weg, waar  de  wagen onder een grote boom geparkeerd stond, zodat de  temperatuur daarbinnen wel  draaglijk  zou zijn.

„Hallo, Inger, leef je nog?” Er ging een schok van schrik  door haar lichaam voor  ze zich  omdraaide.  „Ja, ik heb  jou  al een  half uur lang in  het vizier gehad maar jij zag niets. Ik dacht bijna, dat je in het klooster was gegaan of zoiets, je leek  wel  van de aardbodem verdwenen.”

Tonio  keek haar schattend aan met zijn donkere, brutale ogen en ze vroeg zich af, hoe  ze hem ooit  aantrekkelijk had kunnen vinden  en waarom  moest ze  hem juist vandaag tegenkomen?

„Je ziet, dat  ik  het best  maak,” zei ze  toonloos. „Ik hoop dat jij  hetzelfde kunt zeggen.”

„O, prima,  wat  ik zeggen wilde:  kan ik je  weer eens ontmoeten? We kunnen toch al  die oude  koek vergeten, niet?” Hij  deed een stap  naderbij. „Ik geloof  dat ik  je toch niet gun aan die nieuwe liefde  van je.  Is  het serieus, of zo?”

De brutale ogen,  de nonchalante  manier waarop hij zijn opmerking maakte en de ongelooflijke manier  waarop hij met de  laatste woorden de sneer  gaf dat ze wel niet langer zo  scrupuleus zou  zijn als  enkele jaren terug maakten haar sprakeloos.  Hij wist hoe  hij met de klank van  zijn  stem en met zijn ogen  beledigen moest. Inger  deed een  stap terug en  botste  tegen Krist op, zijn  hand sloot om  haar arm.

„Heb  je  een oude kennis ontmoet, Inger?”  Krists  stem klonk rustig  en bedrieglijk vriendelijk. „Ik stond  hier al even maar jullie  zagen  me niet en  mijn gehoor is prima. We  hebben weinig tijd, niet Inger? O ja, nog  één  ding:  het  is serieus  en  of zo is er niet bij. Goedemiddag, meneer… eh…”

Hij opende  de deur  van  de wagen,  schoof Inger naar  binnen en terwijl hij  omliep verwaardigde hij Tonio met  geen  blik meer. Tonio zag  eruit alsof  hij graag  uit louter balorigheid een trap tegen  de  prachtige wagen zou hebben gegeven, maar  gezien  het feit  dat Ingers begeleider  er nogal stevig uitzag, liet hij het na en stapte tergend  langzaam achteruit.

„Dat was  dan  zeker  Tonio,” zei Krist, toen ze weer reden. „Daarvoor hoef je  toch niet  zo klein, wit en verschrikt te zitten  kijken,  liefje. Wat hindert het  eigenlijk? Vandaag of morgen moest  je hem wel  weer eens  tegenkomen.”

„Waarom juist vandaag!” Ze  trok haar schouders op alsof  ze het koud had.

„Hij paste niet in dit patroon.”

„Natuurlijk deed hij dat  wel. Ik ben  blij dat ik hem gezien heb.”

Krist klopte haar  bedarend  op haar stijf  samengevouwen handen. „Doe niet  zo verkrampt.  Je  hebt zelf, zonder  te grote schade,  ontdekt  wie hij is, was  en altijd zal  blijven. Nu, en?  Zijn  hatelijke insinuaties kunnen jou niet  meer wonden,  dat hoop ik tenminste.”

„In ieder geval bedankt dat  je  het  op afdoende manier voor  me opnam,” zei Inger.

„Dat is het niet alleen. Ik meende het, het  is serieus en ik zei  echt niet  per ongeluk liefje. Je hoeft geen antwoord te geven,  nu nog niet. Misschien zou je er nu ook liefst zo vlug mogelijk  vandoor  gaan!” Het rode  stoplicht  veroorloofde een onderzoekende blik in Ingers richting.

„Nee, waarom zou ik  ervandoor willen gaan?”

Inger schonk hem een  glimlach,  de warme, stralende  lach waardoor Boris vond dat ze  op zijn  onbekende  moeder leek en een  glimlach die Boris’  vader de adem  voor een  ogenblik benam.

„Als  je me  nu vraagt waarom, maar ik hoop  dat je het  niet  doet.” Ze keek  omhoog  en voegde er  droog  aan toe:  „Het stoplicht is groen,  dat getoeter achter je  is voor jou bestemd.”

Krist trok op, zuchtte en begon ook maar te lachen.

„Eh als ik het  je  toch vraag?” Hij bleef  nu  strak voor zich op  de weg kijken  en dat  was  hem maar geraden  ook. „Wat zou je  dan zeggen?”

„Nu,  gewoon  dat jij  nu eenmaal…  jij bent.  Dat  kun je vaak niet  eens beoordelen.  Je  voelt je helemaal  op je gemak, je denkt niet ieder ogenblik: had ik dit of dat niet moeten zeggen. Zou hij wel begrijpen  hoe ik dit  bedoel, zulke dingen  vind ik enorm belangrijk.  Met Tonio liep ik altijd spitsroeden en ik  had, als  het  niet uit was geraakt, mijn hele leven  op  mijn tenen moeten lopen. Ik ben geen balletdanseres  en zelfs  die  krijgen  het  niet klaar;  ik bedoel het  overdrachtelijk.”

„Dat was me wel  duidelijk.”  Krist zei het  zo ernstig, dat  ze hem achterdochtig  aankeek en  in de enkele seconden dat  hij zijn  hoofd in haar richting draaide,  had ze opeens het verwarrende gevoel: Ik  ken  je van  vroeger en dat  is toch  niet mogelijk, want ik  zou je niet meer vergeten zijn, waar ken ik je van?

Het ging voorbij als  de herinnering aan een droom,  waarvan  je je, als je wakker wordt, nog vaag iets herinnert, te  vaag om na  te kunnen vertellen wat je bang maakte, waarom je in dat huis  was en alle mensen feestjurken droegen en toch bang waren voor  iemand,  voor iets. Dat was namelijk wat Inger  kort geleden had gedroomd, ze kon  er,  zoals gebruikelijk met dromen, geen touw aan vastknopen.

Ze reden nu langs  de  Vecht en Inger genoot bij het zien van de theekoepeltjes aan het water; de grote behuizingen op de achtergrond zeiden haar  niet zoveel.

„Knus, zo’n theekoepeltje en dat in  een tijd,  toen hier volstrekte rust heerste, maar wat  zal er  in  die genoeglijke theekoepeltjes  zijn gesproken over de familie, over iedereen, geroddeld natuurlijk  ook. Ik zie  het  gezelschap in  gedachten zitten. Het roddelen  hebben we niet verleerd  en  dat  zal ook wel nooit gebeuren.”

„Roddel  jij nooit?”  informeerde Krist  vermaakt.

„Nou, ik heb  er een hekel aan en als  ik me erop betrap  dat ik  meeroddel, schei ik er acuut mee  uit,” bekende Inger eerlijk. „Aan ernstige vormen van roddel  doe ik zeker niet mee, maar het kan  voor een mens al erg frustrerend werken als hij of zij weet, dat zodra  de  deur  gesloten is achter  hem of haar de kritiek over uiterlijk en manier van leven losbarst, zoiets  voel je namelijk.”

„Intuïtie  is  vaak heel  belangrijk.”  Krist dacht  aan  de vele malen dat hij intuïtief  had gevoeld, waar  het bij zijn kleine  patiënten aan schortte,  omdat ze zich niet konden uiten zoals een volwassene. Ofschoon de uitleg die  volwassenen  soms van hun  klachten oplepelen  op een puzzel met vele voetangels en klemmen lijkt. Dat was een  onderwerp waarover hij  met Inger nu niet  kon praten  en dat vond hij  wel jammer. Die  administratieve  functie was haar  toch al  een  raadsel en rijkelijk  vaag. Hij besloot vanavond  met Boris te praten en dan in vredesnaam  maar samen  schuld  te  gaan  bekennen. Zo ging  het toch  ook niet langer. Dit  was gewoon een heel  fijne dag maar  diep in zijn hart bleef vanzelfsprekend voortdurend die  onrust leven:  als je wist, hoe Boris en  ik je  voor de gek houden,  als je het wist, en je betekent opeens zo  verschrikkelijk  veel voor  me,  ik wil je  niet  meer  missen. Inger merkte wel dat Krist stiller werd en  zelf had ze opeens ook weinig lust meer in praten. Een normale inzinking,  vermoedde  ze.  Tenslotte kon je niet de hele  dag aan één stuk door praten. Hoe zou het nu met Boris en  Piepedorus gaan? Ze  reden met een  kalm gangetje langs vrij rustige  binnenwegen op  hun diner  in  ‘De  stille Wachter’  af.  Krist parkeerde de wagen nu aan de voorkant  van het huis en  Inger  wachtte op hem,  terwijl  ze het  witte  huis met de  bruine luiken aandachtig bekeek.  Het  stond  daar zo lieflijk,  zonder  echt mooi te  willen zijn, niet het  would be  eenvoudige boerderijtje, dat  intussen tonnen  kost. Trossen  roosjes drupten langs de gevel en ook de ouderwets  aandoende tuin, boordevol  bloemen, die er nu  eens niet uitzagen als soldaten in  het gelid, was een verademing.  De meesterhand van de eigenaar van  het huis had de bloemen  zo geleid, dat ze de  indruk maakten van overdadige bloemenweelde, die groeide  en bloeide in vrolijke  ongebondenheid. Mevrouw Snijder ontving hen als  goede kennissen.

Hun tafel  stond  gedekt, er brandden kaarsen in  een porseleinen kandelaar en in  een  zilveren vaasje prijkten dauwfrisse violen. Er waren drie tafels gedekt, voor een oudere dame en heer,  die vriendelijk  groetten en  voor  een nog vrij  jong  paar, dat  in de  andere hoek  van het zaaltje hun  plaats  had. Inger zag, dat  het kleine donkere vrouwtje Krist aankeek en  begroette alsof ze hem kende  maar Krist reageerde slechts  met een koel beleefd knikje en  manoeuvreerde Inger  zo,  dat hij met zijn rug naar  de andere tafels  zat.

„Dat is gezelliger voor jou, je zit anders  zo tegen  de muur aan te  kijken,” legde hij  overbodig uit.

Het kwam Inger voor, dat hij liever niet  meer  in de richting van  de andere gasten keek. Ze zag dat  het vrouwtje zich beledigd voelde en ook een opmerking tegen haar  begeleider maakte. Inger  zag  het wel en kon niet weten, dat de man  tegen zijn  vrouw zei: „Kind, doe niet  zo  overdreven. Hij groette toch.  Al is  hij nu de dokter  die onze  zoon behandeld  heeft, daarom heeft  hij nog  wel  een  privéleven en hij onthoudt heus  niet de gezichten van iedere moeder  of vader  van zijn  vele patiëntjes.”

„Nou, vergeet  het  maar!  Hij  kent me wel, maar goed, ik  zie  hem gewoonweg niet meer, dat stuk verbeelding.  Tenslotte ben ik met jou uit!”

„Juist  ja, ik  dacht dat je zo  enthousiast over hem was!” Manlief  klopte zijn vrouw bedarend op haar  hand. „Wil je je nu,  alsjeblieft, op mij en op ons diner concentreren?”

Krist zag  het  kleine  fronsje tussen  Ingers wenkbrauwen  en hij  glimlachte  tegen haar: „Wat ik zie in je ogen  is de vraag:  kent hij die mensen? Ja, ik heb ze bij een zakenrelatie ontmoet,  maar vanavond  ben ik  helemaal met  jou en ik  wil  geen kennissen,  vrienden  of familie  zien, zelfs als ik me er als  een beer voor moet gedragen. Inger, wat ben je  lief in  de schijn van het  kaarslicht. Zeg nou alsjeblieft niet,  dat je  wel weet dat kaarslicht flatteert, want je bent altijd  lief.”

„Ik ben niet  altijd alleen maar  lief, ik kan enorm kwaad  worden maar ik uit het meestal niet door uit te vallen,  ik  trek me  dan  helemaal  terug,  en zeg niets meer.” Ze steunde haar  kin in  haar handen en dacht diep  na.

„Dus je kunt erg koppig zijn?” Krist bestudeerde het gezichtje,  dat een bleekgouden gloed  had in  het kaarslicht, hij  zag aan  haar ogen dat ze zich totaal  niet  bewust was van het fraaie beeld, dat blond haar  tegen een donkere  houten achtergrond oplevert  en zeker als het geheel door kaarslicht bestrooid wordt.

„Nee, ik ben niet koppig, maar ik klap dicht. Dat is juist zo  moeilijk. Als ik  af en toe flink  kon  tieren zou het gemakkelijker voor me zijn,” beëindigde  ze haar zelfonderzoek. „Laten we nu niet  meer  over meine  Wenigkeit  bomen,  want  ik  zie een zalig gerecht aankomen en ik  rammel  gewoonweg.”

Ze aten inderdaad  verrukkelijk en dat viel  mevrouw Snijder mee, ze had namelijk tegen  haar  man gezegd dat die  twee zo  verliefd waren  op elkaar dat  je  ze kiezelstenen voor moest  zetten voor ze tot de ontdekking kwamen  dat  die  niet  eetbaar  zijn.

„Mag ik je morgen  weer op  komen  zoeken?” vroeg  Krist een  hele tijd later, en zijn stem klonk verlangend.

„Mijn werkgeefster  zal gaan  denken dat je bij de  inventaris  hoort,  net als mijn  jonge vriend  Boris, maar natuurlijk mag je  wel komen. Misschien ontmoeten jullie elkaar. Het is zo’n enig,  eigenwijs joch en  hij gaat zo  intens op in de zorg  voor dat  hondje.” Ze  zag zijn gezicht  betrekken.  „Oh, doe niet  zo mal,  Krist. Je doet net  alsof je jaloers bent op dat  jochie!”

„Om jaloers te zijn moet  je eerst van iemand  houden.” Zijn ogen observeerden een moment koel zakelijk haar reactie, die anders uitviel dan hij verwacht had.

„Vind  je het werkelijk fijngevoelig om dat te zeggen?” De lichte  ogen  werden donker van boosheid. „Je kunt ook jaloers zijn, omdat je zo  egoïstisch en egocentrisch bent, dat je niet kunt verdragen dat  de  aandacht  van  je wordt afgeleid. Ik mag je niet als je  me aankijkt  alsof… alsof ik een insect onder een microscoop ben!”

„Het spijt me, dat je het zo  opvatte, ik ben namelijk jaloers,  tenminste als ik zou weten dat je je  aandacht  aan een andere  man schonk, ik ben  niet jaloers op een manneke  als Boris, dat is het niet.  Ik heb je nog veel  te  vertellen maar dat doe ik morgen wel, morgen, ik denk zelfs  bij het ochtendgloren, sta ik voor je deur!”

„O, Krist, doe niet zo gek!” Ze lachte hartelijk. „Ik zie je al bij het ochtendgloren op de stoep staan, dat lijkt me  helemaal niets voor jou. Als je vakantie voorbij is…”

De blije lach gleed van haar gezichtje weg, een ogenblik  lang zag ze  er verward en  hopeloos  verdrietig uit. Deze gouden dag was  bijna voorbij. Over een paar dagen  ging Krist naar  huis en de wereld zou koud en verlaten zijn. Haar ogen  dwaalden  naar  de antieke klok, het was al laat en haar stemming sloeg neer alsof er plotseling een  koude, natte  mist hing. Zwijgend at ze verder, zelfs het  gouden kaarslicht kon haar geen gloed meer  geven en Krist keek  haar bevreemd aan, nadat hij tot  drie keer toe  eenlettergrepige antwoorden had ontvangen.

„Wat scheelt er opeens aan, Inger?” Hij raakte  haar  hand  aan, maar  ze  trok terug alsof ze door  een  wesp gestoken werd.

„Laat me…” zei ze.  „De dag is voorbij en  ik wil, nu, naar huis.”

„Zoals  je  wilt!”  Krist haalde de schouders  op.

Vrouwen, zelfs de liefsten, hadden kuren waar je niet uit wijs kon worden. Hij kon  zich niet herinneren dat  hij iets had gezegd  waarmee hij  deze ijskoude  behandeling  kon  hebben verdiend. Het  had ook weinig  zin om er  verder over te  praten  en  emotioneel te worden, onder  de  ogen van die  nieuwsgierige vrouw aan de andere kant. In de  kleine goudomrande spiegel boven  Ingers hoofd had hij wel moeten zien  dat ze telkens weer  in hun  richting keek en voor  hem had die spiegel wel recht mogen hangen  in plaats  van  zo artistiek ouderwets voorover, dat je alles  zag wat er aan de andere kant van de ruimte gebeurde.

„Oh, gaat u  nu al weg?” vroeg mevrouw Snijder teleurgesteld. „Is het u hier tegengevallen?”

„Ik vind het… meer dan verrukkelijk!”  Mevrouw Snijder zag  tranen in de ogen van het meisje  voor ze  zich snel  omdraaide.

„We komen zeker  binnenkort terug, alles was  voortreffelijk,” verzekerde Krist  met  klem en overtuiging. Hij  bleef nog even praten, dat  was hij  de vriendelijke mensen  waarachtig  wel  verplicht  na Ingers vreemde gedrag en bruuske  aftocht.  Ze was  nota bene de  deur uitgelopen. Op de  donkere parkeerplaats stond ze tegen de auto  geleund  op  hem  te wachten.

„Zeg eens, wat mankeerde je opeens?” vroeg hij verbolgen. „Je had minstens even behoorlijk afscheid kunnen nemen van  die vriendelijke mensen. Mevrouw was  heel erg  beduusd  en dacht dat zij  iets  verkeerd hadden  gedaan. Ik heb het  maar goed gemaakt,  door te zeggen dat je  je niet goed  voelde, of ze het gelooft  betwijfel ik.  Sta daar  alsjeblieft  niet zo zwijgend en lusteloos te hangen.”

Hij opende  met een  boze  ruk het portier  en  maakte een uitnodigend gebaar. Ze  kon weinig anders doen dan  instappen. Zwijgend reed Krist weg en het begon toen pas goed  tot Inger door te dringen dat ze zich onmogelijk had gedragen.

„Het spijt me verschrikkelijk!”  Ze verbrak de benauwende stilte met  zo’n zielig klein stemmetje, dat Krist zijn ergernis snel  voelde  slinken.

Aangezien hij beroepshalve over nogal veel  geduld beschikte, viel  hij meestal niet snel uit.

„Ja? Dat  is dan best,  maar  ik weet helemaal niet waarom je van de  ene minuut op de andere veranderde van een lief, vrolijk meisje in een onaantastbare stugge ijsklomp. Wie  had jou zo  beledigd? Alleen ik kan dat zijn geweest, maar ik ben  me van  geen kwaad bewust.  Prettig vond ik  het niet,  ook niet tegenover die mensen. Wat had  je  dan?” Zijn stem klonk nog steeds vrij  kortaf.

„Ik weet  het niet!” fluisterde ze benepen en  omdat ze niet naar haar zakdoek durfde  graaien, wreef ze voorzichtig  langs haar ogen, in  de ijdele hoop  dat  Krist niet zou merken dat ze  zat te  huilen.

„Dat  jok je, en je  denkt toch niet dat ik daar intrap? Ik begrijp dat het erg  moeilijk voor je is om te  praten  tegen iemand die achter het stuur  zit en dan zijn volle aandacht  nodig heeft  maar ik wil wel even  stoppen. We zetten de auto  hier neer en wandelen  een eindje,  tenzij je niet met mij dat  park durft te  doorkruisen!” Zijn  stem  klonk vriendelijk, teder en spottend. „Vooruit, kleine  huilebalk,  kom er  maar uit.”

„Ik hoef niet, ik wil naar huis!” Ze  vertikte het om uit te stappen,  waarop Krist omliep, het portier  opende en  haar met zijn arm  om haar  schouders uit de wagen trok.

„Wat ben je  toch klein, licht  en tenger, net een  veertje!”  Hij  drukte haar een ogenblik vast tegen zich  aan. „Nu  niet meer  huilen.  Ik  ben de boze wolf niet. Vooruit Ingertje, wandelen, tegen wil en dank!  Inger  dan toch!” Ze was braaf meegewandeld, maar op het rustieke  bruggetje bleef  ze staan en  ze staarde naar het zacht  rimpelende water, waar in  het donker de  omtrek van een zwaan te zien was en een paar eenden slaperig  kwaakten. „Het  spijt me zo!”  zei  ze  eenvoudig. „Het was zo’n heerlijke  dag en opeens realiseerde ik  me,  dat  die dag  al voorbij  was,  dat onze  vriendschap,  bijna, voorbij was.  Ik blijf bij m’n honden en  jij  gaat naar  je  baan, we hebben elkaar maar even ontmoet en daar ben ik toch wel blij mee. Ik weet heus  wel, dat het maar een  vakantiebevlieging  is en opeens leek het wel alsof  het mistte, ik werd… nou ja… verdrietig en ik wilde liefst  zo gauw mogelijk naar  huis. Toen ik zag dat ik  me gek had aangesteld en jij je aan me ergerde, begon ik  natuurlijk te huilen, ik kon er echt niets  aan doen!”

„Wie  had  het over een  vakantiebevlieging?  Ik  niet, Inger!” Hij keerde haar naar zich toe en trok  haar in zijn armen.  „Bedankt  voor je  lieve gezelschap,  het was een heerlijke dag,  samen  met jou, maar ik hoop dat we nog een  oneindig aantal dagen samen  zullen doorbrengen. Ik ken je nog  maar heel  kort, maar je bent mijn liefste en ik houd van  je. Het heeft  niets  met tijd te maken, ik  hield van je  op hetzelfde  ogenblik dat ik je voor het eerst zag, ik gluurde naar  binnen en je warmde Piepedorus door  hem in je hals te stoppen en je haren over hem heen te  gooien. Later deed  je de gordijnen dicht, je voelde blijkbaar dat je bekeken werd en  ik vond je zo lief, dat ik meteen  wist:  wat voor smoes ik ook moet verzinnen, ik wil  haar ontmoeten, want díé wordt  het en geen  ander,  tenzij jij  er anders over  denkt, maar dan geef ik  me heus nog niet zo  gauw gewonnen.  Ik blijf het je dan net  zo lang lastig maken tot je van  louter narigheid ‘ja’ zegt, o, wat daas ik toch, liefje, mijn liefje, hoe staat  het met  jouw gevoelens? Mag je me een beetje?”

„Nee, ik heb  een enorme hekel  aan je, daarom ben ik  al  een half uur  aan  het huilen, omdat ik heimwee had naar de dag die voorbij  was, omdat  ik dacht dat je voorgoed uit m’n leven  zou gaan en omdat ik zo  stom ben  geweest, om  ooit te denken dat ik om Tonio gaf.”

„Wat  praten  we dan nog?” vroeg Krist teder  en hij boog zijn hoofd om Inger te  kussen, zoals hij  vanaf het  eerste ogenblik  had verlangd te  doen.  Enkele ogenblikken bleef  Inger  passief  maar niet afwerend, meer  alsof  ze nauwelijks geloven kon  dat  dit waar was, tot de zachte mond onder de  zijne warm en levend  werd.

„Ik zou willen weten, wat je nu denkt!”  fluisterde Krist een paar minuten later,  of was het een  eeuwigheid, met zijn wang tegen de hare  en zijn  armen om haar heen.  „Ik  voel dat je iets denkt… ik weet  niet wat, een mens  denkt  natuurlijk altijd  wel  iets, maar toch,  voel je je een beetje als een gevangen vogeltje, want zo snel  klopt een  hart  in normale  omstandigheden niet.”

„Die wonderlijke intuïtie van  jou!” Haar stem beefde en klonk een beetje  schor. „Dadelijk voel  je  iets nats langs  je wang lopen  en dan denk je: o, hemel, ze huilt alweer, en wat ik  dacht? Moet  ik dat werkelijk zeggen, nu?”

„Je hoeft het  niet maar ik wil het wel graag.”  Krist kuste de traan weg  en  duwde met een  teder, speels  gebaar het lange haar  achter haar  oor. „Zo,  beken maar, beklaagde,  en je  krijgt meteen levenslang!”

„O, dolgraag!” zei de beklaagde  zielsgelukkig en  ze sloeg  haar armen om  zijn  hals. „Zie je, dít allemaal bedoel ik.  Het spijt  me,  dat ik nou…  oh,  maar heel even…  over die andere  moet praten, ik kan zijn naam niet  eens meer noemen, maar…  bij  mij is liefde  een groeiproces, bij die  andere niet,  er  was helemaal geen liefde. Ik kreeg bij jou het gevoel… ik  wist… ach, het  is eigenlijk het gevoel van tederheid en liefde tegenover elkaar, ik kon jou kussen en jij mij,  met  de wetenschap, dat het helemaal goed is, dat ik niet de  neiging zou krijgen om het volgend ogenblik compleet in de verdediging te gaan. Ik  zou, hem, bijvoorbeeld nooit zomaar  simpelweg  een kusje  hebben  durven  geven  als  ik het naar m’n zin  had, of zijn  hand aanraken,  of  weet-ik-wat, dat was voor hem onmiddellijk een uitnodiging om een aanval  te doen,  anders kan ik het niet noemen. Ik  voelde me  nooit op m’n gemak,  er was  geen vertrouwen, geen rust, geen liefde. Als je  voortdurend het gevoel hebt dat je je  verdedigen moet klopt het al niet. Hij was zo… zo waardeloos. Nou ja, dat zal hij mij ook wel gevonden hebben,  vanuit  zijn standpunt. Bij  jou voel  ik me thuis,  ik  houd van je  en als je vraagt of de beklaagde levenslang  wil  hebben,  dan  gaat  ze  beslist  niet in hoger beroep. O, Krist, ik wist  echt niet,  dat  je  zo van iemand  kunt  houden. Tonio,  om hem nog maar één  keer te noemen, was wel  armzalig surrogaat. Het ongeluk maakte meteen  een  einde aan de hele ondraaglijke toestand.  Ik ben er, dat begrijp ik  nu, vanaf het  begin nooit van overtuigd geweest dat hij de ware was en van  goedkope avontuurtjes  houd ik niet.”

„Begrijpelijk,  nu, je  kunt gerust zijn, kindje. Ik loop niet zo  hard  van stapel!”  Er was een speels plagende en toch tedere klank in zijn stem. „Ik denk er  anders over dan die knaap. Als je werkelijk van iemand houdt, en  dat doe ik  toevallig,  is het  je niet te doen om een  onverhoedse overval op je geliefde, wat het  bij Tonio  blijkbaar voortdurend  was.  Hij leeft vanuit  een heel ander patroon  dan ik.  Zijn devies is nemen  wat  je nemen kan,  dat is  het  mijne  beslist niet.  Kom, voorlopig  ga ik deze lieve kleine dame naar huis brengen  en morgen bepraten we  onze  toekomstplannen.”

De vriendelijke  autoriteit, die ze vaak in zijn stem onderkende, stoorde haar niet.  Met een spontaan  gebaar sloeg  ze haar armen om zijn hals. „Ik ben gelukkig!” zei ze simpel en  toen, met  een lachje in haar stem: „Als ik je een zoen  wil geven  moet  ik op m’n tenen gaan staan of jij  moet je hoofd  buigen, maar dat doe je niet graag, hè?”

„Voor jou wel!” Krist klemde haar een ogenblik  vast tegen zich aan en  de  intensiteit waarmee hij  haar kus beantwoordde  was zo veelzeggend,  dat de  tranen  haar in de  ogen  schoten. Langzaam liet Krist  het meisje  los en  haalde diep adem:  „Zo, dat  was het dan, en kom je  nu mee?”  Ze liepen hand in  hand terug naar de  wagen. Krist  moest  wel erg eenzaam geweest zijn in de jaren  na  de dood van zijn vrouw, waarover  ze nog niets durfde vragen  omdat hij  uit  zichzelf zo weinig zei. Ze vond het  ook  niet van  goede smaak  getuigen om daar  nu  over  te beginnen en  zeker  niet, of er na de dood van zijn  vrouw anderen in  zijn leven  waren  geweest. Het ging haar gewoonweg  niet  aan, al wilde  ze het eigenlijk wel graag weten. Zo’n gesloten karakter als Krist  moest je niet forceren  en ze  wenste  de  sfeer van deze dag niet te bederven. Morgen zouden ze hun  toekomstplannen  bespreken, had  hij gezegd en daar moest ze het dan  voorlopig  maar mee doen.  Vreemd genoeg dat ze  iemand die ze zo weinig kende  toch  volledig vertrouwde, iemand  wiens achtergrond nog zo vaag  was, dat ze  er geen  wijs  uit kon worden.

„Wat ben je opeens stil,” zei Krist toen ze alweer  bijna tien  minuten reden,  zonder dat Inger een woord  had  gezegd. „Spijt?”

„Waarom?  Omdat ik van je houd?  Nee,  natuurlijk niet, maar  ik zat erover na te  denken,  dat het  zo vreemd  is als je  iemand die je helemaal niet  zo goed  kent,  van wie  je niets  van zijn achtergronden weet, vertrouwt. Je bent  niet zo  mededeelzaam…  jij,  en ik  praat maar raak!”

„Morgen ben  ik  ook mededeelzaam, hoor!” Krists stem  klonk een  tikje bedrukt,  meende Inger. „We houden van elkaar, de rest komt later.”

Onbezorgd klonk het niet en  voor het eerst voelde  ze een vaag wantrouwen, dat haar toen  niet meer  losliet.  Ze trok zich steeds meer  terug in zichzelf. Krist merkte dat natuurlijk heel goed maar  hij kon er op dat  ogenblik weinig  aan veranderen.  Ze voelde gewoonweg  dat er meer was, maar hij was niet in  staat om  de  hele zaak, ’s avonds  om halfelf rijdende op  een  snelweg, grondig uit te  spreken. Hij was doodsbang  dat  hij dan een breuk in  de nog zo  broze verhouding zou veroorzaken en de angst daarvoor was er de oorzaak van geweest, dat  hij de hele dag niets  had  gezegd. Stommeling, zei  hij tegen zichzelf.  Wat heb je je op de  hals gehaald! Nu  zit je met de brokken en Inger is zo kwetsbaar, ze neemt het vast en  zeker  niet  gemakkelijk op, zover ken  je  haar toch  wel.

Het afscheid was dan  ook vrij  koel en onzeker van Ingers kant. Ze liet  toe, dat hij haar kuste maar alle warmte en  spontaniteit waren verdwenen.

„Tot  morgenochtend dan  Inger?” vroeg Krist dringend en hij tilde haar gezicht omhoog. „Toe,  doe niet zo.  Het was zo’n volmaakte dag, samen met jou.”

„Ja, tot morgen.  Goedenacht Krist.” Het kleine gezicht  tegen het  zijne was  zacht en koel. „Ik ben erg moe, ga nu maar,  tot  morgen.”

„De nacht  en de  opkomende mist hebben wel een erg verkillende invloed op je.”  Zijn stem  klonk opeens nogal  schamper. „Kun je niet beter eens goed kwaad worden  en razen, in plaats van als  een zielloze pop die opgedraaid is, goedenacht te prevelen?”

„Ik ben niet kwaad,  ik ben alleen  maar verdrietig en daar  kan ik ook niets aan doen. Als er een  morgen is  dan tot morgen!”

„Wat is dat nu voor een idiote opmerking!” Hij rukte  haar  letterlijk naar  zich toe. „Is  dit de terugslag  van je enkele uren geleden zo spontaan  gegeven  vertrouwen of is  het alleen  de terugslag omdat de  dag voorbij is? Een soort geestelijke kater?”

„Zo zou  je  het  kunnen noemen  maar  ik geef toe dat het onaardig  en  ondankbaar is.” Ze hief haar gezicht naar hem  op. „Kom, vergeef het me maar en  laten we  deze dag niet zo  besluiten, het spijt me  werkelijk heel erg.”  Krist gaf zich onmiddellijk en  loyaal gewonnen. Elkaars karakter leren kennen en  de daaraan  verbonden onhebbelijkheden  leren accepteren  vond hij  zo  verschrikkelijk belangrijk. Hij had  niet voor  niets jaren gewacht tot hij eens  weer iemand zou ontmoeten waar hij werkelijk  van kon houden. Bij  eerdere  korte vriendschappen was  het altijd op een  teleurstelling uitgelopen omdat hij ondanks alles  toch steeds  weer het gevoel  had:  dit  is  surrogaat voor wat het  leven  met Joske  eens was.  Hij wenste ook geen tweede Joske, maar wel een heel nieuw  begin. Twee mensen met elkaar vergelijken was volslagen onzin.

„Lief meisje,  dat  zo royaal  fouten  bekent,  ik heb  ook fouten en veel!”  Hij kuste haar  teder. „Zo, en nu ga  je vlug naar binnen. Het wordt inderdaad  erg  kil en  mistig.  Je  rilt in dat dunne vestje. Ik wil je  niet ziek hebben, tot  morgenochtend.”

Krist opende de deur voor haar, stopte de  sleutel secuur weer in  haar  tasje, waar ze  nerveus over  in de lach schoot en daarna schoof hij  haar kort  en goed de hal  in en sloot de  deur.

Mevrouw  Mercuur  opende de deur  van haar  slaapkamer toen ze  Inger  langs hoorde komen.

„Fijne  dag  gehad?”  vroeg ze vriendelijk.

„Ja, erg prettig. Hoe is het  met  Cliff? Is Boris  nog geweest?” vroeg Inger.

„Boris? Oh, die hangt als een klit aan  de kennel en hij helpt  goed ook, maar hij doet alles  met één oog  op Cliff gericht, hij is helemaal gek  van dat hondje.  Gelukkig dat  Cliff het  gehaald heeft, ik zou geen raad  weten met dat  kind als ik  hem moest  vertellen,  dat hij niet  meer leefde.  Ik heb ’m  nu op  m’n kamer, onze Piepedorus.”

„Ik neem ’m  wel  mee,” zei Inger en ze had geen moeite om mevrouw Mercuur  ertoe over te halen.

Inger  trok  af met haar klein,  warm vrachtje. Geen wonder dat Boris’  hart iedere keer opnieuw smolt bij het zien en  aanraken  van dat  schattige hoopje hond, dat ze  van de  dood gered  hadden.

Morgen zou ze  Boris weer  zien,  morgen zou  Krist weer  komen,  morgen…  morgen…  waarom zag ze dan zo  tegen morgen op? Alsof Cliff  voelde dat de aandacht  niet echt  bij hem  was en de hand die  zijn rugje bemoedigend streelde dit automatisch deed, snufte en piepte  hij, er trokken grappige kleine rillinkjes door zijn  lijfje.

„Stil maar, schatje,” suste  Inger hem. „Als je een  grote hond bent  geworden mag je naar een heel  lief baasje en dat baasje  heet Boris, ja?’

Waarom moet ik ook zo somber  doen, dat zelfs jij het schijnt te voelen.  Het  was  een heerlijke dag,  en morgen… morgen kan nog  beter worden. Morgen, soms zo  dichtbij, soms  zo veraf.
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Krist  liet  zijn auto, zoals  gewoonlijk, op de inrit van de  garage staan, oma had geen  wagen  en Nika  zorgde  altijd wel, dat  haar niet te versmaden sportwagentje binnen stond. Ze had  zelfs  een keer geëist dat Krist, die eerder  thuis  was gekomen,  zijn wagen  uit de  garage reed. Om ruzie in oma’s  huis te voorkomen,  had hij  het maar gedaan,  bij welke  gelegenheid Boris had  gezegd: „Jij bent ook stapelmesjogge!”

Dit had hem,  tegen  de gewoonte van zijn vader in, een  draai om  zijn oren  opgeleverd. Eerlijk was  het  in ieder geval niet geweest, want Krist was  bozer  op Nika dan op zijn zoon, die dan ook prompt schreeuwde:  „Ik kan er niks aan doen dat je kwaad bent op háár, kun je  wel slaan, leukerd?”

Oma en Nika vonden  hem verschrikkelijk brutaal en als je  niet wist, hoe hem aan te pakken, dan was hij dat  ook.

Krist  zag dat er nog  licht in de zitkamer brandde  en overwoog  of het  mogelijk zou zijn Nika  te ontlopen. Met  een gebaar  van mismoedigheid opende hij  de  deur want het was, van buitenaf bezien, duidelijk, dat  Nika met gespitste oren  zat te  wachten.  De  kamerdeur  vloog dan  ook open zodra hij binnenkwam.

„Kon  je  nog later komen?” vroeg Nika giftig. „Het is natuurlijk mijn zaak  niet, dat jij de lieve lange dag uitgaat  met de juffrouw uit de kennel.  Ik liep namelijk daar in de buurt te wandelen en ik  zag  jullie het hek uitkomen.”

Het lag er dik op,  dat  deze ochtendwandeling meer  met spionage te  maken had dan met behoefte aan  frisse  lucht in de vroege  morgen, die door Nika niet zo werd bemind. Ze kwam tot ergernis van oma iedere morgen te laat aan  het ontbijt.

„Sinds wanneer sta ik onder jouw toezicht?”  informeerde Krist koeltjes.

„Nee, maar een dokter kan  altijd zijn adres beter achterlaten,” snauwde Nika terug.  „Zelfs in de  vakantie!  Een of andere  wanhopige ma  van  een kind dat  jij behandeld hebt, heeft zowat de hele dag aan  de telefoon  gehangen om te vragen of we je nog niet gevonden hadden. Waar hadden we je  in  vredesnaam moeten  zoeken? Ze heeft  een kwartier geleden weer  opgebeld,  hier is de naam, met het telefoonnummer.”

Krist  reageerde niet eens op haar snibbige verwijten, die nergens op  sloegen. Hij  had vakantie  en hij  had  waarnemers,  om nog  maar te zwijgen over  het feit dat hij die morgen  zonder  bepaald doel van  huis was  gegaan. Hij schrok echter wel  toen hij  de  naam  zag. Het kind waar het over ging was  er enkele weken  voor Krists  vakantie bijzonder slecht aan toe  geweest, de overlevingskansen  waren minimaal. Het  vierjarige jongetje had bij zijn tante thuis  in een onbewaakt ogenblik  uit  een limonadefles gedronken. De tante,  die geen  kinderen gewend was en van nature vrij zorgeloos, had geen ogenblik  gedacht aan  de fles  in  het kastje,  in die fles zat namelijk geen limonade maar  bijtend  zuur. De slokdarm van het  kind  was zo  goed  als vernield  en nooit had Krist  een  zieliger hoopje  mens en  wanhopiger  volwassenen meegemaakt.  Het kind had de  zware operatie  overleefd en er zouden  er nog vele volgen. Krist had zijn vakantie  uitgesteld  tot hij de jongen min of meer  buiten levensgevaar wist en hij  had net  zoveel te stellen met de ouders  die als  enig kind dit jongetje  bezaten, dat ze na een  twaalfjarig huwelijk toch  nog gekregen  hadden,  en met  de  tante,  die buiten zichzelf  was van  zelfverwijt.  Krist  belde  de  collega die  de zorg voor  het jongetje nu  droeg. Als de jongen het zo slecht maakte, hoefde hij niet eens het huis  van zijn collega te  bellen  want dan zat hij natuurlijk in het ziekenhuis.

„Erg minnetjes.  Hij haalt de ochtend  niet als het  zo  doorgaat,” was het  sombere commentaar, dat  een  vermoeide stem doorgaf. „Jij hebt  ’m geholpen, dus  jij  moet komen. Dat zeg ik niet, hoewel het wel  verstandig is,  al  benijd ik je niet.  Die ouders en die  tante  zijn  compleet hysterisch van angst, vooral  omdat het allemaal vrij goed ging en nu  deze enorme inzinking. Het is natuurlijk  niets  bijzonders, dat die mensen alleen de man vertrouwen die hun  kind heeft geholpen  maar er is dan ook niets met ze aan te  vangen. Wij mogen  niets meer aan hem doen,  het zijn  hele drama’s  geweest die ik je besparen zal.  Ik waarschuw  je maar even,  de hemel  sta je bij als dat  kind  onder jouw  handen sterft. Ik  geef ’m nog een paar  uur,  en dat  is het dan.”

„Ik kom onmiddellijk.” Krist gooide de haak op  het  toestel.  „Nika, ik heb  nergens  tijd voor, het  is heel  dringend. Ik ga naar het ziekenhuis en wanneer ik terug ben  weet ik  gewoonweg niet. Zeg  het aan Boris en  oma,  tot ziens en  bedankt omdat  je bent opgebleven om de boodschap door te  geven.”

Nika  had  alleen het nakijken, want Krist holde  het  huis  uit,  een minuut later startte de wagen en zag ze de achterlichten  nog net  om de hoek  van  de laan verdwijnen. Hij had maar enkele minuten nodig om de rijksweg te bereiken en die  was zo goed  als  verlaten;  het moet  gezegd worden  dat de  snelle  wagen  toen heel wat harder reed dan de toegestane honderd  kilometer.  Het kon  om minuten gaan en juist  dit geval  lag hem  erg na  aan  het hart. Hij had er onnoemelijk veel mee afgetobd en hoe het ook afliep, het  zou wel altijd  een van de zwaarste  en meest  trieste gevallen  uit zijn praktijk als kinderspecialist  blijven.

Nauwelijks een uur later  kwam hij het ziekenhuis binnen.  Zijn  collega kwam hem  op  de gang tegemoet, blijkbaar was er  vanaf beneden al doorgegeven  dat hij in aantocht  was.

„Nou, je bent er tenminste vlug toen we  je  eenmaal te pakken hadden,”  zei dokter Ieferink opgelucht.

„Waar  zijn  z’n  ouders?” informeerde Krist  haastig.

„Ja, waar  zouden die  nou zijn? Naast z’n bed  natuurlijk,” zei de ander  grimmig, ze staarden  elkaar aan. „Dat  kind  is stervend.”

Krist ging de  kamer in,  hij schoof de  radeloze moeder opzij, die zich huilend aan hem vastklampte en hij  zag in een  flits het witte, wanhopige  gezicht  van de vader. Eén  blik op het patiëntje was genoeg en meteen zette  hij de soepel werkende organisatie in werking.  Krists bevelen waren kort en krachtig, ze hadden van een bevelvoerend  generaal kunnen komen. Die  is  gek! dacht Ieferink wanhopig. Een spoedoperatie?  Dat kind  sterft onder zijn handen! Als ie  nog vijf minuten te leven heeft  is het veel.

Krist  gaf de ouders geen valse  hoop, hij zei gewoonweg niets, hij  dacht  er zelfs niet over  na,  wat ze,  geëmotioneerd als ze altijd waren, zouden  zeggen als hun Eduardje onder zijn  handen  stierf.

Wat  hem wel te binnen schoot, was het  grapje  dat hij tegen  het kind had gemaakt na  de eerste moeilijke dagen en de schim van een lachje om de  bleke lipjes: „Wat? Heet jij Eduardje? Laat ik  nou toch verstaan hebben dat  je Edelhartje heette!”

De rest van zijn wereld,  van  zijn hele leven,  bestond op dat  ogenblik  en nog vele uren later niet voor  Krist. Er  bestond  maar één wezen voor hem en dat was Edelhartje.  De naam  kon symbolisch genoemd worden, want dankzij zijn sterke jonge  hartje doorstond hij opnieuw een zware operatie, en  hoeveel  zouden er nog moeten volgen als hij  in leven bleef? Het zou het allemaal waard  zijn  als  ze  hem  met z’n allen door deze crisis heen hadden gesleept. De mogelijkheid bestond  dan  tenminste, dat  Eduard na jaren  weer  een normaal leven zou kunnen leiden.  Niemand dan Krist zag  beter in, dat  het kind, als het gered werd,  toch nog een lange, moeilijke weg zou moeten gaan maar het was allemaal de inspanning waard, Eduardje zou geen  stumperd blijven.

Krist wist niet hoe laat  het was, of liever hoe vroeg toen  hij  doodvermoeid  in bed  rolde, in het ziekenhuis, om  onmiddellijk bereikbaar te  zijn.  Hij sliep zo diep, dat hij waarschijnlijk door een wekker tegen zijn oor zou zijn heengeslapen.

Inger werd wakker en zag  dat de  wereld  opeens grauw  was geworden.  Het  regende niet, het goot onbeheerst  en dat  na  zo’n zonnige  dag! Verschrikt keek ze naar Cliff, maar die  maakte het prima en sliep  genoeglijk opgerold,  voor zover zo’n peuterig hondje zich  kan oprollen. Mevrouw Mercuur lachte haar toe toen ze beneden  kwam: „Ik kan jou en Boris wel uittekenen  met Cliff!”

„Ach, ik doe het graag.” Inger  dronk staande  een kopje thee,  alweer met Cliff in haar andere hand. „Nee, ik heb geen trek. Ik ga eerst de honden uitlaten, eten geven en Piepedo, oh  nee, Cliff  voederen. Daarna kom ik nog even een  kopje  thee en een beschuit halen. Is  dat goed?”

Ze  wist  dat mevrouw Mercuur  er een ouderwetse, gedegen hekel aan  had als iemand zonder behoorlijk ontbijt rondwandelde, maar Inger hield niet van ontbijten, dus loste ze de zaak iedere  dag opnieuw  op dezelfde manier  op. Ze moest dan ook echt  wel terugkomen,  anders was  het niet goed met het humeur  van mevrouw Mercuur.

Inger  voerde in  gladde regelmaat het ochtendprogramma.  uit. Ze hield van de honden en het viel haar nooit zwaar  om voor ze  te zorgen,  ze  vond het zelfs heel  erg  als er weer  een wegging  naar zijn  uiteindelijke thuis  en ze hoopte  dan altijd vurig,  dat  de hond  het echt getroffen had. Senta en Luctor hadden een kwajongensbui  en  Inger  knorde: „Ja, kun je wel?  Het lijkt wel alsof  jullie denken: we gaan nu toch gauw weg hier, dus  je bekijkt het  maar!”

Senta had een  flinke hoop gedeponeerd  waar het niet hoorde en  Luctor had kans gezien  een splinternieuwe theedoek aan flarden te trekken;  hoe  hij die  bemachtigd had was Inger  een raadsel.  Nadat ze de honden  had uitgelaten  en  verzorgd, Cliff zijn  zoveelste flesje had  gegeven,  waarvoor  hij  tot dank  in haar  hand  plaste, zette ze  hem veilig  met doos en dekje op  zijn  gewone plaatsje en ging naar huis om met tegenzin haar  tweede kopje thee en eerste  beschuit weg te  werken.

Doordat de  honden kattenkwaad hadden uitgehaald en  er nogal wat te ruimen was geweest, verscheen  ze  aanmerkelijk later dan gewoonlijk; Mevrouw  Mercuur had de post al doorgekeken.

Boris had  diezelfde morgen al ruzie  gehad met Nika omdat  hij naar zijn vader  had gevraagd en  ze hooghartig had gezegd: „Je vader is niet  thuis!”

„Wat is dat nou voor onzin. Waarom is  papa niet thuis?” snauwde Boris, onmiddellijk in  de verdediging.  „Dan zou hij het me wel gezegd  hebben.”

„Zeur  niet, jongen!”  Nika keek  van een brief  op en fronste  haar wenkbrauwen. „Hij  moest opeens naar  het ziekenhuis.”

„In de vakantie?” vroeg Boris hooglijk verwonderd.  „Dat kan niet!”

„Nou, het is toch zo of dacht je dat  ik lieg?” Ze gooide de  brief  neer.

„Boris, doe niet zo onmogelijk!  Je zult vandaag mijn gezelschap voor  lief  moeten nemen, ik moet voor je zorgen, zie je.  Ik breng oma even naar de trein, ze gaat haar zuster  bezoeken,  dan kom  ik terug en ik verwacht  echt  van  je, dat  je je behoorlijk gedraagt en op tijd thuis bent  voor het eten.  Ik weet  niet wanneer je vader thuiskomt.  Begrepen?”

„Nou,  en of!” zei Boris  brutaal.  „Het zal wel lekker eten worden als jij er voor moet  zorgen. Je  kunt niet eens een  boterham  smeren!  Was jij maar zo leuk als  Inger!”

„De hondenjuf!” spotte Nika. „Boris,  doe  niet zo belachelijk. Je hangt daar ook  letterlijk de hele dag rond  en  die hond mag je toch niet  hebben. Wie moet  er dan voor zorgen als  jij naar school bent, je…”

„Barst!” schreeuwde Boris opstandig; hij holde de kamer uit  en  het huis uit, de  regen  in, maar dat deerde hem niet.

„Wat is er met Boris?” vroeg oma, die kant  en klaar  naar  beneden  kwam en alleen een kopje  koffie en een flintertje brood wenste. „Hij schreeuwde  zo en hij gooide met de deuren!”

„Oh,  hij zei dat ik barsten kon,” zei  Nika  liefjes. „Zijn manieren gaan met de  dag achteruit.  Ik geloof  niet, dat zijn  bezoeken aan die kennel  hem goed  doen.”

„Kom nou, Nika,  daar  zal dat kind heus geen kwaad leren,”  reageerde  oma geprikkeld. „Ik hoop dat ik  met  een gerust  hart een dag van huis kan, ook  nu  Boris’  vader er  niet  is. Je kunt  af en toe zo onuitstaanbaar tegen die  jongen  doen.”

Ze was  te wijs om te zeggen wat ze werkelijk dacht: die jongen kan het niet  helpen dat zijn vader niets voor jou voelt. Gelukkig voor Boris want hij zou geen leven hebben!

„Ik doe niet onuitstaanbaar,  Boris  moet  gewoon wat meer  manieren leren,” weerlegde  Nika, die zich intussen afvroeg of Krist vroeg thuis  zou komen.  Het zou wel prettig zijn als hij vroeg kwam, dan werd  ze tenminste eens één keer niet zo door oma  op  de  vingers gekeken.  De spottende ogen  van  de oudere dame hinderden haar, telkens als ze een  poging deed om Krist uit zijn tent te lokken. Als Nika niet het beruchte bord  voor haar  hoofd had gedragen, zou ze allang  zijn vertrokken, maar  ze kon de hoop niet  opgeven.  De blonde  Inger was een lelijke streep door  de rekening  geweest.  Als ze  dachten dat ze zich zo gauw gewonnen gaf, hadden  ze het mis. Ze zou naar die kennel bellen en zeggen dat Boris onmiddellijk thuis  moest  komen,  of nee, ze kon beter  wachten tot het droog  werd en er dan heen wandelen. Waarom zou ze  zich  meteen die jongen weer op de hals  halen? Ze  ruimde de ontbijttafel af,  liet de afwas  in  de  keuken  staan  en trok  zich met een stapel  flutlectuur, een kop  koffie  en een  doos sigaretten terug in het hoekje  van  de diepe leren  bank. Het  kon  voor  haar nog harder regenen  dan het al deed. Ze  zat comfortabel te wachten tot Krist thuiskwam en  Boris was voorlopig  goed  opgeborgen. Boris had de hele weg hardgelopen en  wrong  zich door de heg heen,  zijn gewone weg naar  de kennel. Hij verlangde naar Inger en naar zijn  hondje. Waarom was zijn vader opeens verdwenen, vroeg  hij zich verdrietig af. In de vakantie ging hij toch niet  zomaar naar patiënten? Dat had  die gekke Nika gejokt, maar waar  was papa dan?  Ze zouden toch samen naar Inger zijn  gegaan, bij Inger  was  het goed,  warm  en gezellig en hij hield van  haar. Hij voelde zich nog onprettiger door  de regen die zijn dunne bloesje doorweekte. Dat het  hondenverblijf, tegen  de gewoonte,  verlaten lag, was echt de  druppel die de emmer deed overlopen. Zelfs Inger had hem  in de steek gelaten.  Wel ja,  die zat zeker  lekker in het grote huis en  ze wist  dat  hij zou  komen, ja, toe  maar… gauw de honden  helpen  en naar huis, en  tot overmaat van ellende…  en oh, wat maakte  hem dat intens woedend, had ze Cliffje hier achtergelaten. Nou,  goed dan,  als  hij nergens gewenst  was… als iedereen wegliep, als Inger Cliff in de steek liet, dan  hoefde het allemaal niet meer!  Tegen de muur hingen  Ingers regenjas en het korte wollen vest dat ze vaak droeg als  ze de honden uitliet.  Boris rukte het  jasje van de haak en  wikkelde  Cliff  eerst in  twee schone theedoeken en daarna in het vestje. Het melkflesje van de pup stak hij haastig in zijn zak, toen ging  hij  ervandoor. Hij rende door  de nog steeds neerslaande  regen naar huis,  sloop  de achtertuin in  en door de keukendeur, die  altijd  openstond, naar  binnen.  Nika hoorde  hem  toch.

„Ben jij daar, Boris?”  riep ze, zonder haar prettige  plaatsje te verlaten.

„Ja, ik ga naar m’n kamer,” riep hij  terug. „En naar  de douche. Ik ben  zo nat geworden.”

Hij smokkelde  het hondje naar zijn  kamer en legde het op het  bed. Het diertje  was  warm en  droog gebleven,  constateerde Boris trots. Haastig  droogde  hij  zich in de badkamer af en trok een droge  bloes  aan, daarna ging hij terug naar zijn hondje, dat hij, zittend  op de grond, teder in  zijn armen wiegde en kuste het kleine kopje.

„Mijn lieverdje,” fluisterde hij. „Mijn lieverdje,  jij bent tenminste echt van mij en ik laat je nooit in  de steek!”

Ongeveer een kwartier nadat  Boris was  weggelopen kwamen Inger en  mevrouw  Mercuur  samen bij  de honden.

Gewoontegetrouw  keek Inger  naar Cliff en  ontdekte  dat  de kartonnen  doos  leeg  was. Op haar gil kwam mevrouw Mercuur  toeschieten.

„Piepedorus is er niet meer,  hoe  kan dat nou!” Inger  zocht wild en onbeheerst, op de  grond,  in de kamer, alsof  het hondje kans had gezien zichzelf uit de doos te werken, wat een onmogelijkheid  was.

„Inger, dat  kan niet!” Mevrouw Mercuur greep Inger bij de arm. „Hij kan  er heus zelf niet uitkruipen, dat weet je best. Je weet ook,  wie  het gedaan heeft. Om de  een of andere reden heeft  Boris  hem  meegenomen,  hij is  de  enige die hier binnenkomt. Waarschijnlijk wil hij het diertje thuis  laten zien, dat kan zo niet, Inger!”

„Nee, ik ga hem achterna. Ik weet, waar dat witte huis  staat, ik…” Ze wilde haar jas  pakken en  ontdekte dat haar vest verdwenen was.  „Hij heeft het hondje tenminste in m’n vest gewikkeld, dat denk  ik  tenminste, maar  het regent zo, o, hoe  kon Boris zo  dom zijn!”

Inger  trok haastig haar jas aan en holde weg. Ze kende de binnenpaadjes net  zo goed  als Boris die kende en tien minuten later  bereikte ze, buiten adem,  het huis. Nika  zag het meisje het hek openen en  over het tuinpad lopen. Ze  wachtte tot Inger  gebeld had, toen  stond ze langzaam op en liep naar de  deur.

„Wat kan  ik  voor u doen?”  Haar koude  blauwe ogen in het mooie gezichtje onder het onberispelijke donkerblonde  haar  gleden  keurend  en geringschattend over  het verregende figuurtje.

„Ik ben bang dat…” Inger  duwde  het natte haar  uit haar ogen. „Ik  geloof, dat Boris  Koster hier woont en  ik  denk… we denken… dat hij een jong  hondje heeft  meegenomen  waar hij  erg gek op is, maar… maar  dat kan natuurlijk niet zomaar.  Dat  beestje gaat ondanks Boris’ goede bedoelingen  dood.”

„O, dat is weer echt iets  voor Boris!” Nika dacht vliegensvlug  na. „En  heeft hij u wijsgemaakt dat hij Koster heet? Nu, zijn  naam is Boris  da Costa, hij haalt altijd van die vreemde  grapjes  uit!”

„Da  Costa, maar dat  is  de naam van…” Inger  haperde,  haar gezichtje onder het  natte haar werd lijkwit.  „Ik ken  iemand die Da Costa heet, maar ik begrijp niet…”

„Oh, u bedoelt Krist?” Nika lachte vriendelijk en toch zo  koud als  ijs. „Ja,  dat is de vader van  Boris. Ik meen,  dat er belangstelling was  voor een hond.  Is hij in de kennel geweest,  we… eh… ja, we wilden wel  een hond.  Dat  geeft  een  gevoel van veiligheid als  men afgelegen woont en Krist, als eeuwig  drukbezet kinderspecialist is zo vaak  van huis.” De woorden waren even zoveel mokerslagen  op Ingers hoofd  en hart.

„Mag ik dan nu… het hondje?” Haar ogen waren dof, haar lippen spierwit en  Nika vroeg  zich af wat Krist in vredesnaam aan dat meisje voor aantrekkelijks vond. Het haar hing in donkere natte slierten  om haar  gezicht  en  het drong  eenvoudigweg  niet tot Nika door,  dat zij er in dezelfde  omstandigheden  ook allesbehalve  aantrekkelijk zou  hebben  uitgezien. „U bent dus de  moeder van Boris?”  De doffe ogen namen  haar indringend op en plotseling vertrok Ingers mond,  hard en minachtend. Dit was dus de vrouw waarop  ze volgens Boris zoveel leek! Boris was de zoon van deze  vrouw  en Krist. Hij, met zijn administratieve baantje en zijn  geslotenheid, geen wonder, een armzalige bedrieger  en  ze had hem zo intens vertrouwd!  „Mag ik het hondje?”  herhaalde  ze dof.

Nika  aarzelde even,  toen  rende ze naar boven  en deed  de deur van  Boris’ kamer open. Boris  was in  slaap  gevallen met het warme hondenlijfje in zijn armen. Voor  het kind wist wat er  gebeurde, had Nika  de kleine hond te  pakken, het vest waarin hij gewikkeld zat sleepte achter hem aan. „Wat doe  je, wat dóé je, geef  hier m’n hond!”  Boris vloog overeind en ze werd bang van hem, hij keek alsof hij haar wilde aanvliegen.

Nika rende  naar beneden, ze had Boris’ kamerdeur niet  kunnen afsluiten, maar de  deur naar de tweede  verdieping, waar de slaapkamers waren, sloot ze haastig af. Inger,  op de  stoep staande, hoorde de jongen gillen en  met  zijn  vuisten op de deur  beuken: „Geef híér  m’n hond, kréng, geef  m’n  hondje nou,  ik  zal het tegen papa zeggen.”

„Boris is wel  meer zo ongeremd,  hier  is uw hond!” Nika  hijgde en duwde  het piepende diertje  in  Ingers  handen. „Dat vest hoort er zeker ook  bij?  Sorry, hoor, voor het meenemen van  de hond. Hij  mag ’m toch niet hebben.”

De voordeur sloeg in het slot en daar  stond  Inger,  volkomen verscheurd door de afschuwelijke waarheid, met een piepend  hondje in haar  armen en die afschuwelijke regen  wilde maar niet ophouden. Ze wikkelde het diertje langzaam en zorgvuldig in  het  wollen  vest  en stopte het zo onder haar  jas.  Ze hoorde Boris schreeuwen:  „Inger, Inger het was niet echt mijn  schuld,  luister dan toch, luister  dan  toch, Inger!”

Inger  vermoedde  dat hij, ergens daarboven,  uit het raam  hing te  schreeuwen maar ze  keek niet  meer om. Boris  had hiervan  geweten, hij had nooit  verraden dat Krist zijn vader was, hij  was nooit gekomen als  Krist er was, hij  had de  komedie meegespeeld als een geraffineerde  volwassene.  Mijn vader is machinist, hoe kwam  hij erbij?  Ze leek  toch  zo op zijn moeder, ja, dat had hij  gezegd!  Nu,  daar kon ze  zich dan niet  mee gelukwensen.

Ze zag nog steeds  dat mooie, harde  gezicht, het  slanke figuurtje in  het  beeldschone  broekpak, het mooie goedverzorgde haar en zij, Inger,  had daar gestaan als een  bedelares! Waarschijnlijk wist die vrouw, dat  haar man af en toe avontuurtjes zocht. Wat  een ellendig, goedkoop stelletje huichelaars!

Automatisch sloeg ze  de  weg naar De Björnse Hof  in, ze voelde  de neerstromende  regen  niet maar omklemde instinctmatig  het warme  bevende  hoopje onder haar jas.  Dit  was dus morgen en ze was niet  zonder  reden bang geweest  de vorige avond, opeens zo doodsbang,  omdat Krist zo  gesloten  was, omdat ze bang was geweest dat hij  niet terug  zou  komen. Ik vertrouw  je  zo,  je bent zo anders  dan Tonio! Ze hoorde het zichzelf  nog zeggen en schaamde zich diep. Tonio  was tenminste nog eerlijk voor zijn bedoelingen uitgekomen, hij  had zich niet mooier  voorgedaan dan  hij was. Krist, de geëerde kinderspecialist, die  zich  verlaagde  tot zulke vakantiespelletjes,  die de mooie held  uithing en zelfs zijn zoon daaraan medeplichtig maakte!

„En ze lijkt zo  op jou!” Het  was  alsof ze de kinderstem  nog  hoorde en de woorden  sneden als een mes, zodat het bijna lichamelijk pijn  deed. Mevrouw Mercuur schrok hevig  toen ze Inger binnen zag komen, spierwit  en verregend, met ogen zo boordevol  pijn en  verdriet dat  ze spontaan haar armen om het meisje heensloeg.

„Wat is er gebeurd, Inger? Je doet zo vreemd, wat is er dan toch?  Zeg het  me!  Kun  je niet meer praten?  Kind, wat ben je nat, je  staat gewoonweg in  een plas water,  doe  die jas eerst eens uit  en droog je  gezicht en haar  een beetje af.”

„Het hindert niet!”  Inger duwde  mevrouw  Mercuur zacht maar  beslist terug.  „Hier is het hondje. Boris had ’m  meegenomen. Ik geloof, dat Piepedorus  wel in orde is  maar hij  heeft honger,  denk ik. O ja, en  ik zou  graag…  een  vrije dag hebben. Ik voel  me niet al  te best en  ik wil  naar huis. Vraagt u niet  waarom, ik wil naar huis!”

Mevrouw Mercuur haalde de schouders op, ze aarzelde  duidelijk.  „Waarom  heb je dat  dan  niet op tijd besproken, Inger?  Het is niet, dat ik het niet alleen afkan maar als jij je niet goed voelt, moet je niet zomaar op reis  gaan. Ga dan liever naar  bed.”

„Nee, ik wil naar huis,” hield Inger koppig vol.

Wat ze niet  zeggen wilde  was dat ze wilde vluchten  omdat ze  doodsbang was,  dat  ze Krist toch nog  zou ontmoeten.  Ze zou  het eenvoudigweg niet kunnen verdragen hem of Boris  nog eens  te zien.

„Ik wil werkelijk naar huis,” drong  Inger aan. „Het is niet zozeer omdat  ik me ziek voel, ik…  ik  kan  gewoonweg niet anders.”

„Nu, dan moet  het maar!” Ze hield  Inger nog even  tegen en vroeg dringend: „Voor wie ga je op de vlucht, Inger, voor jezelf? Dat zou ik niet  weer  doen.  Is het fout  gegaan  tussen Krist en jou?”

„Zo kunt  u het noemen.”  Inger keek haar vol aan. „Ik wil Krist niet tegenover me zien als  een miserabele bedrieger. Het is  wel zo’n intens vuil  spelletje, dat mag  u  gerust  weten. Krist is getrouwd, ik heb zojuist  zijn  vrouw  ontmoet, en Boris is hun zoon. Ze hebben ons samen aardig om  de tuin geleid, nietwaar?”

„Wie had zoiets kunnen  denken!”  stamelde mevrouw Mercuur geschrokken en diep  onder de  indruk. „Wat vind ik dat  gemeen!  Je… je weet het toch  wel zéker?”

„Natuurlijk weet ik het zeker,” zei Inger bijna minachtend.  „Boris  liet ons mooi in de waan dat hij Koster  heet. Nu, zijn moeder zette dat  even  recht, ze  ging de hond halen en ik  hoorde Boris boven tieren, hij schold zijn moeder ook nog  even  voor kreng  uit, omdat ze de hond  meenam. Pa was nergens te vinden. Hij was er niet of  hij  hield  zich wijselijk schuil. Boris’ moeder  wist precies, dat  haar… dat  Krist hier verschillende keren was geweest  voor een  hond, en als u ook nog wilt weten, waaruit  zijn administratieve baantje bestaat, dan kan ik u meedelen dat hij zo’n baantje helemaal  niet  heeft, maar kinderspecialist  is, oh,  al dat afschuwelijke,  minderwaardige gesjacher en  gelieg, waar hij nota bene  zijn kind in heeft meegesleept. Ik kan er niet bij, en ik kan er verder ook niet over  praten.  Ik wil  alleen,  dat u weet dat ik wel degelijk een doorslaggevende reden  heb om een tijdje aan mezelf te worden overgelaten.”

„Goed, dat weet ik dan nu. Ga maar,  Inger,  en… ik  hoef zeker niet te zeggen  hoe het me spijt, dat je het weer zo beroerd  hebt getroffen.  Ik was  zo  blij dat je hier, na Tonio, dat ongeluk  en  je afgebroken studie weer rust had gevonden, en nu dit, uitgerekend in deze achterhoek, gebeurt dit  met  Krist en Boris. Het is wel erg naar,  maar laat je  niet klein krijgen, m’n kind.”

„Ik ben typisch  het meisje dat  voor een dubbeltje  is geboren en nooit een kwartje zal krijgen.”  Inger haalde met  een fatalistisch gebaar haar  schouder  op en haar stem klonk  cynisch. „Dan ga  ik nu maar. Bedankt  voor  alles en tot ziens!”

„Zal ik  je naar het  station brengen?”  vroeg mevrouw Mercuur toen Inger tien minuten  later  beneden  kwam, met  een  koffer in de  hand en nog altijd die vreemde, lege blik in haar  ogen.

„Nee, er komen  toch straks mensen om honden op te halen, daar  weet  Stasa geen raad  mee,” weerde Inger af.  „Erg lief van  u, maar het  hoeft echt niet.  Ik  kom  er  alleen wel.”

Dat moest mevrouw Mercuur  dan maar aannemen, maar ze kon toch geen vrede vinden met de vreemde plotselinge aftocht van  Inger  en toen  het meisje was weggegaan had  ze zich zo op Inger en haar narigheden  geconcentreerd, dat ze allang  blij  was  dat Inger  de fiets wilde  nemen,  zodat  ze niet hoefde te gaan  lopen.

„Dat is ook gemakkelijk voor je als  je terugkomt, laat hem maar rustig  staan. Zo mooi is-ie niet,  dus ze zullen hem allicht  niet meenemen,” meende ze.

Het was Stasa  die laconiek  opmerkte: „Nou,  voor één vrije  dag sjouwt ze  wel een grote koffer mee.  Ze nam trouwens afscheid  alsof ze van  plan is wekenlang weg te blijven.  Ik heb op haar kamer gekeken, maar daar  hangen  alleen wat jurken  en twee  jassen die ze  zelden  droeg.”

„Stasa,  af en  toe zou  ik je  door  elkaar kunnen rammelen!” Mevrouw Mercuur was woedend.  „Had  je dat  niet eerder kunnen zeggen?”

„Waarom?” vroeg  Stasa en ze meende het eerlijk. „Ze voelt  zich  hier opeens niet gelukkig meer. Te  eenzaam was het toch altijd voor  haar,  maar  dat zou ze eerlijk gezegd hebben als ze die Da Costa niet  had willen ontlopen.  Ik zie best al zeg ik  weinig en  als  Inger naar huis wil, dan  kunnen we haar moeilijk tegenhouden. Soms kun je niemand om je  heen  hebben  en Inger is oud  en wijs genoeg om besluiten te  nemen.”

„Ja, dat zal wel,  maar ik  blijf het een nare  zaak vinden  en  ik  kan  ook moeilijk haar huis opbellen  en zeggen dat  Inger in aantocht is en of ze haar  niet  kunnen  gaan  ophalen. Helmi heeft de gewoonte om Inger  op maandagmorgen op te bellen.  Soms ergerde dat langdurige  geleuter van Helmi me wel eens, en  ik geloof dat het  Inger  ook  wel eens ongeduldig maakte, maar  ik hoop toch, dat  ze vandaag belt.” Alsof  haar opmerking een wachtwoord  was, rinkelde  op  dat moment de  telefoon.

„Dag mevrouw,  mag ik Inger even?” vroeg Helmi  vrolijk. „Ja,  ik  bel ook namens  vader en moeder. Ze wilden weten of Inger weer  eens een weekend naar  huis  kon komen.  Misschien kunnen de honden  haar eens één weekend missen?”

De laatste  woorden klonken ondanks de opgewekte toon  vrij  vinnig, waarop mevrouw Mercuur  niet reageerde.

„Inger heeft vandaag onverwachts een vrije dag,” zei  ze. „Ze wilde  graag  naar huis en ze heeft nogal  een zware koffer bij zich. Misschien kun je haar afhalen?”

„Hé, wat vreemd!” Helmi rook natuurlijk onmiddellijk lont. „Dat is nu helemaal niets  voor Inger. Heeft ze ruzie gehad, of zo?”

„Niet  met mij.” Mevrouw  Mercuur bedwong haar ongeduld met moeite. „Luister nu  eens,  Helmi. Ik weet best  dat jullie  thuis het  altijd  waanzin  vonden dat Inger zich hier opsloot, maar ze  werd hier weer  zichzelf en ze zou er ook  vanzelf  wel weer een punt achter hebben  gezet. Ik heb echt  niet de indruk gehad, dat Inger zich voorgoed hier zou begraven. Ik heb, ronduit  gezegd, wel de indruk,  dat ze nu naar  huis  is  gevlucht.  Het  heeft geen  zin eromheen te draaien. Inger leerde  hier een man kennen  die ze  graag mocht en die  haar hevig teleurgesteld heeft,  daarom, zie je.”

„O hemel, alweer!” mompelde  Helmi somber. „Hoe krijgt dat kind het toch  voor  elkaar steeds tegen  de verkeerde aan te lopen en  dat is voor haar natuurlijk een groot  probleem.”

„Inderdaad!” Mevrouw Mercuurs  stem  klonk beslist ijzig. „Inger zoekt  geen  probleem en ze  had de teleurstelling  Tonio heus wel gemakkelijker  verwerkt, als  dat ongeluk er niet  op gevolgd was, dat weet  je heel goed. Ga haar halen en zeur niet langer, Helmi.”

Ze kwakte de  hoorn op het toestel,  het mocht  dan niet  beleefd zijn maar het luchtte op en het half medelijdende  toontje van  de jeugdige Helmi, alsof het een zonde was om  serieus te zijn, had haar bovenmatig  geërgerd. „Boeh!”  zei Helmi  geschrokken, ze keek om naar haar moeder, die de  kamer  binnenkwam. „Ma Mercuur had zwaar  de  pe in!”

„Ja, je belt  ook  nooit eens op zondag, hoewel  ik  het gister heb gedaan maar toen  was Inger er niet.  Dat jij  op maandagmorgen  geen lessen  hebt, is nog geen reden  om Inger  een half uur  van haar  werk te houden.” Helmi gaf  gymnastiek, zoals ze het zelf  nonchalant noemde en dat deed ze  goed, de mensen mochten haar en  verder was  Helmi,  in tegenstelling tot  Inger, een luchthart treurniet, die nooit problemen zag.

„Nou, maar  daarover zeurde ze niet. Inger komt naar  huis, ze is blijkbaar nogal  plotseling  vertrokken en  het zat mevrouw Mercuur niet lekker. Ze is in een  gietbui met haar  koffer vertrokken.”

„Maar waarom,” begon  mevrouw Van der Kuyle ongerust. „Waarom  hebben  ze  haar dan niet even naar de trein  gebracht en wat zou er gebeurd zijn?”

„Lieve  schat, ik weet niet meer, dan dat Inger onenigheid schijnt  te hebben  gehad met een man  die ze daar  heeft  leren  kennen.  Je weet nou  eenmaal, dat Inger alles  erg serieus  opvat. Enfin,  dan  zijn we gelijk  van de ergernis af, dat Inger  zich zo nodig  in  dat dorp moest begraven, kijk niet zo verontwaardigd, mam, je weet dat ik het niet  zo  erg meen. Ik  ga m’n zus maar even ophalen,  ja?” Ze sloeg  de arm om haar zorgelijk kijkende moeder heen. „Het giet nog steeds  en ze heeft  een  zware koffer bij zich. Ze is echt in  staat om daarmee  naar huis  te komen wandelen in plaats van een taxi in te duiken, tot straks dan!”

Helmi  had intussen haar regenjas aangetrokken en een doekje om  haar haren gebonden, waarna ze zich onvervaard  in de regen  stortte.

Mevrouw Van der Kuyle keek haar na. Helmi en Inger, zo totaal  verschillend  als twee mensen maar konden zijn. Inger, tamelijk  zwaartillend en serieus, was  helemaal het kind dat altijd tegen  alle  mogelijke  moeilijkheden  opgelopen was. Helmi had nooit  moeilijkheden gehad,  omdat  ze alles wat  zich voordeed, niet  aanvaardde als probleem, ze bagatelliseerde alles en kwam dan ook vlot klaar met gebeurtenissen die  haar niet  zinden. Een feit was, dat Helmi wel door en  door betrouwbaar was en altijd goed en vlug hulp bood  of raad wist, een groot pluspunt van haar luchthartige karakter. Helmi kwam ruimschoots op tijd aan  het station en een  genoegen vond ze het verblijf  daar  beslist niet. Regen  en  tocht vormden  nou niet bepaald de gezelligste combinatie. Ze  had Inger zo vaak weggebracht  en  gehaald, dat ze niet  in de voor  vele onervaren reizigers  of wegbrengers slopende angst verkeerde, op het verkeerde perron  te staan maar veiligheidshalve was ze toch ten  slotte maar bij de uitgang  van het station gaan staan, dus wachtte  ze rustig  en gelaten af tot  de  trein binnen kwam  schuiven.  Tot haar  verbazing en  toch wel tot haar  onrust verscheen Inger echter niet en ze kon  haar  ook niet  ontglipt zijn;  ze had  letterlijk  iedereen gezien, die uit de trein kwam.

Nou heeft ze de  trein  ook nog  gemist, dacht Helmi geërgerd. Enfin,  dan gaan we maar weer naar  huis.

Ze had  begrijpelijkerwijs geen zin om nog een uur  te blijven wachten  en bovendien zou moeder  beslist  in paniek raken als ze belde en zei dat ze Inger niet  ontmoet had.

„Ze moet de trein  gemist hebben en kijk alsjeblieft  niet zo verschrikt!”  verzocht  Helmi  tamelijk  narrig, toen ze weer  thuis was en ze schudde haar kletsnatte  haren. „Inger is geen kind meer. Ze komt heus wel!”

„Ach, dat begrijp  jij toch niet.”  Mevrouw Van  der Kuyle keek opnieuw  naar buiten of ze Inger  toch onverwachts de straat zou zien inslaan.  „Diep  in je hart blijf  je toch altijd ongerust over  je kinderen, of ze nu  jong of ouder  zijn.”

„Nou, mam, bij jou is het niet  zo  diep in  je  hart,” plaagde Helmi. „Bij jou straalt de onrust  meteen  je  ogen  uit. Geef me een  kopje koffie om bij te  komen, dan duikel ik wel weer opnieuw de  regen in  om die zus van me op te duikelen.”

Maar ook in de tweede trein zat  Inger niet en toen werd zelfs  de  luchthartige, zelfverzekerde Helmi ongerust.

Wat er intussen met  Inger was gebeurd, was  helemaal  niet zo schokkend als  ze haar fout  zo  snel mogelijk gecorrigeerd had  door aan het volgende station  uit  te stappen. Ze zat  in de verkeerde  trein  en was op weg naar  Maastricht. Toen  ze tot  die  ontdekking kwam, vond ze dat ze net  zo goed kon  blijven zitten.  Een meisje  waarmee ze tijdens haar  studie heel goed bevriend was geweest, woonde in  Margraten en  deze had haar al zo dikwijls dringend uitgenodigd, dat  het een  pijnlijke  zaak dreigde te worden. Waarom zou ze dan  nu  niet gaan? Als het niet schikte, ging  ze gewoon in een hotel overnachten.  Ze kon  straks wel  naar huis bellen. Daar  wisten ze toch niet beter  of ze  was  op  haar werk en ze had zo weinig besef van tijd of dag, dat  ze er niet eens bij nadacht, dat  het maandag was en Helmi vrij zeker  zou bellen.  Er was maar één zaak die goed tot haar doordrong: hoe afschuwelijk  Krist en Boris haar bedrogen  hadden;  de jongen  natuurlijk omdat  zijn vader  het geëist had, maar dan toch wel  geraffineerd voor zo’n  jong  kind. Het  was niet alleen het misplaatste vertrouwen in Krist en  de teleurstelling om Boris die haar lief was geworden,  maar de manier  waarop ze  zich belachelijk had gemaakt, door zo  ronduit toe te geven: „Ik  houd van  je, al  ken ik  je nog niet  zo lang en  ik vertrouw jou.” Dan was daar nog telkens  het beeld van  Boris, die had gezegd  dat ze zo op zijn moeder leek!  Voorwaar, geen compliment als ze zich het  beeld van  de  jonge vrouw aan  de deur voor  de  geest haalde en Boris’ krijsende stem, die  scheldwoorden  tot zijn  moeder richtte,  die  er niet om logen, misschien wel  begrijpelijk door de manier waarop  ze de jongen het hondje,  waar hij zo van hield, had afgenomen. Aan de  manier  waarop die vrouw het hondje als het ware in  haar, Ingers, handen had gegooid, kon ze zich wel voorstellen hoe  ze de jongen het diertje had afgenomen, en dan die harde, hatende ogen,  en op zo’n vrouw moest zij  dan lijken. Ze wist natuurlijk niet hoe die vrouw  voor Krist was, in ieder  geval  had hij  niet voor  de  eeuwig onbegrepen man gespeeld. Inger  had een afkeer van  mannen  die hun geluk  bij een ander proberen en dan zeggen: „Mijn vrouw begrijpt me helemaal niet.” Dat had Krist  haar bespaard,  maar om gladweg te verzwijgen dat  hij getrouwd was… zou  hij  zijn trouwring in zijn  zak hebben gedragen?  Hij  had natuurlijk nooit  kunnen denken dat hij  uitgerekend in het onbekende, afgelegen restaurantje De stille Wachter  iemand zou ontmoeten  die hij  kende en toch… die  vrouw daar  had hem  herkend, waarvan  dan toch. Ach ja, ze streek over  haar voorhoofd,  ze had een afschuwelijke, borende hoofdpijn, ach ja,  ze vergat,  dat hij meer reden had om hier of daar herkend te worden dan  een man die ergens op kantoor een administratieve baan had. Kinderspecialist, toe maar! Haar gezicht verkrampte pijnlijk. Voor zieke  kinderen moest hij  wel  een vertrouwenwekkende  figuur  zijn, dat voelde ze aan, zelfs Piepedorus had het aangevoeld toen Krist hem  opnam,  en toch… en toch… diezelfde  man had zijn eigen zoon een gemeen spelletje  laten  meespelen.  Zeg maar, dat je  Koster heet, en vertel niet, dat  ik je vader ben,  het  was  verschrikkelijk, dat een  man zich zo kon verlagen, een man die ze, ondanks het  feit dat ze geen respect meer voor hem  had, toch  nog liefhad. Zulke  gevoelens ruk  je niet zonder pijn  met  wortel  en tak uit. Krist  had  voor haar  geen avontuur betekend, ze had vanaf het eerste ogenblik  gevoeld, dat  hij  meer voor haar  zou  gaan betekenen, hij had wel stormenderhand haar hart veroverd, toch  jammer, dat ze het vermogen van Helmi niet bezat om  af te  schudden  wat  haar niet beviel, dacht Inger cynisch.  Helmi vloeide  niet over van trouw zoals  die malle zus  van  haar. Helmi zou  gedacht hebben:  ’t Is  jammer,  voor jou een  ander! Of haar dat altijd zou blijven gelukken was de vraag, er kon  vandaag of morgen iemand in haar leven komen van  wie ze echt ging houden, maar of  ze zich  ooit  zo diep gewond  zou voelen? Inger  wist  het niet maar  op dat ogenblik wenste ze, dat ze iets  had van Helmi’s zorgeloosheid, zodat  ze de afschuwelijke pijn en het knagende  verdriet niet zo  diep zou  voelen.  In Eindhoven stapte  Inger over, ditmaal  in  de goede trein  en  na het middaguur  kwam  ze  bij  haar vriendin Rieke Muller aan, die nog nooit zo verbaasd had gekeken.

„Nee maar, kind, waar  kom  jij vandaan!” Ze  trok  Inger  naar binnen. „Ik moet  wel naar m’n werk maar m’n moeder zal  je meteen  liefderijk onder  haar vleugels nemen. Je  blijft toch zeker?”

Inger had  een  kus rechts  en  links op haar wangen te pakken  en nog een rechts, drie maal, volgens  goed Limburgs  gebruik.

Rieke zag  dat  dit nu  niet bepaald een gezellig bezoek was. Er moest  iets verkeerd zijn gegaan en Inger  had hulp nodig. Om te  beginnen moest er dus niet  gezeurd  worden. Inger zag er  bleek, moe en verreisd uit. Het blonde haar  hing  in weinig flatterende natte pieken om haar hoofd.

„Wat zie ik eruit, hè?” zei Inger hulpeloos. „Het regende ook  zo!”

„Nou  ja, dat doet er niet  toe.  Je  frist je boven maar  eens  lekker  op,”  bedisselde  de flinke  moeder Muller. „Heb  je al gegeten  vandaag?”

„Eten? Nee, eh…” Inger zweeg hulpeloos,  ze voegde er  zachtjes aan toe: „Ze weten thuis  niet eens waar ik uithang.  Ik was  op weg naar huis maar ik  stapte in de verkeerde trein en toen dacht ik: nou reis ik  maar door,  gek,  hè?”

„Ach  welnee, kind. Waarom gek? Je  bent van harte welkom.” Moeder en dochter  wisselden een  snelle, veelzeggende  blik. „Rieke,  ga maar,  anders  kom je te  laat. Ik zorg wel voor Inger.  Zou je eerst niet even naar  huis bellen, Inger?”

Inger knikte  dociel, ze had geen besef  van tijd en had gewoonweg niet  door,  dat  haar  familie, dodelijk ongerust, links en rechts aan het  bellen was geslagen, dat mevrouw Mercuur en Stasa zich de hevigste verwijten maakten  en  zelfs  de  altijd optimistische Helmi het niet meer  zag zitten. Vader Van der  Kuyle, die nietsvermoedend kwam lunchen, viel midden in de  verwarring. Er was  niet voor  de  lunch gedekt, moeder huilde  en Helmi was driftig bezig met telefoneren.

„Wat mankeert jullie?”  informeerde vader Van der  Kuyle ongerust.

„Inger  is vanmorgen  heel vroeg van De  Björnse Hof weggegaan, naar huis, en  als ze er dan  om één uur nog  niet is, dan ga je aan ongelukken denken,”  zei zijn  vrouw nerveus.  „Ieder mens kan een ongeluk krijgen, vooral  als hij loopt  te suffen.”

„Waarom  zou  ze hebben lopen  te suffen?” informeerde vader, die veel had van Helmi’s nuchtere kijk op het  leven maar niet zo zorgeloos was.

„Het fijne weet  niemand,  maar ze schijnt het voor de tweede keer  weer  zo  slecht  te hebben  getroffen,  eerst Tonio en het ongeluk…  Soms vond ik het wel  goed dat ze, ondanks het  feit dat  we het ook weer niet  zo geslaagd vonden, ergens zat  waar ze het rustig  had, je ziet  maar, je kunt nooit voor  voorzienigheid spelen.”

Helmi  had  juist het  gesprek met mevrouw Mercuur beëindigd,  toen er getelefoneerd werd.

„Inger, waar  zit jij in vredesnaam!” Helmi wuifde  tegen haar  ouders. „Ze is terecht, wacht even, niet allemaal doorelkaar! Ja, Inger, waar ben je? Is  het niet tot je  doorgedrongen dat we dodelijk ongerust waren?  Ik heb je, zoals iedere maandagochtend gebeld, maar mevrouw zei dat je op  weg naar huis  was, heel onverwachts. Ik ben twee keer naar het station geweest, wat, hoe kom je  daar in vredesnaam terecht? Is het je in je bol  geslagen?” „Luister,  Helmi, ik ben inderdaad suffend in een verkeerde  trein gestapt en heb  me  niets anders gerealiseerd dan: rijd nu  maar door, daarna bel je maar naar  huis. Ik had geen besef van  dag of tijd, ik heb jullie niet ongerust willen maken, maar  ik heb wel  rust  nodig  en  ik blijf hier voorlopig, ik… Helmi, ben je daar nog?”

„Ja, ik ben hier nog  en vertel  de rest  maar aan moeder.”

Helmi  gaf de telefoon aan haar moeder over,  ze zag  er tamelijk verslagen  uit. „Inger zit onbeschadigd in Zuid-Limburg, dus  wat  dat betreft kunnen jullie  gerust zijn. De  eerste keer vlucht ze  naar  de kennel, de  tweede keer naar Zuid-Limburg, zoek het maar uit, jij  bent haar moeder!”

„Inger?” Mevrouw Van der  Kuyle vroeg het  zacht en  overredend. „Je was toch  op weg naar huis! Kom dan  morgen, of overmorgen, maar  kom in ieder geval.”

„Nee, het is  beter  dat ik  even wegblijf. Geloof me maar.” Ingers stem  klonk heel  rustig, overredend  en kalm. „Ik deed het niet met opzet,  ik stapte dromend in  een verkeerde trein, maar  het is goed zo. Het hoeft geen  geheim  te  zijn en ik wil niet interessant doen, maar  beloof me, dat  je het aan niemand doorgeeft, al  doen ze  daar ook nog zoveel  moeite voor. Zeg het  ook niet aan mevrouw Mercuur. Als ze niets weet,  kan ze  het ook niet per ongeluk  verraden. Ik wil gewoonweg voorgoed  verdwenen zijn voor…  voor… een  zeker iemand. Ik  kom echt  weer naar huis als deze  geschiedenis doodgebloed  is, voor… voor hem  en ook voor  mij, al zal dat laatste me erg  veel kosten, dat mag je gerust  weten. Deze  keer was  het  ernst, mam.  Ik meende het destijds ook, maar toch, dít, was zo heel anders, het leek in ieder  geval zo  anders  en juist daarom kwam die klap zo hard  aan. Begrijp je dat een  beetje?”

„Ja, en  in ieder geval is  het voornaamste dat het met jou  goed  is. Ik leg het  wel aan vader en Helmi uit en ik bel mevrouw Mercuur. Laat ons  niet te lang wachten en  zeg ons  waar  je zit.”

Dat deed Inger, nadat ze nogmaals de verzekering  had gekregen, dat haar tijdelijke  adres heus niet zou  worden doorgegeven, waarna het gesprek afgebroken werd.

„Dag mam, het is echt beter zo en  maak je niet ongerust, hè?” Ingers stem  klonk rustig en warm, niet de  stem van iemand die  over zijn toeren  is. Ingers moeder constateerde het gerustgesteld.

„Ingertje, veel  liefs van ons  alledrie  en bel me  gauw weer.” Ze legde bedachtzaam de hoorn op het toestel  en keek  in  twee  gezichten  die één groot vraagteken vormden.

„Juist, ja!” mompelde Helmi na  de vrij simpele uitleg. „Nou, dat is het dan wel na een morgen vol opwinding. Wel  een verschil tussen ons  twee,  maar al  begrijp ik haar niet, ik ben op  háár hand  door dik  en  dun. Ze is  m’n zus  en  ik houd nu eenmaal  van haar.  Van  mij hoort niemand waar ze uithangt  als ze  dat beslist niet  wil,  mensenkinderen, nou moet ik gaan  gymmen en  ik heb  de hele morgen nog niets anders gedaan dan  gedraafd!”

Vader Van  der Kuyle vond  het wel  erg voor Inger dat  ze zich ongelukkig voelde, maar met de nuchterheid  die Helmi van  hem geërfd had, besloot hij:  „Nu we weten waar ze  zit en  dat  ze gezond is, zie ik verder  geen reden tot  paniek. Ik weet  mam,  dat jij het liefst meteen naar  haar toe zou reizen maar daar help je haar niet mee. Inger  komt altijd  het beste  in haar  eentje  tot rust en je helpt haar beter door haar te  steunen met een stevige achtergrond. Je hebt haar  beloofd, dat  niemand haar adres krijgt en als  ze dat eist,  dan houd je je daaraan, onder alle omstandigheden. Zij weet zelf het beste wat  ze daarmee beoogt. Zal ik die  mevrouw van de  kennel bellen om te  zeggen,  dat ze terecht is? Het lijkt me  niet zo’n prettige opgave om er meteen  bij te  vertellen dat ze onbereikbaar is  voor iedereen, dus ook voor mevrouw Mercuur.”

Bij nader  inzien  nam Ingers moeder  die taak toch maar op zich en mevrouw Mercuur toonde zich ook niet beledigd.  Ze  was  alleen verschrikkelijk blij dat  Inger terecht was.

„Nu zit u dus wel opeens zonder  hulp,” zei  mevrouw Van der Kuyle niet op  haar  gemak. „Jammer  genoeg kan ik daar ook niets  aan doen. Inger  was zo vastbesloten.”

„Ik  begrijp  het  wel. Ik kan misschien voorlopig wel een  meisje hier uit de buurt  krijgen, dat me iedere dag een uurtje wil helpen.  Maak u  daar  maar niet bezorgd om,” stelde mevrouw Mercuur haar gerust. „Ze heeft het hier toch langer uitgehouden dan ik verwacht had, ze  is  altijd erg  plichtsgetrouw geweest. Ik  weet heel  goed, dat ze  ons nooit  op deze  manier in de  steek zou hebben gelaten als de omstandigheden normaal waren geweest. Ik wens  Inger, die ik heel  graag mag, veel goeds  en ik  hoop gauw  weer iets van haar te horen.”

Ze verbrak  de  verbinding en liep naar buiten.  Het werk voor de honden  ging nu eenmaal door.  Honden  moesten op tijd eten, honden moesten uitgelaten worden,  honden  moesten geborsteld worden en hokken moesten worden schoongemaakt,  daaraan was niets te  veranderen. Het nieuwe hulpje, een  meisje van  zestien, zou  dadelijk komen om  de honden mee  te nemen. Laat in  de middag zouden Luctor en Senta worden afgehaald. Stasa wilde beslist het hok schoonmaken en ze…

Haar gedachten werden verstoord  door een kleine  jongen  die op  haar  afstormde.

„Oh, mevrouw, wie zorgt er  voor Cliff?  Ik  ben uit het raam geklommen, ik moest  op m’n kamer blijven van háár, maar dat zal  ze weten als oma  en  papa thuiskomen, en  waar  is  Inger, waar is  Inger!”

„Boris!” Ze legde haar hand op zijn  schouder en voelde  hoe de jongen trilde. „Wil je  alsjeblieft kalm zijn,  jongen?  Zo kan ik niet met  je  praten.  Kom mee,  met Cliff is alles in orde. Je  had ’m  natuurlijk  niet mee mogen nemen,  waarom deed je dat eigenlijk?”

Ze manoeuvreerde  Boris,  die nu luid snikte,  het hondenverblijf  binnen. Haar  benen trilden zo, dat ze erbij moest gaan  zitten en Boris ging  toen  ook  maar zitten, doodongelukkig, met  beide handen  in zijn  ogen wrijvend en zo hevig snikkend, dat  hij niet te  verstaan  was.

„Inger liet  Cliff alleen,  ik  was hier  en  Cliff was alleen!” Eindelijk verstond mevrouw Mercuur hem, nadat ze  twee keer  had  nagevraagd.

„Lieve jongen, maar  Inger  had Cliff net zijn flesje gegeven,” legde ze  zacht en geduldig uit.  „Cliff  sliep rustig en Inger, die nog niets gegeten had, kwam alleen  maar  even in huis om een kopje  thee te drinken. Moest je daar dan zo boos  om  zijn, dat je Cliff ontvoerde?”

„N… nee… j… ja…  ik weet het niet!  M’n vader  was ook al weg en oma moest weg en… en… zij moest bij me  thuis blijven.  Dat wilde  ze helemaal  niet en ze  doet alleen maar lief als papa  erbij is, ik liep weg en toen… nou, toen zag  ik Cliff en  ik  dacht, dat hij ook in  de steek  was gelaten,  en nou,  ik  nam ’m  mee naar m’n kamer en ik wou  hebben  dat-ie warm bleef,  ik ben  in slaap gevallen en  opeens… opeens pakte zij Cliff en ze… ze sloot me op,  en… en… ik heb nog naar Inger  geroepen, want ik hoorde  dat ze er was  en ze liep weg met Cliff onder  haar  jas,  maar  ze wilde  helemaal  niet luisteren.”

Het  duizelde mevrouw Mercuur,  ze probeerde Ingers verhaal  af te wegen tegen dit verhaal, dat sprak van een groot kinderleed.

„Heeft Inger  me niet gehoord?” De  tranen stroomden nog over  zijn  gezicht. Het zelfverzekerde jongetje zag er zo nietig en kwetsbaar uit dat mevrouw Mercuur hem het liefst in haar armen getrokken had maar dat was het laatste wat Boris wenste.  Zijn grote,  verdrietige ogen  bedelden om de waarheid en om houvast.

„Jawel, ze heeft ook gehoord hoe jij  je moeder uitschold omdat ze je  Cliff afnam, maar ik denk, dat je  moeder wel wist dat je Cliff anders  niet zou hebben afgegeven. Inger  was ook erg teleurgesteld. Waarom zei  je  dat  je Koster  heette en waarom  vertelde je niet,  dat  Krist  da Costa  jouw vader is? Denk je  dat dit allemaal zo leuk voor Inger was?”

Boris schudde zielsbedroefd  zijn hoofd. Hij was nu echt niet in  staat om mevrouw  alles uit te leggen, hij  was zo verward, dat hij opeens niet  meer  wist  hoe  het allemaal zat,  alleen één ding had zich vastgehaakt in zijn verwarde hoofdje: „Maar ik héb  niet  eens een moeder! Zij is m’n moeder toch immers niet!”

„Wie  is  zij dan?” informeerde mevrouw Mercuur zwakjes.

„Nika, ze is, geloof ik, een nichtje van m’n oma en zij  is m’n  echte oma, hoor.”

„Is ze de moeder van jouw  papa?” vroeg  mevrouw Mercuur,  die  nu eindelijk de  puntjes  op  de i  wilde zetten.

„Nee, de  moeder van m’n mama, maar  m’n mama  leeft niet meer.” Boris  staarde  haar nog steeds smekend aan. „Waar  is Inger nou?”

„Hemel, wat een  warboel!” Mevrouw  Mercuur staarde hopeloos terug.  „Ik weet niet waar  Inger is en dat is de  waarheid.  Hoe konden jullie in  vredesnaam allemaal zo onberedeneerd stom doen!  Nou ja, behalve Nika dan, maar daar snap jij niets  van. Luister, Boris, waar  is je  vader?”

„Zijn vader is hier!”  Ze  schrokken  allebei op en Boris stortte zich,  opnieuw  in tranen, op zijn  vader.  „Ik  ben  thuis  geweest en kreeg van Nika  allerlei verwarde verhalen. Boris had zich verschrikkelijk gedragen en was  uit het raam  ontsnapt  en ze had hem een hondje afgenomen en… waar  is  Inger?”

„Ja, daar gaat het nou juist om.” Mevrouw Mercuur  greep met  beide handen  in  haar witte, wilde kuif en sloot haar ogen. „Boris,  schei in vredesnaam uit met brullen.  Jullie  hebt  zelf de soep gekookt en  nu moet je  ze maar  heet eten, is me dat een toestand, en  Inger… ik weet niet waar  Inger is, zo is dat, ja, nou  kijk  je verschrikt, dokter  Da Costa. Was maar  eerlijker geweest, dan was ons allemaal een heleboel  ellende bespaard gebleven.”

„Zeg, luistert u eens even…” begon Krist  met verheffing van  stem en zijn ogen schoten vuur. „Ik ben doodop, ik ben  zo  vlug mogelijk teruggekomen en ik wil, voor alles,  weten waar Inger  is!”

„Hou je grote mond!” snauwde mevrouw Mercuur weinig  respectvol. „En  luister even en als je dat niet kunt, vertrek je maar en neem Boris dan mee. Het is  allemaal jouw schuld en het kan  me niets schelen, dat  je een geacht en bekend kinderspecialist bent, voor mij heb je  je gedragen als een kwajongen,  ik meen het!  Als  je niet wilt dat ik je nog een en  ander vertel waar je zoon bij is, dan stuur je hem maar weg want het appeltje  is nog lang niet  geschild.”

„Ik blijf liever bij  papa!” Een kleine hand kroop in die  van Krist.

„Goed zo!” stormde de oude  dame verder. „Wie gaf jou het recht Inger te laten geloven  dat je  Koster heette, Boris!”

Boris keek met trillende lip  naar  zijn vader op en die knikte hem geruststellend  toe: „Zég het maar, kerel.”

„Nou, ze verstond dat ik  Koster heette,” bekende  Boris. „En  omdat iedereen altijd  opeens zo  vreselijk lief tegen me is  als ze weten dat hij hier  mijn vader is…  eh… méisjes dan…  wou ik  niet, dat Inger ook  zo deed.”

„Ja, en hij hier was het meer dan zat, dat meisjes lief tegen de jongen deden  en tegen mij, omdat  ze het wel ambieerden de vrouw van  een kinderspecialist te zijn, ging het om  hem of om  zijn, excusez  le mot, baantje. Ik wist het nooit  en ik  wilde zo  graag dat  zowel Boris als ikzelf aanvaard  werden  om wat we zijn,  niet  om onze omstandigheden,” vulde Krist zacht  aan. „Ik kan me voorstellen, dat u  erg  boos op ons  bent. Ik wist er  ook  geen raad  meer mee toen ik Inger had leren kennen, maar  zo gaat het met leugens,  ze hebben de gewoonte uit de  hand te lopen. We durfden niet zomaar terug,  omdat we bang waren Inger te verliezen. Wat er vanmorgen gebeurd is, weet  ik niet. Ik  werd gisternacht  opgeroepen, vakantie of niet,  voor  een zeer speciaal geval en zoveel is me  wel duidelijk, dat Boris het niet pikte dat  zijn vader er zelfs in de vakantie  vandoor was en dat zonder hem te waarschuwen.  Ongelukkigerwijs  moest oma vandaag uit  en Nika zou op  Boris passen, de  rest zou ik zielsgraag  van u willen horen.”

„Dat is dan  vlug verteld. Boris vond zijn vader vanmorgen niet thuis, oma ging  weg en Nika is nu niet  zo zachtzinnig  met hem,  dus nam hij de wijk naar De Björnse Hof. Cliff lag goedverzorgd  en pas gevoed in  zijn doosje, daar op tafel en  Inger, die nog niet gegeten had, ging op  mijn  verzoek terug naar huis. In die tussentijd kwam  Boris, zag dat Inger er niet  was, dacht dat zij Cliff in de steek  had gelaten en hem ook. Toen werd  het hem te veel en nam hij  Piepedorus,  pardon, Cliff mee. Nog geen vijf minuten later kwamen wij terug en  zagen dat  het hondje  weg was. We zochten overal,  ofschoon we  wisten dat Cliff eenvoudigweg  nog geen kracht genoeg heeft om iets uit  te  richten. Inger  begreep toen,  dat  Boris  het hondje  had meegenomen en ze wist dat hij in  dat  witte huis woonde, dat u,  dokter Da Costa, daar eveneens woonde en de vader van Boris was, wist ze natuurlijk niet. Ze ging Boris na, belde aan  en een  jongedame deed open. Ze gedroeg zich niet al te vriendelijk en sloot de jongen blijkbaar op. Ze bracht het hondje bij Inger, die  nog  steeds op de deurmat  stond en Boris boven vreselijk tekeer  hoorde gaan, hij bonsde op  de deur en schold onbehoorlijk, wat  hem  niet kwalijk te nemen  was.”

„Ik riep  Inger  nog na, maar  ze wilde niet luisteren, pap!” Boris  verborg  zijn gezicht tegen  de hand die  de  zijne vasthield.  „En ze  dacht dat Nika mijn moeder was, dat heb ik toch niet gezegd!”

„Nee, dat  heeft Nika  gezegd en Inger geloofde het,” vulde mevrouw Mercuur  aan. „Ze  voelde zich zo ontzettend bedrogen.”

„Mijn hemel,  hoe kan zoiets gebeuren!”  Krist werd spierwit. „Ik ben natuurlijk schuldig geweest, bovendien had ik Boris er  niet in moeten  betrekken, maar  ik deed het niet  om… ik had geen kwade bedoelingen. Wat moet  Inger, juist Inger, die zo’n  behoefte aan  veiligheid en vertrouwen heeft, gevoeld hebben.  Ik weet  niet meer  wat  ik zeggen moet,  maar ik vraag  u  wel dringend:  Waar is  Inger? Ik heb al straf genoeg gehad, geloof  me. Ik voelde me voortdurend zo’n  laaghartige  bedrieger maar ik  was zo doodsbang haar kwijt te raken. Weet u waar Inger is?”

„Nee, ik weet het  niet en dat  meen  ik. Inger is  vanmorgen vroeg vertrokken, ze  kon  het niet meer uithouden en ze zou naar huis gaan. Ze wilde  ook  niet naar de trein  gebracht worden.  Je hoeft niet te schrikken, want Inger  is terecht  maar we zijn haar een  paar uur kwijt  geweest, ze kwam namelijk ook niet  thuis  aan.”

Deze keer was het Krist, die in een stoel neerzakte  alsof hij niet meer de  kracht  had om te blijven  staan  en Boris keek benauwd van zijn vader naar  mevrouw Mercuur en terug.

„Nu is het er mij  echt  niet om te doen je in spanning te  houden, want  het blijkt allemaal één enorm misverstand  te zijn  en dat had  nog wel goed  kunnen aflopen als die huisgeest van jullie,  Nika,  er  zich niet mee  had bemoeid  door zich voor jouw vrouw uit te  geven.  Inger zal momenteel niet fraai over jou en je zoon denken, maar…”

„Waar is ze!” viel  Krist  haar  ongeduldig in de reden. „Ik  wil weten waar  Inger is.”

„Man, dram niet zo  door, ik zeg je  toch, dat ik het niet weet!”  Mevrouw  Mercuur werd nijdig.  „Ze is in de verkeerde  trein  gestapt, herinnerde zich opeens  een adres waar ze heen kon  en is toen  maar doorgereisd. Vandaar  heeft ze, eindelijk bij haar positieven gekomen, naar huis opgebeld. Haar moeder was in ieder geval  in alle staten, die  belde me later: Inger is terecht maar wil  voorlopig niet naar huis komen  en heeft haar familie laten  beloven dat ze aan niemand zullen vertellen waar ze is. Ze heeft rust nodig  om  jullie vermeende  ontrouw en  bedriegerij te boven te komen. Dat is alles wat  ik weet.”

„Ik  vind het ontzettend maar  als het toch een misverstand is, dan  moet ik  toch  haar  adres weten om alles te  kunnen ophelderen. Haar  ouders kunnen dan toch  zeggen waar  ze is?”  Krist sprong van zijn  stoel op en  ijsbeerde in  de kleine ruimte op en  neer.

„Dat  zullen  ze  wel kunnen  maar ze zullen het niet doen.” Mevrouw  Mercuur  zuchtte vermoeid. „Boris,  alsjeblieft, schei uit met janken  en help  je hondje,  dat ook alweer  begint te  schreeuwen! Ik zie m’n tijdelijke hulpje daar aankomen en die heeft er niets mee te maken. Als  ik je een  goede raad mag geven:  veeg Nika  de mantel uit en stel je met Ingers ouders  in verbinding.”

„Dat zal ik ongetwijfeld doen,” zei Krist  ongewoon hooghartig. „Bedankt  voor alle  moeite en natuurlijk mag Boris dat hondje wel  hebben  als het oud  genoeg is. Als je hier niet  meer helpen  kunt, Boris, dan kom  je naar  huis. Goed begrepen? Tot ziens  dan  maar,  mevrouw  Mercuur.”

Ze keek hem na. Hij  was razend, waarschijnlijk  geloofde hij niet  dat ze Ingers verblijfplaats  niet wist en bovendien  had  ze  hem  nogal ongezouten de waarheid gezegd.  Nu ja, dat had hij verdiend, al  lag  de  situatie heel anders dan  ze verondersteld hadden.  Waarschijnlijk kon Nika haar pret binnen  enkele minuten  best op.

Boris was zachtjes nasnikkend bezig met het voeren van zijn  hondje, dat zijn grootste  troost  was en hoewel het  diertje nog veel te klein was  en niet eens de  oogjes  open had, beweerde  Boris trots dat Cliff  hem  toch al  kende. Krist stormde het huis binnen, de voordeur  sloeg met zo’n klap in het slot,  dat mevrouw Leclerc  verschrikt opkeek.

„Krist,  wat is  er  in vredesnaam gebeurd?” vroeg  ze verschrikt, toen  haar schoonzoon kwam binnenstormen.

„Waar  hangt Nika uit?” vroeg  Krist, of eerlijk gezegd, hij bulderde  onbetamelijk.

„Nu, kalm wat!” suste zijn schoonmoeder. „Ik  denk dat ze op haar kamer is, bezig zich te verkleden of  zo.”

„Als  ze dan niet duvels gauw  naar beneden komt, dan…” Wat hij  dan  gedaan zou hebben  bleef duister, want Nika  had al haar  moed tezamen  geraapt en opende de  deur.

„Riep  je om mij, Krist?” Haar stem zong lief  en onschuldig. „Je hoeft niet zo hard te schreeuwen, hoor. Ik neem aan dat je gehoord hebt hoe ondeugend je zoon vanmorgen  is geweest. Hij zal het  wel op zijn  manier verteld hebben,  vermoed ik. O, dag  oma, wat bent u vroeg thuis! Waarom hebt  u  niet  gebeld,  dan zou ik u van het station hebben gehaald.  Ik denk dat ik  nu maar even koffie  ga zetten!”

„Stel je niet aan.  Je voert nooit iets uit!”  Een  harde hand greep Nika bij  de arm. „We  zullen  het nog even zonder de koffie, die moeder ongetwijfeld zal zetten,  moeten stellen. Nika,  in ronde woorden, ik heb meestal gedaan alsof  ik  niet  in de gaten had hoe je hengelde naar  mij en dat via  Boris probeerde te bereiken. Hij moest je vanaf het begin niet,  dat weet je!”

„Krist, doe  niet zo  onbeschoft!” suste zijn verschrikte  schoonmoeder. „Weet wat je zegt  alsjeblieft.”

„O, schei toch  uit, moeder!” Hij gaf Nika een duw, zodat  ze  in een  stoel  belandde. „Het is de  waarheid  en dat weet u  ook.  Er zijn  grenzen aan  iemands  zelfbeheersing, ook aan de mijne. Inger, het meisje waar ik van ben  gaan houden, kwam hier vanmorgen het hondje terughalen dat Boris  in een aanval van  onbehagen had meegenomen. Om een  lang verhaal kort te maken: Nika stond Inger te woord, ze heeft Boris het hondje afgepakt, hem opgesloten en het diertje zowat in Ingers handen gegooid, met de mededeling dat hij het  hondje toch niet mocht hebben. Ze heeft zich tegenover Inger voorgedaan  als mijn  vrouw, Boris’ moeder. Boris moet enorm tekeer  zijn gegaan, maar  Inger heeft niet geweten wat haar opeens allemaal overkwam.  Ze zag mij  voor  een bedrieger  aan  en Boris erbij en  wat ze over  mijn zogenaamde echtgenote  gedacht heeft, laat  ik aan de fantasie  over.”

„Is dat waar, Nika?” vroeg  mevrouw Leclerc diep geschokt en  ze  keek naar haar nichtje alsof ze de jongedame  voor  het  eerst zag.

„Niet  in ronde woorden.” Nika stak  met bevende  handen een sigaret op. „En als  u wist hoe  Boris kan  schelden! Hij heeft me  onder andere voor kreng  en rotmens  uitgescholden. Is  dat niet erg?”

„Een  jongen van zijn leeftijd heeft  niet veel  verweer  tegen  zoiets  als jij hem  hebt  aangedaan, al keur ik schelden niet  goed,”  beet Krist haar grimmig toe. „We hebben het trouwens nu niet over  Boris,  maar  over je ongeoorloofde ingrijpen in  mijn leven en  dat van  Inger. Schaam  je  toch,  Nika. Probeer eens iets nuttigers  met je leven te beginnen in plaats van  het  zo te verknoeien. Eigenlijk  ben je  een  beklagenswaardig schepsel, maar  je  moet  voortaan van Inger afblijven, heb  je dat goed begrepen, en  je blijft  voortaan met je  handen van mijn zoon af.  Voor ons tweeën tegelijk is in dit huis geen  plaats,  maar blijf gerust, want Boris  en  ik gaan morgen naar  huis. Het spijt me, moeder.”

Nika  stond op en holde de kamer  uit,  ze  hoorden haar de  trappen oproffelen en de  deur van haar kamer dichtsmijten, zodat het huis op zijn grondvesten  schudde.

Het bleef in de  kamer enkele ogenblikken heel stil, toen  zei mevrouw  Leclerc zachtjes: „Ik wist  wel dat Nika  een kleine  nietsnut  is en nogal dom. Ik heb niet veel  gezelligheid  aan haar en  ik begreep  ook  niet, waarom  ze  haar vakantie bij een oude vrouw in  een  stil  dorp wilde komen doorbrengen.  Nu  ja,  later begreep ik dat wel, maar ik  heb geen ogenblik gedacht dat  Nika  toen ze merkte dat ze bij jou totaal geen succes boekte, tot zulke  streken in staat zou zijn.  Weet Inger  nu, dat het  niet waar  is?”

„Ik  begrijp niet,  hoe  ze erachter is gekomen dat  ik Inger ontmoette. Het  ging  haar niet aan, maar ja, ik  heb  zelf ook  fouten gemaakt. Inger is ervandoor en niemand weet waar  ze zit, behalve haar ouders en die willen  het  niet zeggen,  aldus mevrouw Mercuur, de  waanzin van dit alles.” Hij liep rusteloos  in de grote kamer  rond. „U weet, dat ik  van Joske heb  gehouden en in  het begin dacht ik:  voorbij en  nooit  weer een ander, tot ik  Inger ontmoette.”

Ze praatten nog lang,  tot mevrouw Leclerc de hele geschiedenis  wist. Naar  Ingers ouders opbellen zou geen enkele zin hebben, daarover waren  ze het eens.

„Ik gun  je van harte een nieuw  geluk, Krist, en met een meisje als Inger, dat  alleen  maar zuivere intenties  had, omdat  ze je  verder  niet kende  en van Boris hield, zonder  dat  ze  wist dat  hij  van jou was, moet je een heel redelijke kans op geluk  hebben. Ik kan ook moeilijk van  je verlangen dat je een  leven lang  om  Joske treurt, wat voorbij is,  daarvan blijft de  herinnering.”

Boris  kwam heel  wat  kalmer dan  gewoonlijk  binnensloffen, zijn gezicht zag bleek  en zijn ogen lichtten op toen  hij zijn oma zag.

„Oh, fijn  dat  u al thuis  bent!”  Hij sloeg zijn arm  om haar hals en opeens begon hij weer te huilen.

„Wat is er nou, kereltje?” Oma sloeg haar  arm om hem heen. „Ik  weet dat je  een erg vervelende dag  hebt gehad. Dat is nu voorbij en papa is  niet  boos op je. Hoe was het met je hondje?”

„Goed, lief!” zei Boris lusteloos. „Ik vind  het  niks fijn, dat Inger weg is. Ze  moet  terugkomen!”

Boris stond zenuwachtig te  friemelen aan oma’s gouden halsketting en de tranen  drupten als parels langs zijn neus.

„We gaan morgen  naar huis,  jongen.” Zijn vader  strekte  de  hand naar hem uit.

Boris kwam schoorvoetend maar toen verliet de laatste reserve hem  en voluit snikkend wierp  hij zich om Krists  hals.

„H… het was zo’n rótdag…  en Inger was zo boos op  me, dat ze niet eens meer  omkeek, het begon allemaal  toen jij  er vanmorgen  niet was  en oma niet… en…  en…  Inger niet, alleen… alleen…” Hij kon de naam Nika niet over zijn lippen krijgen. „Ik  had  Piepedorusje ook niet weg moeten halen, oh,  papa, laten we alsjeblíéft  Inger  terug gaan halen!”

Krist beklopte sussend het smalle ruggetje van het  zielsverdrietige jochie  in  zijn armen en  over de verwarde haardos keek hij met een triest glimlachje  naar zijn schoonmoeder.

„Ik geloof, mama, dat mijn zoon en ik hopeloos  verliefd  zijn op dezelfde vrouw!”

„Gaan  we  Inger dan morgen samen  halen?” vroeg Boris  dringend. „Ja, hè?” „Jongen, als  dat  kon, gingen  we direct,  maar  je hebt toch  wel begrepen dat niemand weet waar ze is.  Ik geloof dat  je het allemaal niet zo  goed  begrijpt en het  is ook moeilijk. Morgenavond,  als we rustig thuis  zijn dan vertel ik het  je allemaal wel, wat  jij fout  hebt gedaan, en wat  ik fout heb  gedaan,  we hebben  haar voor  de gek gehouden, nietwaar? Ach, eigenlijk heb ik  alleen de fout gemaakt, want  ik heb het  goed gevonden dat jij erover zweeg, dat ik je  vader  ben en  ik vond het goed  dat Inger dacht dat jij Koster heette.”

„Dat  is  niet alleen  jouw schuld, pap!” Boris duwde zijn vader een eindje terug en keek hem onderzoekend  aan. „Ik wou het toch  zelf, omdat  ik  het altijd  zo naar vind als… als de mensen  alleen  maar  aardig  tegen  me zijn omdat  jij m’n vader bent, al die meisjes tenminste, of  die keer, toen ik  even in je spreekkamer mocht komen  voor ik met de  klas op reis ging, er  was  een  mevrouw bij  je met een baby’tje,  en  ze vond  mij opeens zo’n schattig jongetje, nou  zeg! Als  we het fout hebben gedaan,  nou…  dan hebben we  het echt  sámen fout gedaan, vind ik.”

„Dat  is mannentaal,” merkte  oma droog op.  „Schei dus maar  uit met  huilen. In de keuken  staan  twee lekkere krentenbroodjes voor je  en schenk een glas  melk in.”

„Ik ga  eerst  douchen en dan kom ik mijn broodjes  en  melk halen, neem ik lekker mee naar boven. Mag dat? Kan ik ook nog even lezen?” Hij bleef  bij de deur  staan.

„Ja hoor,  dat mag allemaal,” stemde oma toe en  ze glimlachten om zijn „ha,  fijn!”  dat weer normaal klonk.

Hij kloste ook niet zachtjes naar  boven, maar zingen, zoals anders, deed hij  toch niet.

„Als Boris meer op jou had geleken in plaats van  op Joske,  zou Inger  de gelijkenis gezien hebben,” merkte mevrouw Leclerc op. Ze keken beiden naar het jeugdportret van  Boris’  moeder.

„Ja,” zei  Krist en hij  dacht aan  Boris, die  zo enthousiast had gezegd  dat Inger op zijn  moeder leek, twee  geheel  verschillende gezichten  maar  waar voor  Boris de gelijkenis  begon, begreep  hij  nu heel goed.

De volgende morgen om  acht  uur  sjouwde  Nika  zelf haar drie koffers naar beneden, gooide ze in  de bagageruimte  van haar  auto en na  een kort en koel  afscheid vertrok ze.  Het was begrijpelijk  dat  ze Krist en Boris liever niet  meer wilde ontmoeten.

Op jacht naar  een volgend slachtoffer,  dacht  Krist, die naar  buiten keek  toen hij de auto hoorde  starten.

Natuurlijk keek Boris ook meteen uit het raam. De wagen  reed  weg. Zodra ze uit het gezicht verdwenen was, zuchtte Boris diep en opgelucht.

[image: ]

HOOFDSTUK  7

Nu Nika verdwenen was, haalde oma Krist  over om Boris voorlopig nog  bij haar te laten.  Wat  moest hij voor  de  rest van de vakantie  met de jongen beginnen?  De huishoudster kwam pas  over een paar weken terug en hier kon  Boris in  de buurt  van zijn dierbare hondje blijven. Tegen het  eind van  de vakantie kon hij het dan meenemen. Boris wilde dolgraag.

„Ach, dat besluit om  weg te gaan was een opwelling. Ik wilde Nika niet meer  zien  en bovendien,  ik  zou ook niet weten waar ik nu nog  een stuk van m’n  vakantie zou moeten gaan doorbrengen,” overwoog Krist. „Ik kan  er  in  m’n eentje op goed  geluk met de wagen op uittrekken  en  dat is  ook  een kaal genoegen. Het enige wat ik wil is Inger vinden en  dat kan  ik van hieruit net  zo  goed proberen.”

Boris vond het  allemaal  prachtig  en  hij was erg  optimistisch over het  vinden van Inger. Dat zou zijn vader wel even  opknappen, maar Krist was een stuk minder optimistisch. En opbellen  als je iets bijzonders te bespreken  had, daar  voelde hij weinig  voor. Helemaal  op goed geluk naar  Ingers huis rijden? Ja, waarom  niet.  Hij kon het hoogstens treffen  dat er  niemand thuis was, maar dat  risico moest hij dan  maar nemen. Hij wist natuurlijk niet  wat Inger thuis had  verteld maar al  was het ook nog zo weinig, dan zouden ze beslist niet blij met hem zijn en hij kon nu wel door de telefoon gaan  staan beweren, dat er ook  een flinke  portie  misverstand  bij  was, maar  dat zei die  mensen waarschijnlijk  niets of weinig. Krist had  in zoverre geluk, dat  Ingers moeder  thuis was en zelf de  deur opende. Ze leek een oudere uitgave  van Inger,  dus twijfelde hij geen  ogenblik.

„U  bent Ingers  moeder!” zei hij  spontaan. „Ze lijkt op u.  Mijn  naam is Da Costa  en ik heb  Inger op  De  Björnse  Hof leren kennen. Ik ben op  goed  geluk hierheen gereden, hopend  dat u thuis zou zijn  en  ik  u zou kunnen spreken.”

„Natuurlijk  kan dat.” Het klonk stijfjes,  niet al te vriendelijk en zwijgend ging  mevrouw Van der Kuyle hem voor  naar  de  zitkamer, die er gezellig  uitzag en  een heel eigen sfeer  had. Een kamer waarin echt geleefd werd, wel smaakvol maar beslist  geen pronkkamer.

„Neemt u plaats. Ik was  net aan koffie toe. Wilt u  ook koffie?” vroeg Ingers  moeder. Krist aanvaardde  dat aanbod natuurlijk  graag  en in de  korte tijd dat  mevrouw Van der Kuyle in  de keuken was, dacht  ze snel na.  Inger  had weinig  verteld, ze wisten alleen dat ze op het ogenblik bezig was een hevige  teleurstelling te  verwerken. Een man die ze op De Björnse  Hof had  leren kennen  was de oorzaak  van Ingers verdriet en de enkele keer  dat  Inger  destijds Tonio mee  naar  huis  had gebracht, had het haar  moeite gekost vriendelijk  tegen hem te  zijn. Onwillekeurig had ze zich van Ingers  nieuwe liefde een  soortgelijk beeld gevormd, maar deze man  verschilde met Tonio als  de dag met de nacht.  Hij maakte een onverdeeld gunstige  indruk, zag er zeer presentabel  uit en zijn gezicht met de grote  heldere ogen  was zo sympathiek en betrouwbaar, dat ze dacht de moeilijkheden toch wel op  een heel ander  vlak  te moeten zoeken dan destijds met Tonio. Toen  ze  binnenkwam  met de koffie stond de onverwachte gast, met zijn  handen op zijn rug gevouwen een grote foto  te bekijken van de meisjes Van  der Kuyle  op  ongeveer twaalfjarige leeftijd.

„Dat zijn mijn dochters Helmi en  Inger,” zei mevrouw  Van der Kuyle. „En de  rechtse is Inger.  Ze lijken me heel verschillend.” Krist ging zitten en nam de koffie aan, met een gemak van  bewegingen en natuurlijke beleefdheid,  die Ingers moeder  prettig aandeden.

Nu, wie hij ook  is, in ieder geval niet  de eerste de beste,  dacht ze laconiek.  Deze keer kan ik me best voorstellen, dat Inger tot  over haar oren verliefd  werd. Als  dat  niet zo was,  had  ze de  zaak niet  zo  zwaar opgenomen, wat  er  dan  ook  achter  mag  schuilen.

„Ik wil  er liever  niet lang  omheen draaien,” zei de  onverwachte gast resoluut. „Ik kwam hier, omdat ik  graag wilde weten waar Inger is. We raakten door een  misverstand uit  elkaar en  ik wil  het helemaal met haar  uitpraten.”

„Ja?” Mevrouw Van der Kuyle wachtte even maar Da  Costa  bleek niet van plan te  zijn  om  haar  uitgebreid  te  vertellen wat er verkeerd was gegaan,  hij dacht er zelfs niet over om  haar dat in het kort te vertellen,  wat haar opeens hevig irriteerde.

„Wat u een misverstand noemt, betekent voor haar  misschien iets heel anders,” merkte  ze koeltjes op.  „Ik weet niet waarom Inger op de  vlucht is geslagen, dat doet ze niet  zomaar. We  hebben Ingers instructies  om haar  adres niet door  te  geven en  ik neem aan,  dat het vooral  niet  aan u  mag  worden doorgegeven.”

Krist was niet gewend  dat  hij gedwarsboomd werd,  het kwam  eigenlijk zelden  voor. Hij  was altijd  redelijk en  tot uitpraten geneigd, zijn bevelen waren nooit ongemotiveerd maar hij was wel autoritair, beroepshalve en  af en toe speelde hem dit ook in het privéleven parten.

„Ik  neem aan, dat het is zoals u  zegt,” zei Krist hooghartig.  „Dat  ze me niet  wilde zien komt  door dat misverstand en hoe kunnen we het uitpraten  als ik  haar  adres niet  krijg?”

„Ja, daar draaien we  dan in  een kring  rond en kunnen zo nog uren bezig blijven. U bent er zo van overtuigd, dat  u  alleen maar een misverstand  uit de weg hoeft  te  ruimen, maar misschien ziet Inger het  anders. Dat zei ik u al  en u zult me  heus wat meer moeten  vertellen, zodat  ik me een oordeel kan vormen over de  moeilijkheden.”

Helaas  klonk  ook dat  nogal autoritair  en Krist, toch  al gespannen,  trok zich terug in  zijn ivoren  toren.  Zijn gezicht  werd streng en gesloten.

„Mevrouw  Van  der Kuyle, ik  houd van  Inger en zij van mij. Als ik u  zeg, dat  er een misverstand tussen ons bestaat, dan heb  ik het recht dat misverstand  met Inger uit te praten, niet  met u, zelfs al bent u haar  moeder.” Ingers moeder wilde toch ook de geschiedenis voor Inger niet verder verknoeien,  maar  ze wist gewoonweg niet  waar ze  goed  aan deed. Ze vond de  houding van Da  Costa niet erg  sympathiek  maar wel volkomen eerlijk.

„Schrijft u haar dan,” stelde ze zachtmoediger dan ze zich voelde voor. „Wij sturen de brief dan onmiddellijk  door.”

„Ik  wil  haar niet  schrijven, ik wil  haar  spreken,” hield Krist onverbiddelijk  vol. „Telefoneren en  schrijven zijn noodmiddelen, die  je pas  inschakelt als een gesprek, vooral als het zo belangrijk is,  niet mogelijk is, maar  het  is mogelijk. Mevrouw Van der  Kuyle, Inger  is een  volwassen mens en  heus  niet zo  labiel dat ze niet tegen een gesprek  zou kunnen.  Ik  geef u  de verzekering, dat er alleen een levensgroot  misverstand tussen ons staat.  Ik wil  haar niet schrijven noch  telefoneren, ik wil haar  adres en als u me  dat niet  wilt geven, wel, dan denk ik,  dat ik er zelf  wel achter kom.”

Mevrouw Van der Kuyle staarde  hem aan alsof ze haar oren niet kon geloven. Krist, boos  en teleurgesteld, keek tamelijk nijdig terug. Toen lachte hij opeens, warm en vol  humor.

„Mevrouw Van der Kuyle, u begrijpt er  natuurlijk niets  van! U denkt waarschijnlijk: wat een geluk dat mijn dochter die ongelikte beer niet  als  schoonzoon mee  naar huis heeft  gebracht. Dat  valt echter wel mee, alleen  leg ik  er  de  nadruk op, dat  u  er niet meer aan  mee moet doen Inger zo af te schermen, ze  mág niet iedere keer  wegkruipen.”

„We hebben onze dochters niet bijzonder  verwend,” zei mevrouw Van der Kuyle gepikeerd. „Helmi is niet te  verwennen  en bij Inger zijn  we… eh, eh… een beetje angstiger  geworden na dat ongeluk. Wat weet u eigenlijk  van kinderen af?”

Dat  was niet zo’n vriendelijke opmerking en mevrouw Van der  Kuyle schrok er  een  beetje van,  want  ondanks alles  kon ze haar bezoeker  niet onsympathiek vinden.

Tot haar verbazing schoot  hij opnieuw hartelijk in de lach.

„Beroepshalve zou je  zo zeggen, dat ik een  heleboel  van  kindertjes af  weet en  als kinderspecialist moet je ook wel  goed  met ze  om kunnen springen, maar als u  naar mijn  zoon kijkt, dan lijkt het er  soms  op,  of hij helemaal  niet behoorlijk  wordt opgevoed. Hij  kan  goed schelden  als hij nijdig wordt, maar het is toch een lief joch,  en hij is gek  op  Inger.”

Het was Ingers moeder niet  kwalijk te  nemen,  dat het haar een  beetje duizelde.

„Boris heeft geen moeder meer en Inger denkt,  dat dit wel zo is,  nou,  daar hebt u dan toch het misverstand,  al kwam er dan nog wel  wat meer  bij kijken. Ik  geloof,  dat ik nu  maar moest gaan, dan kunt u  het allemaal op uw  gemak nog  eens overpeinzen en er  met  uw familie  over  praten.” Krist reikte haar de hand, hij vroeg ook niet of  hij  later  nog eens  over  het  al of niet geven van het adres kon bellen. Het was voor  hem  een  uitgemaakte zaak, dat  Ingers moeder, zodra  de deur achter hem in het slot was gevallen haar  dochter  zou bellen. Hij  had Ingers moeder en  haar omgeving heel sympathiek gevonden maar hij kon  er niets aan doen, dat  hij zich zo geprikkeld  had gevoeld omdat mevrouw Van der Kuyle niet eenvoudigweg Ingers adres had gegeven. Hij had een  afschuw van interessantdoenerij  en  hij zag niet in,  wat  er tegen een open gesprek was. Het was  begrijpelijk dat  Inger gezegd had dat ze niet wilde dat hij haar adres kreeg, maar…  enfin, daar  begon hij weer opnieuw. Ongeduldig schokschouderend gaf hij wat meer gas en  schoot de grote weg op. Het gesprek met Ingers moeder kon nu niet bepaald een groot succes genoemd worden. Krist was eerlijk genoeg om toe  te geven, dat zijn  harde,  trotse kop er ook niet onschuldig aan was dat  het zo  weinig bevredigend  was verlopen, maar  hij had, toen hij  daar zat, gewoonweg het gevoel gehad dat Ingers moeder op overdreven manier  haar dochter wilde beschermen tegen een gevaar dat niet  bestond. Hij verdraaide het ook om nog  eens terug te bellen en dan misschien met  een dito  beschermende papa geconfronteerd  te worden.  Tenslotte was hij geen kwajongen en hij verwachtte van Inger, dat ze  haar moeilijkheden op  een  andere manier opknapte in plaats van weg te lopen. Enfin, er was geen  goed garen met  hem te spinnen.  Hij  had een humeur als  tien dagen slecht weer, oordeelde mevrouw Leclerc, die zo wijs was  niets te vragen. Van Boris kon deze wijsheid  en tact uiteraard niet verwacht worden, dus kwam  hij tegen etenstijd enthousiast binnenrennen en  gilde:  „Há, die  pap!  Heb je Inger gesproken en wanneer komt ze terug? Het is  zo saai zonder haar,  gelukkig maar  dat  Cliff er  is. Die  mevrouw daar  bij de  hondjes is wel lief,  maar ja, ze  is  Inger  niet. Wanneer komt Inger nou terug, zeg nou eens wat!”

„Jongen, ratel  niet  zo en haal  eerst  adem!” schreeuwde zijn vader en  hij  gooide het tijdschrift waarin  hij  ongeïnteresseerd zat te kijken weg zo ver het  vliegen wilde. Boris  keek het tijdschrift dwaas na, daarna draaide hij  zijn  hoofd in de  richting van zijn vader, waarna  hij  hem  de rug toekeerde en,  wijzend met zijn  duim over  zijn schouder tegen oma prevelde: „Die daar heeft zwaar de pe in, of ik dat helpen kan!  Af  en toe is het toch  wel een engerd, hè?”

Toen ontplofte pa dan werkelijk.  Boris wist niet hoe hij zo vlug mogelijk de kamer uit kon rennen maar  hij legde  het toch af tegen de grote stappen van zijn vader,  die hem halverwege de trap te pakken kreeg. Het werd een tumult van jewelste. Oma zat stokstijf van  schrik. Boris krijste alsof hij gekielhaald werd en Krist schreeuwde: „Jou onbeschofte vlegel, wie  denk je  wel dat  je voor hebt, hè? Toch altijd nog  je vader en ik wens door  jou niet díé daar genoemd te worden,  en hartelijk dank voor  het  feit, dat je  me  een engerd vindt, dag Boris, naar  je bed en zonder eten! Het  is dat ik tegen  slaan ben maar anders  kreeg je  nou een fris  pak rammel, daar  dan!” De deur kwakte in  het slot. Achter  de deur  rumoerde Boris  nog  even door, hij schopte tegen de  deur  maar dat  had geen effect meer, want Krists driftbui was gezakt en min  of meer  slungelig betrad hij de zitkamer weer, waar Boris’  oma  hem misprijzend  bekeek.

„Prettig  voor jou, dat jij je ongenoegen af kunt reageren op die  kleine schooier, hè?” vroeg  ze  poeslief. „Je deed afschuwelijk vervelend tegen  het kind, toen  hij enthousiast  binnen kwam rennen. Het is zijn schuld  niet dat je  het doel  van je reis niet hebt  bereikt. Dat  heb je  me  wel niet  verteld,  maar ik  hoef  niet  helderziende te zijn om dat te weten.  Boris komt blij  thuis,  vraagt naar  Inger en dat schiet  jou in het verkeerde keelgat.  Als je  door je zoon niet die  daar en  engerd genoemd wenst  te worden, gedraag je dan als zijn  vader, dan zal hij misschien pap tegen  je zeggen,  zoals gewoonlijk. Boris maakt er  in zijn eentje van wat  ervan te  maken  is, maar zo’n gezellig  leven heeft hij niet. Geen wonder dat het kind gek  op Inger  was.  Buiten goede verzorging en een haastige  vader wil een kind ook nog wel wat liefde, aandacht en warmte. Als  het niet te veel verlangd is,  zou je me dan  willen vertellen wat  er vandaag  scheef  is gegaan?”

„Alles!” zuchtte Krist en  sloot een ogenblik zijn ogen. „Ik geloof, dat ik me vandaag  min of meer  gedragen heb als een olifant in  een  porseleinwinkel en ik verdraai  het toch om  nog  eens om Ingers  adres  te bedelen.”

„Nee,  daar ben je te trots voor.” Ze constateerde  alleen het feit. „Nou, als je trots je meer waard is dan dat meisje vind ik  dat op zijn zachtst gezegd  erg jammer, maar  het is jouw leven,  en dat  van Boris,  denk daar wel aan.”  Krist zweeg, zo  koppig als de beruchte ezel,  maar een half uur later hield hij het beneden  niet meer uit en liep naar Boris’ kamer.

„Slaap je?” vroeg hij, waarop Boris, die hem klaarwakker aankeek ad rem antwoordde: „Ja, met open ogen, nou goed?”

„Ben je nog boos?” Krist  ging op de rand van het bed zitten.

„Jij was boos, ik niet,” corrigeerde de zoon. „Je was  al  boos toen ik  binnenkwam, dus  echt  niet omdat ik… nou ja, omdat  ik tegen oma zei… eh…  dat je een  engerd bent…  af en toe. Meestal hou  ik van  je, nou ook.”

Hij schoot overeind en  sloeg  aanhalig zijn armen  om zijn vaders hals.

„Ach joch van me!” Krist woelde liefkozend door het  krullende haar van  de jongen.  „Je hebt  gelijk, ik was kwaad  en dat wreekte ik op  jou. Jij vroeg naar Inger en ik heb haar  niet kunnen  vinden,  dat vind  ik zo erg  en ik weet, dat  jij er ook zo over denkt. Weet je,  eigenlijk zou ik  Inger zo zielsgraag  voorgoed bij ons  halen.”

„Bij ons thuis?”  Boris  gooide zijn  hoofd achterover  om zijn vader te kunnen aankijken en  deze vergat nooit  meer de stralende,  verrukte blik boordevol geluk en ongeloof. „Meen je  dat echt?  Denk  je  dat ze zou willen, maar hoe  kan dat dan? Wil jij dan met  haar  trouwen of zo?”

„Nou, geen of zo,  wel trouwen!” Krist grinnikte.  „Weet  je, het is  voor mij erg belangrijk dat jij Inger eigenlijk ook zelf hebt  gekozen en dat ik je niemand op je dak  schuif,  die ik wel wil maar jij  niet. Ik weet, dat  Inger jou graag mag,  ofschoon  ze niet wist dat je van  mij bent, dus  daarvoor  kon ze niet lief tegen je  zijn.”

„Dat zou Inger ook  nooit doen!”  zei  Boris met aandoenlijke waardigheid. „Ik begrijp helemaal niet, waarom ze weggelopen is. Ik  weet wel, dat we haar hadden moeten  zeggen, dat wij  bij  elkaar horen, maar ze zou nooit kwaad  gebleven zijn, dat geloof  ik  echt niet!”

Krist aarzelde  een ogenblik en besloot dat het beter was  om open kaart  te  spelen.

„Inger dacht  dat Nika  jouw moeder was,” zei  hij eenvoudigweg. „Ze kwam  Cliff terughalen en Nika deed open,  zodoende!”

„O  ja?  Nou, dat zal  Nika dan wel gezegd hebben,” zei Boris, die zeer concreet  dacht  en  met afschuw in  zijn stem voegde  hij eraan  toe: „Ik  moet er niet aan denken,  het zal je  moeder maar zijn!”

„Nou,  dan  moeten we Inger  maar zo gauw  mogelijk vinden,  hè?” Hij legde  Boris neer.  „Ga  nou maar slapen, kerel, als je je soms mocht  herinneren waar we Inger  kunnen vinden,  houd ik  me aanbevolen,  hoor.”

„O, je  bedoelt,  omdat ik  zoveel met Inger heb  gepraat, veel  meer dan  jij!”  Boris grinnikte als een stoute tuinkabouter, toen betrok  zijn gezicht  weer en zachtjes voegde hij eraan  toe: „Als we haar  nou eens niet vinden, en het  duurt, nou, jaren en jaren, dat kan toch niet, hè?”

„Welnee, jongen… weet je niets  vrolijkers?  Ga nu  maar gauw slapen!”

Krist ging  langzaam  naar zijn  eigen kamer.  Vreemd  toch, dat  een blond  meisje  in  zo’n  korte spanne  tijds zoveel invloed kon uitoefenen,  dat zowel vader als zoon de wereld een dorre woestenij vonden zonder haar. Hij had tegen  Boris  noch tegen diens grootmoeder gezegd, dat  hij toch hoopte dat Inger  binnenkort  iets van zich  zou laten horen,  zodra ze wist dat  er  een misverstand bestond. De  tweede stap  moest toch van haar uitgaan en hij hoopte vurig, dat  ze die stap zou  wagen.

Inger opende haar ogen  en  vroeg zich af  waar ze zich bevond. Het was nog schemerig  maar de omgeving… een ogenblik kon ze die omgeving  niet thuisbrengen en  leek de tijd voor  een  paar benauwde seconden weggevallen. Ze  was in  het  ziekenhuis, automatisch voelde ze  aan haar  hoofd maar dat deed geen pijn en het verband… ze  snakte naar  adem en kwam in paniek  overeind. Haar hart klopte  in  versneld tempo en de kamer maakte een vreemde wiegelende  beweging alsof ze op een schip zat.

„Inger, wat is er?” Rieke, in het andere  bed, schrok wakker. „Je doet  zo vreemd en je kijkt zo verwilderd, hé, word eens wakker!”

„O hemel, ik moet gedroomd hebben.” Inger liet  zich uitgeput in de kussens terugvallen. „Een echte  droom is  het niet,  ik word heel verschrikt wakker  en dan  ben ik of in  het ziekenhuis of ik lig  in een auto of op de weg  en weet, dat iemand die me  helpen  moet,  wegloopt  en dan voel ik me zo  eenzaam,  dodelijk eenzaam!  Nu is het weer over.”

„Ik geloof  dat je inderdaad aan rust  toe bent,” zei Rieke. „Je blijft  maar zo  lang als  je wilt. Ik  vind het gezellig  en mijn  moeder ook.”

Jammer  genoeg had Rieke  geen vrije dagen en Riekes moeder was  een schat van  een vrouw maar  ze kon geen twee minuten haar  mond houden en de arme Inger was nu eenmaal  niet het type, dat de  hele dag praten kan.

Hier houd ik het ook niet lang uit,  dacht ze wanhopig. Moeder  Muller gaat  boven mijn krachten  en ik  mis  mijn werk.  Zou Boris goed voor Cliff zorgen, vreemd, om te weten dat Boris  de zoon van Krist is.  Ik moet ze gewoonweg  allebei vergeten, ze moeten  niet  meer voor me bestaan, maar  hoe kan ik  dat, je kunt niet  op commando vergeten en zeker niet na één dag!

De  telefoon rinkelde, midden in een verhandeling van moeder  Muller  over de superwijze  waarop ze Riekes uitgebreide garderobe  onderhield. Ze  zou prachtig tot haar recht  zijn  gekomen in een tv-reclame voor het beste wasmiddel. Met een zucht van verlichting sloot Inger de ogen,  toen  mevrouw Muller  zich naar de gang begaf, waar de  telefoon  hing.

„Voor jou, Inger, je moeder!” Mevrouw Muller keek naar  binnen.

„Sliep je, kind? Nou, kom maar gauw.”

„Hallo, mam!” Inger vond  de  kalme zachte  stem van haar moeder  een  verademing. „Wilde je weten hoe ik het maak? Nou, ik mis  het werk, ik schijn  niet voor paradepaard geboren te zijn! Ik  ben typisch het  werkpaard. Ik kan  zo  moeilijk de hele dag lui  zijn,  al weet ik wel dat ik het zelf  gekozen heb, voorlopig. Het  zal niet  zo  lang zijn  maar ik ga  niet terug  naar De Björnse Hof, daar  ben ik het al  met mezelf over eens geworden.”

„Inger, ik heb bezoek gehad.” Mevrouw  Van der  Kuyle onderbrak het drukke betoog  van  haar dochter. „Da Costa is bij  me geweest.”

„Hoe dúrft hij!” Inger  leunde tegen de muur, ze  voelde  zich slap en ziek.  „Wat wilde  hij? Moeder, ik vind dit gewoonweg  een  ongelooflijke brutaliteit, had hij… had hij Boris bij  zich?”

„Nee, Inger, ik wist niet dat er een Boris bestond, dat hoorde ik eerst later en luister nu eerst eens voor  je doorraast. Da  Costa maakte op mij een sympathieke indruk,  wel  erg zelfverzekerd, maar  dat is geen fout.  Toch was ons  gesprek…  nu… nogal stekelig. Hij eiste jouw adres omdat hij iets met je te bespreken had, er bleek een of ander misverstand te  bestaan. Ik  wilde  je  adres niet geven en dat vond  hij dwaas. In  bedekte termen kreeg ik te horen, dat ik  mijn dochters niet moest verwennen  en dat het van jou geen stijl was om  iedere keer de benen  te nemen, of  zoiets dan.”

„De brutaliteit!” stamelde  Inger. „Hoe  dúrft  hij. Nam je dat allemaal! Ik kan me niet  voorstellen, dat je je de les liet lezen door  iemand die… die zoiets…”

Ze wist gewoonweg niet  meer wat ze moest zeggen, zodat  het  enige ogenblikken aan beide kanten stil bleef.

„Als je  klaar bent en even wilt luisteren?” informeerde mevrouw Van  der Kuyle overdreven beleefd. „Wat er verder mis  is  gegaan heeft hij me  niet  verteld, alleen  dat Boris geen  moeder meer had, nou, en?”

„Maar dat… dat kan niet! Ik heb  haar zelf gesproken. Hoe kan…  hoe  kan…” stotterde  Inger. „Ik… ik  had ook niet de  verkeerde  voor, want  ik hoorde Boris boven schreeuwen  en ze kwam met het hondje  terug.”

„O ja?  Nou,  ik kan je  er  verder  weinig over vertellen,  want dokter  Da  Costa is niet bepaald  mededeelzaam. Hij wilde  met jou praten en het ging mij in eerste instantie  niets aan,  vond hij. Dat hij dit over Boris’  moeder zei was zuiver  toevallig.  We hebben  vriendelijk maar gereserveerd afscheid genomen.  Ik  weigerde jouw  adres te geven  en achteraf bezien  weet ik niet, of ik daar goed aan heb gedaan.  Wat moet ik doen  als hij  weer belt?”

Het bleef  even heel stil, toen zei Inger zachtjes: „Hij zal niet meer bellen, dat weet ik  zo goed als  zeker. Ik ken hem  niet zo  lang  maar het  leek alsof ik  hem al heel lang kende, hij was aardig, begrijpend en betrouwbaar,  als hij  dat inderdaad toch allemaal was en die vrouw van hem  op  een  misverstand berust, dan zal zijn  trots wel diep  gekwetst zijn, vooral nu u hem mijn  adres niet wilde geven, oh, met de  beste bedoelingen want het was mijn schuld,  maar weglopen is geen oplossing. Ik heb  het in paniek gedaan.”

„Nu, bel  hem dan  of schrijf hem,” ried  Ingers moeder.

„Dat kan ik  niet. Ik  weet niet eens waar hij werkelijk  woont, ik  weet  alleen  dat  hij  daar  logeert. Ik  weet nog  steeds niet  wie het was,  de vrouw  die me te woord stond en ik wil niet het risico lopen  háár  aan de telefoon te  krijgen, ik kan dat gewoonweg niet, moeder.”

„Je  zult toch moeten  kiezen, kind.”  Het  klonk  genezend  nuchter  en verstandig. „Denk er nog eens over na, maar niet te  lang. Maak  niet  voor de  tweede keer een  vergissing. Ik  kan me helemaal  niet voorstellen dat Da  Costa  oneerlijk zou handelen, integendeel. Als dat zo was, zou hij niet naar je huis  zijn gekomen. Ik  moet toegeven,  dat we  nou niet bepaald zo’n  overdreven vriendelijk gesprek  hadden maar ik mocht hem toch graag. Hij heeft gelijk, dat  zie ik nu in. Weglopen voor  de moeilijkheden is geen oplossing, dag Inger.”

Het gesprek werd  afgebroken en Inger  staarde verwonderd naar de hoorn  alsof  ze haar oren niet  kon geloven.

„Was  je moeder aan de telefoon?” vroeg  mevrouw Muller toen  Inger weer binnenkwam, maar de deur  had  op een kier gestaan  dus ze  had het hele gesprek gevolgd,  daarvan  was  Inger zeker.

„.Heb je moeilijkheden, Inger?” Dat was de volgende vraag,  nadat Inger bevestigd had dat ze met haar moeder  had gesproken. „Als ik je misschien helpen kan…”

Inger vond dat wel  een komische opmerking, omdat het overduidelijk was dat mevrouw  Muller haar  beslist niet kon helpen en dat ook wist.  Ze  was gewoonweg dodelijk nieuwsgierig  en  Inger kwam tot de conclusie,  dat  Rieke weliswaar een schat was en haar moeder een hartelijke,  gastvrije  vrouw maar dat zij beslist geen kans zag deze verstikkende  gastvrijheid en nieuwsgierigheid, mitsgaders  het  eindeloze gebabbel  langer dan  een paar dagen vol te  houden.

„Nee, u  kunt  me echt  niet helpen. Ik  moet  het  zelf  beslissen,” zei ze vriendelijk, wat mevrouw  Muller haar niet kwalijk  nam.

Tien minuten later zat Inger  nogal wanhopig tegen haar  zoveelste kop koffie met een enorm stuk  vlaai aan te kijken. Haar zwakke protesten werden gesmoord met een  ferm: „Onzin,  een  bakje troost met een lekker stuk vlaai gaat er altijd wel in. Ik ben  erg voor gezelligheid.”

Tot mevrouw Muller voor  het eten moest zorgen omdat Rieke over  een half  uur thuis zou komen,  hoorde  Inger met braaf gehuichelde  interesse het  verhaal  aan  hoe mevrouw Muller en  wijlen de heer Muller elkaar hadden leren kennen en beminnen. Het was  beslist geen schokkend of interessant  relaas  maar Inger  nam aan, dat mevrouw Muller, die tenslotte ook veel alleen  was,  het heerlijk vond te  kunnen praten. Haar gedachten dwaalden voortdurend af maar  daarvan merkte de  goede mevrouw Muller weinig.

De avond bracht  ze  prettig met  Rieke  door die echt blij was  dat Inger was  gekomen.

„Maar ik blijf  niet  lang. Ik  denk,  dat ik morgen weer naar  huis ga.  Ik was op de vlucht voor mezelf  en  daar  kan ik niet mee doorgaan,” zei ze en  toen Rieke  teleurgesteld bleek, voegde  ze er  aarzelend  aan toe: „Goed, dan ga ik  overmorgen.  Zou je moeder het erg  vinden  als ik morgen een tijdje alleen uitging? Ik  heb  nog  nooit het oorlogskerkhof hier in  Margraten gezien.  Misschien is  ze  zo vriendelijk om  mee te willen gaan, maar dat is  voor  mij iets waar ik liever  in m’n eentje naartoe  ga.”

„Dat zal ze  best begrijpen.” Rieke zweeg even, toen  voegde ze er met  een glimlachje aan  toe: „Ze praat veel, maar ze begrijpt ook veel.”

Inger was er opeens niet zo zeker  meer van  dat mevrouw Muller niet  gemerkt had hoe haar  gedachten die middag steeds afgedwaald waren. Misschien had  ze alleen maar druk gepraat om Inger rust  te gunnen en het viel ook  niet  mee, als je opeens  een wildvreemd meisje op  je  dak geschoven kreeg, al was dat dan  ook een  studievriendin van je dochter. Ieder  leeft nu  eenmaal volgens zijn  eigen  patroon en veel goede  bedoelingen worden niet  begrepen.
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In het holst van de nacht kierde de deur  van Krists slaapkamer open. Het  was een koude nacht en de ramen  stonden open,  zodat Boris in zijn dunne pyjama stond  te  rillen van de kou.

„Pap!” zei hij en hij gaf een fikse ruk aan de  dekens. „Word eens wakker!” Krist opende zijn  ogen, hij  werd altijd  vlug en volledig  wakker, het  gevolg van een  lange beroepstraining. Als dokter  werd je nu  eenmaal  op de gekste ogenblikken gewekt.

Hij knipte een lichtje aan en vroeg verwonderd:  „Wat doe jij hier?”

„Ik  heb het koud!”  kriegelde Boris.

„Nou, dat kwam je me toch zeker niet  vertellen?  Schiet  er maar in!”  Hij maakte plaats voor Boris,  die  zich  behaaglijk onder het dekbed nestelde. „Wat is er nou? Heb je naar gedroomd?”

„Nee, maar ik wil met je praten.” Boris ging overeind  zitten  en keek verontwaardigd  op zijn vader neer. „Ik geloof  dat je bijna  slaapt. Je zei toch, dat ik na  moest denken.”

„Ja,  maar niet  dat  je midden in de  nacht moest  praten en nadenken!” verzuchtte zijn vader.

„Nou,  ik heb nagedacht tot ik in  slaap viel  en toen ik vannacht wakker werd wist ik het opeens een beetje, maar niet helemaal  en  als  ik het  niet meteen vertel, weet  ik het morgenochtend misschien niet meer.”

Krist  opende zijn ogen  wagenwijd  bij  deze orakeltaal,  waar hij overigens met zijn  nog slaperige hersens geen touw aan  kon  vastknopen.

„Het gaat over  Inger, hoor.” Boris prikte zijn vader met een harde vinger in zijn  zij.

„Au, zeg!”  Krist zat  meteen rechtop, niet door de hardhandige behandeling maar door de naam  Inger.  „Vertel me dan maar eens, wat  je bedoelt.” „Nou, Inger heeft twee keer nogal lang gebeld met een vriendin van  haar. Stasa,  de  huishoudster, bromde  altijd nogal en zei tegen Inger: ‘Als het  je zus  niet  is,  dan is het  je vriendin uit… tja… daar gaat  het nou juist om, die naam weet ik niet  meer.  Nou dan, Stasa zei,  die  vriendin van je, en Inger  lachte maar  wat  om Stasa, maar die  vriendin  bleef erg zeuren waarom ze nou niet  eens kwam  en zo. Inger zei dat  ze nu echt geen  tijd had, maar dat ze over een paar weekjes beslist een weekend  zou komen,  zo ging het nog  een tijdje  door. Misschien is  ze  dan wel naar die vriendin  gegaan,  hè?”

„Dat zou kunnen, maar de ellende is, dat  je niet weet waar die vriendin woont.  Denk eens goed  na. Was  het een  bekende  naam voor je?” Krist sloeg zijn arm om  de schouders van de jongen. „Ik zou  het verschrikkelijk  graag willen weten.”

„Nee. Het  was een vreemde naam. Ik dacht  nog…”  Hij  keek hulpeloos naar  zijn vader op. „Ik  weet wel, dat ik aan vis  dacht.”

Krist vond het aandoenlijk dat de  jongen,  nota  bene midden in  de nacht, bij  hem was  gekomen en zo zijn best  deed.

„Aan vis?” vroeg hij  in opperste verbazing. „Scheveningen misschien?”

„Dat is toch niet onbekend,”  zei Boris  ongeduldig over zoveel domheid. „Het is  geen plaats waar ze  vis vangen, dat denk ik  tenminste  niet,  maar  ik  moet toch  aan vis denken.”

Boris had  het er  moeilijk mee en in deze omstandigheden kon  zijn vader hem niet  zonder  meer  terugsturen naar zijn  bed. Bovendien wilde hij zo verschrikkelijk graag Ingers verblijfplaats  weten, dat hij zich aan  de kleinste aanwijzing  vastklampte.

„Ik weet het echt niet meer,” mompelde  Boris  droevig en hij geeuwde. „Ik  ga maar  weer naar m’n  eigen  bed, want ik lig  toch  wel erg nauw. Jij  neemt zoveel  plaats in.”

„Goed, jongen, en als  je  weer nachtelijke wandelingen gaat maken doe  dan een badjas of een  trui  aan,  slaap ze,  kerel!”  Krist keek hem na, wat  leek hij  nog klein en  kwetsbaar, op blote  voeten, in afzakpyjama  en met verwarde haren, acht jaar alweer! Waar bleef de tijd en hij had door de omstandigheden zo weinig meegemaakt van  alles  wat belangrijk  was in Boris’ wereldje. Hij wist nu,  hoe hij ook Boris een gelukkiger  leven zou kunnen geven.  Het duurde zeker een  half uur voor Krist weer in  slaap  viel  en  het leek hem,  dat hij nauwelijks vijf minuten geslapen had –  in werkelijkheid was het een half  uur  –  toen hij weer aan zijn arm getrokken werd. Boris stond weer voor  zijn bed, deze keer gehuld  in een zeer sleetse badjas,  door  vader afgedankt en blijkbaar door zoonlief  dankbaar uit de lorren gevist, het ding sleepte  aan  alle  kanten  om hem  heen.

„Wat is er  nou  weer?” vroeg Krist  geduldig,  het was heel moeilijk om kwaad  te worden op dat  kleine, komische figuurtje. „Is die jas  niet wat  groot? Maak er straks  geen duikeling  mee.”

„Beetje groot,  ja!” Boris begon zijn  handen uit de eindeloos lange mouwen te  bevrijden. „Zeg, ik  weet het nou, hoor. Ik  kon nog  niet slapen. Het was niet  de vis maar de graatjes.”

„Juist,  ja, de  graatjes!”  mompelde Krist  en  sloot vermoeid  zijn  ogen. „Graten,” jubelde  Boris opeens. „Graten, maar er zat iets voor!  Echt waar,  het  waren  graten  met iets ervoor.”

Krist  was opeens klaarwakker en kwam opnieuw overeind. Die plaats zou wel in Nederland  liggen, niet  zo heel dichtbij, want anders had  die  vriendin niet  tot twee  keer toe  behoeven  te bellen. Krist pijnigde  zijn  hersens en  toen  wist hij het opeens,  het leek althans een redelijk antwoord op  Boris’ onduidelijke beschrijvingen.

„Was het  Margraten, Boris?” vroeg hij en stralend  duikelde Boris op het  bed van  zijn vader.

„Ja, joh, dat was  het. Kunnen we haar nou gaan  halen?” Zijn stem klonk gretig en  zijn ogen  lachten. „Wat knap van jou, en ook  een beetje van mij!  Ik weet zéker, dat het dat was, heel zeker,  hoor!”

„Natuurlijk gaan we morgen,”  beloofde Krist zijn zoon. „Al moeten we de hele  dag rondzwerven  tot we haar ergens zien. Zo klein is het  daar nu ook weer niet dat iedereen  weet of iemand anders een meisje te  logeren heeft. We  weten immers helemaal niet hoe die vriendin  van Inger heet.”

„Ze noemde haar Rieke,” zei Boris  prompt en Krist  wilde hem niet ontmoedigen door  te zeggen dat dit nu niet bepaald  een naam was die veel  houvast  bood.

„Was haar naam  maar Adelheid  geweest!” mompelde  hij,  maar daar begreep  Boris niets van,  hij vond het allang prachtig en hij  zou  het  liefst niet meer naar  bed zijn gegaan.

„Gaan we  heel vroeg weg?” vroeg hij nog. „Niet  om  zeven uur, hè? Ik moet even naar  Cliff gaan kijken.”

„Jongen, ben je mal. Ik rijd er hoogstens tweeënhalf  uur over. Ik ben  je ontzaglijk dankbaar maar wil je nou, alsjeblíéft, nog een paar uur gaan slapen? Hou je  je sleep  op?  Je moet met die soepjurk langs de trap en  ik ben bang dat je er afvalt. Kijk uit, hè?”

Krist voelde  zich een  stuk gelukkiger. Het  was een goede kans, hoewel,  als hij nuchter nadacht en niet zo hoopvol als Boris, dan kon ze overal elders zijn en al was Margraten niet  zo  geweldig  groot,  hoe  vond je  zomaar  een  meisje dat daar  ergens bij een familie logeerde als je de  naam van die  familie niet wist.  Na zijn opzienbarende  en vermoeiende nachtelijke escapades loste  Boris dit  probleem de volgende morgen  nonchalant op,  nadat hij  naar Cliff  was  gaan kijken  en voorlopig innig afscheid van  het nu  heel tevreden  hondje  had genomen.

„O, zeg, pap, die mensen waar Inger logeert heten Muller. Ik heb het aan Stasa  gevraagd, toen mevrouw Mercuur weg was met de honden,” zei  hij. „Ze vond  het  niet  erg  om  te vertellen, zei ze, want ze vond het maar  onzin, zei ze om zo geheimzinnig over  iemands  adres te doen  als het niet nodig was en ze  vond het  niet nodig zei ze en  toen kwam mevrouw terug en Stasa zei, dat ik erover  moest  zwijgen.”

Krist  en oma hadden pret  om het met vele zei ze’s doorspekte relaas.  De kleine  diplomaat had wel  precies geweten, dat  hij het aan  Stasa moest vragen en niet aan mevrouw Mercuur.

„Als ze niet op jouw  hand was geweest zou je het  wel bedorven hebben,” meende zijn grootmoeder  hoofdschuddend.

Dat ze  de  naam niet  eens nodig zouden hebben om achter het adres van  de familie Muller te komen, wisten ze nog niet. Oma wuifde vader en zoon uit en wenste hen succes. Onderweg vertelde Krist zijn zoon  dat het  plaatsje  juist  heel erg bekend was, tot in Amerika toe,  omdat  daar de grote Amerikaanse begraafplaats  van  soldaten lag die in de wereldoorlog van negentienhonderdveertig gesneuveld waren.

„Daar  weet  jij gelukkig  niets van,  want zelfs  ik was toen  nog niet  geboren,”  zei Krist. „Maar  ik  weet  wel, dat het heel veel indruk op mij maakte dat daar zoveel mensen begraven  liggen, ver  van het land waar ze  geboren zijn. Het  doet er ook  niet toe, dat het  al lang  geleden is.”

Hij zweeg en ook Boris zei niets. Je kon  een kind  van acht jaar  niet aan zijn verstand  brengen, dat dertig jaar maar  een vleugje tijd is en dat het  voor heel  veel mensen  niet  lang geleden is, omdat ze op een verschrikkelijke manier mensen verloren hebben die hun zo  lief waren. Het  soort intens verdriet dat zelfs door de tijd niet  zo gemakkelijk slijt en  altijd  een zere plek blijft.

„Hoeveel liggen er dan  wel? Honderd of zo?” vroeg  Boris.

„Honderd,  mijn jongen?”  Opeens verbijsterde  het  hem, dat  zelfs  zo’n pittig, bijdehand kereltje  geen enkel begrip had van wat  in dit geval veel  betekende.  Op zichzelf was  dat begrijpelijk en hij wist ook niet  meer  hoe  hij dat zelf ervaren  zou hebben als  hij er niet  kort en goed door zijn  ouders mee  naartoe was genomen.  Krists ouders hadden de oorlog natuurlijk meegemaakt en voor  hun  zoon lagen  die verhalen dichterbij, waren ze  altijd meer werkelijkheid geweest, dan voor dit kind dat eigenlijk nog te jong was  om geconfronteerd  te  worden  met films,  documentaires en boeken over die verschrikkelijke  jaren.

„We komen er langs,  je  kunt  die  enorme  tuin zo  zien liggen. Het is  natuurlijk niet  echt een tuin, het is  enorm  groot en het wordt  schitterend onderhouden door de  Amerikanen,” vertelde hij.

„Als  we er toch langskomen,  kunnen we dan  niet gaan  kijken?” vroeg Boris gretig.  „Dat  wil ik wel  erg graag.”

„Ja, waarom niet?” Krist vond  het  niet  verkeerd dat Boris een indruk kreeg, op  een manier die hij bevatten kon, van dat  wat oorlog kan aanrichten.

De  reis verliep vlot en Krist vond het prettig Boris bij zich  te hebben. Aangezien hij wettelijk  niet naast zijn vader mocht zitten,  hing hij het grootste deel  van de reis  over  de rugleuning, evenmin  aanbevelenswaard maar  niet  te voorkomen.

Inger deed  wat ze  zich  had voorgenomen,  ze ging  alleen naar het grote kerkhof en zodra  ze het  hek  binnenkwam van  de grote  militaire begraafplaats,  waar het  geheel bijna  pijnlijk netjes wordt  onderhouden, kwam  ze weer  onder  de indruk.  Het was  er  zo  stil. Misschien  was het omdat hier geen auto rondraast  maar slechts stapvoets  naar het parkeerterrein gereden mag  worden.  Ze wilde op  haar gemak dit alles  bekijken en  ze begon  met de  hal aan de linkerzijde, waar het overzicht van het  strijdtoneel  te zien was, maar ze  gaf het  gauw op en  bekeek vluchtig aan de rechterzijde het bureau  waar inlichtingen ingewonnen kunnen  worden. Dan volgde  het grote plateau met de enorme treurende  donkere figuur, aan  het eind van  de vijver, waarin wat  waterlelies dreven.  Aan  de beide  zijkanten de  muren waarin  ontelbare  namen staan gegraveerd, en dan, na  een korte wandeling over het stenen plateau,  liggen ze daar,  eindeloos, eindeloos,  duizenden kruisen en ieder  kruis geldt voor  een  verloren jong leven, onder ieder kruis  rusten de stoffelijke  resten van een mens,  ver van huis gestorven; eens waren jonge ouders gelukkig geweest  met dit kind, hadden er een toekomst  voor  uitgestippeld en op een lang  en redelijk gelukkig leven gehoopt.  Ze waren achtergebleven, de ouders, de  vrouwen en meisjes,  maar die  jongens  waren  nooit teruggekomen.

Ze waren nooit  ouders geworden, ze bleven eeuwig jong in de gedachten van  hun  verre families, die in de loop der jaren  waarschijnlijk zeker één keer  maar  misschien  ook vaker, een bedevaart hadden gemaakt naar dit kerkhof en tussen de duizenden kruisen hadden gedwaald en hun graf hadden gevonden.

Zijn ze daarvoor geboren? dacht Inger bitter,  met de  handen in de zakken van  haar jas. Wordt  dit ooit verder weg dan alleen maar  gisteren? Is het  daarom dat  hier alle mensen,  zelfs kinderen,  zo rustig zijn,  dat de gewone herrie van mensen  die iets komen bezichtigen ontbreekt? Ze stond daar  heel lang en staarde naar de graven,  ze ging dichterbij en  las een naam. Achter ieder  kruis ging een  levensgeschiedenis  schuil. Met een diepe zucht keerde ze  zich om en  liep de kleine,  stille kapel binnen. Bovenin  hing  een  wondermooie kroon, goud tussen een  waterval van  gouden staafjes en bolletjes,  vooraan  twee  eenvoudige  knielbankjes en een  gebeeldhouwd altaar  waarop alleen een bak met smaakvol  gerangschikte bloemen  en  tegen de lichte muur het grote,  eenvoudige houten kruis.  Inger ging op  de bank bij de deur zitten, haar ogen gleden naar  het  boeket van smetteloze  Amerikaanse vlaggen  boven de  deur van  de kapel, gleden naar de beide muren, waarop  eenvoudige maar indringende teksten: O Lord,  support us all the day  long, until the shadows  lengthen and the  evening comes and the  fever  of life is  over and our work is done. Then  in thy mercy  grant us a safe lodging and a holy rest and peace at the last

en:

O, God, who  art the  author  of peace and lover of concord, defend us thy humble servants. In all assaults of  our enemies  that we surely trust in thy defense  and not  fear  the power  of any adversaries.

Inger  probeerde daar voor zichzelf de vertaling van te maken die haar het meest aansprak:

O Heer, sta ons  de gehele dag bij tot de schaduwen lengen en de avond  valt, de  koorts van het leven voorbij  is en ons  werk  is gedaan,  verzeker ons in Uw barmhartigheid van een  veilige  haven, geef ons  rust en  vrede.

De woorden begonnen voor  haar  ogen in elkaar te  vloeien. Voor de vrije  vertaling van de tweede spreuk  kon  ze geen  moed  meer opbrengen. Inger vond het heel mooie  spreuken, indrukwekkend  ook,  maar toch… ze draaide haar  hoofd  om en keek  naar buiten,  naar dat eindeloze  veld bezaaid met witte kruisen. Zij allemaal  waren geboren om na een kort leven op vreemde bodem te sterven, wat een vreselijke gedachte, al die  korte levensgeschiedenissen  onder een eenvoudig wit kruis. Ditzelfde was door de jaren heen  na  de  oorlog  over de hele wereld  gebeurd,  maar zo’n gebeuren kreeg  dimensie, je dacht erover na, zodra  je er werkelijk met je neus  op  gedrukt werd.  Een  ongeluk dat je ziet gebeuren maakt meer indruk, dan een  veel zwaarder ongeluk waarover je leest. Komen  er veel mensen tegelijk om  bij een ramp  dan is  iedereen terecht diep bewogen,  maar de verkeersslachtoffers dan? Als  je het ziet gebeuren is  het  verschrikkelijk, maar  wat zegt een  berichtje  in een met ellende, onvrede  en ruzie in het  groot en klein  opgevulde  krant?

Krist reed  van de vrij smalle drukke verkeersweg het  hek binnen  van de militaire begraafplaats.

„Waarom rijd je hier zo zachtjes?”  vroeg Boris  verbaasd.

„Omdat het moet. Het is hier een  begraafplaats.  Boris,  ze  houden die het  liefst zo  stil mogelijk en wat zou  daarvan terechtkomen als hier auto’s rondraasden  zoals op de weg?”

„Oh!”  zei Boris  en na korte tijd: „Ik zie  helemaal niets.  Alleen maar  een grote  tuin!”

Krist  parkeerde  de wagen  en liet  Boris uitstappen. De jongen kwam toch  wel onder  de indruk van het feit  dat het hier  echt rustig was, dat niemand  hier schreeuwde of hard liep,  ook kinderen niet, wat overigens natuurlijk meer te danken was aan het feit  dat de ouders hen meer in bedwang hielden  dan gewoonlijk het geval is.  Boris liet zich alles uitleggen en bekeek intens de stenen voorhof van de dood, met het grote zwarte beeld van de treurende vrouw en de vele namen die in de muren  gebeiteld stonden, maar  het ging zijn bevattingsvermogen te boven, ofschoon hij duidelijk geboeid  leek. Toen liep  hij de stenen  trappen  op en daar stond hij opeens voor een  eindeloos groot veld met witte kruisen, rijen en rijen witte kruisen. Een kleine warme hand greep die van Krist en  Boris’  stem  klonk als een noodkreet: „Zóveel?  Maar dat kan  toch niet. Daar ligt de hele wereld!” Krist keek getroffen op  hem neer  en Boris keek naar zijn vader op.

„Ja, daar lijkt het  op in jouw  ogen, hè?”  Krist kneep  liefkozend in de jongenshand. „Ze waren ook liever blijven leven maar ze  vochten omdat ze moesten, voor  de vrijheid.  Er zijn heel veel begraafplaatsen  zoals deze  over de hele wereld en als de mensen die daar begraven  liggen  niet gevochten  hadden,  dan zouden wij nu niet leven of  minstens  niet  vrij  leven.  Dat leg ik je allemaal nog wel eens uit.”

„Voor een jongetje als Boris,  dat  alles  zo intens beleeft, is dit wel erg  indringend,”  zei  een zachte  stem achter  hen.

Zowel Krist als Boris draaiden zich zo snel om alsof  ze hun oren  niet geloofden.

„Inger!” Ze zeiden het tegelijk en Boris vloog haar om de hals.

„We hebben  je toch gevonden!” zei hij  zielsgelukkig.

Over  zijn hoofd keken  Inger en Krist  elkaar  aan.

„Je  dacht toch niet dat ik  je  zomaar liet gaan. Je  weet gewoonweg niet,  wat je ons  aandeed door weg te lopen.” Krist  trok Inger naar zich toe. „Kom, laten we  weggaan  van  deze plaats. Hier kan  ik niet praten, alleen maar…  kijken!”

Boris bleef nog even staan, zijn ogen gleden nog eens over de duizenden  witte kruisen,  toen holde  hij  achter  Inger en Krist aan, die beiden merkwaardig stil  waren. Eigenlijk was Boris de enige  die  praatte op weg  naar de wagen en  zelfs toen  ze wegreden.

„Wat fijn dat we  je gevonden  hebben, Inger, en ik  wist waar je  was!” zei  hij  trots.

„Dat is erg  knap van je  maar  ik begrijp er niets van.” Inger wilde hem niet teleurstellen maar  ze kon nog weinig enthousiasme opbrengen.

„Inger, ik  weet niet of je gehoord hebt dat ik bij je moeder ben geweest?” Hij keek even  terzijde naar het gesloten gezichtje, dat duidelijk afwerend  was. Ze onderging waardig deze ontmoeting, dacht  hij, omdat ze tot de  ontdekking  was  gekomen dat weglopen geen  oplossing is, hij had dat  trouwens tegen haar  moeder gezegd en het  leek hem heel normaal, dat haar moeder dit  ook verteld had.

„Ik wil met je praten,  Inger, daar ben ik voor gekomen,” begon Krist,  waarop Inger niet zonder  leedvermaak antwoordde, dat dit in de gegeven omstandigheden wel moeilijk zou zijn. Ze bedoelde  natuurlijk, dat hij Boris beter thuis had  kunnen laten.

„Ik weet wel  wat je bedoelt,  maar hij heeft me op het spoor gebracht en  hij zou diep teleurgesteld zijn  geweest,  begrijp  je?” Krist raakte haar hand aan, maar ze trok terug  alsof  ze  door een insect gebeten werd.

„Wat  doe je gek!” merkte  Boris op de achterbank  nuchter op.

Toen schoot Inger in de  lach en al  was het ijs niet helemaal gebroken, het begon toch te brokkelen.

Omdat het zulk  mooi  weer  was en er veel mensen vakantie  hadden, kostte het  enige moeite  om  een  rustig plaatsje in het bos  te  vinden, waar  Boris ook spelen  kon en niet  met  grote oren meeluisterde.

„Wat moet ik nou spelen?”  dreinde Boris opeens  dwars. „In m’n  eentje zeker!”

„Nou, dat doe je  anders ook  en er ligt genoeg rommel in de  bagageruimte,” zei zijn vader ongeduldig.

Inger zat op een  primitieve boomstambank en bekeek de lichte onenigheid  tussen vader en  zoon  met  belangstelling,  tenslotte was dit de  eerste keer dat  ze hen samen zag.

„Boris lijkt niet op jou,” constateerde ze toen de  jongen  afgetrokken was. „Daarom heb ik ook nooit argwaan gekoesterd. Jullie hadden het me moeten vertellen, jij  althans en ik  vind het echt beneden peil,  dat je  het kind tot die komedie hebt  aangezet, dat neem ik je  erg kwalijk. Wat ik denken moet  van dat  misverstand, weet ik nog  steeds  niet.”

„Inger opent het  vuur!” Hij  schoof naast haar op de bank,  tamelijk voorzichtig en  Inger  schoot  tegen wil en dank in  de  lach.

„Ben  je bang dat je  door deze bank zult  zakken?  Niet zo best voor je waardigheid, hè?”

„Ach,  dan  zakken  we er samen door en  of je het  nu  goedvindt  of niet, ik houd je toch  stevig vast en laat je  nooit meer gaan. Toe, Inger, luister naar me. Boris’  moeder, mijn vrouw,  is gestorven toen hij geboren werd. Dat meisje  dat jou te woord stond was  een nichtje, een  familielid van Boris’ oma. Ze was  kennelijk jaloers, zodoende trok ze partij van jouw onbekendheid  met de situatie.  Ik kwam er  later achter, dat  ze ons  samen had  zien uitgaan en ze wist dat  jij bij de kennel hoorde. Daarom ging Boris ook zo  tekeer toen ze hem z’n hondje afnam en  hem  opsloot, en jij…  je  wilde niet naar hem  luisteren toen je wegliep. Dat vond  hij zo erg.”

„Hoe dacht je  dat ik het allemaal  vond?”  vroeg Inger  zacht en  heftiger  voegde ze eraan  toe: „Het  was niet goed  om  weg te lopen,  maar ik was  zo  ontzettend gelukkig na die  zondag, ik  vertrouwde je zo, omdat je zo totaal anders was dan  die ander. Ik  treurde  echt  niet  meer om Tonio, maar geen mens  weet werkelijk  hoe dat ongeluk  op me  af is  gekomen, juist omdat ik niet meteen bewusteloos werd  en wist, dat  ik in de steek werd gelaten.  Dat achtervolgt me nog weleens in  m’n dromen. Ik vond  hem ook een enorme lafaard, omdat  hij me niet op durfde komen zoeken toen ik  in  het  ziekenhuis lag.  Ik hield  toch niet meer  van hem, maar hij zou me  in de  steek  hebben gelaten als dat  wel zo geweest was, want  ik had  er  een geschonden gezicht aan kunnen overhouden  en  dat moest  hij gewoonweg niet.  Jij  was zo anders, rustig, sterk  en betrouwbaar, en bovendien… nu ja, je weet zelf  ook  best dat je er niet bepaald  afstotelijk  uitziet. Dat gaf de doorslag heus  niet, maar alles bij elkaar,  ik kon het eerst niet geloven,  dat ik, op mijn eenzame plekje,  de man ontmoette  die  het voor mij helemaal  was, waarom, in vredesnaam, was het nodig  als je het eerlijk meende, me onder  valse voorwendsels  te benaderen? Waarom zei je  niet dat Boris je zoon  was, waarom zei  Boris  niet,  dat hij  Da  Costa heette in plaats van Koster? Jullie  wisselden  elkaar af met je bezoeken  aan de  kennel. Je was zo gesloten over je omstandigheden en  over je  beroep, over alles, denk je, dat  ik me  niet zwaar  voor de gek gehouden voelde? Bovendien was het  een  extra slag in mijn gezicht dat Boris had  gezegd dat…  dat… ik  op zijn moeder leek en toen  ik aan  de deur kwam, nietsvermoedend, kwam er een erg onaangename dame  tevoorschijn,  zogenaamd Boris’ moeder.  Ik kreeg  wel  veel tegelijk te  verwerken, dacht ik. Het werd me gewoonweg te veel  en  ik ging  ervandoor. Ik  wilde  werkelijk  naar huis  maar ik stapte in de verkeerde  trein.”

„Mag de  beklaagde zich  nu verdedigen, na rustig geluisterd te hebben?”  Krist  trok Inger  dichter  naar  zich toe  en kuste  haar wang en het zachte  haar, wat ze  genadig  toeliet, maar daar  bleef  het dan ook  bij.

Krist  had even tijd nodig  om de  lichte  ergernis weg te werken omdat ze  zo weinig spontaan  reageerde.  Inger keek hem  verbaasd aan en zag, dat hij naar  de  grond staarde en er triest uitzag.

„Ben je erg  eenzaam geweest in die jaren?”  vroeg ze onverwachts en hij keek verrast op.

„Ja, erg eenzaam,”  gaf hij toe. „Ik had het wel  druk, had dus weinig  tijd om thuis te  zijn, een leeg huis.  O ja, Boris is er en hij  wordt wel goed verzorgd. Ik leerde verschillende keren iemand kennen die ik wel  op Joskes plaats zou kunnen verdragen, dacht ik. Nou, ik  kwam  er nooit achter  of Boris als een  soort noodzakelijke  toegift  werd  beschouwd. Dat wilde ik ook onder geen beding. Boris voelde dat  zelf ook heel  zuiver aan en  hij ontdekte  jou, hij was helemaal weg van je en  kwam  met  enthousiaste verhalen naar huis over de juffrouw van de  kennel die op  zijn  moeder leek.  Dat maakte me  natuurlijk nieuwsgierig.  Boris zei toen: ‘Zeg alsjeblieft niet, dat ik bij jou hoor.’  Dat zal wel een soort jaloezie van hem zijn geweest, hij wilde je wel graag een tijdje voor  zichzelf houden. Toen ik jou eenmaal kende en wist, wat je voor me was gaan betekenen, zat ik natuurlijk  wel erg met die geheimzinnigdoenerij  maar  het had me  wel geleerd, dat je Boris graag mocht zonder zijn achtergrond te weten, het kon jou niet  beïnvloeden dat hij mijn  zoon was,  eenvoudigweg omdat  je het niet wist.  Boris heeft zijn moeder nooit gekend  maar hij is sterk  geboeid door een jeugdportret van haar, een heel groot schilderij. Je  hebt een  heel ander gezicht  dan  Joske, maar  ik begrijp, wat  Boris bedoelt, het  zijn je ogen en de  manier waarop  je lacht, dat heeft hem zo aangetrokken, dat je voor  hem op  zijn  moeder  lijkt.”

„Maar niet voor jou, hè?” vroeg Inger, ze legde haar hand op de zijne en haar  stem klonk  ernstig. „Van Boris kan ik het begrijpen, maar ik wil voor  jou alleen maar Inger zijn, niet  de  kopie van Joske.”

„Daar hoef je niet bang voor te zijn. Je bent Inger,  de liefste  en enige en ik  houd van je met heel mijn hart, wat  kan ik nog meer  zeggen. Ik  hoop, dat je niet meer boos bent over die bedriegerij.”

„Misschien was het wel goed zo. Je  kunt me op geen  enkele manier van bijbedoelingen verdenken.  Ik houd van je, maar  ik  dacht dat  je  dat al wist.”

„Ja, maar je mag het wel blijven  zeggen, hoor.” Krist  boog zijn hoofd naar het  hare en ze kusten elkaar  met  zoveel overgave  en  aandacht, met zoveel vuur en tederheid,  dat ze de  hele Boris tijdelijk vergeten waren. Ze werden  uit  hun roze hemel van geluk geschud,  of beter  gezegd: gegooid door een enorm  gebrul.

„Boris!”  riepen ze allebei in paniek en  jawel, daar werkte Boris  zich huilend door de struiken heen.  Zijn vader en  Inger weken achteruit. Boris stonk op  een onverantwoordelijke manier.

„Schei  uit met brullen!” verzocht  Krist  met luide  stem, nadat hij met een snelle  blik  gezien had  dat Boris nog intact  was en slechts huilde  van schrik en afschuw.  „Wat  is er gebeurd?”

Hij had Boris  op dat  moment kunnen rammelen, maar hij deed het natuurlijk niet. Inger voelde een  onbedwingbare  lachkriebel opstijgen, toen ze pa en zoon tegenover elkaar zag  staan.  Krist heel boos, met vuur  sproeiende ogen,  die telkens een  stap  achteruitging  als Boris op hem toe wilde stormen. Geen  wonder, want  Boris was,  zoals ze uit zijn verwarde verhaal  begrepen op zijn  zwerftocht in een weiland  terechtgekomen, waar hij door een paar speelse koeien  achterna was gezeten.

Boris  had dit niet zo  kunnen waarderen en had hollend de aftocht  geblazen, waarbij  hij ongelukkig  genoeg was uitgegleden in  een enorme koeienvlaai  en er een zachte maar beslist niet  reukloze  landing  in had gemaakt. Boris stond met gespreide  handen  zielsbedroefd en ongelukkig te blèren. „Tja, je bent  niet gewend, Krist, met zulke vuile kindertjes om te gaan!”  Inger brak de spanning.  „En kijk alsjeblieft niet alsof  je Boris wel zou willen rammen als hij  aanvatbaar  was! We  kunnen hem moeilijk zo  in je wagen laden,  want dan kun je die wagen  ook wel afschrijven.  We zullen hem op de een  of andere manier  van het ergste vuil  moeten  ontdoen.  Dit is  gewoonweg niet met  papier  of lappen  schoon te krijgen.”

Hoe  dat moest gebeuren was hen  alledrie onduidelijk, maar  op dat ogenblik stapte er een man  door de struiken, de  boer  van het bedrijf waarop Boris  zijn eerste mislukte agrarische ervaring  had opgedaan.

Hij had het zien  gebeuren, vertelde  hij gemoedelijk,  en  dat hij Boris had horen  huilen, was ook niet ongewoon want  Boris loeide nog steeds als  een sirene.

„Ik dacht, ik moest maar even kijken, want  zo’n jong kan geen mens  zonder water en zeep schoon  krijgen en evenmin  in een  auto  stoppen.”

Hij  grinnikte bemoedigend.  „Neem het volgende zijweggetje maar, dan kom  je op een verhard pad en  je loopt recht  naar  de boerderij. Ik waarschuw  de vrouw wel.”

„Nou, die zal ongetwijfeld  blij  met ons zijn!” meende Krist sceptisch. „Maar we vinden het  fantastisch dat  u  ons wilt  helpen. We  wisten ook  echt niet wat we met zoveel vuil moesten beginnen zonder water  en  zeep.”

Mevrouw Bolders van de boerderij bleek al door haar man gewaarschuwd  te  zijn. Het bleek een  enorme zorg minder, want  mevrouw Bolders werkte trefzeker. Binnen  enkele minuten had ze Boris van zijn kwalijk ruikende kleren  ontdaan en hem  in een badlaken  gewikkeld naar  de douche gedirigeerd.

Inger en  Krist kregen koffie voorgezet, waarvoor een  van de dochters van de familie  zorgde en  tegen de tijd dat mevrouw Bolders met  een  herboren  Boris  verscheen kon iedereen om het avontuur lachen.

Mevrouw Bolders had  een  zoontje in de leeftijd  van Boris,  zodat  hij  er met  zijn geleende broek en  shirt weer prima uitzag.

„En  hij was  al zo  bang voor  de koeien!” plaagde Bolders.  „Ik zag  echt wel, dat  Boris geen kwaad in de zin had.”

Niemand vroeg tijdens het gezellige onverwachte half uurtje koffiedrinken naar de band  die  er bestond tussen Inger,  Krist en Boris, maar dat ze toch nieuwsgierig  waren  vond Krist begrijpelijk.

„Kijk,  Boris  had  een  zeldzaam  ongelukkig ogenblik  gekozen  om in  de koeienvlaai te landen,”  zei hij droog. „Zoals u wel begrepen zult  hebben is Boris mijn zoon en Inger en  ik hadden juist afgesproken  dat we zo gauw  mogelijk  wilden trouwen, toen Boris brullend en  geurend uit de struiken opdook!”

Er barstte een algemeen gelach los en Boris had het hoogste woord door hartgrondig:  „Haaa…  hoei… hoei…  is  het echt waar!” te gillen en bij elke vreugdekreet gooide  hij  zijn armen  in de lucht.  „Dat is nou  eens echt verstandig van  je, pap!”

Nog geen uur geleden kenden ze deze familie helemaal niet  en door  Boris’  malle capriolen was  er opeens met  vreemde mensen zo’n  leuk contact  tot stand gekomen dat  het leek  alsof ze hen  al  heel lang kenden. Boris  vertelde honderduit over Inger  en over zijn hondje en hoe  het  allemaal gegaan was. Hij  was weer  helemaal de branie.

„Je  mag gerust eens komen logeren, maar  dan moet  je leren niet bang voor koeien  te zijn,”  zei mevrouw Bolders.

„Romantiek  annex koeienvlaai,”  plaagde de  oudste dochter.

Boris en Pierre, wiens kleren Boris droeg,  zouden het liefst  weer samen naar buiten zijn gedoken maar deze voorstelling ging niet door, omdat ze  weg moesten.

„Mevrouw Muller  zal toch al niet weten waar  ik uithang,” bedacht Inger vrij laat. „Maar  onze Boris zorgde voor  een  extra uurtje gezelligheid.”

De hele  familie  deed de nieuwe vrienden  uitgeleide en Boris leek zelf op een jonge  hond. Hij holde achter Krist en  Inger aan,  sloeg zijn  arm  om haar middel en  moest  daarna  weer zo nodig  even terugrennen naar zijn nieuwe vriend.

„Ach, laat hem  maar dollen!” zei Inger  zacht en  ze  greep Krist bij de hand.  „Ondanks  de  koeienvlaai is het ook voor hem een  feestdag,  gelukkig maar!”

Eindelijk vertrokken ze dan, want Pierre,  die  meegelopen was, moest  zo’n eindeloze wagen  van binnen en buiten bekijken.

„Dat zijn leuke mensen, hè?” zei Boris  tevreden toen ze eindelijk  vertrokken, hij  troonde  prinsheerlijk en naar zeep  geurend op  de achterbank. „En  ik vind het hartstikke fijn,  Inger, dat we je gevonden hebben en dat  jullie  gaan  trouwen. Het  zal  wel gezellig zijn, denk je  niet,  papa?”

„O, als ik moest zeggen  wat ik allemaal denk!” Krists stem klonk veelzeggend. „Ik heb  nog  een heleboel  te vertellen aan dat meisje  naast me.”

„Dat meisje wil alles wat je  te zeggen  hebt heel graag horen!” Inger zuchtte diep en  ontspannen.

Jammer genoeg kwam  er  voorlopig weinig van diepgaande gesprekken. Om  te beginnen moesten  ze naar mevrouw  Muller, die eerst wilde  brommen omdat  Inger urenlang was weggebleven, terwijl ze  maar  eventjes weg zou  gaan, maar ze draaide onmiddellijk bij en  besloot er voor die avond een feestelijk etentje van  te maken.  Inger en Krist keken  elkaar aan,  ze wilden eigenlijk liever naar  huis maar  het  ging niet aan om de mensen alleen te gebruiken zolang je  ze nodig  had  en voor Rieke was het ook  een teleurstelling dat Inger zo vlug  weer weg  ging. Krist zag trouwens meer  in een dinertje in een  gezellig Maastrichts  restaurant in  plaats van  in een gehaast rondhollende mevrouw Muller. Het werd werkelijk  heel gezellig, Boris was  natuurlijk  van de  partij, het kon  niet anders.

„Toch heb ik die  ober met zijn neus zien  snuffelen, hoor,” plaagde  Inger.  „Ik denk, Boris, dat er nog een  heel klein snufje koeienparfum  om  je heen hangt!”

„Níét waar, plaag!” Boris kneep  zijn  ogen tot spleetjes en stak een puntje  van zijn tong uit,  Krist had het gevoel dat zijn zoon Inger veroverd had en  hij  alleen mocht toekijken  hoe  goed die  twee het samen  konden vinden. Toen Inger  en  Krist die  avond afscheid  namen voor het  huis van de  familie Muller keek Boris  vanuit de auto zeer belangstellend toe. De  tact  om  net  te doen alsof hij niets zag  kan geen  mens van een achtjarige  verwachten.

„Ik  word vandaag wanhopig van Boris,” sprak Krist  somber en hij  trok Inger achter  een  uitgedijde seringenboom. „Hij is  in staat  om  dadelijk  uit de wagen te stappen,  geef me gauw een  steviger zoen, dan dat  obligate  kusje waarmee ik  dan maar tevreden moet  zijn omdat  Boris  kijkt.”

„Boris  hoort erbij en ik  zal  heus  nooit wanhopig van  hem  worden, hoor.”  Inger sloeg  haar armen om Krists hals en hij  trok haar dicht tegen zich aan, waarna het  obligate kusje een  zeer  innig en langdurig verlengstuk  kreeg. Toen ze weer aan Boris dachten, bleek hij na  de lange, opwindende en vermoeiende dag in slaap te zijn gevallen. Hij  leek zo erg  klein en weerloos en dat hij dat, ondanks al zijn  branie  ook was, had  Inger vanmorgen gezien. Toen  was hij alleen maar een  klein, huilend  jongetje geweest, dat hulp van die  grote mensen verwachtte.

Ze keek de wagen na  en stak  nog even  groetend haar hand tegen Krist op. Ze waren toch altijd wel eenzaam geweest en wat zei  alleen die materiële welstand  dan? Ze prees  zich gelukkig, dat Boris en zij elkaar al zo graag mochten  dat er  weinig kans op problemen bestond, en dat was dan de eerste vergissing die Inger maakte.
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Het  verwonderde mevrouw Van der Kuyle niet zo, dat Krist zijn Inger toch had weten te vinden,  ook  zonder haar hulp.  Ingers vader had niets aan te merken, hij had er ook nooit vrede mee kunnen vinden  dat Inger zo  met zichzelf  in  de  knoop  zat,  dat ze zonder meer  haar studie aan  de kant schoof, ook niets anders koos maar een  paar jaar niets anders deed  dan honden verzorgen. Hij vond een  kennel  houden wel mooi, maar hulp voor de  kennelhoudster zag hij niet zo als een volledige dagtaak, hoewel  het dat  toch  wel was  geweest. Als iemand nu eenmaal een bepaalde opvatting over iets of iemand koestert, is  het  vaak  moeilijk om zo’n mens te overtuigen. Helmi  gunde  haar zuster haar geluk, maar merkte toch een  tikje spijtig op: „Duikt twee  jaar  onder bij de  hondjes en ziet dan nog kans  om, zoals het  er nu uitziet,  met de hoofdprijs  te gaan strijken, hoewel… ik weet niet of ik het  wel zo prettig zou vinden om met een jongen  van acht jaar opgescheept te  worden.”

Ze was  zo ontactvol dit  te  zeggen waar  Inger  bij was en deze werd  dan ook  zo kwaad als  Helmi  haar zelden had gezien.

„Luister  eens, Helmi, ik wens  zulke opmerkingen niet te horen. Ik voel  me op  geen  enkele manier met Boris  opgescheept.  Ik houd van  Krist en vanzelfsprekend zou  ik van Boris  hebben gehouden, maar ik vond Boris al  een schat van een jongen voor ik wist dat het Krists zoon was en dat  weet je.  Zeg  dan niet  zulke stomme  dingen!”

„Nou, we spreken elkaar nog  wel,”  zei Helmi  hooghartig om  haar  figuur te  redden.

Het was  een roerige  tijd.  Krist  had het  druk, zoals gewoonlijk en ze  kon er beter meteen aan  wennen dat hij er vaak niet  zou  zijn, dat veel plannen in het water zouden  vallen en  ze veel zelf  zou moeten beslissen.

„Eigenlijk  zou ik het veel prettiger vinden als je  een gewone  praktijk  aan huis  had en ik je kon  helpen,” zei ze, kort voor  hun  huwelijk. „Ik zou ook  nog kunnen  studeren, iets waardoor  ik meer begrip kan opbrengen voor jouw  werk. Zou je dat prettig  vinden, Krist?”

„Kind, je weet  niet waar je naar verlangt,  al  die herrie  en drukte in huis.  In  mijn geval allemaal huilende kindertjes, lach niet, Inger,  ik meen het!” Krist kuste haar vlug  en liefdevol op haar haren. „Ik ben zielsblij als ik thuiskom en rust vind, Boris  en, vooral, jou. Nee, mag  ik alsjeblieft  een  beetje rust thuis?”

Inger had  het riante huis in  de  korte tijd voor  haar huwelijk al een eigen aanzien gegeven, het  was  leefbaarder en warmer.  Er kwamen veel  bloemen en planten aan te pas en langzamerhand leek het door allerlei kleinigheden  een heel ander huis. De huishoudster,  die altijd  trouw voor  Boris had  gezorgd,  was het in  principe  nergens mee eens,  wat natuurlijk op  louter  jaloezie berustte. Er was niets met haar  te beginnen en in een lief  verhaal  zou  tante  Annie natuurlijk ten slotte  voor Inger gezwicht zijn maar dat  gebeurde  nu eenmaal  niet. Ze wist  wel hoe het  ging,  had ze tegen Krist gezegd, eerst  deed  zo’n jong ding lief en bescheiden maar  als ze eenmaal de baas in huis was,  kon  zij wel  inpakken want ze bedankte ervoor tweede  viool te  spelen.

„Tante Annie, mijn aanstaande  vrouw  is  geen  bazig type,” zei Krist overredend. „Maar ik kan die tweede viool niet tegenspreken.  De huisvrouw heeft het uiteindelijk voor het  zeggen en ik  zou  het  ook  niet prettig voor Inger vinden als ze niet ongehinderd haar huishouden  kan  besturen. Ik  ben  u heel  erg dankbaar voor alles wat u voor  Boris hebt gedaan, maar  als  u niet met Inger wilt samenwerken, dan kan ik  er ook  niets aan  doen. De keus is aan u.”

Plotseling zeer vijandig gezind nam  tante Annie haar ontslag, ze stookte  Boris op  tegen Inger, maar dat mislukte omdat Boris alles  trouwhartig  aan  Inger kwam vertellen. Boris  aanbad  Inger,  maar hij  zag haar  hoofdzakelijk  als een vrolijk, wat ouder zusje, waarmee hij kon rennen en spelen  en die aan al zijn  wilde spelletjes  van harte  meedeed. Inger bleef Inger,  niet meer  en niet minder.

Ze wilden wel  in de kerk trouwen en liefst volgens de  normale ouderwetse ritus, maar natuurlijk wel met zelfgekozen liederen als achtergrondmuziek. Het werd ook  helemaal  geen  groots  opgezette bruiloft. Inger en  Krist zouden  samen veertien dagen  weggaan en  Boris  kwam  bij Ingers ouders  logeren.  Hij was graag naar  de Boldersen  in  Limburg gegaan maar hij had geen vakantie.

„Ik  vind er niks  aan dat jullie weggaan!” bromde  Boris op  de morgen  van de  trouwdag.  „Je had me best mee kunnen nemen!”

„Nou, het  kan niet en je  hebt geen  vakantie,”  zei zijn vader kortaf en hij had eigenlijk alleen maar ogen voor Inger,  in zacht zeegroen gehuld, een lange  jurk van heel fijne zijde,  zonder  versiering. Ze droeg er alleen een antiek diamanten kruisje op en in haar hand een toefje  zachtlila, gele en witte fresia’s.

„Wat ben  je lief,  Inger!” Krists handen  omsloten  haar  gezicht, voorzichtig kuste hij haar  lippen.  „Schat,  ik  wil je  beeldige make-up en  je mooie haar niet bederven. Je  ziet eruit  als een  plaatje, maar de hoofdzaak  is dat je Inger bent, mijn Inger.”

„En mijn Inger,”  sprak de echo op de achtergrond.

Krist en  Inger keken elkaar aan en schoten in  de lach.

„Ja,  ook jouw  Inger,” suste Inger hem  en  ze kuste hem op  zijn bol.

„Geen spijt?” vroeg Krist zacht, voor  ze zich bij de familie voegden.

„Nee, nooit, jij?” De stralende lach die Boris ooit tot de uitspraak had gebracht  dat Inger  op  zijn  moeder leek, benam Krist  de adem.

Ze leek niet op  Joske, maar ze lachte als  Joske. Hij  kon daar nu zonder spijt of  weemoed aan  denken. Inger was, bij al haar zachtheid  een sterke, eigen persoonlijkheid. Hij hield van  Inger zoals hij nooit  meer  gedacht  had van een vrouw te kunnen  houden.

Recht, tenger en klein stond ze in  de kerk naast  Krist, er ging zoveel rust en  zekerheid van  haar uit,  dat de  luchtig levende Helmi met een  glimp  ontzag en verlangen dacht: Ik wilde,  dat ik zo van iemand zou kunnen  houden als  Inger dat doet. Ze zal  het  altijd wel redden om wat  ze  is. De hondjes zijn  nog  niet zo’n slecht geneesmiddel geweest.

Haar  ogen gleden naar Boris, die  gisteren  met veel ceremonieel Piepedorus oftewel Cliff bij hen thuis  had  binnengebracht en iedereen had laten  beloven,  dat er goed voor hem gezorgd zou worden als het baasje  op school was. Als ze maar zorgden, dat hij zijn eten op tijd kreeg.

„Daar ben  je mooi mee,  mam!”  had Inger haar moeder geplaagd. „Kom aan  Cliff  en  je  komt aan Boris. Ze aanbidden elkaar.”

Boris  zat  in de kerk  met peinzende ogen naar zijn vader en Inger te  kijken. Hij  was  het er allemaal mee  eens, dat wel, maar toch… er veranderde toch iets. Hij voelde het aan maar begrijpen deed  hij het niet. Toen zijn vader echter ‘Ja’  zei, vond Boris het noodzakelijk om dat ook te zeggen en zijn  stem klonk niet keihard maar beslist  ook  niet fluisterzacht.  Inger vond het  komisch en roerend tegelijk, ze had zich  het liefst naar  Boris omgedraaid. Natuurlijk had Krist het ook gehoord, hij keek naar Inger  en ze lachten tegen elkaar, heerlijk ontspannen  ondanks  het  plechtige  ogenblik, om  dat  jochie ergens achter hen tussen de grote mensen. Boris was  ook de eerste die gelukwenste. De fotograaf schoot een plaatje, dat onopzettelijk romantisch was. De bruidegom kuste zijn  bruid en het kleine kleurige  boeketje dat Inger in de  hand hield, leunde als een  grote corsage tegen  Krists schouder. Toen  kwam Boris en hij stormde op  Inger  af en sloeg zijn armen  om haar heen. Krist  nam  het boeketje maar over  want Inger  had  haar  handen vol  met de enthousiaste jongen. Kort geleden had Boris  vastbesloten gezegd,  dat hij er niets voor voelde Inger  anders te noemen.

„Ik vind haar  Inger en  dat blijft ze!” aldus de jongeman. „Ze is veel  te jong om anders genoemd te worden.”

„Hij mag doen wat hij  zelf wil,” had  Inger  een dreigend conflict tussen vader en zoon  bezworen.  „Mij  maakt  het  niets  uit, zolang hij van me houdt. Misschien ga ik  hem als hij groot is wel  meneer Boris  of meneer Da Costa noemen.”

„Doe  niet zo  gek!” zei Boris toen met  een speelse stomp  op Ingers arm, welk gebaar door zijn vader  toen weer minder  gewaardeerd werd.

Boris  was duidelijk  gelukkig met de nieuwe situatie,  want hij cirkelde op bijna  vermoeiende wijze om Inger heen. Hij  speelde  de gastheer,  hij  bemoeide zich  letterlijk  met  alles.

„Ik  zou je best eens voor mezelf willen  hebben,”  fluisterde Krist zijn vrouw in het  oor.  „Die jongen hangt als  een klit aan je.”

„Ach, laat hem toch, het is voor hem ook een belangrijke dag, Krist.  Het  had  ook anders kunnen  zijn. Dan  zou hij daar nu mokkend en ongelukkig staan. Hij  is een heel  blij kind, mag hij alsjeblieft, malle?”

„Malle? Zeg, respectloos schepsel…” Hij  grinnikte  en sloeg zijn arm om haar heen.

Boris kwam  herauten dat er een heleboel heren in aantocht waren.  Dat bleken collega’s van de  bruidegom te zijn, zodat  het  bruidspaar tijd had om het  gezicht  weer in  de  aanminnige plooi  te trekken en gelukwensen te aanvaarden. Helmi fluisterde op een  stil  ogenblik  Krist in het oor, dat iedereen de bruid zo’n schatje vond.

„O ja? Nou,  dat vind ik eigenlijk  ook maar ik  krijg de gelegenheid  niet om het haar  uitgebreid te vertellen,” meesmuilde Krist. „Ik heb het gevoel  dat we  dobberen  in  de mensenzee en dat Boris alomtegenwoordig is.  Als het even kan gaan we na  de  lunch  heel stil weg en ik  hoop  dat ze er niet  zo’n  gekke uitzwaaitoestand van maken. Boris  is al genoeg over zijn toeren.”

Bij de  feestelijke lunch  zat  hij een tijdje tussen Inger en zijn  vader in, want hij  vond het toch al zo akelig  dat ze weggingen, vertelde  hij.

„Gelukkig dat  je  Cliff  hebt,”  troostte Krist hem.

Cliff, die al  een speelse gezonde jonge hond was geworden, was voor deze dag veilig uitbesteed. Boris  had de hond het liefst meegesjouwd. Het  afscheid was wel even moeilijk. Boris nam werkelijk zwijgend en hartelijk  afscheid maar toen hij zijn vader en Inger  zag wegrijden huilde hij en holde naar  binnen.

„Ach… de arme ziel!” zei Inger medelijdend. „Zal ik nog even teruglopen?  Laat me er maar  uit. Ik kom  zo.”

„Niets ervan!” Krist zette meer  vaart. „Met  Boris is alles in orde  en denk vanaf  nu alsjeblieft alleen aan mij, zoals  ik alleen aan jou wil  denken. Dit is onze huwelijksreis,  weet je.”

„Ik hoop het  niet  te vergeten,” mompelde Inger braaf. „Wat  ik zei? Oh, niets  dat  herhaald behoeft te worden.”

Uren later  in  een hotel aan de  Middellandse-Zeekust fluisterde Krist in een van hun tederste en meest onvergetelijke ogenblikken:  „Ik had je  wel verstaan vanmorgen, natuurlijk, van  jou  ontgaat me  niets. Alleen maar zeggen: ik ben gelukkig,  nee,  dat is het niet.”

„Ik weet niet wat je bedoelt?” Inger lag loom  en ontspannen tegen Krist aan.  „Ik  ben gelukkig maar er zijn zoveel vormen van geluk, voor mij  is het voorlopig voldoende dat we bij elkaar zijn en  volledig aan elkaar toebehoren. Wat bedoel jij dan?”

„Buiten het feit dat je Inger bent  en dat  ik daarom van je houd…” Krist speelde met  het zachte, verwarde  haar,  „buiten het tweede feit dat je om Boris geeft, is voor mij het belangrijkste jou  in  mijn  armen  te hebben en zeker te weten, dat ik eindelijk  weer een  vrouw heb die  me  met lichaam en ziel toebehoort, wat heel  iets anders  is dan  een  vluchtig  avontuurtje in de loop der  jaren, mijn  lief.”

Het  bleef even  stil, Krist vroeg zich  af, hoe ze zou reageren.

Zou ze struikelen over die avontuurtjes? Maar  Inger  lachte zachtjes en sloeg  haar armen  vast om hem heen.

„Natuurlijk is dat  heel iets  anders. Tja, en ik had geen  avonturen, omdat Tonio  mijn eerste  liefde  was en ik hem  diep in mijn hart eigenlijk  helemaal niet wilde. Hij plukte de  meisjes  als rijpe appeltjes van  de bomen,  hij hoefde niet eens te plukken, ze rolden vanzelf  in zijn  handen,  nou,  en dat stond  me tegen. De  beeldspraak is niet romantisch,  maar ik wilde  geen afgekloven  en daarna weggegooid appeltje worden. Het had allemaal niets met  liefde te maken.” Inger  zweeg even  en  voegde er toen, half lachend, half ernstig aan toe: „Ik neem tenminste  aan, dat jij in je loslopende jaren niet zo’n wilde veroveraar bent geweest als T…”

„Zeg die naam  alsjeblieft niet meer!”  Hij  smoorde de rest  van haar  woorden met zijn lippen en lang daarna  zei  hij toch wel  ernstig:  „O  ja, wat die wilde veroveringen  van mij betreft:  nee, zo was het  niet. Ik bedoelde het altijd wel  goed en serieus maar  als het  erop aankwam, dan ging  het om de uiterlijke  schijn, werd Boris  niet  volledig geaccepteerd  en voelde ik me diep  teleurgesteld.  De vrouw  waarmee ik mijn verdere leven hoop  te  delen moest eenvoudigweg meer hebben dan een  lief snuitje  en een aardig figuurtje, ze moest vooral  hebben…  nou ja, alles wat ik in jou gevonden heb, tevreden, vrouw van me?”

„Zielstevreden  en gelukkig  binnengevoerd  in het land der  Grote Mensen!”  Inger lachte  ondeugend.  „Zomaar, helemaal  zonder frustraties, die je  tegenwoordig overal bij  hoort te ondervinden,  maar ja, jij  bent nu eenmaal jij, duidelijk,  hè?”

Inger  nestelde  zich  gezellig tegen  hem aan en binnen enkele  minuten hoorde  Krist aan haar  diepe ademhaling,  dat ze sliep.

Ze werd  de  volgende  morgen wakker door een paar druppels water op  haar neus en geërgerd rimpelde  ze  haar reukorgaan om dan  opeens  tot  de  wereld  terug te keren.

„Gooi jij  met wáter?” vroeg Inger verontwaardigd en ze  streek met beide  handen haar  haren achterover. „En  is het al zo laat?”

„Nee, maar ik ben vroeg  opgestaan  omdat ik wel moest,  jij hebt  zoveel plaats nodig. Ik  lag  toch al bijna op  de grond!” plaagde Krist.

„Aansteller!” Ze graaide naar een slofje en gooide dat  naar zijn hoofd op het ogenblik  dat  de  deur openging. Het ding zeilde rakelings langs  het hoofd van een verschrikt kamermeisje, dat een blad droeg met koffie  en  croissants.

Inger zocht  haar heil  in de  vlucht en dook de badkamer in, het aan Krist overlatend verontschuldigingen te maken.

Ze  hadden er later samen onbedaarlijke pret  om  en Inger beweerde  met  ogen die gevuld waren met  ondeugd  en plezier: „Ik had me in  mijn  zoete  dromen voorgesteld dat ik op  de morgen  na ons huwelijk iets romantischer  zou worden gewekt, nota  bene, een paar  druppels uit  een spons op mijn  gezicht te laten lekken.”

„Ja, en jij gooit dan meteen als  een  echte heks met sloffen en torpedeert het ontbijt bijna. Enfin, dat  kind was  niet boos.  Ik geloof, dat ze het wel leuk vond.”

Een half  uurtje later gingen  ze met de armen om elkaar  heen naar  het  strand en genoten  van zee en zon en vooral van  elkaars gezelschap. Twee weken vlogen  voorbij, ze  maakten soms tochtjes en kochten aardige souvenirs voor  thuis en  vooral voor Boris, die hun  een hanenpoten epistel had gezonden:  Wanneer komt jullie wer tuus!?!?

„Het is triest met  de taal, alleen de vraagtekens en uitroeptekens zijn  foutloos en veelzeggend.” Inger bekeek  het briefje nog  eens.

Zelfs Boris had onwerkelijk  geleken,  ze had inderdaad weinig  aan hem gedacht, behalve als ze  iets voor  hem  kochten. Ze hoefde  zich daar  geen  verwijt van te maken. Boris werd prima verzorgd  en  deze eerste weken samen met  Krist waren iets wat maar eenmaal in een mensenleven  voorkomt.  Met een  lichte  schrik  bedacht ze, dat ook  dit niet  helemaal waar was. Niet zo heel veel jaren geleden  was Krist  net  zo gelukkig  geweest met Joske. Dat was  voorbij, de herinnering  bleef natuurlijk en ze  hoopte dat ze nooit de fout zou  maken te vragen: Van wie  hield je meer? Het zou  een oneerlijke, pijnlijke vraag zijn. Zolang Krist zoveel van  haar  hield als hij het nu deed, had ze  niets te  klagen, en het eerste  deel van  zijn leven had  haar niet toebehoord. Toen ze de eerste keer  in Krists huis was gekomen, had  ze een foto van Joske zien  staan, de volgende keer  was die  foto verdwenen  geweest en ze had er  ronduit naar gevraagd. „Zet  ’m  alsjeblieft neer, Krist. Ik  wil niet,  dat Boris het  gezicht van zijn moeder vergeet.” Meer had ze  er niet  over gezegd  maar sindsdien had ze er  altijd een  bloemetje bij gezet.

Inger had toch wel opgezien  tegen het teruggaan naar huis. De zorgeloze gelukkige weken samen waren onherroepelijk voorbij.  Krist zou weer  de drukbezette, soms  verstrooide kinderarts zijn, er was een groot huis om  voor te zorgen en een achtjarige jongen. Het huis stond  vol bloemen en  Boris  plus hond waren wild  van blijdschap, het  werd een gezellige, rommelige  toestand,  er  werden  cadeautjes  verdeeld en het had  iets  van een zomerse Sint-Nicolaasavond.

In  de volgende weken waren er geen moeilijkheden.  Boris  was vrolijk  en kon het  vanzelfsprekend goed  met Inger  vinden, hij mocht vriendjes meebrengen en er werd niet voortdurend  op hem  gevit. Dat kinderen en  jonge honden rommel maken en vaak ongehoorzaam zijn maakte Inger niet  van  streek en een stevig standje of  straf op zijn  tijd accepteerde Boris dan  ook zonder tegenspraak. Hij zei nooit:  Je hebt toch niets over me te  zeggen want  je bent m’n moeder niet, maar  hij bleef haar wel hardnekkig Inger  noemen. Ze was zijn  vertrouwde, zijn speelkameraad,  zijn thuis, maar ze  was en ze bleef… Inger.  Zij  vond  dat niet  erg  maar Krist irriteerde de manier  waarop Boris  Inger  om zijn vingers  wond,  zonder brutaal te zijn.  Hij gilde als  hij thuiskwam: „Waar is Inger” en liep zijn  vader voorbij, maar die  was dan  ook sporadisch  thuis. Het was Inger-voor en  Inger-na, zei  de hele familie, de jongen eiste enorm veel aandacht.  Hij zoog op  als een spons wat hij vroeger  gemist had: iemand die  er altijd was voor hem,  alleen voor hem! Papa  was er zo  vaak niet, daar  had hij mee leren  leven.

„Ik geloof dat ik langzamerhand naar de achtergrond gedirigeerd word door mijn zoon!”  merkte Krist op een zeldzame thuis-avond op. „Kan die jongen  niets meer  zonder jou?”

„Ik  geloof dat jij jaloers bent!” constateerde Inger en ze ging op de leuning van  zijn stoel zitten.

„Ik geloof het ook,” bekende Krist met een zucht  en  hij leunde met zijn hoofd tegen haar schouder. „En ik heb zo gewenst dat een vrouw Boris  helemaal zou accepteren.  Ach,  een mens is nu eenmaal een vat  vol  tegenstrijdigheden.  Ik ben namelijk zelf  zo dol op je,  dat ik je in  mijn schaarse vrije  tijd ook weleens bij  me wil hebben en je hebt het misschien  nog niet door, daarom vraag ik  je nu  er eens op te letten, dat Boris als ik thuis ben en  jouw gezelschap wil, toevallig altijd van  alles en nog wat te zeuren heeft wat er op zo’n ogenblik geen ene barst toe  doet.  Hij gunt ons nog niet  dat we gezellig samen  een  kop  koffie drinken  en wat kletsen.”

„Ach, nou ja, laat hem toch.  Hij is zoveel  tekortgekomen.” Inger gaf haar man een  zoen en natuurlijk kwam op dat ogenblik Boris naar binnenrollen, met  hond, want anders was  hij niet compleet.

„O,  ben  jij thuis,  papa?” Het klonk  zowaar misprijzend. „Inger,  je hebt mij beloofd  dat je  me zou leren tennissen, wat  je beloofd  hebt moet je doen!”

„Ja, maar niet  nu.” Inger stond op. „Ik vind  het zo geweldig fijn dat  papa eens vroeg thuis is  en misschien wordt hij straks weer weggeroepen.”

„Dan hoop  ik, dat hij  maar gauw  wordt weggeroepen,” beet Boris vinnig van  zich af en hij holde de kamer uit, waarbij hij de  deur zo hard in het slot  gooide,  dat er een antiek lepelrekje naar beneden kwam.

„Boris…” De stem van papa  donderde  door het huis.  „Kom onmiddellijk  terug. Wie denk je dat  je  voor je hebt, snotneus?”

Snotneus dook snel  onder  de grijpende  handen  van zijn  vader door, deze  werd  toen nog  bozer en  zette zoonlief  na, die Inger als dekking gebruikte. Dit nu  schoot papa helemaal  in het verkeerde keelgat  en de rel was compleet en Inger  had er geen controle meer over. Cliff  ging als een razende tekeer. Boris brulde huizenhoog  omdat hij een  paar stevige dreunen  op  zijn achterdeel in  ontvangst had genomen waarbij  hij wild  van zich  afschopte.  Boris graaide  naar houvast en kreeg het persje van de antieke tafel te pakken. Het  persje schoot op de grond  en sleurde  vanzelfsprekend alles wat  op tafel stond mee. Helaas  was dat een geslepen kristallen schaal, heel kostbaar  maar nu zeer  nadrukkelijk aan scherven.

„Zijn  jullie allebei dol geworden!” Inger,  die zelden schreeuwde, deed het deze keer  wel, ze liet zich tussen haar  man en  Boris  vallen. „Vooruit, Boris, naar boven. Het is nu  mooi geweest en neem Cliff mee, onmiddellijk!”

Boris kloste  huilend naar  boven  met Cliff op zijn hielen. De deur liet  hij  openstaan en Inger deed hem dicht,  onhoorbaar. De storm was even snel gaan  liggen als hij was opgekomen.

„Nou,  dat hebben we dan weer gehad.”  Ze pakte het persje van  de  grond en  schoof de scherven van de schaal bij  elkaar. „Dit was  typisch  een  geval van kortsluiting. Krist, blijf in  vredesnaam van  die scherven af voor je je kostbare  vingers kapot snijdt! Ik ruim dat wel op.”

„Ben  je  boos?” Hij hield Inger in het voorbijgaan tegen.

„Nee  schat,  ik  kan me voorstellen dat  je  liever rust wilt  in  plaats  van deze scène.” Ze  aaide hem liefkozend over  zijn wang  en liep  daarna de  kamer uit  om stoffer en blik te halen. Boris had  zich onmogelijk  gedragen maar ze kon er echt  geen  drama van maken. Van die paar tikken  op zijn broek zou  hij geen complexen overhouden en hij  kon er nu eens over denken, dat zijn haan niet altijd koning kon kraaien. Meestal zet  een kind zich af tegen de  vreemde indringer, maar in dit  geval was het  juist tegenovergesteld. Inger maakte  het huis gezellig, Inger  was zijn  toeverlaat  en  speelkameraad,  alles was zoveel prettiger  geweest dan vroeger,  dat hij  zijn vader als het  storend element  ging zien.  Als papa thuis was, legde  hij beslag  op Inger, dan  was  haar aandacht voor een groot deel voor  hem en ging er weleens een afspraakje voor een spelletje  met Boris niet door. Sinds enkele weken wisten  Inger en Krist,  dat er  een baby op komst  was waar ze heel  erg  gelukkig mee  waren maar wat ze nog niet tegen Boris  hadden gezegd. „Het  is zo’n  lange tijd voor  zo’n kind om tegenaan  te  kijken en  ik weet niet of hij er  wel blij mee  zal  zijn,” had Inger  weifelend gezegd.

„Laten we maar afwachten wanneer de tijd rijp is om het hem te vertellen.  Ga gewoon je gang maar beperk je  woeste spelletjes met Boris  een  beetje.”

Inger  zei in  de volgende weken nogal dikwijls, dat ze nu geen zin had  en dat ze beter een kalmer spelletje konden doen. Dat wilde Boris uiteraard niet, waarop  ze hem  ongeduldig verzocht dan naar een vriendje in  de  buurt te gaan als  hij zo nodig hardloopwedstrijden wilde houden.  Nu, dat wilde  Boris  evenmin en hij verweet haar dat ze saai begon te worden.

„Dat kan  wel zijn, Boris,  en ik weet dat je denkt alles te  kunnen  zeggen, maar  je vergeet wel  eens, dat  ik met je vader getrouwd ben  en de plaats  van je  moeder inneem,” Ingers  stem klonk rustig en overredend.

„Maar je bent m’n moeder niet  en ik  zeg dat ook nooit tegen jou!” Boris gooide zijn hoofd in  zijn nek.

Het was dwaas om dankbaarheid van een jong kind te  verwachten, eerst  later zou Boris zich misschien gaan realiseren  dat Inger  zo kwaad nog niet was. Aan de andere kant was het ook menselijk,  dat Inger  de  brutale dwingeland, die haar ronduit tartte  op dat ogenblik helemaal niet mocht, ze  had hem met  genoegen een draai om zijn oren gegeven.

Krist kwam die avond vroeg thuis  en Inger  deelde hem mee, dat ze besloten  had het Boris maar te zeggen. Ze  kon moeilijk  een  hele  babyuitzet klaarmaken en dat voor Boris geheim houden.

Aan  tafel  deed Boris  landerig, hij gooide Cliff  stukjes vlees  toe, wat verboden was en  hij gaf zijn afkeuring over  het eten te kennen,  er deugde letterlijk  niets van.

„Jongen, doe me een  genoegen en  ga in de keuken  eten!” verzocht zijn vader vermoeid. „Niemand  legt jou iets in de weg, je  wordt zelfs verwend en je wordt zo  donders lastig. Wat heb je  toch?”

Boris  keek  wantrouwend naar  Inger maar kwam  toch tot  de  conclusie dat ze  niets verteld had.  Hij wist heel goed,  dat zijn vader  erg  kwaad werd als hij brutaal tegen haar  deed.

„Boris,  je vindt  me wel  een beetje  saai  omdat  ik niet zulke wilde spelletjes met je wil doen, maar het kan echt niet.”

Inger keek  even naar Krist  en  hij knikte haar bemoedigend  toe. „Zie je, Boris,  het  duurt  nog wel lang, maar er komt  een baby, dus je krijgt een zusje  of  broertje, daarom,  kan ik…”

Nog voor ze uitgesproken was stond Boris rechtop,  zijn  ogen fonkelden van woede en hij gilde met overslaande stem: „Ik wil  hier  helemaal zo’n snertkind niet, ik houd er niet van, ik  wil  niet zo’n plassende  schreeuwerd in  huis… ik  hoor hier  thuis,  ik  wil  ’m niet,  ik wil ’m niet!”

Krist en Inger  zaten allebei lijkbleek en  versteend te kijken naar dat razend driftige jongetje, dat zich  nu al  met hand  en tand verweerde tegen de indringer die  hem  van  zijn  rechten en  alle onverdeelde aandacht ging beroven. Net nu het prettig in huis was geworden gebeurde er  zoiets!

„Boris, beheers je een beetje,” verzocht Krist vrij zachtmoedig maar hij  had met evenveel succes  kunnen proberen dwars door de muur heen  te wandelen. Boris  holde de kamer  uit, deze keer liep  niemand hem na omdat hij met deuren smeet.

„Dit had ik  toch niet  verwacht!”  fluisterde Inger, er stonden tranen in haar ogen.  „Enfin, de  werkelijkheid is nu  eenmaal anders  dan de romantiek van  de eerste  dagen.”

„Inger, dat  heeft toch niets  met onze gevoelens voor elkaar te maken. Zeg zulke dingen niet. Daar doe je mij verdriet mee en dat is toch niet nodig.” Krist trok Inger  op  zijn schoot  en  streek over  het zachte blonde haar.

„Ingertje, Boris is jaloers en  dat zal hij moeten overwinnen. Op het ogenblik  zie  ik dat ook nog  niet  zo, je kunt die  gevoelens eenvoudigweg niet dwingen. Laat hem eerst eens tot zichzelf komen. Zie je, dat  is nu het vreemde.  Boris  houdt van jou en eerst  was hij jaloers op mij. Nu wil hij  ons beiden voor zich  alleen houden, hij is  bang voor zijn plaatsje.  Waarom?  Hij  heeft eigenlijk nooit een echt huiselijk leven  gekend. Blijf van Boris houden, Inger.”

„Natuurlijk doe ik  dat. Ik zou dat ook  doen als hij geen  deel van jou was,”  zei  Inger, ze strekte haar hand uit naar de rinkelende telefoon.  „Voor jou, Krist!”

„Dan kom ik wel even!”  Ze kende dat stereotiepe  antwoord  al zo  goed en ze glimlachte ondanks alles.  Even  kon een  uur betekenen maar ook een hele nacht.

„Wacht in geen  geval  op me,  schat,  en ga op tijd naar  bed.”  Een haastige  kus, een liefkozend tikje tegen haar wang en  Krist  was  verdwenen.  Boven bleef  het  stil en  Inger  besloot  toch maar eens te gaan kijken hoe Boris het maakte.

„Ga nou  weg!” zei hij stug en hij draaide zijn hoofd om,  zijn  hondje  trok hij dicht tegen  zich aan. Het leek op een demonstratief gebaar, dat zeggen  wilde: Zie je  wel, hoe eenzaam ik ben? Alleen m’n  hondje is m’n vriend! „Boris, ik  geloof dat we  elkaar verkeerd  begrijpen,” zei Inger zo kalm mogelijk. „Je  weet toch,  dat papa  en ik van  je houden en niets liever willen dan dat je  het  fijn hebt, met  ons.”

„Ja,  en zeker met dat snertkind erbij!” hoonde Boris  giftig. „Ik wou dat je nooit gekomen was!”

Inger had  moeten bedenken  dat  het maar een kind was dat sprak maar hij keek  zo hatend, zo  broeiend en het ging om  de  baby van  haar en Krist, die  ze met zoveel liefde tegemoet zagen, en dan was daar een ten onrechte jaloerse  jongen  die  zei  dat hij dat  snertkind niet wilde. Inger  maakte op dat ogenblik  haar  eerste fout ten  opzichte van Boris en juist in dit kritieke stadium, ze gaf  hem een harde draai  om zijn oren  en  een die goed  aankwam.

„Ik zal  je leren om nog ooit over de baby te  praten zoals jij het deed!” zei ze,  wit van  drift.  „Wie  denk je dat  je bent, verwende aap? Ik heb altijd van je gehouden maar  er zijn grenzen. Ga naar  bed en gedraag  je  morgen behoorlijk.”

Ze ging  vroeg naar bed, snikkend van spijt en ellende omdat  ze zich zo had laten gaan.

Krist kwam om één  uur thuis en vond haar klaarwakker.

„Heb je gehuild?” vroeg  hij gealarmeerd, terwijl hij op de rand van het  bed  ging  zitten.  „Kom eens  hier  jij. Wil je  wel eens een beetje oppassen met mijn  dierbaarste bezit, ja,  dat  ben  jij!”

„Laat Boris je maar  niet horen.” Ze sloeg haar armen  om zijn hals. „Ik heb zo’n spijt, maar  ik  heb ’m vanavond een draai om z’n  oren gegeven! Ik wilde  met  hem  praten maar hij keek me aan alsof hij  me haatte en hij wilde,  dat ik maar nooit  was gekomen  en ten slotte  zei hij nog dat hij het snertkind  niet wilde, ja…toen werd het me te  veel.  Ik vertel je  dit alles niet omdat ik Boris zwart wil maken in jouw  ogen,  maar omdat  ik eerlijk  wil  blijven tegenover jou. Ik houd van Boris maar hij  kan zo verschrikkelijk volwassen beledigen met zijn ogen,  zijn woorden  en  zijn houding, als ik dit had kunnen  voorzien… ach nee, ik zou  altijd met je getrouwd zijn. Ik win het wel, hoe lang  het ook mag  duren.”  Ze  zaten heel lang stil met de  armen vast om  elkaar heengeslagen.

„Als  Boris  je het leven zuur  gaat maken, dan moet ik hem een  tijdje uit logeren sturen.  Ik wil dat jij rust  hebt.”  Krist voelde dat Inger verstrakte voor ze hem zachtjes wegduwde om hem aan  te kunnen kijken.

„Nee,  Krist, dat gebeurt beslist niet. Dat zou onze allergrootste blunder zijn. Hij zal niet inzien  dat hij weg moet omdat hij mij  het  leven onmogelijk maakt, hij zal  alleen denken: zie je wel, nou moet  ik al  weg voor dat  kind en nou is het er  nog niet eens.  Bedreig hem daar nooit  mee,  beloof het  me alsjeblieft.”

„Ik  kan wel van  hem eisen dat hij je met  rust  laat en  zich behoorlijk  gedraagt,”  hield Krist koppig  vol.  „Ik kan  toch moeilijk  goedvinden  dat hij het gezin terroriseert. Probeer  nu  maar te  slapen, liefje.”

Hij  dekte Inger zorgvuldig toe en besloot dat hij  dan tenminste morgen een hartig  woordje met die  bengel  daarboven zou spreken. Boris maakte het hem gemakkelijk door de volgende morgen heel vroeg aan het  ontbijt te  verschijnen.  Inger voelde  zich niet goed en  bleef nog wat  in bed.

„Zij  heeft me gisteravond geslagen en hard ook,”  deelde  Boris  zijn vader hooghartig mee. „Wie is  zij?”  informeerde zijn vader ijzig.

„Haar  naam  is  nog steeds  Inger. Ik  weet  wel, dat je haar niet  anders wilt  noemen maar zij accepteer ik niet.  Die draai om je oren had je verdiend.” „Oh, natuurlijk heeft zij… eh… Inger het direct aan  jou verteld,  hè?” Boris snoof minachtend.

„Ja, omdat ze er spijt van had. Boris,  nogmaals, dit is jouw  huis en  het onze, we horen  allemaal  bij  elkaar en we  houden van  elkaar. Als je dat maar begrijpen wilt. Er  is niets en niemand die tussen jou en mij  wil of kan komen, niets en niemand  die tussen  Inger  en mij kan  komen, en jij hebt je eigen grote  plaats.  Inger houdt van je. Wat wil je dan nog meer? Zelfs Cliff is dol op je, nou, en?” Krist wilde de jongen naar zich toetrekken maar hij draaide met een  stug gezicht zijn  hoofd  om. Hij  zou  het voor geen  geld bekend hebben maar hij  vond de  ontbijttafel zonder Inger afschuwelijk.

„Je mag wel even dag gaan  zeggen boven  voor je naar school gaat,”  moedigde Krist de jongen  aan.

„Nee, dat hoeft niet. Dag  hoor!”  Hij hoorde Boris in de  gang  nog even met  Cliff dollen en dan sloeg de voordeur in het slot.

Krist stond ook op punt om weg te gaan maar voor hij  boven afscheid kon  nemen kwam Inger binnen. Ze zag er,  zoals ze zelf zei, verregend uit, bleek en met zwarte kringen onder haar  ogen, maar in de  puntjes gekleed  en  haar  haren  glanzend  geborsteld.

„Ik moest iets doen om mezelf op  te vijzelen,”  zei ze met een dappere glimlach. „Als  je  je  ziek voelt en er ook nog slonzig uitziet voel je  je dubbel  beroerd.”

„Juist, zo is het en  ik apprecieer je goede wil, maar zulke  scènes als die  van gisteravond doen je  geen goed en  ik  tolereer ze ook  niet meer. Ik heb vanmorgen  rustig  met hem gepraat  maar  hij is… nou ja… gewoonweg onbereikbaar.”

„Ach, laten we maar geduldig  blijven. Pieker er niet  over,  Krist.”

Ze kuste hem en bracht hem  naar de  deur.

Nadat Krist was weggereden  stond Inger midden in de grote kamer,  de armen kouwelijk gevouwen. Wat een vreemde  toestand  was  het toch, goedbeschouwd. Een mooi  huis, de vrouw van een kinderspecialist, die  een schat van een  man  voor haar was en  bovendien nog de  baby, die ze  allebei van harte wensten.  Alle voorwaarden  om blij te zijn en daar was dan je achtjarige  stiefzoon, hoe akelig dat woord ook klonk, en… hij wenste dat snertkind  niet. Een baby die  door zijn of haar aanstaande broer totaal niet gewenst werd!

Om  twaalf uur kwam  Boris uit  school en  hij  deed vrij normaal, hoewel hij niet overvloeide  van hartelijkheid.  Het was een houding die uitriep: tot  hier  toe en geen stap  verder! Het was wonderlijk en ontstellend hoe  hard en consequent hij  die houding bleef  volhouden  door de weken en  maanden heen. Hij was niet  echt  te benaderen, de warme band van liefde en vriendschap, de pret die ze  met z’n drieën konden  hebben, het was allemaal voorbij. Boris had opeens  een heleboel vriendjes en de  hond,  die opgroeide tot  een mooi, goudglanzend bruin, lichtgevlekt beest,  bleef zijn  liefste vriend.  Als  Inger hem  vroeg hoe het  op  school, op het sportveld of  op een verjaarsfeestje  was geweest,  zei Boris koel: „Oh, dat gaat wel, hoor.” Boris da Costa leefde in een eigen wereldje, waaromheen hij  een  dikke muur had gebouwd.

„Nou, er is toch  niks!”  zei  hij ongeduldig als zijn  vader, zodra  hij  maar  even  tijd had probeerde hem  los te weken. „Jullie zeuren zo! Ik doe toch niks!”

Als er over  de baby werd gesproken liep Boris de kamer  uit, de  babykamer had hij nog nooit  vanbinnen gezien en  hij keek meestal langs  Inger heen.  Krist bewonderde Inger  om  de  manier waarop ze dit alles aanvaardde, ofschoon het toch werkelijk zwaar  moest  zijn omdat ze zich vaak niet goed voelde.  Ze wist dat het in hoofdzaak kwam door de gespannen  sfeer en  ze wilde niet, dat Krist zich zorgen om haar maakte.  Toen  Boris  in de  vakantie voor drie weken naar  de Limburgse familie Bolders vertrok leefde het huis  op, de  sfeer  werd  heel  anders,  lichter, prettiger  en  blij.  Inger  zong weer  en Krist noch zij wilden  elkaar bekennen, dat  het toch wel heel  erg  was, hoe maandenlang één kleine jongen een huishouden in  zijn greep hield. Die paar ontspannende  weken  had Inger ook hard nodig om wat bij  te komen. De hele familie en  natuurlijk vooral Krist  verwende  haar op alle mogelijke manieren. Er  werd dan wel niet veel  over  gepraat maar iedereen  wist waar de schoen  wrong en  Helmi had eens,  razend van boosheid, tegen  haar moeder gezegd: „Dat jong?  Ik had er allang voor  gezorgd dat  hij op kostschool terechtkwam. De ondankbare potentaat!”

„Nou, gelukkig heeft je zuster meer tact,” zei haar vader  gelaten.

De  baby  van Inger  en Krist arriveerde  op het ondermaanse in het holst van de  nacht. Het was een  meisje en  het hele gebeuren ging royaal langs  Boris heen, want hij sliep  door  de ongewone nachtelijke levendigheid in  het huis heen.

„Ik  ben zo gelukkig met haar, jij ook?” Over  het bolletje  van de jongedame,  die als Josefine Elizabeth  door het leven  zou gaan, keek Inger  haar  man aan.

„Wat  dacht je? Ik vind haar  ’n heel  mooie  jongedame en ze lijkt  op jou.”

Krist kuste zijn vrouw en allebei  hoorden ze bewust die echo van bekende woorden:  …en  ze lijkt op jou!

Nog niet zo heel lang  geleden had  Boris dit stralend  tegen Inger gezegd.

„Zij  is  nog te klein om op iemand te lijken,”  zei Inger zachtjes.  „Ik wil zo graag dat Boris… denk  je, dat  hij…  dat  hij naar zijn zusje wil komen kijken?”

Ze wilde  niet dat Krist de  tranen  in haar  ogen zag.  Uiterst  gevoelig als ze op dat ogenblik  was voor  indrukken, nu ze voor het eerst haar  eigen kind in  haar armen had, realiseerde ze  zich zo sterk als ze nooit  eerder had kunnen doen, dat Boris nooit zo in de armen van zijn moeder  had gelegen.  Boris keek  heel verwonderd toen hij  die morgen zijn vader  aan zijn bed zag staan.

„Heb  ik  me  verslapen?” mompelde  hij, zijn ogen wrijvend. „Waar is Cliff dan? Hij maakt me  altijd wakker.”

„Cliff slaapt, maar ik ben zo vroeg. Boris, je hebt een zusje en Inger  wilde dat  het Josefine heette, naar jouw  moeder. Wanneer kom je naar haar kijken?” Krist ging op de rand van het bed zitten maar Boris trok  zich onmiddellijk  in zijn eenzame toren terug.

„Ik moet Inger zeker  feliciteren?”  vroeg  hij  afkerig.

„Niet alleen  Inger,  ook  mij,” zei zijn vader geduldig. „Josefine Elizabeth is ook van mij. Ze  is  ook van jou, het is  jouw zusje.”

„Oh… nou, gefeliciteerd  dan!” Het  klonk broodnuchter. „Ik ga straks wel naar Inger toe.  Ik wil nou  opstaan, dus als je van m’n bed wilt  gaan?” Hij  rumoerde  naar  de badkamer, zodat zijn vader  kwam vragen of hij alsjeblieft iets rustiger wilde zijn met  het oog  op  Inger  en  de  baby.

„O,  gut, begint  het al?” snauwde Boris  witheet van  nijd. „Waarom moet  ik de hele dag  stil zijn  omdat het  kind slaapt?”

„Nee, Boris, dat hoeft alleen de eerste  dagen. Als Inger weer beneden is, leert het kleintje wel aan  de  geluiden van het huis wennen  en slaapt  ze ook door jouw lawaai heen.” Krist bewaarde zijn kalmte, hoewel hij  zuiver het  gevoel had dat Boris  niet  alleen kwaad  was  maar  hem bewust uitdaagde.

Voor Boris naar school  ging,  keek  hij om de hoek van de slaapkamer. Inger  was  wakker.

„Hallo,” zei Boris haastig. „Gefeliciteerd,  hoor. Ik  heb geen tijd want ik ben  al zo laat!”

„Dank je Boris.  Wil  je  niet even naar haar kijken?” vroeg  Inger  rustig. „Je  hoeft niet als je niet wilt maar  ze is erg lief.”

„Nou… nee, ik  hoef  niet,  da…  ag!”

De deur klapte  dicht, Boris klepperde naar beneden,  de hond  blafte en  toen bleef het stil.

„Ik geloof niet dat  hij  erg blij is met zijn zusje,” merkte de verpleegster  kalmpjes op. „Een beetje stoer doen, denk ik. Het gaat wel over.”

Krist  had door een telefoontje uit het ziekenhuis  de mislukte poging tot kennismaking tussen zijn twee kinderen gemist. Hij haastte zich naar  boven. „Is Boris  bij  je  geweest?” vroeg hij  gretig.

„O ja,  hij  feliciteerde  me.” Inger glimlachte maar  het ging natuurlijk niet van harte.

„Heeft hij naar de baby  gekeken?” vroeg Krist dringend.  „Toe, vertel het  eens, Ingertje. Vond hij haar  leuk?”

„Dat weet ik niet. Hij had  te veel  haast, want hij was al laat,” begon Inger de jongen te verdedigen maar ze zag dat Krist, die zich zo goed kon  beheersen, vuurrood van woede werd.

„Hij wou  zijn zusje  helemaal niet zien,” registreerde de koele, doordringende stem van de verpleegster. „Dat gaat wel  over.  Ik  heb  al gezegd,  dat hij stoer wil doen.”

Krist en Inger  keken  elkaar  aan en lieten het  daar  maar bij. Ze  hadden er geen behoefte aan hun  moeilijkheden te  bespreken in tegenwoordigheid van een vreemde, nogal bazige vrouw, die op  bijna belachelijke wijze waakte  over het  heil van Inger en het kind, zodat Inger  ten slotte wanhopig protesteerde:  „Zuster, ik  ben niet ziek! Ik voel me  prima en als mijn  familie komt, dan wil ik ze ontvangen  en ik wil niet,  dat ze op audiëntie  komen en braaf moeten  wachten  tot het eindelijk eens schikt dat ze worden toegelaten.”

De stemming in huis was  feestelijk en gezellig,  alleen Boris beperkte zich  ertoe iedere dag alleen  maar ’s morgens en ’s avonds zijn hoofd om de deur  te steken en ‘Daag!’ te roepen.  De wieg  zag hij nog niet staan!

„Doe toch niet zo gek,  kerel,” drong Krist op  een avond  aan, hij sloeg  zijn arm om de schouders van  Boris en trok  hem mee.

Hij  was  bang dat Boris’ houding  langzamerhand  een zo hoge drempel had opgeworpen, dat hij er  niet meer  overheen kon stappen. „Ik wil echt, dat je nu  eens  in die wieg kijkt in plaats  van erlangs. Ze valt wel mee,  Inger zou het  ook fijn  vinden  als je kennismaakte.”

„Doe het maar!” drong Inger zachtjes.  „Toe nou,  Boris!”

Boris  keek met een stug  gezicht in  de  wieg, zijn mondhoeken  trokken naar beneden. Ze zagen hem bleek en daarna  rood worden.

„Ik vind er niks aan!” zei  hij keihard. „En mag  ik nou alsjeblieft gaan?”

Op dat ogenblik had zijn  vader hem het liefst een flinke mep verkocht en Inger zag die  opwelling zo  duidelijk  op  zijn  gezicht, dat ze waarschuwend  en bezwerend  zijn naam  riep.

„Sorry,  Inger!” mompelde  Krist, hij liet de jongen los en duwde hem naar de  deur. „Ga dan maar en  als je  het zo erg  vindt  om hier te komen, blijf dan  voortaan beneden of op je eigen  kamer.”

„Goed  hoor,  dat vinden  jullie niet erg.  Mij  missen jullie niet, alles is  voor dat  plaskind!” Hij holde naar  boven met Cliff  achter zich  aan en opnieuw sloeg  de deur bonkend in het slot.

„Doe er maar eens  wat aan!”  Krist  nam de hand  van  zijn vrouw liefkozend  in allebei  zijn handen. „Het spijt  me zo  voor jou. Inger,  het  spijt me zo verschrikkelijk. Ik ben zo bang dat  je een hekel aan Boris zult krijgen.”

„Dat zal nooit gebeuren, Krist.” Ze  trok  zijn hoofd tegen haar schouder en legde  haar  wang  tegen  zijn haar. „Als ik weer beneden  ben,  kan ik het allemaal weer gemakkelijk aan. Maak je geen onnodige zorgen, je  hebt het  al druk  genoeg. Vreemd, dat  ik nu  aan dingen denk waar ik eerst  niet zo bij stilstond. Hoe maakt dat jongetje het,  dat er  de oorzaak van was dat je  in je vakantie werd  teruggeroepen? Dat kindje  met de verbrande slokdarm. Je moet  er  niet aan  denken  dat zoiets  met je kinderen kan  gebeuren.”

„Hij leeft  wel, ja. Het is  een lijdensweg  en het zal nog jaren  duren  voor hij  hersteld is. Ik  weet ook zeker, dat het  een ongelooflijk geduld van zijn ouders zal vergen om hem erdoor te slepen  als wij niets meer  voor hem  kunnen doen. Op normale wijze  houdt hij geen korrel of druppel binnen en vergaat van de  pijn.” Krist ging rechtop  zitten en kuste Inger innig. „O,  troosteres, ik weet wat  je bedoelt! Je kunt beter de moeilijkheden  met  Boris hebben dan  de  afschuwelijke dingen  die  de  ouders van  die kleine zielepoot meemaken, ik weet  het. Je ziet er  weer  stralend  uit, weet je dat?  O,  en ik ben Boris altijd  dank  verschuldigd,  omdat hij jou tenslotte heeft ontdekt.”

De moeilijkheden  leken toen helemaal niet zo belangrijk  meer, maar er kwam ook  geen  verbetering in  de toestand toen Inger weer volop  in bedrijf was. Boris bleef lastig  en treiterend ongehoorzaam. Als Inger vroeg of hij  wat kalmer wilde zijn, kon ze ervan overtuigd zijn dat enkele ogenblikken later in  huis een dreun viel.  Hij plaagde Inger  bewust, maar wel  als zijn vader niet thuis was, omdat hij heel goed wist dat  ze  niet klikte. Op  een dag  huilde  de baby luid en toen Inger  naar boven  liep, vond ze  Boris op de  drempel die hij nooit had overschreden,  voorzover  ze wist.

„Heb  jij haar wat gedaan?”  Voor het  eerst werd Inger ziedend.  „Je kijkt  zo schuldbewust  en  ze  huilt niet voor niets zo angstig! Ga naar je kamer en  laat ik je niet meer zien.  Je hebt me het leven nu zuur genoeg gemaakt.” Ze nam  de overigens onbeschadigde baby in haar  armen  en schopte de deur voor  Boris’ neus  dicht.

„Gek mens!”  schreeuwde Boris en schopte terug,  waarna ze de bekende roffel op de trap naar boven hoorde, terwijl  Cliff luid blaffend achter  hem  aan holde.

Toen Krist die  avond  doodmoe thuiskwam, vroeg hij verbaasd:  „Mijn hemel, Inger,  wat  heb je  nou gedaan? Waarom resideert  onze dochter opeens in de zijkamer  beneden terwijl ze boven een mooi eigen domein heeft?”

„Omdat het  gemakkelijker  voor mij is,” antwoordde Inger zo kortaf, dat  Krist het er schouderophalend bij liet, maar laat in de  avond, toen ze rustig bij elkaar zaten met  een glas wijn  en  een zacht muziekje op de  achtergrond, kwam Krist erop terug.

„Wat  is het heerlijk zo’n  rustig uurtje  samen, het komt niet alle dagen voor maar  ik  geniet  ervan, jij  ook?” Krist wilde dat ze  hem  aankeek maar ze glimlachte alleen  maar  vaag en bleef naar de  dansende vlammetjes in  de open haard  kijken.  Het was  niet echt  koud buiten, maar de hoge kamers werden gauw kil en Inger brandde graag  houtblokken, daarvoor  behoefde het niet bepaald winter te zijn.

„Ja, ik ben altijd  blij  als je ongestoord thuis  bent.” Nu glimlachte ze onverwachts  en warm. „Ik  houd van sfeer,  van deze sfeer, en ik houd ook, een beetje, van jou!”

„Zoveel,  dat je me altijd  kunt zeggen wat je hindert?”  vroeg Krist zacht.  „Meisje, je kunt me  niet bedriegen. Wat is er gebeurd?”

„Niets. De ene dag wil alles wel eens  beter vlotten dan de andere, daar heeft iedereen weleens last van,” weerde Inger  af. „Hè toe  nou,  Krist, zeur er  niet over.”

„Ik zeur niet  maar  jij bent  niet eerlijk. Gaat het praten zo  beter?”

Hij tilde  Inger uit haar  stoel en  trok haar op  zijn  knieën. „Nu  kun je er niet vandoor gaan of je hoofd afdraaien. Liefje, in  ronde woorden: wat heeft die  idiote verhuizing van Jos te betekenen? Je kunt mij niet wijsmaken dat  je het zo verschrikkelijk vindt af en  toe naar  boven te lopen. Een groot deel van de  dag slaapt  dat  kind  trouwens, nou dan?”

Met  een zucht gaf  ze  haar verzet op, ze leunde tegen hem aan en  sloeg haar  armen om zijn hals.

„Als je me belooft, dat je  niets tegen Boris zult  zeggen, hij zal het als verraad van  mij beschouwen, beloof dat je niets zegt!”

„Ik  beloof helemaal niets  maar  zeg het me.  Heeft die  verhuizing met Boris te  maken?” Hij voelde haar een ogenblik verstijven,  daarna  gaf ze  het op.  „Ja, ik heb de zaak verschrikkelijk  opgeblazen, denk ik nu.  Hij kijkt  zelfs nooit in de richting van de  wieg,  nu stond  hij  in de kamer, het  kind huilde, eerlijk gezegd brulde ze en hij  keek nogal…  schuldig.

Ik  heb  gezegd dat hij weg moest  gaan en  schopte  de deur voor zijn  neus dicht, ik moest  in dit  geval wel schoppen  omdat ik Jos  uit de wieg had genomen en mijn handen  vol had. Boris schopte  op zijn  beurt aan de  buitenkant  tegen de deur,  zou  ik in  zijn plaats ook gedaan hebben.  Ik dacht  dat  hij Jos aan het schrikken  had gemaakt en dat wil ik  niet.”

„Je hebt  haar beneden gehaald om  haar  onder controle te kunnen houden. Je  bent  bang dat Boris haar kwaad zal doen?”  Krists handen lagen zwaar op haar  schouders, zijn  ogen, donker en pijnlijk zochten haar gezicht af. „Ik… ik  moet het wel even gedacht hebben,”  gaf ze  beschaamd toe. „Het spijt me  zo. Morgen breng ik haar weer boven.”

„Nee, dat doe  je  niet. Ik  houd van Boris, ik  houd  van mijn kinderen, maar de rust en  het geluk  van  mijn vrouw  zijn me  ontzaglijk veel waard. Ik beloof  je, dat ik hem  niets zal vragen. Laten we het nog een tijdje aanzien. Je  hoeft je ook  niet schuldig te voelen  want Boris  heeft het  er  met  zijn  gedrag al zoveel  maanden naar  gemaakt dat je aan hem gaat twijfelen. Zie je, ik  dacht  dat  hij het gewoon zelf zou overwinnen, omdat hij in feite is, wat zijn naam  betekent: de  strijder. Hij is altijd  sterk,  verstandig en eerlijk geweest.”

„Ik wou dat  ik hem helpen kon, maar hij  wil me gewoonweg niet  meer. Hoe kan  ik hem overtuigen dat  ik zielsveel van hem  houd  als ik zulke domme dingen uithaal  als vandaag!  Als hij maar kon beseffen dat we een gezin vormen, allemaal  bij elkaar  horen en dat ik niet alleen maar Inger ben… Hij kan ook niet weten  dat ik door het bezit van Jos  nog meer  van  hem  ben  gaan houden. Wat een gezin  is weet  hij  eigenlijk  niet  en moet hij  langzaam  leren aanvaarden en  begrijpen,  zo  zie ik  het  maar intussen wil ik  wel voorkomen dat hij in zijn boosheid brokken maakt.”

„Ik dank  God nog  iedere dag voor jou!” zei  Krist, hij probeerde luchtig te  spreken, maar  ze  hoorde de trilling in zijn stem en de  armen die haar  vast omklemden waren zo welsprekend  dat ze niet meer woorden nodig had.  „Mijn lief meisje, verstandig  meisje,  jij alles!”

Inger dacht opeens met een vleug  van  plezier  en humor, dat Krists zoon er anders over dacht, hij had  de zaak kort en goed afgedaan  met  de woorden: „Gek mens!” Het was maar beter dat Krist onkundig  bleef van deze weinig waarderende  opmerking.

Ze besloot zich er van nu af aan niet meer zo  druk om  te maken.  Krist was al zo weinig thuis en ze wilde beslist  niet, dat hij thuis altijd werd lastiggevallen  door geklaag en lange gezichten. Ze  wilde dat hij zo gelukkig was als zij  hem maken kon en daar  had  ze  heel wat  voor over. De baby bleef overdag  beneden  en  Boris bemoeide zich ook niet meer  met haar. De  situatie bleef gespannen, al deed  Inger ook  nog zo haar best om te doen alsof alles gladjes ging.  Op een kille najaarsdag kreeg Inger een telefoontje van de oude dame die in  het  huis woonde naast dat  van  Inger en Krist. Het huis, dat in een grote tuin lag, was te groot voor haar, maar ze  wilde er niet  weg.

„Mevrouw Da Costa, mijn hulp is vandaag niet verschenen,” zei  een benauwde stem.  „Dat zou niet zo erg zijn maar  het is zo  koud  in  huis. Ik weet geen raad met de  centrale verwarming, erg  dom, maar  ik  moet ervoor  in de  kelder  zijn. Nu, en  wat ik  dan zou moeten doen weet ik ook niet.”

„Ik kom wel even kijken! Ik  denk wel, dat ik  de verwarming baas kan  als het er net zo  een  is als de  onze!”  Inger trok  haar regenjas haastig aan, nam de huissleutel en rende via twee  grote tuinen  naar  het buurhuis,  waarbij ze het betreurde dat de heg net  iets  te hoog  was om overheen te springen. Mevrouw Van Rengen was  dolblij  met haar vlotte  komst,  ze  babbelde honderduit en Inger kon haar er met moeite  van weerhouden mee in de kelder te duiken. De verwarming was gelukkig eenvoudig aan het werk  te  krijgen  maar  het was moeilijker om elegant weg te  komen.

„Ja maar…”  begon Inger  voor de vierde maal. „Ik moet nu  naar huis. Mijn man moet  vanavond naar een  congres en hij zou  nog even  naar huis komen. Ik laat de  baby ook niet graag  alleen, ziet  u.”

„Nou,  haar grote broer  is immers  thuis? Ik zag ’m net achterlangs  komen met zijn fiets, een  minuut of tien geleden.”  Mevrouw Van  Rengen deed een  stap terug en schudde verbijsterd haar  hoofd toen Inger zonder verdere uitleg of groet langs haar heen stormde.

Die jongelui hadden ook geen manieren  meer, hoewel het vrouwtje aardig  en spontaan  had geholpen met de verwarming. Hoofdschuddend sloot  ze  de voordeur. Inger rende bijna  Krist omver, die nietsvermoedend zijn wagen op het tuinpad had  gezet en juist  uitgestapt was.

„Hallo, meisje, wat  is  er aan de  hand?” vroeg hij verbijsterd. „Je ziet zo wit en  je  kijkt zo verschrikt.”

„Ik  was even hiernaast, maar Boris  is thuisgekomen,  ik  heb ’m niet gezien, mevrouw Van  Rengen wel,  o  toe  nou, Krist, doe die deur open!”

Ze wilde langs hem heenstuiven,  maar een stevige hand weerhield haar.

„Geen paniek!” zei hij streng. „Luister eens,  luister goed. Loop zachtjes.  De baby huilt niet,  ze kraait, leer  mij wat!”

Op hun tenen  slopen ze dichterbij. De  kamerdeur stond open en daar  zagen ze het wonderlijkste schouwspel dat ze ooit hadden aanschouwd. Boris had het  blijkbaar veel te druk om zich met  andere geluiden  bezig  te  houden, hij had geen auto, geen  vader of Inger horen komen, geen wonder als je zo  moet zwoegen! Op de grond  had Boris een badlaken uitgespreid en  op dat laken lag de baby.  Boris had  de  badkamer geplunderd  en zeep,  handdoeken en water  in een  keukenteiltje aangesleept,  alsof er minstens  vijf personen  ter plekke  gewassen  moesten worden.

„Boe… Boe…” zei Boris  hardop en hij pakte met zijn  vingertoppen  de vuile luier die  hij van  de baby had afgestroopt. „Jij ruikt ook niet  lekker, viespeuk! Nou, laat maar  even liggen,  jij  moet toch eerst schoon! Hemel… wat een  troep, zeg zus, als je nog  eens wat weet! Je mag  ook niet alleen  thuisblijven, hier  nou, hé, waarom lach je  nou.”

De  baby  kirde en trapte met haar beentjes en Boris kietelde haar verstrooid onder haar  kinnetje.

Inger  en Krist stonden doodstil  met  de armen om elkaar het hartveroverende  rommelige tafereel  te bekijken en genoten tot in het diepst van  hun hart.

„Nou, ik geloof wel dat je schoon  bent, jij stinkt  tenminste  niet meer. Hier  dan, hou je voetjes  nou stil! Hoe doe je nou  zo’n luier…  o  ja, dan  neerleggen, jij erop,  knopies opzij, nou  moe! Waarom  is je moeder dan ook weggelopen, weet jij  waar ze  is?  Ik niet,  nou, en?”

Een beweeglijk babylijfje de  baas blijven is een  hele  opgave.

„Ja,  zeg!”  Boris kwam steunend overeind. „Lig nou  even stil, dan ben je lief,  ben je toch  wel, hoor! Zoooo… hèhè!”

Boris bekeek het  resultaat van zijn gezwoeg. Nou, die  luier zat  eromheen maar  fraai was het  resultaat niet. De grond zag eruit als een slagveld, maar de baby was tenminste  schoon  en  Boris hees haar  voorzichtig in zijn armen.

Toen  hoorde hij  een gerucht bij de deur en zag Inger en zijn vader.

„Mam, waar  was  je  toch?” vroeg hij  klaaglijk. „Ik zag je nergens en  de baby  huilde zo. Ik kon  haar toch niet in  de  smurrie laten liggen!”

„O, jongen toch…” Inger knielde  naast hem neer, te midden van  water, handdoeken, sponzen en  een weinig welriekende luier.  „Dit  is de mooiste luier  die ze ooit  om heeft gehad, weet je dat wel? Ik  ben zo verschrikkelijk  blij dat je  zo goed  voor je zus hebt  gezorgd!”

Ze had willen lachen  en huilen tegelijk. Mam had  hij heel  spontaan  gezegd en  toen  het  erop aankwam  was hij  dan toch maar handelend opgetreden,  hoe,  dat  deed er niet  toe.

„Ik  geloof niet dat  het allemaal goed zit,”  zei Boris  aarzelend. „Ze  glibbert zo, hè?”

„Ja joh,  dat doet ze bij mij  ook,” stelde Inger  hem gerust en Krist ging er,  zonder  besef van tijd, rustig bij zitten  kijken. „Probeer  jij  haar beentjes  even vast  te houden,  dan zal ik  die  twee drukknoopjes vastmaken, zo dat…”

„Papa, gooi jij dat vieze ding  eens weg?” zei Boris slim.

„Waar moet het  heen?” vroeg papa met  een  lang gezicht. „Het is, omdat ik  toch ga douchen maar  anders deed ik het niet!”

„In het ziekenhuis  doen de zusters die karweitjes, hè?” Inger en Boris keken elkaar met een schavuitachtige grijns aan.

De  heer des huizes kwam  toen  tot de  ontdekking dat  het  te laat werd  en  hij  hoefde niet te eten. Waar was dit en waar was  dat?? Het  hele huishouden  in opschudding, want papa moest op tijd de deur uit. Het complete dwaze  gedoe, zonder  sprankje romantiek, dat  in  ieder huisgezin  pleegt voor  te komen als  er  iemand weg moet die zich verlaat heeft.  Krist  kon niets vinden,  hij was trouwens een onhandige zoeker, die te  veel  gewend was dat anderen  voor hem zochten. Inger holde  van beneden naar  boven en terug.  Ze probeerde intussen Josjes fles te warmen  en  stond  er toen verdwaasd  mee in  haar handen  te kijken.

„Geef  die fles maar  aan mij,” zei Boris, die met  de  baby op de grond  zat. „Je denkt  wel,  dat  ik het niet weet maar ik  heb allang gezien hoe  je die fles  moet  houden om te maken  dat  ze wat binnen krijgt en niet stikt, geef  nou  maar,  mam. Pap schreeuwt weer  om je!”

Nu, dat  mam was dan  toch geen vergissing geweest, stelde Inger met innige voldoening vast.

„O, zoon van  me, wat  ben ik  blij dat  je vader  nou eens  lastig is en jij me zo goed helpt, laat  je zus niet op de grond kukelen, hè?”

Inger spurtte naar  boven  om  te vragen wat  er  aan de hand was. „Ik  ben  een schoen kwijt!” zei Krist. „Oh, en Inger, wil  je  twee broodjes  klaarmaken? Ik eet ze onderweg  wel op. Schat, het spijt me…”

„Ja, het is  goed!” Inger kroop in de garderobekast en kwam  weer tevoorschijn met de schoen in haar hand  en  wrijvend aan haar hoofd.

„Ik heb me gestoten maar het  kan me niet  schelen. Vanavond jubelen alle  engeltjes!”

„Nou…” Krist  keek  haar  aan, schoot in  de lach  en trok  haar vlug  nog even in zijn armen om haar  te zoenen. „Engelengezang is het niet maar… o, verdorie, had ik toch  ook maar  niet altijd haast!”

Inger  holde terug  naar beneden voor de broodjes.  Krist  kwam  er vijf minuten later achteraan rennen, pakte de keurig ingewikkelde  broodjes  aan, zoende zijn vrouw,  zei met  een  groot gebaar dat alles  omvatte:

„Dag vrouwtje, dag kinders!”  en verdween van het toneel.

Inger  wuifde hem na,  Krist grijnsde nog eens lief  tegen  haar en daarna zeeg Inger afgedraaid  in een stoel neer, met  haar  handen langs  de  stoelleuningen en haar benen voor  zich uit. De  baby lag op de handdoek  en sliep rustig terwijl Boris als een trouwe wachter  naast haar zat. De  bus met babypoeder was omgevallen, natte handdoeken en sponzen lagen rondom  verspreid, het was  met recht  een huishouden van  Jan Steen. Cliff lag met zijn neus op  zijn pootjes  en  hoorde helemaal bij het Hollands interieur.

„Als we  Jos  in  bed leggen, zullen we